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1.

Tak wigc muszg znowu pojecha¢ do miasta, na uniwersytet, 1 skombinowac troche forsy. Nie
trzeba wiele gotowki, by utrzyma¢ mnie przy zyciu, w zupetnosci wystarczy okoto dwustu dolaréw
miesi¢cznie, ale ostatnio jestem splukany, a nie mam odwagi jeszcze raz pozycza¢ od mojej siostry.
Niedtugo studenci bedg potrzebowali prac zaliczeniowych na zakonczenie pierwszego semestru - to
jest zawsze pewny interes. Znuzony, skorodowany umyst Dawida Seliga jest znéw do wynajecia.
Powinienem wyciggna¢ co najmniej siedemdziesigt pie¢ dolaréw za prace w ten Sliczny, ztoty
pazdziernikowy ranek. Powietrze jest rzeskie 1 czyste. Front wysokiego ci§nienia przemieszczajacy
si¢ nad Nowym Jorkiem przegania wilgo¢ 1 mgly. Przy takiej pogodzie moje gasnace moce
rozkwitajg na nowo. A wigc chodzmy, ty 1 ja, kiedy poranek rozkwita az po samo niebo. Do stacji
metra Broadway-IRT. Prosz¢ przygotowac zZetony.

Ty1ja. O kimmowi¢? Przeciez zmierzam do centrum sam. Ty 1 ja.

Coz, oczywiscie mowie o sobie 1 o tym stworzeniu, ktdre zyje we mnie, przyczajone w swym
gabczastym lezu, szpiegujac nie§wiadomych niczego Smiertelnikéw. Tajemne monstrum w moim
wnetrzu, chory potwor, ktory umiera jeszcze szybciej niz ja. Yeats napisatl kiedys dialog jazni 1
duszy, dlaczego wiec Selig, podzielony wewnatrz siebie w sposob, ktdrego biedny Yeats nigdy by
nie zrozumiat, nie mialby méwi¢ o swoim niezwyklym, gingcym talencie jak o intruzie

uwiezionym w jego czaszce? Dlaczego nie? Wige idzmy ty 1 ja. W dot korytarza. Nacisnijmy

guzik. A teraz do windy. Wewnatrz pachnie czosnkiem. Ci wie$niacy, te roje Portorykanczykow
wszedzie zostawiajg swoje wyraziste zapachy. Moi sgsiedzi. Kochamich. W dot. W dot.

Jest godzina 10.43, wschodni czas letni. Wskaznik temperatury w Central Parku podaje 57°F.



Wilgotnos$¢ powietrza wynosi 28%, cisnienie 997 HPs 1 spada, wiatr pdinocno-wschodni o sile 11
mil na godzing. Prognoza mowi, ze dzis$ 1 jutro niebo bedzie czyste, a pogoda stoneczna, z
maksymalng najwyzsza temperaturg 60-b5°F. Mozliwos¢ opaddéw wynosi dzisiaj 0%, a jutro 10%.
Jakos¢ powietrza okreslono jako dobrg. David Selig ma lat czterdziesci jeden 1 weigz mu ich
przybywa. Wzrost troche wyzszy niz sredni. Ma smukla sylwetke naukowca przywyktego do
wtasnych, chudych obiadkéw, a jego normalny wyraz twarzy to tagodne, zaktopotane zdziwienie.
Duzo mruga. Na pierwszy rzut oka jego wyblakta, niebieska kurtka, robocze buciory 1 obdarte
dzwony, rocznik 69, nadaja mu mtodzienczy wyglad, przynajmniej od szyi w dot, ale tak naprawde
wyglada jak jakis$ uciekinier z nielegalnego laboratorium, gdzie tysiejace, pokryte meszkiem glowy
mezczyzn w Srednim wieku sg przeszczepiane opornym ciatom dojrzewajacych chtopcow. Kiedy to
si¢ stato? W ktorym momencie jego twarz 1 wtosy zaczety si¢ starze¢? Rozkolysane kable windy
witajg go salwami $miechu, gdy wychodzi ze swojej dwupokojowej nory na dwunastym pietrze.
Zastanawia si¢, czy te zardzewiale liny mogg by¢ starsze niz on. Urodzit si¢ w 1935. Te budynki,
jak podejrzewa, moga pochodzi¢ z 1933 lub 1934 roku. Czcigodny Fiorello H. La Guardia,
burmistrz. A moze sg mtodsze, powiedzmy, ledwo przedwojenne. (Czy pamigtasz, Dawidku, rok
1940? Wtasnie wtedy zabralismy cie na Targi Swiatowe. To jest tryton, a to perysfera.) Tak czy
owak budynki starzeja si¢. Jak wszystko.

Winda zatrzymuje si¢ ze zgrzytem na siodmym pigtrze. Jeszcze zanim otworzg si¢ porysowane
drzwi, rozpoznaj¢ szybkie zmystowe drgania damskiej, hiszpanskiej witalnosci, tanczace wsrod
dzwigaréw. Oczywiscie, istnieje ogromne prawdopodobienstwo, ze osobg zatrzymujgca winde jest
mtoda portorykanska zona - dom jest ich peten. O tej porze m¢zowie sg w pracy. Jednak pewien
jestem, ze odczytuje jej psychiczne emanacje, a nie tylko bawie sie w przewidywania. Catkiem
pewien. Jest niska, krepa, okoto dwudziestu trzech lat i w zaawansowanej cigzy. Moge rozr6znic¢

podwojne impulsy: szybkie jak rte¢ uderzenia jej ptytkiej, zmystowej psychiki 1 gluchawe drgania



ptodu, mniej wiecej szesciomiesiecznego, zamknietego w jej twardym, wzdetym ciele. Kobieta ma
szerokie biodra 1 ptaska twarz o matych btyszczacych oczach i cienkich zacisnietych wargach.
Drugie dziecko, brudna dwuletnia dziewczynka trzyma si¢ kciuka matki. Spogladajac na mnie
chichocze, a kobieta obdarza mnie krotkim podejrzliwym usmiechem. Wchodzg do windy.

Stoja plecami do mnie. Napigta cisza. Buenos dias, senora. Mity dzien, prosze pani. Co za

Sliczne dziecko. Ale pozostaj¢ niemy. Nie znam jej. Wyglada tak jak wszyscy w tej dzielnicy 1
nawet jej mysli to standardowy, odindywidualizowany zestaw: puste rozwazania o jarzynach i ryzu,
wyniki loterii z tego tygodnia, najpopularniejsze programy telewizyjne na dzisiejszy wieczor. To
glupia ges, ale jest czkowiekiem i kocham jg. Jak ma na imi¢? Moze to pani Altagracia Morales,
pani Amantina Figureoa, pani Filomena Mercado. Uwielbiam ich imiona. Czysta poezja.
Dorastatem wsrdd pulchnych, ciezkich dziewuch o pospolitych nazwiskach, jak Sondra Wiener,
Beverly Schwartz, Sheila Weisbard. Przepraszam, czy to mozliwe, ze nazywa si¢ pani Inocencia
Fernandez? Pani Clodomira Espinosa? Pani Bonifacia Colon? Moze pani Esperanza Dominguez.
Esperanza. Nadzieja. Kocham cig, Nadziejo. Zrédta nadziei wiecznie bijace w ludzkiej piersi.
(Bylem tam w zeszte §wigta na walkach bykoéw. Esperanza Springs, Nowy Meksyk. Zatrzymatem
sie w Holiday Inn. Zartuje.) Parter. Zrecznie daje krok w przéd, by przytrzymaé drzwi. Urocza,
obojetna, ci¢zarna chiquita nie uSmiecha si¢ do mnie, gdy wychodzi.

Teraz do metra, jeden duzy skok, o przecznic¢ dalej. Tak daleko od centrum szyny sg jeszcze
ponad ziemig. Wbiegam po trzeszczacych, odrapanych schodach i przybywam na peron prawie nie
zdyszany. Wynik ascetycznego zycia, jak sadze. Prosta dieta, bez papierosow, prawie bez alkoholu,
zadnego kwasu czy meskaliny, zadnych srodkow dopingujacych. O tej godzinie stacja jest w
zasadzie pusta. Ale juz po chwili stysze zawodzenie pedzacych kot, zgrzyt metalu o metal 1
rownoczesnie odbieram potezne uderzenie falangi umystow, nadciggajacej ku mnie z potnocy w

pieciu czy szesciu wagonach zblizajacego sie pociggu. Sttoczone dusze pasazeréw tworza jedng



zbita masg, naciskajg na mnie natarczywie. Dygoczg jak galaretowate kawatki planktonu brutalnie
Scisnigte w siatce jakiego$ oceanografa w jeden posktadany organizm, w ktérym gubig si¢
poszczegolne indywidualnosci. Kiedy pocigg wslizguje si¢ na stacje, moge uchwyci¢ poszczegdlne
wybuchy odrebnych jazni - dzikie ostrze pozadania, jek nienawisci, przejmujacy zal, nagte 1
donioste wewnetrzne pomrukiwania - ktére wyrastajg ponad chaotyczng catos¢, tak jak dziwne
mate strzgpki 1 zawirowania melodii wznoszg si¢ z mrocznej orkiestralnej plamy w symfonii
Mahlera. Moje moce sg dzisiaj nad wyraz silne. Tak dobrze odbieram. Najlepiej od kilku tygodni.
Z pewnoscig wazng role odgrywa ta niska wilgotnos¢. Nie oszukuje si¢ mysla, ze zanikanie moich
zdolnos$ci zostato powstrzymane. Kiedy po raz pierwszy zaczatem tysie¢, byt taki szczesliwy okres,
kiedy proces erozji zatrzymatl si¢, a nawet odwrocit 1 na moim obnazonym czole pojawity si¢ nowe,
sliczne sptachetki ciemnego puszku. Lecz po poczatkowym przypltywie nadziei doszedtem do
bardziej realistycznych wnioskow. Nie byta to cudowna restauracja mojego owlosienia, lecz tylko
drgnienie hormonow, krotka przerwa w starzeniu, na ktorej nie wolno polegac. I za jakis czas linia
moich wlosoOw znow zaczeta si¢ cofaé. To tyle na powyzszy temat. Kiedy cztowiek wie, ze cos w
nim obumiera, nie stara si¢ ufa¢ przypadkowym nawrotom witalnosci. Dzisiaj moc jest silna, ale
jutro moge nie odebrac niczego poza odlegtym, niepewnym szumem.

Znajduje miejsce w rogu drugiego wagonu, otwieram ksigzke, by przeczeka¢ podrédz do centrum.
Znowu czytam Becketta, "Malone umiera"; Swietnie pasuje do mojego nastroju, ktory jak juz
zauwazyliscie - zdominowato uzalanie si¢ nad samym sobg.

"Spieszy mi si¢. To stad ktoregos dnia, kiedy wszystko bedzie si¢ uSmiechac 1 Swieci¢, wyloni

si¢ wielki tabun chmur czarnych i niskich, niezapomniany, zabierajac btekit na zawsze. Moja
sytuacja jest naprawde delikatna. Iluz pieknych 1 waznych rzeczy nie osiagng przez obawe, ze
popadne w stary btad, ze nie skonczg na czas, ze bede si¢ cieszy¢ po raz ostatni, ostatnig falg

smutku, bezsilno$ci 1 nienawisci. Formy sg réznorodne, tam gdzie Niezmienne zadowala si¢ bytem



bez formy." O tak, stary, dobry Samuel, zawsze gotdw rzuci¢ pare stdw pos¢pnego pocieszenia.
Gdzies koto 180 Ulicy podnoszg gtowe 1 dostrzegam dziewczyne siedzacg naprzeciwko, ktora
najwyrazniej mnie obserwuje. Moze mie¢ dwadziescia pare lat, jest atrakcyjna - zgrabna sylwetka o
dtugich nogach, przyzwoity biust, korona kasztanowatych wtoséw. Ona tez ma ksigzke,
kieszonkowe wydanie "Ulissesa", rozpoznaj¢ oktadke. Lecz powies¢ lezy zapomniana na jej
kolanach. Czyzby byta zainteresowana mng? Nie czytam jej mysli. Wchodzac do pociagu
automatycznie wyciszytem moje receptory do minimum, sztuczka, ktorej nauczytem si¢ w
dziecinstwie. Jesli nie zabezpieczam si¢ przed rozproszonym hatasem w pociggach lub innych
zamkni¢tych miejscach publicznych, nie moge sie w ogole skupi¢. Nie probuje sledzi¢ jej sygnatow
1 tylko zgaduje, co tez ona moze o mnie myslec. To gra, w ktorg czgsto si¢ bawie. "Jak inteligentnie
wyglada... Musiat wiele cierpieé, jego twarz jest duzo starsza niz ciato... tagodnos¢ w jego oczach...
patrzy tak smutno... poeta, naukowiec... Zatozg sig¢, ze jest bardzo uczuciowy... Wktada caly swoja
wzbierajacg mitos¢ w fizyczny akt, w pieprzenie... Co czyta? Becketta? To musi by¢ poeta albo
pisarz... moze kto$ stawny. Nie powinnam by¢ zbyt agresywna. Natarczywo$¢ urazi go. NieSmiaty
usmiech, to go wezmie. I tak punkt po punkcie... Zaprosze go na lunch..." Potem, nastrajam si¢ na
odbior jej mysli, zeby sprawdzi¢ doktadno$¢ moich intuicyjnych spostrzezen. W pierwszej chwili
brak sygnatu. Moje przeklete, zanikajgce moce znowu mnie zawodzg! Ale potem nadchodzi, na
poczatku jednostajny - kiedy tapie niskobrzmigce, tepe przezuwania otaczajagcych mnie ludzi - 1
wreszcie wychwytuje czysty, stodki dzwigk jej duszy. Mysli o lekcji karate, na ktorg jedzie
dzisiejszego ranka na 96 Ulice. Kocha si¢ w instruktorze, krzepkim, dziobatym Japonczyku. Spotka
si¢ z nim wieczorem. Przez jej mézg przeplywa niejasne wspomnienie smaku sake 1 obraz jego
mocnego, nagiego ciala wznoszacego si¢ nad nig. Na mdj temat w jej myslach nie ma nic. Jestem
po prostu czescig otoczenia, tak jak plan metra na Scianie nad moja gtowa. Selig, twdj egocentryzm

zabija ci¢ za kazdym razem. Dostrzegam, ze ona naprawd¢ niesSmiato si¢ usmiecha, ale nie do



mnie. Kiedy napotyka moje spojrzenie, jej uSmiech natychmiast gasnie. Wracam do ksigzki.

Pociag serwuje mi dtugi, ociekajacy potem, nieplanowany postd] w tunelu pomigdzy stacjami na
p6tnoc od 137 Ulicy. Wreszcie rusza. Zostawia mnie przy 116, koto Uniwersytetu Columbia.
Wspinam si¢ ku stoncu. Pierwszy raz wchodzitem po tych schodach cate ¢wier¢ wieku temu, w
pazdzierniku 1951. Przerazony maturzysta z tradzikiem, obciety na jeza, ktory przyjechat z
Brooklynu na rozmowe kwalifikacyjng. Oslepiajace §wiatto hali uniwersyteckiej. Egzaminator, taki
rozluzniony, dojrzaty c6z, musial mie¢ dwadziescia cztery, dwadziescia pig¢ lat. W kazdym razie
zostatem przyjety. A potem byta to moja stacja, kazdego dnia od wrzesnia 52 roku az do momentu,
gdy opuscitem dom, przeprowadzajac si¢ do miasteczka studenckiego. Na srodku ulicy stal wtedy
zelazny kiosk, oznaczajacy zejscie w glebiny metra. Byl umieszczony pomiedzy dwoma pasmami
ruchu 1 studenci o gtowach nabitych Kierkegaardem, Sofoklesem, Fitzgeraldem bez konca gin¢li,
wbiegajac migdzy samochody. Teraz kiosk usuni¢to, a wejscia do metra umieszczono bardziej
rozsadnie, na chodnikach.

Spaceruj¢ wzdtuz 116 Ulicy. Po prawej szeroka zielen Pola Poludniowego, po lewej ptytkie
stopnie wiodace do biblioteki. Pamigtam Pole Potudniowe z czasow, gdy byty to tereny sportowe w
srodku kampusu; bragzowy pyt na $ciezce do bazy, ptotek. Na pierwszym roku gratem tutaj w
softball. SzlisSmy przebrac si¢ do szatni w hali sportowej, a potem w trampkach, podkoszulkach, w
brudnych szarych spodenkach (czuli$my si¢ niemal nadzy pomiedzy studentami ubranymi w
garnitury lub polowe mundury Korpusu Oficerow Rezerwy) przybiegaliSmy tutaj, by przez godzine
trenowac. Bylem dobry w softballu. Niezbyt okazate mig¢snie, ale Swietny refleks 1 dobre oko, no 1
miatem te przewagg, ze znatem mysli przeciwnika. Stat tam, myslac: "ten facet jest zbyt chudy, by
mocno walna¢, dam mu wysoka, szybka pitke". A ja jestem juz na to przygotowany, przerzucam
pitke na lewe pole, obiegajac bazy, jeszcze zanim ktokolwiek orientuje si¢, co si¢ stalo. Albo druga

strona probuje jakiej$ niezdarnej strategii, co§ w rodzaju "uderzaj 1 pedZ", a ja bez wysitku



przesuwam si¢, zbieram pitke 1 rozpoczynam nastepng gre. Rzecz jasna, to byt tylko softball, a moi
kumple, w wiekszosci ciepte kluchy, nie umieli prawie biegac, nie méwiac juz o czytaniu mysli.
Mimo to cieszytem si¢ tym niezwyklym uczuciem, ze jestem wyjatkowym sportowcem, 1 ptawitem
si¢ w marzeniach, ze gram jako obronca w druzynie "Dodgersow". Pamigtacie "Dodgersow" z
Brooklynu? Gdy bytem na drugim roku, z okazji 200-lecia uniwersytetu Pole Poludniowe
przekopano 1 zamieniono na trawiasty teren, przecigty asfaltowa promenada, przeznaczony na
pokazy 1 wystepy. To byt rok 1954. Boze, jak dawno temu. Starzej¢ si¢... starzej¢... Syreny
Spiewaja, lecz tylko dla siebie. Nie sadze, zeby zaspiewaty dla mnie.

Wchodzg po stopniach i siadam w odleglosci pietnastu stop od brgzowego pomnika Alma Mater.
To moje biuro, 1 w stonce, 1 w deszcz. Studenci wiedzg, gdzie mnie szukac, 1 kiedy tu jestem,
wiadomos$¢ rozchodzi si¢ lotem btyskawicy. Jest jeszcze pig¢ czy sze$¢ osob, ktore Swiadczg te
same ustugi, co ja - gtdbwnie absolwenci nie Smierdzacy groszem, pechowcy - ale ja jestem
najszybszy, najbardziej rzetelny, mam entuzjastycznych zwolennikow. Jednakze dzisiaj interes
rozkrgca sie powoli. Siedze tu juz od dwudziestu minut, zaniepokojony, zagladajac do Becketta,
gapiac si¢ na Alma Mater. Pare lat temu jaki$§ radykalny anarchista podtozyl bombe, ktora wyrwata
dziur¢ w boku posagu, ale teraz nie ma juz §ladu po uszkodzeniu. Pami¢tam, jak mnie zaszokowata
ta wiadomos¢, a potem sam fakt, ze bylem zaszokowany. W koncu dlaczego miatbym si¢
przejmowac glupkowatym symbolem glupkowatej szkoty? To byto chyba w 1969. W neolicie. -
Pan Selig?

Zamajaczyl nade mng duzy, krzepki byczek. Kolosalne ramiona, pucotowata, niewinna twarz.

Jest bardzo zaktopotany. Zalicza kompozycje literacka i potrzebuje jak najszybciej tekstu o
powiesciach Kafki, ktorych nie czytat. (Jest sezon futbolowy, a on jako poczatkujacy skrzydtowy
jest bardzo, bardzo zajety.) Podaje mu warunki, a on godzi si¢ skwapliwie. Kiedy tak stoi,

przegladam jego mozg, oceniajac inteligencje, stownictwo, styl. Jest bystrzejszy, niz na to wyglada.



Jak wigkszo$¢ z nich. Mogliby swobodnie sami pisa¢ swoje prace, gdyby tylko mieli czas. Robie
notatki, szybkie impresje na jego temat, a on odchodzi zadowolony. Potem handel nabiera tempa.
Moj byczek przysyta kolege ze swego bractwa, tamten swojego kumpla, ten z kolei przyjaciét z
wtlasnego stowarzyszenia, az tancuszek wydtuza si¢ tak, ze wezesnym popotudniem mam juz tyle
pracy, ile trzeba. Znam swoje mozliwosci.

A wiec wszystko w porzadku. Bede jadat regularnie przez dwa lub trzy tygodnie, nie prébujac
naduzywac niechetnej szczodrobliwosci mojej siostry. Judyta bedzie szczesliwa bez moich
telefonow. A teraz do domu, podrabia¢ wypracowania. Jestem dobry, gtadki, uczciwy, goérnolotny
w przekonujacy sposob studenta drugiego roku, 1 potrafi¢ zmienia¢ styl. Znam si¢ na literaturze,
psychologii, antropologii, filozofii -wszystkich humanistycznych przedmiotach. Dzigki Bogu,
zachowatem swoje eseje. Nawet po dwudziestu latach z oktadem mozna w nich co$ znalez¢. Biore
trzy 1 pot dolara za stron¢ maszynopisu, czasem wigcej, jesli mo) wywiad doniesie, ze klient ma
pienigdze. Murowane co najmniej +4, albo zwracam wynagrodzenie. Lecz jeszcze nigdy nie
musiatem tego robic...

2.

Kiedy Dawid miatl siedem i p6t roku, przysparzat tak wielu ktopotow nauczycielowi klasy
trzeciej, ze postano go do szkolnego psychiatry, dr. Hittnera, na przebadanie. Byta to droga
prywatna szkota przy cichej, zielonej ulicy w czesci Brooklynu, zwanej Parkowe Zbocze.
Panowaty tam postgpowo-socjalistyczne idee, podszyte lizusowskim, sentymentalnym
marksizmem, oraz freudyzm i poglady Johna Deweya. Psychiatra, specjalista w zaburzeniach
typowych dla dzieci pochodzacych z klasy §redniej, odwiedzal szkote w kazda srode, aby zajrze¢ w
dusze aktualnego rozrabiaki. Wreszcie przyszta kolej 1 na Dawida. Oczywiscie, jego rodzice
wyrazili zgode. Byli bardzo zaniepokojeni zachowaniem syna. Wszyscy zgodnie uwazali, ze jest

btyskotliwym dzieckiem. Wyprzedzat swoich rowiesnikow w niebywaty sposob, osiggajac w tescie



na "czytanie ze zrozumieniem" wynik odpowiedni dla dwunastolatka. Dorosli uwazali, Ze jest
bystry w zatrwazajacy sposob. Jednakze w klasie nie dato si¢ go kontrolowac¢. Wiecznie
ochrypniety, niegrzeczny. Program szkolny, beznadziejnie dla niego tatwy, nudzit go §miertelnie.
Jego jedynymi kolegami byli klasow1 odmiency, ktorych okrutnie przesladowat. Wiekszos¢ dzieci
nienawidzila go, a nauczyciele obawiali si¢ jego nieobliczalno$ci. Pewnego dnia oproznit szkolng
gasnice tylko po to, by zobaczy¢, czy piana wyleci tak, jak obiecuje to instrukcja. Wyleciata. Kiedy
indziej przyniost niejadowite weze 1 wpuscit je do auli. Przedrzezniat kolegow, a nawet nauczycieli
ze ztosliwg perfekeja.

- Dr Hittner chcialby troche z tobg porozmawiac - powiedziata mama. - Styszat, Ze jestes
wyjatkowym chtopcem1 chcialby ci¢ lepiej poznac.

Dawid opieratl si¢, robigc wiele hatasu wokot nazwiska psychiatry.

- Hitler? Hitler? Nie chce rozmawiac z Hitlerem!

Byta to jesien 1942 i ten dziecinny kalambur byt nieunikniony, ale chtopak uczepit si¢ go z
irytujgcym uporem.

- Dr Hitler chce mnie zobaczy¢, chce mnie pozna¢. Mama thumaczyta mu:

- Nie, Dawidku, Hittner, z "n" w $rodku.

W koncu poszedt. Wmaszerowat pompatycznie do biura psychiatry, a kiedy dr Hittner

usmiechnat si¢ uprzejmie 1 rzekt:

- Czes¢, Dawidzie - Dawid wyrzucit przed siebie sztywne rami¢ 1 wrzasnat:

- Heil!

Dr Hittner odkaszlnat.

- Pomylites sie. Ja jestem Hittner, przez "n".

Chyba juz wczesniej styszat takie zarty. Byt to wielki me¢zczyzna z dlugg, konska twarza,

szerokimi, migsistymi wargami 1 wysokim czotem. Wodniste, niebieskie oczy mrugaty za



binoklami. Jego skora byta migkka 1 r6zowa, o ostrym przyjemnym zapachu. Za wszelka cene
staral si¢ zachowywac po przyjacielsku jak wesoty starszy brat, ale Dawid nie mogt oprze¢ sie
wrazeniu, ze to tylko gra. Odczuwal to wobec wigkszosci dorostych. Usmiechali sig, ale wewnatrz
mysleli co§ w rodzaju: "Co za przerazajacy szczeniak, co za wstretny dzieciak”. Nawet jego mama 1
tata mysleli czasem co$ takiego. Nie rozumiat, dlaczego dorosli co innego mowili, a zupetnie co
innego mysleli, ale zdazyt si¢ do tego przyzwyczai¢. To byto co$, co musial uwzgledniac i
akceptowac.

- Pobawmy si¢ w gry, dobrze? - rzekt dr Hittner.

Z kieszeni marynarki tweedowego garnituru wydobyt mata plastykowa kule na metalowym
tancuszku. Pokazat j3 Dawidowi. Potem szarpnat tancuszek i kulka rozpadta si¢ na osiem lub
dziewiec¢ réznokolorowych kawatkow.

- A teraz obserwuyj, jak jg sktadam - powiedziat lekarz. Jego grube palce sprawnie ztozyly kulke.
Potem rozbit jg jeszcze raz 1 przesungl w strong Dawida.

- Teraz ty. Potrafisz jg posktadac¢?

Dawid pami¢tat, ze lekarz najpierw wziat biaty kawatek w ksztatcie E 1 w odpowiednie ztobki
zaczepit niebieskie D. Nastepna powinna by¢ literka w kolorze zottym, ale Dawid nie pamig¢tat, co
nalezy z nig zrobi¢. Siedziat przez chwile, zaniepokojony, az dr Hittner ustuznie wyswietlit mu
mys$lowy obraz wtasciwego ruchu. Dawid wykonat go. Reszta byta juz tatwa. Jeszcze pare razy si¢
zgubit, ale zawsze potrafit wyciagna¢ odpowiedz z mézgu doktora. Dlaczego on sadzi, ze mnie
bada, dziwit si¢ Dawid, jesli daje mi tyle wskazowek? Co chce udowodni¢? Kiedy kulka byta
gotowa, Dawid zwrocit j3.

- Moze chcialbys jg zatrzymac?

- Nie jest mi potrzebna - odpart Dawid, ale mimo to schowat jg do kieszeni.

Bawili si¢ jeszcze w pare innych gier. Jedna sktadata si¢ z wielu matych obrazkow wielkosci kart



do gry, na ktorych byty rysunki zwierzat, ptakow, drzew 1 domow. Dawid miat utozy¢ je tak, by
tworzyly historyjke, a potem opowiedzie¢ jg doktorowi. Rozrzucit je wiec beztadnie po stole 1
przechodzac od jednej do drugiej, opowiadat:

- Kaczor idzie do lasu, 1 widzisz, tam spotyka wilka, wigc zmienia si¢ w zabe, przeskakuje ponad
wilkiem prosto w pysk stonia, tylko Ze ucieka mu przez pupe 1 wpada do jeziora, a kiedy si¢
wynurza, spotyka pi¢kng ksiezniczke, ktora mowi: Chodz do domu, a ja dam ci piernika, ale on
potrafi czyta¢ w jej myslach 1 wie, ze to wstrgtna czarownica, ktora...

Inna gra zawierata skrawki papieru z duzymi atramentowymi plamami.

- Czy ktoras z tych plam przypomina ci jaki$§ rzeczywisty przedmiot? - pytat doktor.

- Tak - odpart Dawid. - To jest ston, widzisz, tu ma ogon, a tu wszystko pogniecione, a tutaj ma
pupeg, a tamtedy robi siusiu.

Odkryt juz, ze dr Hittner stucha bardzo uwaznie, gdy mowa o pupciach i siusiakach, wigc starat
si¢ dostarczy¢ mu wiele interesujacego materiatu, odnajdujac te rzeczy w kazdym atramentowym
obrazku. Ta gra; cho¢ tak gtupia dla Dawida, byta najwyrazniej wazna dla psychiatry, ktory robit
notatki o wszystkim, co Dawid mowit. Kiedy lekarz pisal, chtopiec badat jego umyst. Wigkszos¢
stéw byta dla niego niezrozumiata, jednak niektére rozpoznawat, poniewaz uzywata ich jego
matka. Byly to "doroste" nazwy, okreslajace niektore czesci ciata, na przyktad: penis, pochwa,
posladki, odbytnica. Byto oczywiste, ze dr Hittner je uwielbia, wigc Dawid zaczal je stosowac.
- To jest orzet porywajacy owieczke 1 ulatujgcy w gore. Tu na dole jest penis orta, a tam jest
odbytnica owieczki. Na nastepnym obrazku jest me¢zczyzna 1 kobieta, oboje goli, 1 me¢zczyzna
probuje wetkna¢ penis do pochwy kobiety, ale on nie pasyje i... Dawid patrzal, jak pidro lekarza
fruwa po papierze. Usmiechnat si¢ do niego 1 wzigl nastepny obrazek.

Potem bawili si¢ w gry stowne. Doktor co§ mowit 1 prosit, zeby Dawid powiedziat pierwsze

stowo, jakie przychodzi mu na mysl. Ale chtopiec uznat, ze znacznie ciekawiej bedzie mowic



pierwsze stowo, ktére przychodzi na mysl doktorowi. A oto jak wygladata gra:

- Ojciec.

- Penis.

- Matka.

- L67Zko.

- Dziecko.

- Martwe.

- Woda.

- Brzuch.

- Tunel.

- Lopata.

- Trumna.

- Matka.

Czy to byty wtasciwe odpowiedzi? I kto wygrat t¢ gre? Dlaczego dr Hittner byt taki
zdenerwowany?

Wreszcie przestali, bawi€ si¢ w gry 1 zaczeli rozmawiacd.

- Jestes$ bardzo rozgarnietym chtopczykiem - rzekt psychiatra. - Nie musze si¢ martwic, ze ci¢
zepsuj¢ mowigc to, bo ty sam dobrze o tym wiesz. Kim chcesz zosta¢, gdy doro$niesz?
- Nikim.

- Nikim?

- Chce tylko bawi¢ sie, czyta¢ duzo ksigzek 1 ptywac.

- A jak zarobisz na utrzymanie?

- Jak bede potrzebowat, to dostane pienigdze od ludzi.

- Kiedy bedziesz wiedziat, jak to si¢ robi, to zdradZz mi ten sekret - rzekt dr Hittner. - Czy jestes$



szczesliwy w szkole?

- Nie.

- Dlaczego?

- Nauczyciele sg zbyt surowi. Praca zbyt ghupia. Dzieci mnie nie lubig.

- Czy kiedykolwiek zastanawiates$ si¢, czemu ci¢ nie lubig?

- Bo jestem od nich inteligentniejszy - rzekt Dawid - poniewaz ja... - Ojej. O mato co nie
powiedziat: poniewaz wiem, co mysla. Tego nie wolno nikomu zdradzi¢. Dr Hittner czekal na
dokonczenie zdania. - Poniewaz sprawiam duzo ktopotu w klasie.

- Ale dlaczego to robisz, Dawidzie?

- Nie wiem. Mysle, ze co$ mi to daje.

- Moze gdybys nie byt tak ktopotliwy, ludzie bardziej by cie¢ lubili. Czy chcesz, zeby cie¢
lubiano?

- Nie zalezy mi. Nie jest mi to potrzebne.

- Kazdy potrzebuje przyjaciot, Dawidzie.

- Mam kolegow.

- Pani Fleischer méwi, ze nie masz ich zbyt wielu, ze ich czgsto bijesz 1 zasmucasz. Dlaczego
bijesz swoich kolegow?

- Bo ich nie lubi¢. Bo sg ghupi.

- A wiec tak naprawde, to nie sg twoi przyjaciele, jesli tak o nich myslisz.

- Moge si¢ bez nich obyC. Najlepiej bawig si¢, jak jestem sam - odpart Dawid, wzruszajac
ramionami.

- A w domu, czy jestes$ szczesliwy?

- Mysle, ze tak.

- Czy kochasz swoich rodzicow?



Cisza. Umyst doktora wystat sygnat wielkiego napiecia. To byto wazne pytanie. Daj dobra
odpowiedz. Taka, jakiej oczekuje.

- Tak.

- Czy zalujesz, ze nie masz brata lub siostry?

Teraz nie bylo wahania:

- Nie.

- Naprawde? Lubisz by¢ catkiem sam?

Dawid przytaknat.

- Najlepsze sa popotudnia. Gdy wracam ze szkoty 1 w domu nie ma nikogo. Czy ja bede miat
matego brata lub siostre?

Doktor odkaszlnat.

- Nie wiem. To zalezy od twoich rodzicow, czyz nie?

- Ale pan nie powie im, zeby mi takiego zatatwili? Tak, to znaczy mogtby im pan powiedzie¢, ze
dobrze by mi zrobito, gdybym miat kogos takiego, 1 potem oni pdjda 1 zrobig. A ja naprawdg nie
chcg.

Nagle Dawid u§wiadomit sobie, ze wpedzit si¢ w klopoty.

- Dlaczego sadzisz, ze mogtbym powiedzie¢ twoim rodzicom, ze przydalby ci si¢ brat lub
siostra? - zapytat cicho doktor, tym razem bez usmiechu.

- Nie wiem. To byta tylko taka mysl... - ktorg znalaztem w twojej glowie, doktorze. A teraz chce
juz si¢ stad wydostac. Nie chce juz z tobg wiecej rozmawiac.

- Hej, tak naprawdeg, to ty si¢ nie nazywasz Hittner, no nie? Przez "n". Zalozg si¢, ze znam twoje
prawdziwe nazwisko. Heil!

3.

Nigdy nie potrafitem przesta¢ swoich mysli do czyjej$ glowy. Nawet w czasach, gdy moc byta



we mnie najsilniejsza, nie potrafitem niczego przekaza¢. Umiatem tylko odbiera¢. By¢ moze sg
wokot ludzie, ktorzy majg taki dar, ktorzy mogg przesyta¢ mysli nawet osobom pozbawionym
jakichs szczegdlnych zdolnosci odbioru, niemniej ja nigdy do nich nie nalezatem. Tak wigc
zostatem skazany na egzystencje najobrzydliwszej ropuchy w towarzystwie - podstuchiwacza,
podgladacza. Stare angielskie przystowie mowi: Ten kto podglada, moze ujrze¢ swoje zmartwienie.
Tak. W tamtych latach tak zalezato mi na nawigzaniu kontaktu z ludzmi, ze do siodmych potéw
probowatem dotrze¢ do nich swoimi myslami. Siadywatem w klasie, gapigc si¢ na tyt jakiejs
dziewczgce) glowy, 1 myslatem usilnie w jej kierunku: Halo, Aniu, tu méwi Dawid Selig, czy mnie
styszysz? Czy mnie styszysz? Kocham ci¢, Aniu. Odbior. Bez odbioru. Ale Ania nigdy mnie nie
ustyszala, 1 nurt jej mysli toczyt si¢ jak rozlana szeroko rzeka, niezmgcony istnieniem Dawida
Seliga.

Tak wigc, nie mam mozliwosci, by mowi¢ do innych umystow, moge je tylko szpiegowac.
Natezenie, z jakim ta moc objawiata si¢ we mnie, zawsze byto zmienne. Nigdy nie miatem nad tym
zbytniej kontroli, poza umiejetno$cig zmniejszania intensywnosci doznan. Potrafitem tez do
pewnego stopnia lepiej si¢ dostraja¢. W zasadzie musiatlem przyjmowac to, co ku mnie naptywato.
Najczescie] wychwytywatem mysli najblizsze powierzchni, tuz przed ich wypowiedzeniem.
Trafialty do mnie czysto, jak podczas rozmowy, doktadnie tak, jakby kto$ rzeczywiscie je wymowit.
Ale dzwigk gtosu byl inny. Z pewnos$cig nie pochodzit on ze strun glonowych. Nie pamigtam,
zebym nawet w dziecinstwie pomylit zwykta rozmowe z przesytanymi myslami. Ta zdolnos$¢ do
odczytywania powierzchniowych mysli zawsze byta mniej wiecej taka sama. Do dzi§ potrafie
wyprzedzi¢ czyje§ wypowiedzi, szczegolnie gdy jestem z osobg, ktora ma zwyczaj wczesniejszego
formulowania zdan w glowie.

Do dzi$ umiem takze przewidywac czyjes$ intencje, na przyktad zamiar wymierzenia prawego

sierpowego w moja szczeke. Metody dowiadywania si¢ tych rzeczy sg rozne. Czasem mogg



uchwyci¢ dobitne stowne stwierdzenie: Zaraz walng go prawym sierpowym w szczeke. Jesli zdarzy
si¢, ze tego dnia moja moc dociera do glebszych warstw, odbieram seri¢ niewerbalnych instrukcji,
ktore sg wysytane do mig$ni 1 o utamek sekundy wyprzedzaja ruch ramienia zadajgcego ciosy.
Nazwijcie to jezykiem ciata na telepatycznej dtugosci fal.

Nastepng rzecza, do jakiej jestem zdolny, chociaz bardzo rzadko, jest wniknigcie w najglebsze
poktady umystu, tam gdzie mieszka dusza, jesli zechcecie tak to uja¢. Tam Swiadomos¢ lezy
zanurzona w mrocznej cieczy niejasnych, podswiadomych zjawisk. Tam czajg si¢ nadzieje, leki,
wrazenia, nami¢tno$ci, dazenia, pamie¢, poglady filozoficzne, prawa moralne, pozadania, smutki,
caly ten worek na Smieci peten zdarzen i postaw, ktore okreslajg osobowe "ja". Z reguty co$ z tego
przecieka do mnie nawet podczas najbardziej powierzchownego kontaktu. Chcac nie cheae
otrzymuj¢ pewng ilo$¢ informacji o kolorycie danej duszy. Ale czasami - teraz juz prawie nigdy -
wczepiam sie w zywe migso, w calg osobe. I w tym jest ekstaza. Elektryzujace poczucie kontaktu.
Potaczone oczywiscie z przejmujgcym poczuciem winy z powodu tak doglgbnego poznania. Czy
mozna by¢ w jeszcze wigkszym stopniu podgladaczem?

Tak si¢ sktada, ze jezyk jest uniwersalny. Powiedzmy, ze zagladam w mysli pani Esperanzy
Dominguez i odbieram hiszpanskie trajkotanie. Trudno mi wtedy powiedzie¢, o czym ona mysli,
poniewaz nie znam dobrze hiszpanskiego. Jednak, kiedy uda mi si¢ dosta¢ do gtebi jej osobowosci,
rozumiem wszystko, co do mnie dociera. Umyst moze rozumowac po hiszpansku, baskijsku,
wegiersku lub finsku, ale dusza mysli w bezstownym jezyku, dostepnym dla kazdego wscibskiego,
myszkujacego dziwaka, ktory napatoczy si¢, by podgladac jej tajemnice.

Zreszty to bez znaczenia. Te sprawy coraz mniej mnie dotyczg.

4.

Paul F. Bruno
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Powiesci Katki

W swiecie sennych koszmarow wykreowanym w "Procesie" 1 "Zamku" tylko jedno jest pewne -
gléwny bohater, znaczgco okreslany przez inicjal K., zostat z gbry skazany na frustracje. Cata
reszta jest niejasna 1 nierzeczywista. W czynszowych kamienicach pojawiajg si¢ sale sagdowe,
zagadkowi straznicy pozerajg cudze Sniadanie, m¢zczyzna uwazany za Sordiniego nazywa si¢
Sortini. Glowny fakt jest jednak bezsporny - K. przegrywa w swoich prébach zyskania taski.

Obie powiesci majg ten sam temat 1 podobng strukture, w obu K. poszukuje taski 1 zostaje
postawiony wobec faktu, Zze nie zostanie mu ona udzielona. ("Zamek" jest nie dokonczony, ale jego
konkluzja wydaje si¢ przejrzysta.) Kafka wprowadza swoich bohaterow w wir akcji na dwa rozne
sposoby. W "Procesie" Jozef K. jest pasywny, az do chwili nieoczekiwanego powrotu straznikow,
kiedy wydarzenia wstrzasajg nim 1 zmuszaja do dziatania. W "Zamku" K. jest od poczatku
pokazany jako bohater aktywny, ktory podejmuje wszelkie mozliwe préby dotarcia ze wsi do
tajemniczego zamku. Jednak nie czyni tego sam z siebie, lecz zostaje wezwany, nie stanowi wiec
zrddia akeji 1 z tego punktu widzenia, wydaje si¢ rOwnie pasywny, jak Jozef K. Roznica polega na
tym, ze "Proces" rozpoczyna si¢ we wczesniejszym punkcie strumienia czasu, wtasciwie w
najwczesniejszym mozliwym momencie. "Zamek" przestrzega antycznej reguty, ktora poczatek
akcji umiejscawia in median res - K. odebrat juz wezwanie 1 usituje dotrze¢ do zamku.

Obie ksigzki rozpoczynajg si¢ szybka akcja. Jozef K. zostaje aresztowany w pierwszym zdaniu
"Procesu", a jego odpowiednik - K. - juz na pierwszej stronie przybywa do miejsca, ktore wedlug
niego jest ostatnim przystankiem przed wizyta na zamku. Od tego momentu obaj bohaterowie
daremnie walcza, by osiggnac¢ swoj cel. (W "Zamku" chodzi po prostu o to, by wej$¢ na szczyt

wzgbrza; w "Procesie" K. najpierw probuje pojac¢ naturg¢ swojej winy, potem wpadajgc w rozpacz



chce uzyska¢ uniewinnienie, cho¢ bez zrozumienia.) Obaj w toku akcji coraz bardziej oddalajg si¢
od tego. "Proces" osigga swoj punkt kulminacyjny we wspaniatej scenie w katedrze - to chyba
najbardziej wstrzasajacy fragment ze wszystkich powiesci Kafki. Bohaterowi pozwolono
zrozumiec¢, ze jest winny 1 nigdy nie dostgpi przebaczenia. Nastepny rozdziat opisujacy egzekucje
Jozefa K. to tylko oczywista konsekwencja poprzednich wydarzen. "Zamek", mniej kompletny niz
"Proces", nie posiada punktu odpowiadajgcego scenie w katedrze (moze Kafka nie potrafit takiego
znalez¢?) 1 dlatego jest artystycznie mniej satysfakcjonujgcy niz krédtszy, bardziej intensywny,
Scislej skonstruowany "Proces".

Pomimo ich powierzchownej "nieartystyczno$ci" obie powiesci sg zbudowane wedtug
fundamentalnego, trzyczesciowego rytmu tragedii, ktory krytyk Kenneth Burke zdefiniowat jako -
cel, namietno$¢, poznanie. "Proces" skrupulatniej zachowuje ten schemat niz niekompletny
"Zamek". Cel - osiggniecie uniewinnienia - jest ukazywany poprzez t¢ tak niszczaca i bolesng
nami¢tnos¢, jakie] moze podlegac tylko fikcyjny bohater. Ostatecznie, kiedy Jozef K. zostaje odarty
z poczatkowego petnego buntu, zaufania do samego siebie, zredukowany do przerazonej,
niesmiatej istoty 1 w sposdb oczywisty gotow jest skapitulowac¢ wobec sily sadu - wtedy nastgpic
powinien finalowy moment poznania.

Osoba, ktora doprowadza K. do punktu kulminacyjnego, jest klasyczna katkowska postac:
tajemniczy wtoski znajomy, ktory po raz pierwszy odwiedza miasto 1 ma rozlegte uktady, dzieki
czemu jest kim§ waznym dla banku. Spotykamy tu motyw, ktory przewija si¢ przez calg tworczos¢
Kafki: niemoznos¢ porozumienia mi¢dzy ludzmi. Chociaz Jozef K. spedza pot nocy studiujac
wtoski, by przygotowac si¢ do wizyty cudzoziemca, ten postugyje si¢ dziwnym, potudniowym
dialektem, ktorego Jozef nie rozumie. Potem - koncowy efekt komiczny - obcy przechodzi na
francuski, rownie trudny do zrozumienia, a jego sumiasty was udaremnia wysitki Jozefa, ktory

probuje czyta¢ z ruchu warg.



Kiedy K. dociera do katedry, zaproszony przez Wtocha (ktéry - co nas nie dziwi - nie stawia si¢
na czas), napiecie rosnie. Jozef wedruje przez zimny, pusty 1 ciemny budynek, oswietlony tylko
migajacymi z daleka promykami Swiec. Na zewnatrz coraz szybciej zapada noc. Potem wzywa go
ksiadz 1 opowiada alegori¢ o odzwiernym. Ale dopiero gdy opowies¢ si¢ konczy, dochodzimy do
whniosku, ze w ogole jej nie rozumiemy. To nie jest prosta historyjka, jak si¢ wydawato na
poczatku. Teraz odstania si¢ jej zZtozono$¢ 1 skomplikowana budowa. Jézef 1 ksigdz dlugo nad nig
dyskutujg na wzor dwoch rabindéw omawiajgcych fragment Talmudu. Powoli jej implikacje staja
si¢ jasne 1 zaroGwno my, jak 1 Jozef rozumiemy, ze dostrzeze on "blask, jaki bije od wejscia do
prawa", gdy jest juz za pozno.

Strukturalnie w tym momencie powies¢ si¢ konczy. Jozef uzyskal ostatecznie sSwiadomos¢ tego,

Ze uniewinnienie jest niemozliwe, wina dowiedziona, 1 nie dostgpi on taski. Jego poszukiwanie jest
skonczone. Ostateczny element tragicznego rytmu, poznanie, w wyniku ktoérego konczy sie
nami¢tnosc¢, zostaje osiggniete.

Wiemy, ze Kafka planowat dalsze rozdzialy ukazujace rozwdj procesu Jozefa K. w jego réznych
stadiach, prowadzacych do egzekucji. Biograf autora, Max Brod, mowi, ze ksigzka moze by¢
przedtuzana w nieskonczonos¢. To prawda, natura winy Jozefa K. nigdy nie pozwolitaby mu
dotrze¢ do Sadu Najwyzszego, podobnie jak drugi K. moze wedrowac az do skonczenia czasu,
nigdy nie wchodzac do zamku. Jednak strukturalnie powies¢ konczy si¢ w katedrze; to, co Kafka
zamierzatl jeszcze powiedziec, niczego juz nie dodatoby do samopoznania Jozefa. Scena w katedrze
potwierdza fakt, ktory znaliSmy od samego poczatku - uniewinnienia nie ma. Tym odkryciem akcja
konczy sie.

"Zamek", o wiele dtuzszy i luzniej skonstruowany, nie posiada sity "Procesu". Rozwija si¢
powoli. Cierpienie K. nie jest jasno zdefiniowane, a on sam nie stanowi silnej osobowosci, tak

interesujace]j z psychologicznego punktu widzenia, jak bohater "Procesu". Jozef K., gdy tylko



dostrzega niebezpieczenstwo, bierze sprawe w swoje rece; K. natomiast szybko staje si¢ ofiarg
biurokracji. Droga bohatera w "Procesie" biegnie od poczatkowej biernosci, poprzez aktywnos¢, z
powrotem do pasywnej rezygnacji, co nastgpuje po epifanii w katedrze. W "Zamku" K. nie
przechodzi tak ostrych zmian. Juz od pierwszych stron jest aktywny, ale szybko gubi si¢ w sennym
koszmarze labiryntu podzamkowej wioski 1 coraz bardziej popada w ponizenie. Jozef K. to postac
niemal heroiczna, podczas gdy K. jest ledwo patetyczny.

Obie ksigzki prezentujg probe opowiedzenia tej samej historii. Mowig o cztowieku

pozbawionym probleméw egzystencjalnych, ktory nagle znajduje si¢ w sytuacji bez wyjscia i po
probach uzyskania taski, zdolnej go uwolni¢, poddaje si¢. Z dzisiejszego punktu widzenia "Proces"
to zdecydowanie wigkszy sukces artystyczny. Jest dobrze skonstruowany, a autor przez caty czas
kontroluje materiat. "Zamek" natomiast, a raczej fragment, ktory posiadamy, to potencjalnie
znacznie wazniejsza powies¢. Moze si¢ w niej zmiesci¢ wszystko, co znamy z "Procesu”, 1 jeszcze
duzo wiecej. Ale, jak sadze, Kafka rzucit prace nad "Zamkiem", poniewaz uznat, Zze nie ma
wystarczajacych wiadomosci, by ja kontynuowac. Trudno bytoby mu uchwyci¢ §wiat "Zamku", z
szerokim brueghelowskim obrazem wsi w tle, z taka sama sprawnoscia, z jakg pokazal miejski
swiatek "Procesu". W "Zamku" brakuje pospiechu. Nie rozmys$lamy zbytnio nad zagtada K.,
poniewaz jest ona nieunikniona. J6zef K. walczy z bardziej namacalnymi sitami i1 az do konca
mamy ztudzenie, ze jego zwycigstwo jest mozliwe. "Zamek" jest tez zbyt cigzki - zatamuje si¢ pod
wtasnym ciezarem, jak symfonia Mahlera. Mozna si¢ zastanawiac¢, czy Kafka w ogole posiadat
pomyst na zakonczenie powiesci. Moze nigdy nie chciat jej zamykac, kazac K, wedrowac po coraz
szerszych okregach. Jego bohater nie mial osiggna¢ nawet tragicznej Swiadomosci faktu, ze nigdy
nie dotrze do zamku. Chyba tu lezy przyczyna braku przejrzystej formy tej powiesci; Kafka odkryt,
ze prawdziwa tragedia K., archetypicznego bohatera-ofiary, to nie jego finatowe poznanie wlasnej

kleski, ale to, ze K. nigdy nie zblizy si¢ nawet do tej wiedzy. Mamy tutaj do czynienia z tragicznym



rytmem, ktdry przewija si¢ przez calg literature, uformowanym, by lepiej zobrazowa¢ kondycje
wspotczesnego cztowieka (odrazajaca dla Katki). Jozef K., ktory w zasadzie osigga jakis rodzaj
taski, uzyskuje tez prawdziwy wymiar tragiczny. K. po prostu coraz bardziej tonie. By¢ moze
wedtug Kafki jest on symbolem wspolczesnego cztowieka, do tego stopnia przygniecionego ogdlng
tragedig czasow, ze nie jest zdolny przezy¢ tragedii na poziomie jednostki. K. - to posta¢
patetyczna, Jozef K. - tragiczna. Ten drugi jest znacznie bardziej interesujacy, lecz autor lepiej
chyba rozumial sytuacje tego pierwszego. A dla jego historii nie istnieje zadne zakonczenie, moze
tylko banalny finat, jakim jest §mier¢.

Calkiem niezle. Sze$¢ bitych stron maszynopisu po trzy 1 pot dolara kazda. To daje mi lekko
dwadziescia jeden dolaréw za niecate dwie godziny roboty, a temu krzepkiemu skrzydtowemu,
panu Paulow1 F. Bruno przyniesie pewne +4 u profesora Schmitza. Jestem o tym przekonany,
poniewaz identyczny tekst, roznigcy si¢ zaledwie paroma drobnymi stylistycznymi kwiatkami,
dostat 4 u bardzo wymagajacego profesora Dupee w maju 1955 roku. Dzisiaj po dwoch dekadach
inflacji akademickich idealéw wymagania sg nizsze. Bruno moze nawet zatapac - 5 za t¢ pracg o
Kafce. Jest w niej wlasciwy rodzaj uczciwej inteligencji z odpowiednig dla studenta mieszaning
wyrafinowanej wnikliwosci 1 naiwnego dogmatyzmu. W 1955 Dupee okreslit ten esej jako "czysty
1 peten sity". Jego notka widnieje jeszcze na marginesie. No dobrze. Teraz czas na mate chow mein,
najlepiej z buteczka. Potem wezme si¢ do tekstu "Odyseusz jako symbol spoteczenstwa' albo moze
"Ajschylos 1 arystotelesowska koncepcja tragedii". Przy tych pracach nie bede mogt skorzystac z
moich starych wypracowan, ale tematy nie powinny by¢ zbyt trudne. Ty stary blagierze, moja
maszyno do pisania, pomagaj mi teraz i zawsze.

5.

Aldous Huxley uwazatl, ze ewolucja zaplanowata nasze mozgi jako filtry odsiewajace ogromng

1lo$¢ materiatu, ktory nie jest przydatny w naszej codziennej walce o chleb. Wizje, mistyczne



doswiadczenia, zjawiska parapsychologiczne, takie jak telepatia wszystko to wlewaloby sie teraz
do waszego wnetrza razem z tymi linijkami, ktore czytacie. Jednak broni nas aktywno$¢

"mozgowej zastawki redukujacej"”, jak to nazwat Huxley w matej ksigzeczce zatytutowanej "Piekto
1 niebo". Bogu niech bedg dzi¢ki za t¢ redukujaca zastawke. Gdybysmy jej nie wyksztatcili,
bylibySmy skazani na ciggnace si¢ bez przerwy sceny niebywatego pickna, wewngtrzne przezycia o
zatykajacej dech wspaniatosci 1 na zawstydzajacy. absolutnie uczciwy kontakt umystowy z naszymi
bliznimi. Szczesliwie praca tej zastawki chroni nas - wigkszo$¢ z nas przed takimi rzeczami 1
mozemy swobodnie wies¢ nasze zycie, drogo sprzedajac to, co kupione tanio.

Jednakze niektorzy z nas rodzg si¢ z popsutymi zastawkami. Mam na mysli artystow, takich jak
Bosch czy El Greco. Ich oczy widziaty §wiat inaczej niz nasze. Mysle o wizjonerskich filozofach,
ekstatykach 1 o tych, co osiggneli nirwang. A takze o zalosnych, wscibskich pasozytach, ktore moga
czyta¢ w myslach. My wszyscy jeste§my mutantami. Genetyczne dziwadia.

Niemniej Huxley wierzyl, ze skuteczno$¢ zastawki mozna nadwerezy¢ poprzez rézne sztuczne
srodki, dajagc w ten sposob zwyklym Smiertelnikom dostep do pozazmystowych informacji
zazwycza] odbieranych tylko przez paru wybrancow. Uwazal, ze efekt ten daja psychodeliczne
narkotyki. Wedlug niego meskalina wptywa na system enzymatyczny regulujacy funkcje mozgu i

w ten sposéb: "obniza wydajno$¢ umystu jako instrumentu, ktory ukierunkowuje nasze mysli na
problemy codziennego Zycia na powierzchni naszej planety. To... zdaje si¢, pozwala na wniknigcie
do $wiadomosci pewnej kategorii zdarzen umystowych, zwykle odrzucanych, jako ze nie posiadajg
znaczenia dla naszego przetrwania. Podobne wtargnigcie informacji biologicznie nieuzytecznych,
ale wartoSciowych z artystycznego, a czasem duchowego punktu widzenia moze zdarzy¢ si¢ w
wyniku choroby lub zmeczenia, moze by¢ wywotane postem lub okresem odosobnienia w
absolutnej ciszy 1 ciemnosci".

Mowiac o sobie, Dawid Selig bardzo mato wie o psychodelicznych narkotykach. Przezyt tylko



jedno doswiadczenie tego rodzaju i nie zaliczato si¢ ono do szczesliwych. Byto to latem 1968,
kiedy mieszkat z Toni.

Chociaz Huxley wysoko cenit psychodeliki, nie traktowat ich jako jedynej drogi do przezy¢
wizyjnych. Mozna je osiagnac takze przez post 1 fizyczne umartwienie. Pisat o mistykach, ktorzy
"regularnie uzywali bicza z powigzane] w supty skory lub nawet Zzelaznego preta. Te biczowania
byty ekwiwalentem catkiem powaznej operacji chirurgicznej bez znieczulenia, a ich wptyw na
reakcje chemiczne w organizmie penitenta - znaczny. Kiedy bicz opadat, uwalniaty si¢ duze ilosci
histaminy 1 adrenaliny, powstate w ten sposob rany zaczynaty ropie¢ (jak dziato si¢ prawie zawsze
przed erg mydta) i przerdzne toksyczne substancje powstate w wyniku rozktadu biatka dostawaty
si¢ do krwiobiegu. Ale histamina wywotuje szok, a szok uderza w umyst nie mniej niz w ciato. Co
wiecej, duze ilosci adrenaliny moga spowodowac¢ halucynacje, a niektore z produktéw jej rozktadu
daja symptomy podobne do objawow schizofrenii. Jesli wzig¢ pod uwage toksyny z ran, to
zaktdcajg one dziatanie enzymow regulujacych prace mozgu 1 obnizajg jego efektywnos¢ jako
narzedzia, ktore umozliwia przetrwanie w swiecie, gdzie zwyciezajg tylko biologicznie najbardziej
przystosowani. To wyjasnia stowa Proboszcza z Ars, ktory mowil, ze w dniach, gdy biczowat si¢
bezlitosnie, Bog nie odmawiat mu niczego. Innymi stowy, kiedy wyrzuty sumienia, pogarda dla
samego siebie, strach przed pieklem uwalniajg adrenaling, kiedy jaki$§ zabieg chirurgiczny uwalnia
adrenaling 1 histaming, a z zainfekowanych ran proteiny dostaja si¢ do krwi, wydajno$¢ mozgowe;]
zastawki redukujgcej jest mniejsza 1 pewne nieznane przejawy Psychiki-w-Ogole (wliczajac w to
zjawiska parapsychologiczne, wizje 1 jesli si¢ jest do tego etycznie 1 filozoficznie przygotowanym,
takze doswiadczenia mistyczne) przenikng do §wiadomosci ascety".

Wyrzuty sumienia, pogarda dla siebie, lek przed piektem. Post 1 modlitwa. Bicze 1 tancuchy.
Ropiejace rany. Przypuszczam, ze kazdy ma swoja wtasng podroz, zgadzam si¢ na to. Kiedy

zamiera we mnie moc, a $wigty dar przygasa, bawie si¢ mysla o wskrzeszeniu go sztucznymi



srodkami. Kwas, meskalina, psylocybina? Nie, nie chcialbym w to znowu wchodzi¢. Umartwianie
ciata? To chyba przestarzate, jak krucjata lub noszenie sztylp. Cos, co nie pasuje do roku 1976.
Zreszta watpig, czy potrafitbym daleko zaj$¢ w samobiczowaniu. Co pozostaje? Post 1 modlitwa?
Mogtbym poscic¢. Modli¢ sie? Do kogo? Do czego? Czutbym si¢ jak gltupiec. Dobry Boze, obdarz
mnie zndw moca. Swiety Mojzeszu, poméz prosze. Bzdura. Zydzi nie modla sie o przystugi, bo
wiedza, ze nikt nie odpowie. A wigc co pozostaje? Wyrzuty sumienia, pogarda dla siebie, Igk przed
pieklem. Te trzy juz posiadtem 1 nie przyniosto mi to pozytku. Musimy znalez¢ inny sposob, by
przywroci¢ moc do zycia. Wymysli¢ co§ nowego. Moze biczowanie mozgu. Tak. Sprobuje czego$
takiego. Wyciagne przystowiowe kije samobije 1 zrobi¢ to. Biczowanie obolalego, stabnacego,
rozedrganego, zanikajacego umystu. Zdradzieckiego 1 znienawidzonego.

. 6.

Lecz dlaczego Dawid Selig pragnie powrotu swojej sity? Czemu nie pozwala jej uwiedngc?
Zawsze byla dla niego przeklenstwem. Odcieta go od ludzi, skazata na zycie bez mitosci. Zostaw to
w spokoju. Niech uschnie. Niech uschnie. A z drugiej strony, czym jeste$ bez mocy? Bez tego
chwiejnego nieprzewidywalnego kontaktu z nimi. Czy w ogodle bedziesz mogt do nich dotrze¢?
Twoja moc taczy ci¢ z ludzkoscig na dobre 1 na zte - to jedyny sposob, jaki znasz. Nie zniesiesz tej
straty. Przyznaj si¢. Ten twdj dar- kochasz go 1 nienawidzisz. Boisz si¢ rozpaczliwie jego braku bez
wzgledu na to, co ci uczynit. Bedziesz walczyt o kazdy jego okruch, chociaz wiesz, ze bitwa jest
przegrana. A wiec walcz. Przeczytaj jeszcze raz Huxleya. Sprobuj kwasu, jesli starczy ci odwagi.
Probyy biczowania. Przynajmniej sprobuj posci¢. W porzadku, post. Wyrzuce chow mein. Wyrzuce
maslane buteczki. Wkre¢my czystg kartke w maszyne do pisania i pomyslmy o Odyseuszu,

symbolu spoteczenstwa.

7.

Wstuchuje si¢ w srebrny dzwoneczek telefonu. Juz p6zno. Kto to dzwoni? Moze Aldous Huxley



spoza grobu dodaje mi odwagi? Doktor Hittner z jakim$ waznym pytaniem odno$nie do siusiania?
Toni, zeby mi powiedzie¢, ze jest w poblizu z tysigcem pastylek wystrzatowego kwasu 1 ze moze
przyjs¢? Na pewno. Na pewno. Z wahaniem gapi¢ si¢ na telefon. Moja sita nawet w najlepszych
momentach nie byla w stanie spenetrowa¢ §wiadomosci Amerykanskiej Kompanii
Telekomunikacyjnej. Przy piatym dzwonku wzdychajac podnosze stuchawke 1 styszg stodki
kontralt mojej siostry Judyty.

- Nie przeszkadzam? - typowe zagajenie.

- Cicha noc w domowych pieleszach. Pisz¢ "na murzyna" pracg¢ semestralng z "Odysei". Masz
jakie$ $wietne pomysty?

- Nie dzwonites od dwoch tygodni.

- Bytem sptukany. Po tej scenie, jaka urzadzita$ ostatnim razem, nie chciatem porusza¢ tematu
pieniedzy, a ostatnio tylko o tym mogltem mysle¢ 1 mowic¢. Wigc nie dzwonitem.

- Bzdura - rzekta. - Nie bytam na ciebie zia.

- Wygladata$ na wsciekla jak zaraza.

- Nie myslatam tak naprawde. Czemu uwazasz, ze mowitam serio? Bo krzyczatam? Naprawde
myslisz, ze uwazam ci¢ za... za... jak ja ci¢ nazwatam?

- Chyba leniwym pasozytem.

- Leniwy pasozyt. Cholera. Bytam wtedy zdenerwowana, Dawidzie. Mialam problemy osobiste,
w dodatku zaczgta mi si¢ miesigczka. Uniostam si¢. Wykrzyczatam po prostu pierwsza bzdure, jaka
mi przyszta do glowy. Ale dlaczego sadzites, ze tak mysle? Od kiedy uwazasz za prawdg to, co
ludzie gadaja?

- Twoje mysli tez to mowily, Judytko.

- Naprawdeg? - Jej glos byl nagle cichy 1 skruszony. Jestes pewien?

- To byto jasne 1 glosne.



- O Jezu, Dawidku, miej serce. W ztosci mogtam mysle¢ wszystko, ale pod gniewem - pod
spodem - musiate$ widzieé, Ze tak nie mysle. Ze cie kocham, Ze nie chce sie ciebie pozbyé. Jestes
wszystkim, co mam, ty i1 dziecko.

Jej mitos¢ jest dla mnie niestrawna, 1 ten sentymentalizm tez mi nie smakuje. Mowige:

- Nie odbieram juz wiele tego, co pod spodem, Judyto. Niewiele do mnie dociera. A zreszta, nie
ma si¢ o co spierac. Jestem leniwym pasozytem. I pozyczytem od ciebie o wiele wigcej, niz mozesz
dac. Wielki brat, czarna owca, czuje si¢ wystarczajagco winny. Niech mnie diabli, jesli
kiedykolwiek poproszg ci¢ o pieniadze.

- Winny? Ty mowisz o winie, kiedy ja...

- Nie - ostrzeglem jg. - Nie zaczynaj wycieczek na temat winy, Judytko. Nie teraz.

Jej wyrzuty sumienia z powodu niedawnego chtodu w stosunku do mnie $mierdziaty jeszcze
bardziej niz jej nowo odkryta mitos¢.

- Nie czuj¢ si¢ na sitach, by dzisiaj rozdziela¢ porcj¢ win 1 przewin.

- Dobrze. Dobrze. Wigc z pienigdzmi sobie teraz radzisz?

- Méwitem ci. Pisze¢ na maszynie te prace. Przezyje.

- Moze wpadniesz jutro na obiad?

- Nie, raczej popracuje. Mam duzo tekstow do napisania. To ruchliwy okres. - Bylibysmy tylko
we dwoje. | oczywiscie maty, ale potozg go wczesniej spac. Tylko ty 1 ja. Moglibysmy pogadac.
Mamy tyle spraw do obgadania. Czemu nie wpadniesz, Dawidku? Nie musisz harowa¢ dzien i noc.
Ugotuje cos, co lubisz. Zrobi¢ spaghetti z ostrym sosem. Cokolwiek. Zaproponuj cos.

Prosi mnie, ta lodowata siostra, ktora przez dwadziescia pig¢ lat nie data mi niczego préocz
nienawisci. Wpadnij 1 pozw6l mi pobawi¢ si¢ w mamusie, Dawidku. Pozwo6l mi by¢ kochajaca
siostrzyczka, braciszku.

- Moze pojutrze wieczorem. Zadzwonig.



- Jutro nie ma szans?

- Nie sadze. - W stluchawce cisza. Ona nie chce mnie btaga¢. Wiec méwie w sam srodek tej
piszczacej ciszy: - Co u ciebie stycha¢, Judyto? Spotykasz si¢ z kim$ ciekawym?

- Z nikim si¢ nie spotykam. - Jej glos jest ostry jak brzytwa. Od rozwodu min¢to dwa 1 pot roku,
$pi, z kim popadnie. Ma trzydziesci jeden lat 1 coraz bardziej gorzknieje.

- Mam dosy¢ mezczyzn. Moze zrezygnuje z nich na zawsze. Nawet jesli nigdy nie bede juz sie¢
pieprzy¢, to mam to gdzies. Zduszam w sobie ponury Smiech.

- A co stalo si¢ z tym agentem z biura podrozy, z ktorym sie spotykatas? Z Mickeyem?

- Miat na imi¢ Marty. To byto oszustwo. Obwi6zl mnie po calej Europie za 10% optaty. Inacze;j
nigdy nie byloby mnie na to sta¢. Po prostu go wykorzystatam.

- I co dalej?

- Czuje si¢ przez to cholernie glupio. Zerwatam z nim w zeszlym miesigcu. Nie bylam w nim
zakochana. Chyba nawet go nie lubitam.

- Ale gratas w to wystarczajgco dtugo, zeby zatatwi¢ najpierw wycieczke do Europy?

- Jego to nic nie kosztowato. Ja matam 1$¢ z nim do t6zka, a on wypelni¢ formularz. A tak w
ogole, to co ty chcesz powiedzieé? Ze jestem kurwa?

- Judytko...

- Dobrze, jestem kurwg. Ale przynajmniej teraz probuje wyjs¢ na prostg. Masa §wiezego soku z
pomaranczy i tony dobrej lektury. Wtasnie czytam Prousta, czy uwierzysz? Teraz skonczytam "W
strong Swanna", a jutro...

- Judytko, mam jeszcze dzisiaj troche pracy.

- Przepraszam. Nie chee przeszkadzaé. A wiec wpadniesz na obiad w tym tygodniu?

- Pomysle o tym. Dam ci znac.

- Czemu ty mnie tak nienawidzisz, Daw?



- To nieprawda. Zdaje si¢, ze mielismy juz skonczy¢ te rozmowe.

- Nie zapomnij zadzwoni¢ - mowi. Tonacy tapie si¢ brzytwy.

. 8.

Toni. Teraz powinienem opowiedzie¢ wam o Toni.

Mieszkatem z nig przez siedem tygodni podczas pewnych wakacji osiem lat temu. To najdiuzszy
okres, jaki z kim$ spedzitem, wykluczajac moich rodzicow 1 siostre, od ktorych odszedtem tak
szybko, jak tylko bylo to mozliwe. No, 1 mnie samego, z ktorym nigdy nie mogg si¢ rozstac. Toni
byta jedng z dwoch wielkich mitosci mego zycia. Druga to Kitty. Ale o niej opowiem przy innej
okazji.

Czy potrafie zrekonstruowac Toni? Sprobujmy paru szybkich, szkicowych kresek. Miata
dwadzie$cia cztery lata. Wysoka 1 dziewczeca, pigé stop 1 sze$¢ albo nawet siedem cali wzrostu.
Szczupta. Zwinna i niezgrabna jednoczesnie. Dhugie nogi, dtugie ramiona, cienkie nadgarstki 1
kostki. Btyszczace, czarne wlosy, idealnie proste, sptywajace na ramiona. Ciepte, ruchliwe,
bragzowe oczy, bystre 1 kpigce. Dowcipna, inteligentna dziewczyna, moze nie tak dobrze
wyksztatcona, ale za to wyjatkowo madra. Twarz niezbyt tadna wedtug konwencjonalnych norm.
Zbyt duze usta, za duzy nos, zbyt wyrazne kosci policzkowe. Wszystko to tworzyto jednak petng
seksu, atrakcyjng cato$¢, tak ze wiele gtow obracato si¢, gdy wchodzita do pokoju. Wielkie, ciezkie
piersi. Uwielbiam piersiaste kobiety. Czasami potrzebuj¢ jakiego$ przytulnego miejsca, by ztozy¢
moja skotatang gtowe. Tak czgsto 1 tak bardzo zmeczong. Moja matka miata rozmiar 32 A -
zadnych migciuchnych poduszeczek. Nawet gdyby chciata, nie mogtaby mnie ukotysac. Zresztg nie
chciata. (Czy kiedykolwiek wybaczg jej, ze pozwolita mi wymkna¢ si¢ z jej tona? Na mitos¢ boska,
daj spokdj, Selig, okaz troche synowskiego mitosierdzia.)

Zaledwie dwa razy zagladnaglem w umyst Toni. Tego dnia, kiedy po raz pierwszy ja spotkatem, 1

pare tygodni pozniej. I jeszcze trzeci raz - w dniu zerwania. Ale to byt czysty (i zgubny) przypadek.



Druga préba tez byta do pewnego stopnia niezamierzona. Tylko przy pierwszym spotkaniu
zrobitem to rozmyslnie. Gdy zdatem sobie sprawe, ze ja kocham, bardzo starannie wystrzegatem
si¢ podstuchiwania jej mysli. Ten, kto podglada, moze ujrze¢ swoje zmartwienie. Tej lekcji
nauczylem si¢ juz w mtodosci. Nie chciatem, zeby Toni podejrzewata, ze posiadam takg moc. To
moje przeklenstwo. Obawiatem si¢, ze moge ja odstraszyc.

Wykonujac jedno z catej serii moich dziwacznych zaje¢, pracowatem tego lata dla pewnego
znanego pisarza 1 wyszukiwatem dane do grubej ksigzki, dotyczacej politycznych machinacji z
okresu powstawania panstwa izraelskiego. Osiem godzin dziennie przedzieratem si¢ przez trzewia
Biblioteki Kolumbijskiej, robigc Fiszki ze starych gazet. Toni byta mtodszym wydawca w firmie,
ktora chciata opublikowac te ksigzke. Spotkatem ja pewnego popotudnia w eleganckim
apartamencie pisarza przy East End Avenue. Przyniostem wtasnie narecze notatek na temat mow
Trumana z kampanii 1948 roku. Toni dyskutowata nad cigciami, ktoérych nalezato dokona¢ w
pierwszych rozdziatach. Uderzylo mnie pigkno tej dziewczyny. Od miesiecy nie bytem z kobiets.
Automatycznie uznatem, Ze jest kochanka pisarza. Méwiono mi, Ze pieprzenie si¢ z wydawcg to
normalna praktyka na tym poziomie pisarskiej profesji. Jednak moj stary instynkt podgladacza
wkrotce poddal mi wtasciwa odpowiedz. Spenetrowatem szybko jego umyst. Przypominat staw
peten niespeinionych tesknot. Pragnat jej az do bolu, a ona w najmniejszym stopniu nie
odwzajemniata jego uczu¢. Potem siggnatem do jej mysli. Zanurzytem si¢ gteboko w ciepty, zyzny
il. Szybko zorientowatem si¢ w otoczeniu. Bombardowaty mnie luzne, oderwane strzgpy
autobiografii: rozwod, troche dobrego 1 troche ztego seksu, dni na uniwersytecie, wycieczka na
Karaiby - wszystko to (jak zwykle) chaotycznie wirowato wokot mnie. Podgzytem dalej, szukajac
interesujgcej mnie informacji. Nie, nie spata z pisarzem. Fizycznie byl dla niej zerem. (Dziwne.
Wedlug mnie reprezentowat yymujacy typ przystojnego romantyka, o ile tak zdecydowanie

heteroseksualna istota, jak ja mogta to oceni¢.) Co ciekawe, nie lubita nawet jego pisarstwa. Nagle,



przegladajac dalej jej mysli, dowiedziatem sie¢ czego$ znacznie bardziej zaskakujacego. Zdaje sie,
ze wywieratem na niej wrazenie. Uchwycitem wyrazne zdanie: Ciekawe, czy ma czas dzi$
wieczorem? Patrzyla na starzejgcego si¢ faceta, czcigodnego trzydziestotrzylatka z poczatkami
tysiny, 1 nie byt on dla niej odpychajacy. Tak mnie to poruszyto (wspanialos¢ jej czarnych oczu,
uroda jej dtugich nég - dla mnie), ze natychmiast wycofalem si¢ z jej umystu.

- Mam te notatki o Trumanie - powiedziatem memu pracodawcy. - Nadejdzie jeszcze par¢ rzeczy
z Biblioteki Trumana w Missouri.

Zlecit mi nowe zadania. RozmawialiSmy o nich przez pare¢ minut, a potem zaczalem zbierac si¢

do wyjscia. Rzucitem jej szybkie, ostrozne spojrzenie.

- Niech pan poczeka - rzekla. - Ja juz koncze. Mozemy pojecha¢ do miasta razem.

Literat utkwil we mnie wzrok peten trujacej zawisci. O Boze, znow mnie wylejg! Ale on

grzecznie nas pozegnat. W windzie staliSmy osobno, ja w jednym kacie, Toni w drugim, oddzieleni
rozedrganym murem napi¢cia 1 tesknoty. Walczylem ze sobg, by nie §ledzi¢ jej mysli. Bylem
przerazony, balem sie. Nie, nie tego, ze mogg otrzymac¢ negatywna odpowiedz. Obawiatem si¢
potwierdzenia. Na ulicy tez stangliSmy osobno. Chwila wahania. Wreszcie powiedziatem, ze biore
taksowke do Upper West Side (ja, taksowke, przy osiemdziesigciu pigciu dolarach na tydzien!) 1 ze
moge ja gdzie$ podrzuci¢. Mieszkata przy 105 na West End. Na szczescie blisko. Kiedy taksowka
zatrzymata si¢ przed jej domem, zaprosita mnie na drinka. Trzy pokoje, konwencjonalnie
umeblowane gtownie ksigzki, ptyty, dywaniki, plakaty. Chciata nala¢ wina, ale ja chwycitem ja,
przyciagnatem do siebie 1 pocatowatem. Drzala w moich ramionach, a moze to ja drzalem?

Troche pozniej, gdy siedzieli$my nad miseczkami chinskiej zupy w "Wielkim Szanghaju",
powiedziata, ze wyprowadza si¢ za par¢ dni. Mieszkanie nalezato do jej wspotlokatora, chtopaka, z
ktorym zerwata trzy dni wczesniej. Nie miata si¢ gdzie podziac.

- Mam tylko jeden marny pokoj - rzektem. - Ale za to z podwdjnym 16zkiem.



Niesmiate uSmiechy, moje, jej. A wigc wprowadzita si¢. Nie tudzitem sie, ze jest we mnie
zakochana, naprawde nie. I nie zamierzalem o to pyta¢. Nawet jesli jej uczucie nie byto mitoscia,
mnie zadowalato. Na nic wigcej nie moglem mie¢ nadziei 1 w gtebi duszy kochatem ja.
Potrzebowata przystani wsrod burzy, a ja bylem w stanie jej to ofiarowac. Jesli znaczytem dla niej
tylko tyle trudno. Niech tak bedzie. Nadchodzit czas zbierania owocow.
Przez pierwsze dwa tygodnie spaliSmy niewiele. Nie, nie pieprzyliSmy si¢ bez przerwy, cho¢ i
tego byto duzo. Rozmawialismy. Bylismy dla siebie czyms nowym. To zwykle najlepszy okres dla
kazdego zwiazku - gdy mozna dzieli¢ si¢ catg przesztoscig, wyrzucac z siebie wszystkie problemy 1
stowa same naplywaja na jezyk. (No, moze nie wszystko jej opowiedziatem. Jedyna rzecz, jaka
zatailem, to najwazniejsza sprawa mego zycia, ktora uksztattowata catg mojq osobe.) Mowita o
swoim matzenstwie - wczesnym, okoto dwudziestki, krotkim 1 pustym - 1 o tym, jak zyta przez
ostatnie trzy lata po rozwodzie. Szereg przypadkowych megzczyzn, ucieczka w okultyzm 1
psychoterapie, a od niedawna zaangazowanie w karier¢ zawodowa. Szalone tygodnie.

k sk %k
Nadszed! nasz trzeci tydzien. Moje drugie spojrzenie w jej mozg. Parna, lipcowa noc. Petna
tarcza ksiezyca rzucata przez zaluzje zimne §wiatto do wnetrza naszego pokoju. Toni siedziata na
mnie okrakiem (jej ulubiona pozycja) 1 jej ciato, bardzo blade, jasniato w gigbokiej ciemnosci biatg
poswiatg. Jej dlugi, smukly ksztatt unosit si¢ daleko nade mng. Twarz na wpdt ukryta w
zwisajacych, niesfornych wtosach. Oczy przymkniete, rozchylone wargi. Piersi, widziane z dotu
wydawaty si¢ jeszcze wigksze niz w rzeczywistosci. Kleopatra w swietle ksiezyca. Kotysata si¢ 1
dygotata ogarni¢ta coraz wigkszg ekstazg. Jej pickno 1 dziwna obco$¢ tak mng zawtadnety, Ze nie
mogtem si¢ oprze¢ pokusie pragngtem ogladac j3 w momencie szczytowania, ogladac cala.
Zburzytlem wigc tak pracowicie wzniesiong barier¢ 1 w chwili najwyzszego uniesienia moj umyst

dotknat jej duszy. Z wulkaniczng intensywnos$cig nadbiegla ku mnie fala jej rozkoszy. W umysle



Toni nie byto nawet §ladu mysli na mdj temat. Tylko buchajaca z kazdego nerwu, czysta zwierzgca
rozkosz. Widzialem to juz u innych kobiet, przed i po Toni. W chwili orgazmu sg jak wyspy -
samotne w pustce przestrzeni, Swiadome tylko swoich ciat 1 by¢ moze tego twardego rdzenia, o
ktory uderzajg. Jest to dziwnie bezosobowe zjawisko, niezalezne od natg¢zenia rozkoszy. Tak bylto i
z Toni. Nie oponowalem. Wiedziatem przeciez, czego si¢ spodziewac, 1 nie czutem si¢ oszukany
ani odrzucony. Prawde mowiac, polaczenie naszych dusz w tak wspaniatym momencie
przyspieszylo mojg wtasng ekstaze. Potem stracitem kontakt z Toni. Takie mocne przezycia niszczg
delikatne wiezy telepatii. Po tym wszystkim doskwierato mi troche sumienie, ale nie czutem si¢
catkowicie winny. Mimo wszystko, jakiz magiczny urok miato wspolne przezywanie tej chwili!
By¢ swiadkiem jej radosci - nie tylko bezmyslnego skurczu miesni, ale i 1$nigcego Swiatta, co
rozbtysto w ciemnym krajobrazie jej duszy. Kulminacja pigkna 1 zachwytu, ol$nienie, ktorego si¢
nie zapomina. [ ktorego si¢ nie da niestety powtorzyC. Jeszcze raz utwierdzitem si¢ w
postanowieniu, by zachowac czysto$¢ naszego zwiazku i nie wykorzystywac nieuczciwie mojej
przewagi nad Toni. Po prostu trzymac¢ si¢ z dala od jej glowy.

* % %
Pomimo to parg¢ tygodni po6zniej znowu wkroczylem w §wiadomos¢ Toni. Przez przypadek.
Przez przeklety, obrzydliwy przypadek. Ten trzeci raz to byta moja klgska, moje nieszczes$cie.
Katastrofa.
9.
Wczesng wiosng 1945 roku, kiedy Dawid ukonczyt dziesiec lat, kochajacy rodzice sprawili mu
mtodszg siostrzyczke. Doktadnie tak to okreslili. Matka, przybierajac najcieplejszy ze swoich
usmiechow, przytulita go 1 rzekta specyficznym (tak jak si¢ mowi do inteligentnych dzieci) tonem:
- Dawidku, ja 1 tata mamy dla ciebie cudowng niespodzianke. Sprawimy ci malg siostrzyczke.

Rzecz jasna nie byto zadnej niespodzianki. Dyskutowali nad tym od miesigcy, moze od lat,



zaktadajac blednie, Ze ich inteligentny syn niczego nie pojmuje. Nie sadzili, ze jest w stanie
potaczy¢ oderwane fragmenty rozméw lub przypisa¢ wlasciwe znaczenie zaimkom "ono" lub "on".
[ naturalnie czytat ich mysli. W tamtych dniach jego moc byla czysta 1 mocna. Obtozony albumami
znaczkow 1 ksigzkami o pozaginanych stronach lezal wieczorami w sypialni, bez wysitku
odbierajac wszystko, co ptyneto z oddalonego o pigtnascie metrow pokoju rodzicow. Cos w
rodzaju nie konczacej si¢ audycji radiowej bez reklam. Mogl stucha¢ radiostacji WJZ, WHN,
WEAF, WOR, ale najczesciej odbierat WPMS - Wielmoznych Paula 1 Martg Selig. Nie mieli dla
niego tajemnic. Podstuchiwat bez przerwy, bez zadnego skrepowania. Przedwczesnie dojrzaty,
wprowadzony we wszystkie tajemnice, catymi dniami medytowal surowa, gorgcg materie
matzenskiego zycia. Klopoty finansowe, momenty stodkiego rozkochania, chwile petnej winy
nienawisci skierowanej przeciwko nuzagcemu partnerowi, udreki 1 radosci seksu, wspolne rozkosze
1 osobne rozczarowania, tajemnice nieudanych orgazmow 1 erekcji, a w myslach matki przerazajaca
koncentracja na prawidtowym rozwoju Dziecka. Z umystéw rodzicow wyptywatly strumienie
zyznej, fermentujgcej piany, a on spijat ja do ostatniej kropli. Czytanie w ich duszach byto jego gra,
zabawa, religig, wreszcie zemsta. Nigdy na to nie wpadli. Ciagle weszyl, ciagle cheiat si¢ upewnic,
ze tak jest. I rzeczywiscie tak bylo. Nawet im si¢ nie $nito o jego zdolnosciach. Mysleli, ze jest po
prostu wyjatkowo inteligentny i nie kwestionowali sposobu, w jaki dowiadywat si¢ tylu
niesamowitych rzeczy. Gdyby odkryli prawdg, by¢ moze udusiliby go w kotysce. Na szczescie nie
mieli o tym najmniejszego pojecia. A wiec rok po roku bezpiecznie podgladat ich. W miarg jak
coraz wiecej rozumiat, pogltebiaty si¢ jego spostrzezenia.

Wiedziat, Zze dr Hittner, zawiedziony 1 zbity z tropu przez dziwnego syna Seligow, uwazat za
najlepsze wyjscie dla catej rodziny drugie dziecko. Rodzenstwo - to byto stowo, jakiego uzyt.
Dawid musial wyszuka¢ jego znaczenie, traktujac gtowe psychiatry jak stownik. Rodzenstwo, brat

lub siostra. O, zdradziecki skurczybyk o konskiej szczece. Dawid prosit tylko o t¢ jedng rzecz, lecz



oczywiscie dr Hittner go nie postuchat. Ale czeg6z innego mozna si¢ byto spodziewac? Mysl o
rodzenstwie przez caty czas tkwita w mozgu dr. Hittnera. Pewnej nocy, badajgc umyst matki,
Dawid natknat si¢ na tekst listu psychiatry. "Jedynak to dziecko emocjonalnie zubozone. Bez
roznorodnych kontaktow z rodzenstwem nie ma on mozliwosci poznawania najlepszych sposobow
ksztattowania wspotzycia z rowiesnikami. Oprdcz tego jest obcigzony niebezpiecznie rozwijajagcym
si¢ stosunkiem do rodzicow - staje si¢ dla nich partnerem, a nie dzieckiem." Niezawodne panaceum
dr. Hittnera - liczne rodzenstwo. Tak jakby w duzych rodzinach nie wystepowaty neurozy.

Dawid zdawat sobie sprawe¢ z wysitkow rodzicow, ktorzy z zapamietaniem wypeltniali polecenia
psychiatry. Nie byto czasu do stracenia. Chtopiec rést, samotny, pozbawiony mozliwos$ci uczenia
si¢, jak wspotzy¢ z rowiesnikami. Wige noc po nocy biedne, wiekowe ciata Paula 1 Marty
podejmowaty wyzwanie. W pocie czota zmuszali si¢ do coraz wigkszych cudow pozadania, lecz co
trzydziesci dni krew miesigczki przynosita zkg nowing - tym razem zadnego rodzenstwa. Az
wreszcie ziarno wzeszto. Nawet nie wspomnieli o tym Dawidowi, by¢ moze wstydzac si¢ wobec
o$smiolatka, ze zdarza si¢ im taka rzecz jak stosunek ptciowy. Ale on wiedziat. Wiedziat, dlaczego
wzbiera ciato jego matki 1 czemu rodzice ciggle powstrzymujg si¢ od wyjasnien. Wiedziat nawet,
ze dziwny atak choroby matki (wyrostek robaczkowy) w lipcu 1944 to w rzeczywistosci byto
poronienie. Umiat wtasciwie zdefiniowac tragiczny wyraz ich twarzy. Znat opini¢ lekarza Marty,
ktory uwazat cigze w wieku trzydziestu pieciu lat za zbyt ryzykowng 1 doradzat raczej adopcje.
Jego ojca bardzo urazita ta sugestia. "Co? Wpusci¢ do domu bekarta, ktorego wyrzucita jakas
siksa?" Biedny stary Paul, catymi tygodniami spedzat bezsenne noce, nawet zonie nie przyznajac
si¢ do przyczyny swego zdenerwowania. Nieswiadomie calg wing zrzucat na wscibskiego syna.
Brak poczucia bezpieczenstwa, irracjonalna nieche¢. "Dlaczego miatbym wychowywac cudzego
szczeniaka tylko dlatego, ze ten psychiatra uznat to za korzystne dla Dawida? Nie wiadomo, co za

paskudztwo sprowadze do domu. Jak pokocham dziecko, ktore nie jest moje? Jak moge mu



wmawiaé, ze jest Zydem, skoro by¢ moze zrobit je jakis$ irlandzki pokurcz, jaki$ wloski czyscibut
albo stolarz?"

Wszystkowiedzacy Dawid czuwat. Wreszcie Selig senior zakomunikowat swoje, ostroznie
sformutowane obawy zonie, méwiac: "Moze Hittner si¢ myli, moze to tylko taki okres w zyciu
Dawida, a drugie dziecko niczego tu nie zmieni". Wskazywal na nowe koszty, zmiany, jakie
nastgpig w ich zyciu - nie sg juz mtodzi, osiagneli pewna stabilizacje 1 teraz znowu dziecko,
wstawanie o czwartej rano, ptacze, pieluchy. Dawid w cichosci gratulowat ojcu tych pogladéw; no,
bo komu potrzebny ten intruz, cate to rodzenstwo, ten wrog ciszy i spokoju. Matka bronita si¢
rozpaczliwie, cytujgc list Hittnera 1 odpowiednie fragmenty ze swojej bogatej biblioteki
poswiecone] psychologii dziecka. Przytaczata przerazajaca statystyke przypadkow neurozy,
nieprzystosowania, nocnego moczenia i homoseksualizmu wsréd jedynakow.

Gdzies koto Bozego Narodzenia ojciec krzyczy: "Dobrze, dobrze, zgadzam si¢ na adopcje! Ale

nie wezme byle czego. To musi by¢ zydowskie dziecko!" Diugie zimowe tygodnie trwato
objezdzanie agencji adopcyjnych, udawanie wobec Dawida, ze te wycieczki na Manhattan to tylko
zwykte, nieszkodliwe wyprawy po zakupy. Nie dawat si¢ oszukac. Jak ktokolwiek moglby oszukac
to wszechwiedzace dziecko? Wystarczyto, ze zajrzat w ich oczy 1 juz wiedziat, ze "kupowali"
braciszka. Jedyna jego pociechg byta mysl, ze nie znajda nikogo odpowiedniego. Ciagle jeszcze
trwata wojna. Jesli trudno byto kupi¢ samochod, to samo moglo zdarzy¢ si¢ z dzie¢mi. Przez wiele
tygodni wydawato sie, ze tak jest w istocie. Dzieci nie bylo zbyt duzo, a nawet jesli jakie$ si¢
znalazto. z reguly co$ powaznie przeszkadzato w adopcji - niewystarczajaco zydowskie
pochodzenie, zbyt delikatne zdrowie, cherlawy wyglad lub niewtasciwa pte¢. Na adopcje
oczekiwato paru chtopcow, ale Paul 1 Marta zdecydowali, ze sprawig Dawidowi matg siostrzyczke.
To bardzo utrudnito sprawe, poniewaz ludzie nie oddajg tak tatwo dziewczynek jak chtopcow.

Niemniej pewnej spowitej w Snieg marcowe] nocy Dawid odkryt w umysle matki potezng nute



triumfu. Wtasnie wrocita z jeszcze jednej wyprawy "na zakupy". Przygladajac si¢ uwazniej,
doszedl do wniosku, Zze poszukiwania sg zakonczone. Znalazta sliczng malutkg czteromiesigczng
dziewczynke. Jej dziewietnastoletnia matka byta nie tylko Zydowka petnej krwi, ale nawet
studentky opisang przez agencje jako "wyjatkowo inteligentna", co nie uchronito jej jednak przed
zaptodnieniem przez mtodego, przystojnego kapitana lotnictwa, takie Zyda, ktory powrocit do
domu na urlop w lutym 1944 roku. Pomimo wyrzutow sumienia nie zamierzat ozeni¢ si¢ z ofiarg
swych pozadan i wypelnial wtasnie zotnierski obowigzek na Pacyfiku, gdzie - wedle zyczen
rodzicoOw dziewczyny - powinien zging¢ co najmniej z dziesi¢é razy. Zmusili ja, by oddata dziecko
do adopcji. Dawid zastanawiat si¢, dlaczego matka nie przywiozta dziecka z sobg juz tego
popotudnia, ale szybko dowiedziat si¢, ze czekato ich jeszcze kilka tygodni zatatwiania
formalnos$ci. Dopiero gdzies w potowie kwietnia jego matka obwiescita: "Dawidku, tatus 1 ja mamy
dla ciebie cudowng niespodzianke".

Nazwali jg Judyta Hanna Selig po niedawno zmartej matce jej przybranego ojca. Dawid
natychmiast jg znienawidzit. Obawiat si¢, ze wniosg niemowle do jego sypialni, ale nie; ustawili
kotyske w swoim wlasnym pokoju. Jednakze krzyki dziewczynki napetniaty cate mieszkanie nie
konczacym si¢ ochrypnietym zawodzeniem. [10$¢ hatasu, jaki potrafita z siebie wydoby¢, byta
wrecz nieopisana. Paul 1 Marta po§wiecali jej praktycznie caty swdj czas, zabawiajac ja, karmigc,
zmieniajgc pieluszki. Ale Dawid nie protestowat. Dzigki temu byli bez przerwy zajeci 1 czut si¢ o
wiele swobodniej. Nie lubit przebywania z Judyta. Nie widziat nic uroczego w jej thusciutkich
nozkach, loczkach 1 doteczkach na buzi. Kiedy patrzyt, jak ja przewijaja, odnajdywal w sobie
zainteresowanie badacza, obserwujac jej malty rozowy tyteczek, tak obcy jego doswiadczeniom.
Ale szybko zaspokoit swoja ciekawos$¢. "A wigc majg szparke zamiast siusiaka. No dobrze, i co z
tego?" Ogolnie rzecz biorgc odbierat Judyte jako irytujacy zgrzyt. Robita tyle hatasu, ze nie mogt

sprawnie czyta¢ mysli, co byto jego jedyng przyjemnoscig. Dom byt bez przerwy peten krewnych i



przyjacioét sktadajacych kurtuazyjne wizyty nowemu dziecku, a ich ghupie, konwencjonalne umysty
nasycaly przestrzen tgpymi myslami, ktore jak mtoty walily w czutg §wiadomos¢ Dawida. Od
czasu do czasu staral si¢ penetrowac umyst niemowlecia, ale w §rodku nie znajdowato si¢ nic procz
metnych, bezksztaltnych 1 zamglonych wrazen. Bardziej optacalnym wysitkiem byto badanie
mozgdéw psow lub kotéw. Ona chyba w ogole nie myslata. Wszystko, co z niej wyciggat, to uczucie
glodu, sennosci 1 niejasnej, cho¢ rozkosznej ulgi, kiedy moczyta pieluszke. Mniej wiecej w dziesigé
dni po jej przybyciu Dawid postanowit zabi¢ ja przy pomocy telepatii. Gdy rodzice na chwile
gdzie$ odeszli, wslizgnatl si¢ do ich pokoju. Zagladajac w kotyske siostry, skoncentrowal wszystkie
swoje sily 1 probowat wyssac jej nieuformowany umyst. Gdyby tylko potrafit wyciaggna¢ z dziecka
iskre intelektu, wessa¢ sSwiadomos¢, a w 16zeczku pozostawic tylko pusta, bezmbdzgg skorupe -
wtedy z pewnoscig by umarto. Starat si¢ wezepi¢ pazurami w dusze Judyty. Wpatrywat sie w jej
oczy. Otworzyl swoja moc jak najszerzej, wchtaniajac catg aktywnos¢ dziecka 1 zwigkszajac presje
do maksimum. "Chodz... chodz... tw6j umyst przelewa si¢ we mnie... chwytam go, chwytam go
catego! Uchwycitem caty twdj mézg." Niewzruszona jego zaklgciami Judyta dalej gaworzyta
machajac raczkami. Wpatrzyt si¢ z jeszcze wigkszg intensywnoscia, podwajajac site koncentracji.
Jej usmiech zadrzat 1 znikngt. Brewki Sciagnety si¢ w wyrazie zaskoczenia. Czyzby wiedziata, ze ja
atakuje? A moze tylko reagowata na dziwaczne miny, jakie stroit. "Chodz... chodz... twdj umyst
przelewa si¢ we mnie..."

Przez chwilg¢ wydawato mu si¢, ze odnidst sukces. Lecz znienacka rzucita mu lodowate,

zlowrogie spojrzenie, petne nieopisanej wscieklosci, tym bardziej przerazajace, ze pochodzito od
niemowlecia. Przestraszony wycofal si¢, obawiajac si¢ naglego kontrataku. W sekund¢ pdznie;j
znowu gaworzyta. Pokonata go. Dalej jej nienawidzil, ale juz nigdy nie odwazyt si¢ jej skrzywdzic.
Judyta, gdy tylko dorosta na tyle, by zrozumie¢ pojecie nienawisci, §wietnie zdawata sobie

spraw¢ z uczu¢ brata 1 odpowiadata mu tym samym. Okazato si¢, ze potrafi to znacznie lepiej niz



on. O tak, byla ekspertem w nienawisci.

. 10.

Tematem tego rozdziatu bedzie Moja Pierwsza Wyprawa w Kraing Kwasu. Prawd¢ méwiac, nie
byta to moja wyprawa, lecz Toni. LSD nigdy nie przeszto przez moj przewod pokarmowy. Bylem
tylko autostopowiczem na tej wycieczce i w pewnym sensie jestem nim do dzis. Pozwdlcie, ze o
tym opowiem.

Wydarzyto si¢ to latem 1968 roku. Wszystko wtedy szto Zle. Czy pamigtacie jeszcze rok 1968?
Wiasnie wtedy otworzyty si¢ nam oczy i1 dostrzegliSmy, Zze caly ten interes rozpada si¢ na kawatki.
Mysle o amerykanskim spoteczenstwie. Tak dobrze nam znana, silna §wiadomos¢ schytku i
nieuniknionego upadku wywodzi sie chyba z tego roku. Swiat wokot nas stat sie metafora
gwalttownego narastania entropii, ktéra zachodzita w naszych duszach a przynajmniej w moje;j
duszy.

Tamtego lata w Bialym Domu siedziat Lyndon Baines MacBird, ktéry po swoim ustgpieniu
konczyt w marcu kadencje. Bob Kennedy nadziat si¢ na kul¢ z wyrytym na niej wtasnym
imieniem. To samo przydarzyto sie cztowiekowi o nazwisku Martin Luther King. Zadne z tych
zabdjstw nie bylo niespodziankg. Dziwito raczej to, ze nastgpity tak p6zno. Czarni podpalali
miasta, pami¢tacie? Palili wtasne dzielnice. Zwykli, przecietni ludzie zaczeli nawet do pracy nosic¢
dziwaczne ciuchy - obciste koszulki, spodnie-dzwony 1 minispodniczki. Wtosy wydtuzyty sie
nawet u oséb, ktore skonczyty dwadziescia pie¢ lat. To byl rok bakow 1 wasow a la Buffalo Bill.
Senator Gene McCarthy - z Minnesoty? Wisconsin? - starajac si¢ o nominacj¢ partii
demokratycznej do wybordw prezydenckich cytowat poezje¢, ale mozna byto 1$¢ o zaktad, ze
zebrani w Chicago demokraci przyznaja ten zaszczyt Hubertowi Horatio Humphreyowi. (A czy ten
zjazd nie byl wspaniatym Swigtem amerykanskiego patriotyzmu?) W tym samym czasie w drugim

obozie Rockefeller rywalizowat z Tricky Dickiem, ale wszyscy wiedzieli, jak to si¢ skonczy. W



miejscu, ktorego na pewno nie pamigtacie, zwanym Biafra dzieci umieraty z niedozywienia.
Oddziaty Rosjan wkroczyly do Czechostowacji, jeszcze raz demonstrujgc poczucie braterstwa. W
miejscu zwanym Wietnam, ktorego pewnie wolelibyscie nie pamigta¢, dziatajac na rzecz pokoju i
demokracji zrzucali$my napalm na wszystko, co byto w zasiegu wzroku, a niejaki porucznik
William Calley przeprowadzit likwidacje ponad stu straszliwie niebezpiecznych staruszkow, kobiet
1 dzieci w Mylai. Ale o tym jeszcze nie wiedzielisSmy. Ksigzki, ktoére kazdy z nas czytal, to
"Couples", "Myra Breckinridge", "The Confessions of Nat Turner" 1 "Money Game". Nie pami¢tam
juz 6wczesnych filméw. "Easy Rider" nie zostal jeszcze nakrecony, natomiast "Absolwent" byt od
roku juz na ekranach. By¢ moze wtedy narodzito si¢ "Dziecko Rosemary". Tak, to brzmi dobrze.
1968 byt z pewnoscig diabelskim rokiem. To wtedy wielu ludzi w srednim wieku, przedstawicieli
klasy $redniej, zaczeto §wiadomie uzywac okreslen "skret" 1 "trawka", zamiast "marihuana".
Niektorzy nie tylko mowili, ale 1 palili. (Na przyktad ja, ostatecznie nawrocony w wieku
trzydziestu trzech lat.) Zobaczmy, co jeszcze. Prezydent Johnson mianowat Abe Fortasa

Naczelnym Sedzig Sadu Najwyzszego w miejsce Earla Warrena. Gdzie jestes teraz, sedzio Fortas,
kiedy tak ci¢ potrzebujemy? Mozecie wierzy¢ lub nie, ale wlasnie tego lata rozpoczety si¢
rozmowy pokojowe w Paryzu. P6Zzniej wydawato sie, ze trwaja one od poczatku wszechrzeczy, tak
wieczne 1 trwate jak Wielki Kanion i1 Partia Republikanska. Lecz to nieprawda, zaczety sie w 1968
roku. Denny McLain wtasnie przygotowywat si¢ do serii zwycigstw w rozgrywkach sezonowych.
Mysle, ze byt on jedyng ludzka istota, dla ktorej ten rok warto byto przezy¢. Ale jego druzyna nie
dostata Mistrzostwa Swiata. (Nie, co ja mowie. "Tygrysy" wygraty 4 do 3. Ale gwiazda byt Mickey
Lolich, nie McLain.) Taki to byt rok. O Boze, przegapitem caty kawat historii. Wiosng 1968 roku
wybuchty rozruchy na uczelni. Radykalni studenci okupowali kampus (Kirk musi odej$¢!), zajecia
zawieszono (Zamkng¢ uczelni¢!), odwotano egzaminy koncowe. Nocami staczaliSmy potyczki z

policja. Rozbito wiele dobrych, studenckich czaszek 1 sporo krwi wysokiej jakosci $ciekto do



rynsztokow. Jakie to dziwne, ze wlasnie te sprawy wyrzucitem z pamigci, przeciez byly to jedyne
wydarzenia, w ktorych osobiscie bratem udziat. Stojac na rogu Broadwayui 116 Ulicy, obserwujgc
plutony zimnookich blacharzy jadacych w kierunku Biblioteki Butlera. (Blacharze - tak
okreslalismy policjantow, zanim zyskali u nas miano Swin, co mialo miejsce nieco pozniej tego
roku.) Trzymajac reke wysoko w gescie V-dla-pokoju i razem z najlepszymi wywrzaskujac
idiotyczne slogany. Kulgc si¢ w holu Hali Furnalda, kiedy niebiesko umundurowana brygada
patkarzy ruszyta do boju. Debatujac nad taktyka ze strzgpobrodym neohitlerowskim gauleiterem,
ktory w koncu naplut mi w twarz 1 nazwal Smierdzacym, liberalnym szpiclem. Przygladajac sig, jak
stodkie dziewczyny z Uniwersytetu Barnarda rozdzierajg bluzki i trz¢sg gotymi piersiami przed
nosem podnieconych, rozgorgczkowanych gliniarzy, skandujac jednoczesnie soczyste anglo-
saksonizmy, o ktorych dziewczgtom studiujgcym za moich, dawno minionych czaséw nawet si¢ nie
snito. Obserwujac grupe mtodych, wlochatych mezczyzn rytualnie sikajacych na sterte notatek 1
dokumentacji jakiegos nieszczesliwego asystenta piszacego doktorat. To wtasnie wtedy
zrozumiatem, Zze nie ma juz nadziei dla rodzaju ludzkiego, skoro nawet najlepsi z nas wpadajg w
berserkerski szat z powodu mitosci, pokoju 1 rownosci wszystkich ludzi. W te mroczne noce
zagladatem do wielu umystow, znajdujac wszegdzie histeri¢ 1 obled. Wreszcie, peten rozpaczy,
uswiadomitem sobie, ze zyje w swiecie, gdzie dwa odtamy lunatykow walcza o kontrole nad
domem wariatow. Po pewnych wyjatkowo burzliwych zamieszkach uciektem, by zwymiotowac w
parku Riverside 1 zostatem znienacka okradziony (ja, znienacka!) przez zrecznego
czternastoletniego czarnego rabusia, ktory z usmiechem uwolnit mnie od dwudziestu dwoch
dolarow.

W 1968 mieszkalem w poblizu uniwersytetu w rozpadajacym si¢ hotelu przy 114 Ulicy, gdzie
wynajmowatem jeden sredniej wielkosci pokodj z kuchnig 1 mozliwoscig korzystania z tazienki.

Karaluchy gwarantowane bez dodatkowej optaty. Jako student w latach 55-56 mieszkatem w tym



samym miejscu. Nawet wtedy budynek chylit si¢ ku upadkowi. A po dwunastu latach stat si¢
obrzydliwg spelung. Tak jak gdzie indziej znajdowano niedopatki papierosoéw, tutaj podworko
zastane bylo stosami potamanych igiet do zastrzykéw. Czasami miewam dziwne, moze
masochistyczne pomysty. Nie chciatem pozbywac si¢ fragmentow mojej przesztosci, niezaleznie
od tego, jak byty paskudne, 1 szukajgc mieszkania wybratem ten hotel. Poza tym byt tani - 14,50 na
tydzien - a ja musiatlem by¢ blisko uniwersytetu z powodu mojej pracy. Robitem notatki do tej
ksigzki o Izraelu. Czy jeszcze nadazacie za mng? Mowitem o mojej wyprawie w kraing kwasu,
kiedy to podréznikiem byta w rzeczywistosci Toni.

Dzielilismy nasz obskurny pokoj przez prawie siedem tygodni. Trochg maja, caly czerwiec i
troche lipca. Thuste 1 chude dni, fale upatow 1 ulewne deszcze, nieporozumienia 1 przeprosiny. To
byt szczesliwy okres, chyba najszczgsliwszy w moim zyciu. Kochatem Toni 1 mysle, Zze ona mnie
tez. Nie zaznatem zbyt wiele mitosci. Nie mowie tego, by prosic€ o litos¢, po prostu obiektywnie 1
chtodno stwierdzam pewien fakt. Moja natura wplywa negatywnie na zdolno$¢ kochania 1
wzbudzania mitosci. Cztowiek w takim potozeniu, szeroko otwarty na najskrytsze mysli innych,
naprawdg¢ nie ma wielu szans do§wiadczy¢ uczucia. Z trudnoscig tez obdarza mitoscig, poniewaz
jego zaufanie do bliznich jest znikome - zna za duzo ich matych, brudnych sekretow. Niezdolny, by
dawac, nie potrafi tez bra¢. Jego dusza, stwardniala w osamotnieniu 1 egoizmie, staje si¢ trudno
dostgpna, nietatwo wigc go pokochac. Petla si¢ zaciesnia, a ofiarg jest on sam.

Mimo wszystko kochatem Toni, starajac si¢ nie zaglada¢ w nig zbyt gteboko. Nie watpitem, ze
moja mitos¢ jest odwzajemniana. Zresztg, co to jest mitos¢? LubiliSmy swoje towarzystwo.
Podniecalismy si¢ nawzajem w imponujgcym stopniu. NigdySmy si¢ sobg nie znudzili. Nasze ciata
odzwierciedlaly blisko$¢ dusz ja nie miewatem klopotéw z erekcja, ona z lubrykacja, a wspotzycie
doprowadzato nas do ekstazy. Nazwatbym to wszystko parametrami mitosci.

W piatek, w siodmym tygodniu naszej znajomosci, Toni wracajac z biura przyniosta w torebce



dwa mate kwadraciki bibutki. W §rodku kazdego znajdowata si¢ blada, niebieskozielona plamka.
Patrzytem na nie przez chwilg nic nie poymujac.

- Kwas - rzekta w koncu.

- Kwas?

- No, wiesz. LSD. Dat mi to Teddy.

Teddy byt jej szefem, naczelnym wydawca. No c6z, LSD. Wiedziatem. W 1957 czytatem to, co
napisal Huxley o meskalinie. Bytem uwiedziony 1 zafascynowany. Przez cate lata flirtowatem z
psychodelicznymi doswiadczeniami. Kiedy$ zgtositem si¢ nawet jako ochotnik do programu badan
nad LSD, prowadzonego przez Kolumbijskie Centrum Medyczne. Ale spéznitem si¢. A potem
narkotyk stal si¢ modny, pojawity si¢ potworne opowiesci o samobdjstwach, psychozach,
nieudanych "odjazdach". Znajac swa delikatnos¢ uznatem, ze najmadrzej bedzie zostawi¢ kwas
innym. Ale nadal bylem go ciekaw. A teraz na rece Toni lezaty te dwa kwadraciki bibufki.

- To podobno dynamit - powiedziata. - Absolutnie czysty, laboratoryjna jakos$¢. Teddy juz
wyprobowat pastylki z tego rzutu 1 méwi, ze jest dobrze spreparowany, bez zadnych domieszek,
katalizatorow czy innych §winstw. Mysle, ze fajnie bytoby zafundowac sobie jutro "odjazd" 1
odespac to w niedzielg.

- Obydwoje?

- Czemu nie?

- Myslisz, ze to bezpieczne, zebySmy oboje naraz stracili Swiadomo$¢?

Rzucita mi dziwne spojrzenie.

- To kwas tak dziata?

- Nie wiem. Styszalem wiele przerazajacych historii.

- Nigdy tego nie probowates?

- Nie - odpartem. - A ty?



- No c6z, ja teznie. Ale obserwowatam znajomych podczas takiego odlotu.

Poczutem uktucie zazdro$ci na mysl o zyciu, jakie wiodta, zanim si¢ poznalismy.

- Nie tracg swiadomosci, Dawidzie. Jak co$ si¢ czasami pokreci, to przez godzineg sg na dzikim
haju, ale najczesciej siedzg tak przytomni 1 spokojni jak... chociazby Aldous Huxley. Mozesz sobie
wyobrazi¢ oszalatego Huxleya? Jak §lini si¢ 1 betkocze, jak rozwala meble?

- A co powiesz o tym facecie, ktory na kwasie zabit tesciowa? Albo ta dziewczyna, co
wyskoczyla z okna?

Toni wzruszyta ramionami.

- Oni byli niezrbwnowazeni - powiedziata wyniosle. Uwazam, ze juz wczesniej planowali
morderstwo lub samobdjstwo 1 kwas tylko popchnat ich do tego. Ale to nie znaczy, ze to spotka
ciebie lub mnie. A moze dawki byly zbyt duze albo do narkotyku czego$ domieszano. Kto wie? To
zdarza si¢ raz na milion. Mam przyjaciot, ktorzy brali kwas piecdziesiat, szes¢dziesiat raty 1 nigdy
nie mieli zadnych ktopotow.

Zaczynata si¢ niecierpliwi¢. W glosie pojawitly si¢ mentorskie tony. Jej szacunek dla mnie
wyraznie malal wobec moich staropanienskich watpliwosci. ByliSmy na krawedzi przepasci.

- O co chodzi, Dawid? Boisz si¢?

- Mysle, ze to niemadrze bra¢ kwas we dwojke. Zwtaszcza ze nie wiemy, dokad nas to
zaprowadzi.

- Wspdlny "odjazd" jest najpickniejszg rzecza, jaka moze zrobi¢ dwoje zakochanych ludzi -
obwiescita.

- Ale to ryzykowne. Po prostu nic o tym nie wiemy. Postuchaj, przeciez jesli zechcesz, mozesz
skombinowa¢ wiecej kwasu, no nie?

- Chyba tak.

- A wigc dobrze. Zrobmy to rozsadnie, krok po kroku. Nie ma pospiechu. Jutro ty masz odlot, a



ja patrze. A w niedziele odwrotnie. Jesli si¢ nam spodoba ta zabawa, nastgpnym razem lecimy we
dwojke. W porzadku, Toni? Moze byc¢?

Ale nie bylo w porzadku. Widziatem, ze chce co$ powiedzie¢, znalez¢ jakie$ argumenty,

obiekcje, ale powstrzymata si¢ 1 wycofata. Zdecydowata nie robi¢ z tego problemu. Chociaz nigdy
nie wchodzitem w jej umyst, twarz Toni odzwierciedlata kazdg kolejng mysl az nadto wyraznie.

- W porzadku - rzekta mi¢kko. - To niewarte sprzeczki.

W sobote rano nie jadla sniadania. Powiedziano jej, ze najlepiej brac na czczo. Kiedy ja juz
zjadtem, usiedlismy w kuchni. Jeden z kwadracikow bibutki niewinnie lezal pomiedzy nami na
stole. Udawali$my, ze go nie ma. Toni wygladata troche jak zwierzatko w putapce. Nie
wiedziatem, czy martwila si¢ tym, Zze nie chciatem jej towarzyszy¢, czy tez niepokoit jg sam
pomyst "odjazdu". Nie padto zbyt wiele stow. Toni wypelnita popielniczke ponurym kopcem na
wpol wypalonych papierosow. Od czasu do czasu uSmiechata si¢ nerwowo. Od czasu do czasu
bratem ja za reke 1 uSmiechatem si¢ zachgcajaco. Podczas tej wzruszajacej sceny wokoét nas krecili
si¢ lokatorzy, z ktorymi dzieliliSmy kuchni¢ na tym pietrze hotelu. Najpierw Eloise, smukta czarna
dziwka. Potem panna Theotokis, pielegniarka ze szpitala Sw. Lukasza, o smutnej, nachmurzonej
twarzy. Pan Wong, maty, pulchny, tajemniczy Chinczyk, ktory zawsze chodzit w bieliznie. Aitken,
uczelniany kujon z Toledo, jego trupio blady wspodtlokator, Donaldson. Paru z nich skingto nam
glowa, ale nikt nie powiedziat ani stowa, nawet "dzien dobry". W tym miejscu przyjeto si¢
udawanie, ze sgsiedzi sg niewidzialni. Stary, dobry, nowojorski zwyczaj. Okoto wpdt do jedenastej
Toni powiedziata:

- Przynie$ mi troche soku pomaranczowego, dobrze? Wyjatem z lodowki pojemnik oznaczony
moim nazwiskiem i nalatlem pelng szklankg. Mrugajac do mnie z szerokim u§miechem zwineta
bibutke 1 z fatszywg brawurg wepchneta ja do ust. Przetkneta popijajac sokiem.

- Ile czasu minie, nim co$ poczujesz? - spytatem.



- Okoto pottorej godziny.

Okazato sie, ze wystarczy piecdziesigt minut. ByliSmy z powrotem w naszym pokoju. Drzwi
zamknigte. Stabe, trzeszczace dzwieki Bacha dochodzity z przeno$nego gramofonu. Probowatem
czyta¢. Toni tez, ale strony obracaty si¢ bardzo wolno. Nagle podniosta oczy 1 rzekta:

- Zaczynam czu¢ si¢ troche zabawnie.

- Jak zabawnie?

- Jak na rauszu. Delikatna sennos¢. Jakies delikatne klucie w karku.

- Przynies¢ ci cos? Szklanke wody? Sok?

- Nie, dziekuje. Dobrze si¢ czuje. Naprawdg.

USmiech, nieSmiaty, lecz prawdziwy. Wygladata na lekko zaniepokojong, ale nie bata si¢. Miata
ochote na t¢ podroz. Odlozytem ksigzke 1 obserwowatem Toni uwaznie. Poczutem przyptyw
opiekunczosci, prawie zatujac, ze nie mam okazji tego wykorzystac. Nie zyczytem jej nieudanego
"odlotu", chciatem tylko, Zeby mnie potrzebowata.

Zdawata mi sprawozdania z rozwoju wypadkow. Kwas dziatal na jej system nerwowy.
Notowatem, poki nie powiedziata, ze skrzypienie otéwka ja rozprasza. Sciany wygladaty jak
wklesta powierzchnia bitej Smietany, wady tynku zyskaty niezwykta fakture 1 ztozonos¢. Kolory
miaty nienaturalna ostro$é. Swiatto stoneczne wpadajace przez brudne okna rozszczepiato si¢ na
wszystkie barwy widma, rozsiewajac ich okruchy po podtodze. Muzyka (przygotowatem koto
gramofonu zestaw ulubionych ptyt Toni) docierata do niej z nowg intensywnoscig. Trudno jej byto
uchwyci¢ lini¢ melodyczng - odnosita wrazenie, ze talerz zatrzymuje si¢ co chwila. Za to sam
dzwiek miat jakas nieopisywalng gestos¢. To jg fascynowato. Styszata tez dziwny §wist - jak gdyby
odglos powietrza muskajacego jej policzki. Mowita o przemoznym poczuciu obcosci. "Jestem na
jakiej$ innej planecie" - powtorzyta dwa razy. Wygladata na wzruszong, podniecong 1 szczesliwg.

Wspominatem straszne historie o wywotanych kwasem upadkach w otchtanie piekiet, bolesnych



doswiadczeniach umgczonych widczggow, z luboscig opisywanych przez pilnych, anonimowych
reporterow "Time'a" lub "Life'u". A wszystko ku uciesze ttuméw. Prawie plakatem z ulgi, widzac,
ze moja Toni przetrwa t¢ podrdz bez szwanku. Obawialem si¢ najgorszego, ale ona dawata sobie
rade. Oczy miata przymkniete, twarz triumfujgcg 1 pogodng, oddech gteboki 1 spokojny. Moja Toni
zagubila si¢ gdzie§ w tajemniczych krolestwach transcendencji. Prawie si¢ juz nie odzywata,
ledwie co kilka minut przerywajac ciszg, by niewyraznie wymrucze¢ co$ bezsensownego. Od
chwili gdy doniosta o swoich pierwszych odczuciach, mingto mniej wiecej pot godziny. Razem z
glebig jej oddalenia rosta moja mitos¢. Odpornos¢ na kwas, oczywisty dowod silnej osobowosci,
zachwycata mnie. Podziwiam silne kobiety. Planowatem juz moj wtasny "odjazd" na niedzielg.
Dobieratem tto muzyczne, probujgc wyobrazi¢ sobie interesujgce deformacje rzeczywistosci, jakich
doswiadcze. Czekatem niemalze na poréwnanie moich notatek z zapiskami Toni. Bylo mi wstyd
mojego tchorzostwa, ktore pozbawito mnie przyjemnosci przezywania tego razem z ukochang.

Ale co si¢ dzieje? Co dzieje si¢ z moja glowa? Skad to nagte uczucie dlawienia? Czemu serce
tak wali? Skad sucho§¢ w gardle? Sciany uginaja sie, powietrze jest ciezkie i materialne, moje
prawe rami¢ nagle wydluzyto si¢ co najmniej o trzydziesci centymetrow w stosunku do lewego.
Wiasnie takie efekty minute wczesniej opisywata Toni. Czemu to odczuwam? Drze. Migsnie ud
dygocza wlasnym rytmem. Czy to si¢ nazywa "hafem" przez kontakt? Wystarczyto, ze bylem tak
blisko Toni - czyzby dmuchneta na mnie czgsteczkami LSD? Czy przez nieuwagg nawdychatem
si¢ skazonego powietrza?

- Drogi Dawidzie - powiedziat z zadowoleniem moj fotel - jak mozesz by¢ tak glupi? Przeciez to
oczywiste, ze odbierasz te zjawiska prosto z jej mozgu.

Oczywiste? Czy to takie oczywiste? Rozwazam t¢ mozliwos¢. Czyzbym odczytywal mysli Toni
nieswiadomie? Najwyrazniej tak. Dawniej sprawne dostrojenie si¢ do czyjegos umystu wymagato

ode mnie nieco (niezbyt wiele) wysitku. Ale kwas wzmocnit chyba sygnaty Toni 1 chcac nie chcac



odbieralem je. Czy mogto by¢ inne wyjasnienie? Dziatala jak radio, nadajgc swojg audycje, a ja w
jaki$ sposob wszedtem na jej czestotliwos¢, pomimo wszelkich szlachetnych deklaracji o
poszanowaniu jej prywatnos$ci. I teraz dziwna substancja kwasu przezwyci¢zyla odlegtos¢ migdzy
nami, infekujgc takze 1 mnie.

Czy powinienem wycofac si¢ z jej mozgu?

Dziatanie kwasu wytrgca mnie z rdwnowagi. Spogladam na Toni, a ona przeobraza si¢ na moich
oczach. Mate czarne znami¢ na jej policzku, blisko kacika ust rozbltyskuje wirem jaskrawych
kolorow - czerwien, bigkit, fiolet, zielen. Jej wargi sg zbyt petne, usta zbyt szerokie. I te wszystkie
zeby. Nie konczace si¢ rzedy zgbdw, jak u rekina. Czemu nigdy wczesniej nie dostrzeglem tej
drapieznej jamy ustnej? Toni przeraza mnie. Jej szyja wydtuza sie, ciato skraca si¢ 1 zapada w glab.
Piersi skacza jak niezmordowane koty pod tak dobrze mi znanym czerwonym swetrem. Zreszta on
tez przybral zZtowieszczy 1 niesamowity purpurowy odcien. Chegc uciec spojrzalem w okno. Przez
brudne szyby biegnie drobny $cieg peknigc, ktorych nigdy wczesniej nie zauwazytem. Za moment
z pewnoscig nastgpi implozja 1 okno obsypie nas ognistym deszczem szklanych odtamkow.
Budynek po drugiej stronie ulicy przykucnat w nienaturalny sposéb. W zmienionych formach czai
si¢ grozba. Nawet sufit mnie atakuje. Nad glowa styszg sttumione walenie w beben. Odglosy
krokow mojego sasiada - ttumacze sobie - 1 juz widze kanibali przygotowujacych obiad. Czy na
tym polega "odjazd"? Czy to wlasnie robi nasza mtodziez, ochoczo 1 radosnie, dla rozrywki?
Musze si¢ wylaczy¢, bo inaczej catkiem oszaleje. Chee wyjs¢. Coéz, tatwo powiedzie¢. Mam
swoje sposoby powstrzymywania sygnalow, blokowania naptywu informacji. Ale tym razem
wszystko wysiadto. Wobec sity kwasu jestem bezradny. Probuje¢ zamkna¢ si¢ przed nieznanymi,
przykrymi wrazeniami, ale one wchodza we mnie bez przeszkdd. Jestem szeroko otwarty na
wszystko, co emanuje z Toni. Zostatem schwytany. Wchodze coraz glebiej. To jest "odjazd". Zty

"odjazd". Fatalny "odjazd". Jakie to dziwne - Toni dobrze si¢ bawita. Tak to przynajmnie;



wygladato dla postronnego obserwatora. Wiec dlaczego ja, przypadkowy autostopowicz, tak zle to
7Znosze¢?

Sptywa we mnie wszystko, co wypelnia umyst Toni. Ogladanie czyjej$ duszy to dla mnie nie
nowina, ale ten transfer przekracza moje dotychczasowe doswiadczenie. Modulowana narkotykiem
informacja nadchodzi ku mnie upiornie wykoslawiona. Przymuszony oglada¢ wnetrze Toni,
uczestnicze w jakims swiecie demondw. Czy to mozliwe, zeby byto w niej tyle mroku? Wczesniej
niczego podobnego nie dostrzegtem. Tak jakby kwas odstonit pewien poziom koszmaru, przedtem
niedostepny. Paraduje przede mng jej przesztos¢. Krzykliwe obrazy skapane w dzikim swietle.
Kochankowie, kopulacje, obrzydliwosci. Rwacy strumien krwi miesi¢cznej, a moze ta purpurowa
rzeka jest czym$ znacznie bardziej zZtowieszczym? Wida¢ grudki bolu. Co to jest? Okrucienstwo
wobec innych, wobec siebie? Spojrzcie, jak ona oddaje si¢ tej armii monstrualnych mezczyzn!
Przesuwajg si¢ mechanicznie potworny legion. Ich sztywne czlonki rozsiewaja czerwone Swiatto.
Zanurzaja si¢ w nig jeden po drugim i widze, jak z jej ud tryska §wiatto, gdy w nig wchodza. Ich
twarze to maski. Nie znam zadnego z nich. Ale czemu nie ma mnie w tym szeregu? Gdzie jestem?
Gdzie ja jestem? Och, tam! Z boku, niewazny, nic nie znaczacy. Czy ta rzecz, to ja? Naprawdg, ona
tak mnie widzi? Wilochaty nietoperz-wampir, zwiniety w klebek, przykurczony krwiopijca? A
moze to tylko obraz Dawida Seliga powstaly w moim wlasnym umysle tanczy teraz pomi¢dzy nami
jak odbicia we fryzjerskich lustrach? Boze, pomédz mi. Moze przesylam do jej mozgu moj wlasny
stan ducha, potem z powrotem go odczytuj¢ 1 jeszcze wini¢ jg za przechowywanie cudzych
koszmarow?

Jak przerwac to potaczenie? Wstaje. Otumaniony zataczam si¢ na mi¢kkich nogach. Pokoj

wiruje. Gdzie sg drzwi? Klamka ucieka przede mng. Rzucam si¢ w jej kierunku.

- Dawid? - jej gltos wibruje w nieskonczonos¢. - Dawid, Dawid, Dawid, Dawid, Dawid, Dawid...

- Trochg swiezego powietrza - mrucze. - Wyjde tylko na minute.



Ale to nic nie pomaga. Wstretne obrazy przechodzg wraz ze mng przez drzwi. Opieram si¢ o
spocong Sciane. Przywieram do tej migotliwej podpory. Chinczyk dryfuje korytarzem jak duch.
Daleko, daleko stycha¢ dzwonek telefonu. Drzwi lodowki trzaskajg i1 trzaskaja, 1 jeszcze raz
trzaskaja. Chinczyk znowu przeptywa korytarzem w tym samym kierunku. Klamka od drzwi
ucieka. Wszechswiat zwija si¢ wokot siebie, zamykajgc mnie w petli czasu. Entropia ro$nie.
Zielona $ciana broczy zielona krwia. Glos podobny do ktujacego ostu mowi: "Selig? Zle sie
czujesz?" To Donaldson. Ten Smie¢. Jego twarz to czaszka. Reka na moim ramieniu ma palce
szkieletu. "Jeste$ chory?" - pyta mnie. Potrzagsam gtowga. Donaldson pochyla si¢ ku mnie 1 tylko
pare cali dzieli jego puste oczodoty od mojej twarzy. Przez dtuzsza chwile wpatruje si¢ we mnie
badawczo.

- Chtopie, ty masz "odjazd"! - mowi. - Mamracje? Stuchaj, jesli dzieje si¢ co$ dziwnego, to
zejdz do nas na dot, mamy troche rzeczy, ktore ci pomoga.

- Nie, nie ma sprawy.

Wracam do mojego pokoju. Drzwi nagle migkkie 1 gagbczaste nie chcg si¢ zamkng¢. Pcham je
obiema rekami, przytrzymujac w miejscu tak dtugo, az ustysze trzask zasuwki. Toni siedzi tak, jak
ja zostawitem. Jest zaniepokojona. Jej twarz przypomina monstrualny przedmiot - czysty Picasso.
Odwracam si¢ ze wstretem. - Dawid?

Jej glos jest popekany 1 szorstki, tak jakby ogarnial dwie oktawy na raz, a pomiedzy najnizszym i
najwyzszym tonem tkwi gruba warstwa waty szklanej. Rozpaczliwie macham rekoma, probujac ja
uciszy¢, ale Tonit mowi dalej, martwi si¢ o mnie, chce wiedziec, co si¢ dzieje, czemu biegam tam i
z powrotem. Kazdy dzwiek jest dla mnie torturg. Ciggle odbieram jej wizje. Ten wtochaty
nietoperz o dtugich zgbach dalej nosi moja twarz. Patrzy spode tba z kata jej czaszki. Toni,
myslalem, ze mnie kochasz. Toni, myslatem, ze daje ci szczgscie. Padam na kolana na

inkrustowany brudem dywan. Ma juz chyba milion lat; wyptowiaty, cienki, wytarty, kawatek



plejstocenu. Toni podchodzi do mnie zatroskana. Pochyla si¢ ku mnie. Ona, "na kwasie", dba o
dobre samopoczucie swego wstrzemi¢zliwego kompana, ktory w tajemniczy sposob tez ma
"odjazd".

- Nie rozumiem, Dawidzie - szepcze. - Ty placzesz. Masz calg twarz w plamach. Czy
powiedziatam co$ ztego? Przestan, Dawidzie, prosze. Miatam taki Swietny "odjazd"... A teraz... nic
nie rozumiem...

Nietoperz. Nietoperz. Rozktada gumowe skrzydta, obnaza zotte kty. Gryzie. Ssie. Pije.
Wykrztuszam par¢ stow:

- Ja... tez... mam... "odjazd ...

Moja twarz wttoczona w dywan. Zapach kurzu w suchych nozdrzach. Przez méj; mézg petzng
trylobity. W jej mézgu petza nietoperz. Z korytarza dobiega przenikliwy smiech. Telefon. Drzwi od
lodowkai trzask, trzask, trzask! Na gorze tancza kanibale. Sufit uciska moje plecy. M¢j gtodny mozg
rabuje dusze Toni. Ten, kto podglada, moze ujrze¢ swoje zmartwienie.

- Wziates$ te druga porcje? - pyta Toni. - Kiedy?

- Nie wzigtem.

- To jak mozesz mie¢ "odjazd"?

Nie odpowiadam. Kurcze si¢, zwijam w kigbek, obciekam potem, jecze. To jest zej$cie prosto w
piekto. Huxley mnie ostrzegal. Nie chcialem, zeby Toni brata kwas. Nie chciatem ogladac tego
wszystkiego. Teraz rozgromiono moje obronne wojska. Ona ogarnia mnie. Przenika.

Toni mowi: - Czy ty czytasz w moich myslach, Dawidzie?

- Tak - zatosne, ostateczne wyznanie. - Czytam twoje mysli.

- Co ty powiedziates?

- Powiedziatem, ze czytam w twoim umysle. Widze kazda mysl, kazde doswiadczenie. Widze

siebie, tak jak ty mnie odbierasz. O Chryste, Toni, Toni. To takie okropne!



Szarpie mnie, probuje mnie podnies¢, zmusi¢, bym na nig spojrzal. W koncu wstaje. Jej twarz
jest przerazliwie blada, oczy nieruchome. Zada wyjasnien. Co jest z tym czytaniem my$1i?
Naprawde to powiedziatem, czy to wytwor jej umystu zamroczonego narkotykiem? Naprawdg to
powiedziatem, moéwig¢ jej. Pytatas, czy czytam w twoich myslach i powiedziatem, ze tak, mowig.
- Nigdy o nic takiego nie pytatam - obruszyta si¢. - Przeciez styszatem to pytanie.
- Ale janie...
Drzymy. Obydwoje. Jej glos jest bezbarwny.
- Chcesz mnie zbi¢ z tropu, Dawidzie? Nie rozumiem. Dlaczego mnie krzywdzisz? Czemu mnie
dreczysz? To byt dobry "odjazd". Dobry!
- Nie dla mnie.
- Ty niczego nie brates.
- To nie ma znaczenia.
Obrzuca mnie wzrokiem §wiadczacym o kompletnym niezrozumieniu. Zrywa si¢ 1 z ptaczem
pada na 167ko. W jej mozgu wsrod groteskowych ksztattow, narkotycznych wizji wybuchajg ostre
uczucia: strach, zal, bol, gniew. Mysli; ze rozmyslnie jg krzywdze. Co bym nie powiedziat 1 tak juz
za pozno. Pogardza mng. Jestem dla niej wampirem, pijawka. Wie, na czym polega moj dar.
Miedzy nami otwiera si¢ ostateczna przepasc¢ 1 juz nigdy nie pomyslimy o sobie bez wstydu 1
ztosci. Wybiegam z pokoju i1 korytarzem docieram tam, gdzie mieszkaja Aitken 1 Donaldson.
- Zty "odjazd" - mruczg. - Przepraszam za ktopot, ale...

* % %
Zostatem z nimi przez reszt¢ popotudnia. Dali mi Srodek uspokajajacy i1 delikatnie sprowadzili z
wyzyn kwasu na ziemi¢. Psychodeliczne obrazy docieraty do mnie z mézgu Toni jeszcze przez
godzing. Tak jakby tgczyta nas nierozerwalna ni¢ pepowiny. Ale pdzniej ku mojej uldze kontakt

zaczat si¢ rwac, 1 nagle z niemal styszalnym cmoknigciem wszystko ucichto. Rozptomienione



fantomy nie drgczyty juz dtuzej mojej duszy. Kolory, wymiary 1 faktury wrocity do normalnego
stanu. [ przede wszystkim znikneta moja bezlito§nie uyjawniona podobizna. Kiedy nareszcie
zostatem sam w moim mézgu, prawie si¢ rozptakatem, Swietujac odzyskanie wolnosci. Ale tzy nie
poplynety. Siedziatem w bezruchu, sagczac Bromo-Seltzer. Czas mijat. ProwadziliSmy z Aitkenem 1
Donaldsonem cichg, cywilizowang rozmowe¢ o Bachu, sztuce sredniowiecznej, Richardzie Nixonie,
narkotykach 1 wielu innych rzeczach. Ledwo ich znatem, a jednak gotowi byli po§wieci¢ swoj czas,
by ztagodzi¢ bol kogos obcego. Wreszcie poczutem si¢ troche lepiej. Przed szosta, dzigkujac im
wylewnie, udatem si¢ do mego pokoju. Toni nie byto. Mieszkanie wydato mi si¢ dziwnie
odmienione - z potek zniknety ksigzki, ze Scian obrazki. Do potowy oprozniona szafa stata
otworem. Bylem tak wykonczony, ze dopiero po paru minutach zorientowatem si¢, co si¢
wydarzyto. Najpierw sadzitem, Ze to napad, wiamanie, uprowadzenie. Potem u§wiadomitem sobie
prawde. Toni si¢ wyprowadzita.

T

W powietrzu czu¢ dzisiaj zblizajaca si¢ zime. Mroz delikatnie szczypie w policzki. Niezdrowe,
pokryte plamami niebo zamykaja niskie, cigzkie chmury. Wczoraj padato. Deszcz zdzieral z drzew
pozotkte liscie. Teraz lezg wdeptane w chodnik Szkolnej Promenady. Ich koniuszki szalenczo
dygocza na ostrym wietrze. Wszedzie petno katuz. Sadowigc si¢ u stop masywnej zielonej postaci
Alma Mater, najpierw rozpostartem ptachty gazet, wybrane fragmenty dzisiejszego wydania "The
Columbia Daily Spectator". Ktade je na mokrych i zimnych kamiennych stopniach. Dwadziescia
dziwnych lat temu, bedac glupim, ambitnym studenciakiem marzytem o karierze dziennikarskie;.
Jakie to sprytne - dziennikarz, ktory czyta w myslach! "Spec" byt wtedy wazng czg$cig mego zycia.
Teraz zaledwie chroni przed wilgocia moj tytek.

A wigc siedze. Godziny urzgdowania. Na moich kolanach spoczywa gruba tekturowa teczka

obwigzana wielka, gumowa opaska. Wewnatrz znajduje si¢ pig¢ starannych maszynopisow



spietych miedzianymi spinaczami: produkt moich pracowitych tygodni. "Powiesci Kafki", "Shaw
jako tworca tragedii", "Koncepcja zatozen a priori w syntezie", "Odyseusz jako symbol
spoteczenstwa", "Ajschylos 1 arystotelesowska koncepcja tragedii". Zuzyte akademickie bzdury.
Ich gbwniang beznadziejnos¢ potwierdza zachwycona aprobata tych bystrych mtodych ludzi,

ktorzy pozwalaja, by stary uniwersytecki wyga przepisywat je dla nich bez konca. Dzisiaj mija
termin oddania prac. By¢ moze wezme tez pare nowych zamowien. Za pigtnascie jedenasta.
Niedtugo zjawig sie¢ moi klienci. W tym czasie robi¢ przeglad paradujgcych przechodniow.
Studenci pedza na wyktady, Sciskajac pod pachami sterty ksigzek. Wiosy powiewaja na wietrze,
piersi podskakuja. Wszyscy wygladaja zatrwazajaco mtodo, nawet brodaci. Szczegdlnie ci brodaci.
Czy zdajecie sobie sprawg z tego, ze kazdego roku przybywa na §wiecie mtodych ludzi? Ich plemig
zawsze si¢ rozrasta, podczas gdy stare pryki spadajg z drugiego konca krzywej. Ja tez szybko
posuwam si¢ w kierunku grobu. Dzisiaj nawet profesorowie wydajg mi si¢ mtodzi. Wielu ludzi po
doktoracie jest mtodszych ode mnie o pi¢tnascie lat. Czy to nie straszne? Wyobrazcie sobie
dzieciaka urodzonego w 1950 roku, ktory ma juz tytul doktora. W 1950 golitem si¢ trzy razy na
tydzien, masturbowatem si¢ w kazdg srodg 1 sobote. Bytem goracym, zydowskim wyrostkiem,
wysokim na pie€ stop 1 dziewiec cali, z ambicjami, smutkami, z do$¢ duzg wiedzg. Bytem kims$. A
dzisiejsi doktoranci lezeli wtedy w kotyskach - bezzgbne, pokryte Sliska mazig ptodowa noworodki
o pomarszczonych twarzyczkach, swiezo wypchniete z tona. Jak udato im si¢ tak szybko porobic
doktoraty? Te niemowleta wyprzedzity mnie, kiedy wloktem si¢ wzdtuz szlaku.

Rozczulam si¢ nad samym sobg 1 coraz bardziej nuzy mnie moje wlasne towarzystwo. Chcac si¢
troche rozerwac, probuje zajrze¢ w umysty przechodniow, wyciggna¢ z nich, co si¢ da. Pobawic si¢
W moja starg gre, jedyna, jakg znam. Selig podgladacz, wampir dusz, rabujacy intymnos¢
niewinnych ludzi, by zaspokoi¢ swe chtodne serce. Ale nic z tego. Dzisiaj mam w gtowie petno

waty. Docieraja do mnie tylko sttumione pomruki bez stoty, bez tresci. Zadnych btyskow



osobowosci, zadnych wizji jadra duszy. To jeden ze ztych dni. Wszystkie informacje zmieniajg si¢
w identyczne, niezrozumiate dzwigki. Entropia triumfuje. Przypomina mi to panig Moor z ksigzki
Forstera. Szukata objawien w echach jaskin Marabar, ale jedyng odpowiedzig byt jednakowy,
monotonny hatas, zawsze ten sam, bezksztattny, pochtaniajacy wszystkie inne dzwieki huk: Bumm.
Suma 1 esencja najwspanialszych dazen ludzkiego rodzaju: Bumm. Umysty btyskajace wokot mnie
na Szkolnej Promenadzie przesytajg mi zaledwie: Bumm. By¢ moze tylko na to zastuguje. Mitos¢,
strach, wiara, grubianstwo, gtdd, samozadowolenie - wszystkie rodzaje wewnetrznego monologu,
caly ten gwar dochodzi do mnie jednym wielkim: Bumm. Musz¢ popracowac¢ nad ulepszeniem
odbioru. Jeszcze nie jest zbyt p6zno, by wypowiedzie¢ wojng entropii. Stopniowo pocac sie,
walczac, wydrapujac konkrety poszerzam pole, przywracam moja percepcje do zycia. Tak. Tak.
Wracaj do zycia. Wstawayj, ty zatosny szpiclu. Oddaj mi mojg wtasnos¢. Moc kottuje si¢ w moim
wnetrzu. Belkot nieco si¢ uspokaja. Odnajduje drobne strzepy oderwanych, lecz sensownych mysli.
"Neurotyczka, ale jeszcze nie catkiem psychiczna. Musz¢ zobaczy¢ si¢ z szefem wydziatu 1
powiedzie¢ mu, zeby to popart. Bilety do opery, ale ja musze. Pieprzenie to frajda, pieprzenie jest
bardzo przyjemne, ale istnieje jeszcze co$ wigcej. To tak jakbym stat na wysokiej trampolinie tuz
przed skokiem." To szkicowe, chaotyczne trajkotanie nie méwi mi nic procz tego, Ze moja moc
jeszcze nie catkiem umarta i to mnie zadowala. Wyobrazam sobie jg jako co$ w rodzaju robaka
owinigtego wokot mego mozgu, biednego zmegczonego robaka, pomarszczonego, skurczonego.
Jego btyszczaca niegdys skora, teraz petna wrzodow, pokryta jest wtochatymi, tuszczacymi si¢
plamami. Ten obraz wymyslitem catkiem niedawno, ale nawet wczesniej, w szczesliwszych
czasach, traktowatem moc jako rzecz odrgbna, jako intruza, mieszkanca mego mézgu. Oni ja. Oni
ja. Dyskutowatem o tym z Nyquistem. (Czy on tez wpadl w podobne tarapaty? Moze nie. Ktos,
kogo kiedys$ znatem, niejaki Tom Nyquist, mdj; dawny przyjaciel. Mial podobnego goscia we

wnetrzu swej czaszki.) Nyquistowi nie podobaty si¢ moje poglady. "Chtopie, to czysta



schizofrenia, zaktadanie takiej dwoistosci. Twoja moc to ty. Ty jeste$ twoja moca. Dlaczego
probujesz wyalienowac si¢ z wtasnego mozgu?" Prawdopodobnie miat racje, ale teraz i tak jest o
wiele za p6Zzno. Moc 1 ja - to si¢ juz nie zmieni, poki $mierc nas nie roztaczy.

A oto moj klient, byczkowaty skrzydtowy, Paul F. Bruno. Twarz ma obrzmialg 1 czerwona, nie
u$miecha si¢. Sobotnie bohaterstwo kosztowato go chyba pare zebow. Sciagam gumowa opaske i
wreczam mu "Powiesci Kafki".

- Szes¢ stron - mowig. Wezesniej dat mi dziesie¢ dolarow zaliczki. - Jestes mi winien jeszcze
jedenascie dolcéw. Chcesz najpierw przeczytac?

- Jest to przynajmniej dobre?

- Nie bedziesz zatowat.

- Trzymam ci¢ za stowo.

Zdobywa si¢ na bolesny, skrzywiony usmiech. Wycigga gruby portfel 1 ktadzie mi na dtoni
zielone papierki. Wslizguje sie szybko w jego umyst, tylko po to, by sprawdzi¢, czy moja moc
znoéw dziata. Szybka psychiczna wedka - towie tuz przy powierzchni: zeby wybite podczas meczu
futbolowego, stodka zemsta w sobotnig noc w siedzibie bractwa, wazkie plany zdobycia jakiej$
dziewczyny po meczu w nastepny weekend. W odniesieniu do obecnej transakcji wyczuwa wing,
zaktopotanie, nawet troche ztosci. Coz, typowa wdzigcznos¢ goja. Chowam pieniadze do kieszeni.
Chtopak obdarza mnie krotkim skinieniem glowy 1 wpycha "Powiesci Kafki" pod potezne ramie.
Zawstydzony pospiesznie zbiega ze schodkow, idac w kierunku Hali Hamiltona. Jego masywne
plecy oddalaja si¢. Znad College'u Hudsona podnosi si¢ nagly ztosliwy podmuch zachodniego
wiatru i przenika mnie do szpiku kosci.

Bruno zatrzymat si¢ przy zegarze stonecznym zaczepiony przez smuktego, czarnego studenta o
wzroscie prawie siedmiu stop. Z pewnoscig to jakis koszykarz. Czarny ma na sobie bigkitng kurtke

uniwersyteckiej reprezentacji, zielone tenisowki 1 obciste, zotte, rurowate spodnie. Same jego nogi



majga chyba pie¢ stop. Rozmawiajg przez chwile. Bruno wskazuje na mnie palcem. Czarny
potakujaco kiwa glowg. Najwyrazniej szykuje mi si¢ nowy klient. Bruno znika, a jego znajomy
truchtem biegnie przez chodnik i1 po stopniach w gore. Jest bardzo ciemny. Jego skora ma prawie
purpurowy odcien, ale rysy odznaczajg si¢ kaukaskg ostroscig - wystajace kosci policzkowe,
dumny orli nos, cienkie zacigte wargi. Jest niestychanie przystojny, wyglada jak chodzacy posag,
idol. By¢ moze w ogodle nie ma murzynskich genow. To jaki§ Etiopczyk albo wspotziomek
tworcow egipskich papirusow. Mimo to dzwiga czarng jak noc mas¢ wlosow skreconych w
ogromne, wojownicze afro, mniej wigcej na stope szerokie, wykwintnie §cieniowane. Nie
zdziwityby mnie wcale pociete policzki albo nozdrza przekute koscig. Kiedy si¢ zbliza, moj lekko
uchylony mozg tapie ogdlng zewnetrzng aure jego osobowosci. Wszystko mozna przewidziec.
Wedtug szablonu. Przypuszczatem, zZe jest drazliwy, bunczuczny, podejrzliwy, wrogi, i wiasnie
nadchodzi ku mnie taki miszmasz: przemozne fizyczne samozadowolenie, chorobliwa duma
rasowa, napady podejrzliwosci w stosunku do innych, szczegdlnie biatych. W porzadku, znany
schemat. Na chwile wyjrzato zza chmur stofice 1 padt na mnie wydtuzony cien. Czarny kotysat si¢
leciutko na pigtach.

- To ty nazywasz si¢ Selig? - pyta.

Potakuje.

- Yahya Lumumba - mowi.

- Przepraszam?

- Yahya Lumumba. - Z jego oczu (btyszczaca biel skontrastowana z btyszczacg purpurg) bije
furia. Z niecierpliwego tonu wnioskuje, Zze podat mi swoje imi¢ albo przynajmniej pseudonim,
ktorego uzywa. Jego glos sugeruje tez, ze jest to imie, ktore zna kazdy mieszkaniec kampusu. No
tak, ale co ja wiem o uniwersyteckich gwiazdach koszykowki. Moglby 1 piecdziesiat razy trafiac

podczas gry do kosza, a ja i tak nigdy bym o nim nie ustyszat.



- Styszatem, ze piszesz prace zaliczeniowe, cztowieku - mowi.

- To prawda.

- Masz dobre rekomendacje od mojego kumpla Bruna. Ile bierzesz?

- Trzy 1 p6t dolara za strong. W maszynopisie, podwojny odstep.

Rozwaza sprawe. Potem pokazuje sporo zeboéw 1 mowi:

- Co to za pieprzone nacigganie?

- W ten sposob zarabiam na zycie, panie Lumumba. Nienawidze samego siebie za to ptazie,
tchorzliwe "pan". - To daje okoto dwudziestu dolarow za przecietng prace. Uczciwa robota
wymaga duzo czasu, prawda?

- Dobra, dobra - wypracowane wzruszenie ramion. Okay, nie bede si¢ z tobg ktocit, cztowieku.
Jestem w potrzebie. Wiesz co$ o Europydesie?

- Eurypidesie?

- No, przeciez mowie. - Zngca si¢ nade mng tym Europydesem, uzywajac murzynskiego dialektu
z przesadnym manieryzmem. - Taki grecki kocur, ktory pisat sztuki.

- Wiem, o kogo chodzi. Jaki jest temat panskiej pracy, panie Lumumba?

Wyciaga strzgpy notesu z kieszeni na piersi 1 odstawia scen¢ zmudnych poszukiwan.

- Nasz profesorek pragnie, zebySmy porownali watek Elektry u Europydesa, Sofoklesa i Ejsk...
Ajsk...

- Ajschylosa?

- Dobra, u niego. Od pigciu do dziesigciu stron. Ma by¢ gotowe na dziesigtego listopada. Mozesz
to potknac?

- Sadze, ze tak - méwie, siegajac po pioro. - Nie powinno by¢ zadnych ktopotow. Tym bardziej
ze umnie w fiszkach figuruje moja wtasna praca, rocznik 52, na ten sam odwieczny, cztowieczy

temat.



- Potrzebuje trochg informacji o tobie do nagtowka - doktadnie przeliterowane imi¢ 1 nazwisko,
nazwisko profesora, numer kursu.

Podaje mi swoje dane. Notujgc otwieram bramy umystu, by jak zwykle przejrze¢ jego wnetrze 1
ustali¢ rodzaj jezyka odpowiadajacy typowi osobowosci. Czy bede w stanie spreparowac esej,
ktory sugerowatby autorstwo Lumumby? Bytoby interesujgcym technicznym sprawdzianem
pisanie w zargonie czarnych szpaneréw, gdzie wszystko jest chtodne, efekciarskie 1 wstretne, a
kazda linijka $§mieje si¢ prosto w thusta, bialg gebe profesora. Mysle, ze datbym rade. Ale czy o to
chodzi Lumumbie? Czy nie pomysli, ze przejmujgc murzynski slang szydze z niego, ze nasladuje
go tak, jak on, by¢ moze, nasladuje profesora? Musze zna¢ odpowiedz. Wpuszczam moje wegzowe
macki poprzez welnisty skalp prosto w szarg galarete. Do diabta, wielki, czarny cztowieku. Juz w
pierwszym momencie odbieram intensywniejszg wersj¢ osobowosci, ktorej ogolny obraz Lumumba
bezustannie emituje - nadmierna duma rasowa, brak zaufania do biatych, zachwyt nad wtasnym
smuktym, dtugonogim 1 muskularnym ciatem. Ale to zaledwie ptytkie poglady - standardowe
wyposazenie jego mozgu. Jeszcze nie dotartem do poziomu konkretnych mysli. Nie przedostatem
si¢ do wtasciwego Yahyr Lumumby, niepowtarzalnej jednostki, ktorej styl musze sobie przyswoic.
Wchodze glgbiej. Odczuwam nagly wzrost temperatury psychicznej, naptyw ciepta, jak gornik,
ktory pie¢ mil pod ziemig ryje tunel ku ogniom magmy ukrytej w jadrze ziemi. Wnetrze tego
cztowieka bezustannie wrze. Odblask wzburzonej duszy sugeruje ostroznos¢, ale poniewaz nie
uzyskatem jeszcze niezbednych danych, ide dalej, az nagly strumien stopionej lawy jego
swiadomosci uderza we mnie ze straszliwg sitg.

"Pieprzone zydowskie jajogtowe gowno Boze jak ja nienawidze tej matej tysej mamuski nacigga
mnie trzy piecdziesiat za strong powinienem go wyzydzi¢ wybi¢ mu zebole krwiopijca
wyzyskiwacz od Zyda by tyle nie wziat zatoZe sie specjalna cena dla czarnuchdw na pewno juz ja

go uzydze to dobre uzydzi¢ go na cacy powinienem wybi¢ mu zeby chwyci¢ go za gardto 1 weisngé



geba w $mieci a co gdybym sam napisat ten pierdolony esej pokazat mu ale cholera nie dam rady to
caty pieprzony ktopot o matko nie dam rady. Europydes Sofokles Ejskilus kto do cholery cos$ o
nich wie zreszta mam inne sprawy na glowie ten mecz z Rudgersami w hali jeden na jednego podaj
pitke ty durny palancie to jest to to jest cos dla Lumumby 1 patrzajcie narody faulowali go jak
strzelat ale teraz dochodzi do linii wielki godny zaufania rozluzniony siedem stop dziesie¢ cali
wzrostu zdobywca wszystkich rekordéw uniwersyteckich koztyje pitka raz dwa tapie strzat!
Lumumba ma dzisiaj znow swoj wielki dzien ludzie Europydes Sofokles Ejskilus po co do cholery
miatbym co$ o nim wiedzie¢ czy pisa¢ co dobrego moga przynies¢ czarnemu te stare greckie
pierdoty na co mogg si¢ przyda¢ w zyciu czarnego przydaé przydac przydac nie mnie chyba tylko
Zydom cholera co oni moga wiedzie¢ czterysta lat niewolnictwa my mamy w gtowach co innego
mam mu zaptaci¢ dwadziescia dolcéw bo nie jestem wystarczajaco dobry by sam to napisa¢ kto
powiedziat ze musze¢ co to da dlaczego dlaczego dlaczego..."

Ryczacy piec martenowski. Gorgco zwala z nog. Juz wczesniej spotykatem gwattowne umysty, o
wiele grozniejsze niz ten, ale bytem wtedy mtodszy, silniejszy 1 bardziej wytrzymaty. Nie moge
poradzi€ sobie z tg erupcja. Jego obrzydzenie skierowane w moja strong poteguje jeszcze pogarda
dla samego siebie - w koncu to on potrzebuje mojej pomocy. Stoi jak stup nienawisci. Moja biedna,
ostabiona moc nie moze tego znies¢. Dziata co§ w rodzaju automatycznych bezpiecznikdw
chronigcych mnie przed przetadowaniem - psychiczne receptory wylaczajg si¢. To zupetnie nowe
doswiadczenie, 1 bardzo dziwne - zrzucanie nadmiernego tadunku, tak jakby odpadaty czesci ciala,
uszy, jadra 1 cata reszta, nie zostawiajgc nic procz nagiego torsu.

Moje ssawki zanikajg, umyst Yahyi Lumumby wymyka si¢ 1 nie mam juz do niego dostepu.

Chcac nie chcac znajduje sie w pozycji odwrotnej; oddalam si¢ od jego wnetrza, czujac juz tylko
powierzchniowe emanacje, a potem nawet 1 one gasng. Pozostaje szara, strzgpiasta wydzielina

oznaczajgca obecno$s¢ Lumumby. Roznice zacierajg si¢, wszystko ogarnia mgta. Bumm. Znowu



wrdécilismy do punktu wyjscia. Dzwoni mi w uszach, to artefakt nagtej ciszy, gtosnej jak piorun.
Nowe stadium mojego upadku. Nigdy jeszcze mdj uscisk nie okazat si¢ tak staby, nigdy nie
zeslizgnatem sie tak nagle z czyjegos umystu. Podnosz¢ wzrok, oszotomiony, rozdygotany -
cienkie wargi Lumumby sg ciasno zacisni¢te. Gapi si¢ na mnie z niesmakiem, nie majac pojecia o
tym, co si¢ wlasnie wydarzyto.

- Chciatbym dziesi¢¢ dolarow zaliczki, reszte doptaci pan, jak dostarcze prace. - Moj glos brzmi
stabo. Czarny informuje mnie chtodno, ze nie moze da¢ mi dzisiaj pieniedzy. Najblizszego czeku
ze stypendium spodziewa si¢ na poczatku przysztego miesigca. MoOwi, ze muszg zrobi¢ to na wiarg.
Albo bierzesz, cztowieku, albo nie.

- A moze wytuskasz pigtaka? - pytam. - Jako zaliczke¢. Sama wiara nie wystarczy. Mam jeszcze
wydatki.

Wlepia we mnie wzrok. Wyprostowuyje si¢ na calg wysokos¢. Wyglada, jakby miat dziewigc lub
dziesig¢ stop wzrostu. Bez stowa wyciaga z portfela pieciodolarowy banknot, gniecie go 1 w
pogardzie ciska mi na kolana.

- Masz tu by¢ 9 listopada rano.

Spogladam za nim, kiedy kroczy wynio$le. Europydes, Sofokles, Ejskilus. Siedze w
oszotomieniu, drzacy, nadstuchujagc dzwondéw ciszy. Bumm. Bumm. Bumm.

12,

W dniach przepojonych klimatem dostojewszczyzny Dawid Selig lubit mys$le¢ o swojej mocy jak
o przeklenstwie, potwornej karze za jaki§ niewyobrazalny grzech. Co§ w rodzaju znamienia Kaina.
Ten wyjatkowy dar przysporzyl mu z pewnoscig masy ktopotow, ale gdy wracat mu wreszcie
zdrowy rozsadek, wiedzial, ze nazywanie mocy przeklenstwem bylo czysta (cho¢ wygodng)
melodramatyczng bzdurg. Byt to naprawde boski dar. Doprowadzat go do ekstazy. Bez mocy byt

niczym ghlupek - z nig stawat si¢ bogiem. Czy tak wyglada przeklenstwo? I czy to bylto takie



straszne? Jest co$ zabawnego w spotkaniu dwoch gamet - w tym momencie przeznaczenie wota:
"Stuchaj, synu Seligéw! Badz bogiem!" Czy tego chcielibyscie uniknag¢? Podobno w wieku mniej
wigcej osiemdziesigciu o§miu lat Sofokles wyrazit swoje zadowolenie z tego, ze zyje dtuzej niz
jego fizyczne namigtnosci. "Wreszcie uwolnitem si¢ od tyrana" - moéwil madry 1 szczesliwy Grek.
Czy mozemy jednak wnioskowac, ze gdyby Zeus pozwolil mu zy€ jeszcze raz i samemu wybierac
swoj los, optowatby za wieczng impotencja? Nie oszukuj si¢, Dawidku. Niewazne, jak bardzo
telepatia spieprzyta twoje zycie (a spieprzyla je catkiem niezle). Bez niej nie wytrzymatbys nawet
minuty. Poniewaz moc obdarowuje najwyzszym uniesieniem.

Moc obdarowuje rozkosza. Oto caty wywod w jednym; krotkim zdaniu. Smiertelnicy rodza sie w
dolinie tez 1 szukajg wyjscia na wszystkie mozliwe sposoby. Niektorzy w pogoni za przyjemnoscia
zmuszeni sg zwrdci€ si¢ w strone narkotykow, seksu, pijanstwa, telewizji, filmow, kart, gry na
gietdzie lub na wyscigach, ruletki, bicza i tancuchow, kolekcjonowania pierwszych edycji,
karaibskich podrozy, chinskich buteleczek z pachnidtami, poezji staroangielskiej, gumowych
kombinezondéw, zawodowego futbolu, czegokolwiek. Ale nie on, nie przeklety Dawid Selig.
Wszystko, co musial robi¢, to usigs¢ gdzies spokojnie, otworzy¢ jak najszerzej swoje receptory i
wchiania¢ fale mysli przynoszone przez telepatyczny wiatr. Bez zadnego wysitku przewedrowat
setki zyciowych drog. Zapetnial swoj skarbiec tupem z tysigca dusz. Ekstaza. Oczywiscie, czas
ekstazy juz minal.

Najlepszy pod tym wzgledem byl okres miedzy czternastym a dwudziestym pigtym rokiem

zycia. Wczesniej byl jeszcze zbyt naiwny 1 nieuformowany, zeby doceni¢ informacje, ktore
pochtaniat. PozZniej, postepujace zgorzknienie, cierpki smak samotnosci, zniszczyly w nim zdolnos¢
do radosnych odczu¢. Ale mi¢dzy pi¢tnastym a dwudziestym pigtym rokiem zycia - ach!

Wszystko byto wtedy bardziej wyraziste. Zycie bieglo jak sen na jawie. W §wiecie Dawida nie

byto muréw - mogt p6j$¢ wszedzie, zobaczy¢ wszystko. Ostry smak istnienia. Nurzatl si¢ w



obfitych falach ponadzmystowych doznan. Dopiero po czterdziestce uswiadomit sobie, jak bardzo
w czasie tych lat zmalata ostro$¢ 1 zasieg jego widzenia. Moc zaczeta dostrzegalnie stabna¢ dopiero
koto trzydziestki, ale prawdopodobnie dziato si¢ juz tak od dtuzszego czasu, przez caty okres
dojrzatosci Dawida. Jego zdolno$ci zanikaty tak powoli, ze dtugo trwal w nieSwiadomosci. Zmiana
miala charakter nieodwracalny - raczej jakosciowy niz ilosSciowy. Teraz nawet w dobre dni sygnatly
nie osiggaly juz tej intensywnosci, ktorg pamietal z mtodych lat. W tych odlegltych czasach moc
przynosita mu nie tylko urywki wewnetrznego dialogu, pomieszane strzgpki duszy, lecz takze
rozjarzony wszech§wiat barw, faktur 1 zapachdéw; S$wiat odbierany przez nieskonczong liczbe
obcych zmystow. Swiat uwieziony i odtwarzany ponownie na szklanym, przejrzystym, sferycznym
ekranie w mozgu Dawida.

k sk ok
Na przyktad. Lezy w klujacym snopku sierpniowego siana, w cieptym, brueghelowskim
krajobrazie. Jest rok 1950 1 Dawid trwa w zawieszeniu pomi¢dzy pi¢tnastymi a szesnastymi
urodzinami. Przed chwilg min¢to potudnie. Jakie$ dzwigki - sam mistrz Beethoven - VI Symfonia
dyskretnie paruje banieczkami stodkich fletow 1 rozbawionych pikulin. Stonce tanczy po
bezchmurnym niebie. Lekki wiatr czesze wierzby rosngce na skraju pola. Drza mtode kolby
kukurydzy. Szemrze strumyk. Wysoko leci szpak.
Styszy cykady. Styszy buczenie komara i patrzy ze spokojem, jak owad cichnie na jego nagiej,
bezwlosej, 1$nigcej od potu piersi. Jego stopy sg bose. Ma na sobie tylko obciste, wyblakte dzinsy.
Miejski chtopak na wsi.
Farma miesci si¢ w Catskills, dwana$cie mil na potnoc od Ellenville. Nalezy do Schiele'ow,
ponurego plemienia Teutonow, produkujacych jaja 1 rozne rodzaje warzyw, ktorzy kazdego lata
uzupetniaja swoje dochody, wynajmujac letni domek jakiej$ rodzinie miejskich Zydow teskniacych

za wiejskim zaciszem. Tego lata lokatorami s3 Sam 1 Aneta Stein z Brooklynu wraz z corka



Barbarg. Steinowie zaprosili na tydzien swoich bliskich przyjaciot, Paula i Marte Selig z synem
Dawidem i corka Judyta. (Sam Stein 1 Paul Selig opracowuja plan, zmierzajgcy nieuchronnie do
oproznienia kont 1 zniszczenia przyjazni miedzy dwoma rodzinami. Chcg stworzy¢ spotke 1 dziatac
jako hurtownicy czesci zamiennych do telewizorow. Paul Selig zawsze wchodzi w niemadre
interesy.) Dzisiaj mija trzeci dzien wizyty i tego popotudnia Dawid w tajemniczy sposdb zostat
sam. Jego ojciec wybrat si¢ z Samem Steinem na catodzienng wedrowke. W beztroskiej ciszy
okolicznych wzgorz beda omawiac szczegoty wspdlnego przedsiewzigcia. Ich zony, razem z
piecioletnig Judyta, pojechaty spenetrowac sklep z antykami w Ellensville. W domu nie pozostat
nikt procz Schiele'd6w o zaci$nigtych wargach, krzatajacych si¢ ponuro wokét swoich nie
konczacych si¢ obowigzkdw. Jest tez szesnastoletnia Barbara Stein, szkolna kolezanka Dawida.
Chodzi razem z nim juz od trzeciej klasy. Chcac nie chcac Dawid 1 Barbara zmuszeni sg razem
spedzi¢ dzien. Steinowie 1 Seligowie zywig nieSmialg nadzieje¢, ze migdzy ich pociechami rozwinie
si¢ romans. Ale to bardzo naiwne. Barbara, dorodna 1 naprawde¢ piekna, ciemnowtosa, dtugonoga
dziewczyna o gtadkiej skorze 1 wyszukanych manierach jest tylko o sze$§¢ miesi¢cy starsza, ale w
rozwoju spotecznym wyprzedza go o cztery lata. Nie mozna powiedzie€, ze go nie lubi - raczej
uwaza go za dziwne, klopotliwe, obce 1 odpychajace stworzenie. Nie wie o jego wyjatkowym darze
- nikt nie wie, dobrze o to zadbat - ale obserwuje go z bliska od siedmiu lat 1 czuje, Ze jest w nim
cos podejrzanego. Barbara to przeci¢tna dziewczyna, ktorej przeznaczeniem jest wczesne
matzenstwo (z lekarzem, prawnikiem, pracownikiem firmy ubezpieczeniowej) 1 mnostwo
dzieciakow. Szanse na romans pomiedzy nig a kims$ o tak dziwnej 1 ciemnej duszy jak Dawid sg
bardzo nikte. Chtopak §wietnie zdaje sobie z tego sprawe 1 nie jest bynajmniej zaskoczony czy
zdziwiony, kiedy p6znym rankiem dziewczyna znika.

- Jesli ktos by pytat - moéwi - powiedz, ze posztam powldczy€ si¢ po lesie.

Niesie kieszonkowe wydanie antologii poezji, ale nie oszuka tym Dawida. Wie, ze Barbara



korzysta z kazdej okazji, by potajdaczy¢ si¢ z dziewigtnastoletnim Hansem Schiele.

Tak wiec pozostawiono go wiasnemu losowi. Nie szkodzi. Zna sposoby, zeby si¢ zabawic. Przez
chwilg tazi po farmie, gapigc si¢ na kurnik 1 kombajn, wreszcie opada na trawe w cichym zakatku
na brzegu pola. Czas na gry umystowe. Leniwie zarzuca swoja sie¢. Moc budzi si¢ 1 wylatyje,
szukajac jakiej$ emanacji. Co znajde? Co znajde? O, jest jaki$ kontakt. Glodny mézg Dawida
zlapat w sidta czyj$§ umyst - maty, brzeczacy, niewyrazny, ciasny. To pszczota. Dawid nie
ogranicza si¢ do kontaktow z ludzmi. Rzecz jasna, pszczota nie wysyta stownych czy tez
mys$lowych sygnatow. Jezeli nawet mysli, to chtopiec nie potrafi tego odczyta¢. Ale moze dostac
si¢ do glowy owada. Intensywnie odczuwa, jak to jest: by¢ takim matym skrzydlatym, zwartym 1
wibruyjgcym. Jakze s u ¢ h'y jest wszech§wiat pszczot - bezkrwisty, odwodniony, jatowy. Dawid
wzbija si¢ w gore. Opada. Omija nadlatujgcego ptaka, ogromnego jak skrzydlaty ston. Zanurza si¢
gteboko w sztywny, obsypany pytkiem pgk. Znow ulatyje w gore. Oglada Swiat siatkowatymi
oczami pszczoly. Pejzaz peka na tysigc kawatkow, tak jakby patrzat przez strzaskane szkto.
Podstawowym kolorem jest szaros¢, ale na krawedziach przedmiotow czajag si¢ dziwne poblaski -
peryferyjne btekity 1 czerwienie, ktore w zaden sposob nie odpowiadajg kolorom, jakie zna.
Rezultat, jak mégtby powiedzie¢ dwadziescia lat pozniej, przypomina narkotyczne wizje.
Niemniej, umyst pszczoty jest bardzo ograniczony i Dawid szybko si¢ nudzi. Nagle opuszcza
owada 1 kieruje swoje macki w strong stodoty. Wpada w dusze kury. Ptak wtasnie sktada jajko.
Rytmiczne wewnetrzne skurcze, przyjemne 1 bolesne zarazem. Jakby uwalniata si¢ od ogromne;
kupy. Szalencze gdakanie, stodkawy odor kurnika, ostry 1 gryzacy. Niejasne odczucie, ze wokot
jest zbyt wiele stomy. Dla tego ptaka swiat jest ciemny 1 monotonny. J u z, j u z. Oooch!
Rozkoszne podniecenie! Jajko wyslizguje sie z ciala 1 bezpiecznie laduje w stomie. Kura cichnie,
zaspokojona, wyczerpana. Dawid opuszcza j3 w tym wzniostlym momencie. Przedziera si¢ w gtab

pobliskiego lasu, znajduje umyst cztowieka, wchodzi do wnetrza. O ile bogatsze 1 bardziej



intensywne jest zjednoczenie z przedstawicielem wlasnego gatunku. Osobowo$¢ chtopca miesza
si¢ z tg cudzg jaznig, ktorej wlascicielka okazuje si¢ Barbara Stein, lezagca w ramionach Hansa
Schiele. Naga, spoczywa na dywanie zeszlorocznych lisci. Rozlozyta nogi, zamkneta oczy. Jej
skora jest mokra od potu. Palce Hansa wbijajg si¢ w migkkie ciato jej ramion, a jego szorstki od
jasnego zarostu policzek trze o jej twarz. Ciato Hansa rozgniata j3 swoim ci¢zarem, sptaszcza
piersi, wyciska z ptuc powietrze. Wchodzi w nig stalym, jednostajnym ruchem, a kiedy jego diugi,
sztywny cztonek wglebia si¢ powoli 1 cierpliwie, wibrujgce wrazenia rozchodzg si¢ z jej ledzwi
coraz szerszymi kregami, stabngc w miare uptywu czasu. Poprzez jej moézg Dawid odbiera
uderzenia twardego penisa o §liskie wnetrze pochwy. Styszy przyspieszone bicie serca. Zauwaza,
ze pigty Barbary wbijaja si¢ w tydki Hansa. Jest Swiadom jej wtasnej wilgoci ciekngcej po udach i
posladkach. A teraz odczuwa pierwsze, oszatamiajace skurcze orgazmu. Dawid walczy, by
pozostac z Barbarg, ale wie, ze to niemozliwe. Utrzymanie si¢ w umysle kogo$ przezywajacego
takie uniesienie, to jak proba okietznania najdzikszego konia. Jej miednica dygocze 1 wznosi sig,
paznokcie desperacko drapig plecy kochanka, glowa wykreca si¢ w bok. Usituje zaczerpngc
powietrza i w momencie wybuchu rozkoszy katapultuje Dawida ze swego rozbuchanego mézgu.
Chtopiec odbywa krétka podroz prosto we flegmatyczng dusze Hansa Schiele, ktéry nieSwiadomie
udostepnia dziewiczemu swiadkowi informacje na temat: jak to jest, gdy si¢ dmucha takg
dziewczyne jak Barbara Stein. Pchnigcie, pchnigcie, pchnigcie, pchnigcie, miesnie jej wnetrza
zaciskaja si¢ wokot nabrzmiatego cztonka 1 nagle, prawie natychmiast nadchodza pierwsze uktucia
orgazmu. Dawid, zadny wiedzy, wyteza wszystkie sity, majac nadzieje¢ utrzymac¢ kontakt z Hansem
nawet w tym zamecie, ale nic z tego. Wylatuje na zewnatrz, koltysze si¢ bezwtadnie, Swiat miga
wokot w rozmazanych smugach barw, pdki - hop! - nie znajduje nowego sanktuarium. Tutaj
wszystko tchnie spokojem. Przeslizguje si¢ przez ciemne, chtodne otoczenie. Nie czuje cigzaru

swego ciata - jest smukty, dtugi 1 zwinny. Umyst ma niemal pusty, ale biegnie przezen staby,



chtodny 1 drzacy strumyk doznan nizszego rzedu. Dawid wszedt w §wiadomos$¢ ryby,
prawdopodobnie pstraga. Przesuwa si¢ tuz przy dnie bystrego potoku, upajajac si¢ elegancja
swoich ruchow 1 rozkosznym dotykiem czystej 1 lodowatej wody omywajacej ptetwy. Niewiele
widzi 1 jeszcze mniej czuje - informacje dochodzg do niego w formie leciutkich uderzen w tuski,
drobnych odchylen i zaktocen. Z tatwoscia reaguje na kazdy sygnat, teraz skreca, by oming¢ pazur
skaty, teraz macha pletwami, by wyszuka¢ szybszy prad wody. Sytuacja fascynuje go, ale pstrag
jako taki jest nudnym kompanem 1 Dawid w dwie, najwyzej trzy minuty definiyje istote
"pstragowatosci", a potem przy pierwszej okazji gtadko przerzuca si¢ w bardziej ztozony umyst.
Trafia w osobowos¢ starego, sekatego George'a Schiele, ojca Hansa, ktory pracuje w odleglym
kacie pola kukurydzy. Dawid nigdy jeszcze nie zagladal do jego duszy. Stary George, dobrze po
sze$cdziesiatce, to ponura 1 surowa postac. Rzadko si¢ odzywa i sztywno, z uporem krzata si¢ przez
caly dzien po obejsciu, a jego twarz o cigzkich, opadajacych. policzkach jest zawsze Sciggnieta
lodowatym grymasem. Dawid zastanawia si¢ czasami, czy nie byt on zatrudniony w jakim$ obozie
koncentracyjnym, cho¢ wie, ze Schiele'owie przybyli do Ameryki juz w 1935. Farmera otacza tak
nieprzyjemna aura, ze do tej pory Dawid trzymat si¢ od niego z daleka. Ale teraz jest tak znudzony
pstragiem, ze wskakuje w Schiele'a, przelatuje przez ggsta warstwe niezrozumiatych niemieckich
mamrotan i 1agduje na dnie tej farmerskiej duszy, tam, gdzie spoczywa jej sekret. Zdumienie - stary
Schiele jest mistykiem, ekstatykiem! Nie ma tu Zadnego mroku, zadnej ciemnej, luteranskie;j
m$ciwosci. To czysty buddyzm. Na szeroko rozstawionych nogach stoi Schiele w zyznej glebie
swoich pol, opierajac si¢ na motyce. I jednoczy si¢ ze wszechswiatem. Bog wypetnia jego dusze.
Mezczyzna taczy si¢ w jedno z wszelkimi rzeczami. Niebo, drzewa, ziemia, stonce, rosliny, potok,
owady, ptaki - wszystko jest cze$cig niepodzielnej catosci, 1 Schiele zyje w gltebokiej harmonii ze
Wszystkim. Jak to mozliwe? Jak taki nieprzystepny, bezbarwny cztowiek moze w gltebi duszy

cieszyC si¢ tego rodzaju doznaniami? Wczujcie si¢ w jego rados¢! Zalewa go potok wrazen! Piesh



ptaka, $wiatto stonca, zapach kwiatéw 1 skib przewrdconej gleby, klekotanie zielonych kolb
kukurydzy, taskotanie potu sptywajacego po sczerwieniatej, zylastej szyi, ruch planety, wetnisty,
niedojrzaty zarys ksiezyca dazacego do petni - tysigce ol$nien spowija tego cztowieka. Dawid
dzieli jego uniesienie. Kleczy w jego duszy peten poszanowania i bojazni. Swiat jest poteznym
hymnem. Schiele otrzgsa si¢ z zadumania, podnosi motyke, opuszcza ja. Napinaja si¢ wezlaste
mi¢snie, metal wchodzi w ziemi¢ 1 wszystko jest tak, jak by¢ powinno, speinia si¢ boski plan. Czy
to tak wedruje Schiele przez swoje dni? Czy mozliwe jest takie szczescie? Dawid ze zdziwieniem
czuje, ze oczy ma petne tez. Ten prosty czlowiek, ten ograniczony cztowiek zyje w tasce.
Owtladniety nagla, gorzkg zazdroscig Dawid pochmurnieje. Uwalnia swoj umyst, wiruje zdgzajac w
strong lasu. Zapada znéw w Barbare Stein. Dziewczyna lezy lepka od potu, wyczerpana. Przez jej
nozdrza Dawid chwyta zapach kwasniejgcego nasienia. Barbara pociera dtonmi ciato, odklejajac
kawateczki lisci 1 trawy. Leniwie dotyka wiotczejgcych sutkow. Jej umyst pracuje wolno, jest
prawie tak pusty, jak mézg pstraga jakby seks wyssat jej osobowos¢. Dawid przenosi si¢ do glowy
Hansa, ale 1 tu nie dzieje si¢ lepiej. Dyszac ciezko po wysitku, lezy obok Barbary. Jest apatyczny 1
zniechgcony. Jego energia uleciata 1 opuscito go pozadanie. Spogladajac sennie na dziewczyng,
ktorg wtasnie posiadt, §$wiadom jest gtdbwnie zapachu potu i nietadu potarganych wiosow. Przez
gorne pietra jego umystu przebiega rozmarzona mysl (angielski miesza si¢ z niezdarnym
niemieckim) o dziewczynie z pobliskiej farmy, ktora chetnie zrobi dla niego co$ ustami, cos, czego
Barbara odmawia. Hans zobaczy si¢ z tamtag w sobote wieczorem. Biedna Barbara, mysli Dawid 1
zastanawia si¢, co powiedziataby na marzenia Hansa. Chtopak leniwie probuje potaczy¢ ich mozgi,
wstepujac do obu naraz w nadziei, ze mysli przeptyng pomiedzy nimi, ale Zle obliczyt rozpigtos¢
swych skrzydet 1 po chwili, utrzymujac jeszcze ciggle kontakt z Hansem, odnajduje si¢ w duszy
starego, pograzonego w ekstazie Schiele'a. Ojciec 1 syn, staros¢ 1 mtodos¢, kaptan i profan. Przez

moment Dawid wytrzymuje podwdjny kontakt. Drzy. Jest porazony §wiadomoscig kompletnosci



Swiata.

Tak to wtedy wygladato - nie konczaca si¢ podréz, blyskotliwy wojaz. Ale moc usycha. Czas
odbiera barwe najlepszym wizjom. Swiat szarzeje. Niszczy nas entropia. Wszystko ptowieje.
Wszystko mija. Wszystko umiera.

13

Ciemne, nieporzadne mieszkanie Judyty wypetniajg ostre zapachy. Stysze, jak moja siostra kreci
si¢ po kuchni wrzucajac do garnka przyprawy: pikantne chili, oregano, estragon, gozdziki, czosnek,
sproszkowang musztarde, olej sezamowy, curry, i Bog wie co jeszcze. Plonie ogien i kociotek
bulgocze. Powstaje jej stawetne spaghetti z pikantnym sosem, ztozony produkt o tajemniczym
pochodzeniu - troche meksykanskiej inspiracji, fragmenty rodem z Seczuanu 1 Madrasu, a reszta to
pomysty Judyty. Moja nieszczesna siostrzyczka nie jest typowa kurg domowa, ale te kilka potraw,
ktore serwuje, przyrzadza znakomicie, jej spaghetti za§ celebrujg juz na trzech kontynentach.
Jestem pewien, ze s3 me¢zczyzni, ktdrzy idg z nig do t6zka za prawo uczestniczenia w jej positkach.
Niespodziewanie przyszedlem za wczesnie, pot godziny przed uméwionym czasem, i

przytapatem Judyte nieprzygotowang, nawet nieubrang. Mam wigc teraz chwilke dla siebie,
podczas gdy ona pichci obiad.

- Zrob sobie drinka! - krzyczy do mnie. Id¢ do kredensu 1 nalewam do szklanki ciemnego rumu,
potem z kuchni biore¢ kostki lodu. Podniecona Judyta, w podomce 1 opasce na wtosach, w szalonym
tempie wiruje wokot mnie, z zapartym tchem wybierajgc przyprawy. Ona wszystko robi z
maksymalng szybkoscia.

- Przyjde do ciebie za dziesie¢ minut - tapie oddech, siegajac po mtynek do pieprzu. - Czy maty

ci przeszkadza?

Mysli o moim siostrzencu. Ma na imi¢ Paul na cze$¢ mojego ojca, niech mu ziemia lekka bedzie,



ale ona nigdy go tak nie nazywa. Mowi tylko - dzieciak, maty. Ma cztery lata. Dziecko
rozwiedzionych rodzicoOw, skazane na takg samg nerwowg egzystencje¢ jak jego matka.

- Nie, wcale mi nie przeszkadza - zapewniam jg 1 wracam do pokoju. Jestesmy w jednym z tych
starych, wielkich mieszkan West Side'u, przestrzennym 1 wysokim. Panuje tu aura pewnej
intelektualnej elegancji, gtownie dlatego, ze w podobnych domach w sgsiedztwie mieszka tak wielu
krytykow, poetdéw, dramaturgdw 1 choreografow. Gigantyczny pokoj dzienny z licznymi oknami,
ktore wychodza na West End Avenue, tradycyjna jadalnia, duza kuchnia, sypialnia pani domu,
pokoj dziecigcy, stuzbéwka, dwie tazienki. A wszystko dla Judyty 1 jej dzieciaka. Czynsz jest
kosmiczny, ale Judyta moze sobie na to pozwoli¢. Dostaje dobrze ponad tysigc dolarow
miesi¢cznie od eks-meza, 1 sama niezle zarabia jako wydawca i ttumacz. Oprocz tego ma maty
dochdd z pakietu akeji zapobiegliwie wybranych dla niej pare lat temu przez kochanka z Wall
Street. Zakupita je za swojg czgS$¢ spadku po naszych rodzicach, ktorzy zaoszczedzili
zdumiewajgco duzg sume. (Mo6j udzial poszedt w catosci na sptacenie narostych dtugéw. Wszystko
znikneto jak $nieg w czerwcu.) Mieszkanie umeblowano troche w stylu Greenwich Village lat
szesc¢dziesigtych, a troche na wzor miejskiej elegancji lat siedemdziesigtych -czarne lampy stojace,
szare wyplatane krzesta, czerwone kasetony na ksigzki, tanie grafiki 1 pokryte woskiem butelki
Chianti, a obok skdrzane kanapy, ceramika Indian Hopi, psychodeliczne sitodruki, stoliczki do
kawy o szklanych blatach i gigantyczne donice z kaktusami. Klawesynowa sonata Bacha
rozbrzmiewa z gto$nikow wartych chyba z tysigc dolarow. Hebanowo czarna, btyszczaca jak lustro
podtoga 1$ni pomiedzy puszystymi, grubymi dywanikami. Sterta ksigzek w potamanych
papierowych oktadkach zapeinia jedng Sciang. Naprzeciwko stojg dwie, surowe, nie otwarte
skrzynki - wino $wiezo nadestane z jej winiarni. Moja siostra wiedzie tutaj wygodne zycie.
Wygodne 1 zatosne.

Dzieciak nieufnie wodzi za mng oczami. Siedzi w odleglosci dwudziestu stop, obracajac w



rekach jakas skomplikowang, plastykowg zabawke, 1 nieustannie mnie obserwuje. Chiopiec jest
ciemny, smukty 1 czujny jak jego matka. Wyniosty 1 chtodny. Miedzy nami nie ma mitosci - bylem
kiedy$ w jego glowie 1 wiem, co o mnie mysli. Dla niego jestem jednym z wielu mezczyzn w zyciu
jego matki. Prawdziwy wujek niewiele roznigcy si¢ od niezliczonych zastepczych wujkow
spedzajacych tu noce. Przypuszczam, ze uwaza mnie za jednego z kochankow matki, ktory po
prostu pojawia si¢ czesciej niz inni. Zrozumialy btad. Lecz o ile pozostalych odrzuca, poniewaz
konkurujg z nim o matczyng mito$¢, na mnie spoglada chtodno, myslac, ze jestem przyczyng jej
bolu. Nie lubi mnie z jej powodu. Jakze przenikliwie rozwiktat budowang przez lata sie¢
wzajemnych uprzedzen i napiec, ktore ksztattujg 1 okreslaja moj zwiazek z Judyta. A wiec jestem
wrogiem. Zniszczylby mnie, gdyby mogt.

Sacze drinka, stucham Bacha, nieszczerze u§miecham si¢ do dziecka, wdycham aromat

spaghetti. Moja moc milczy. Nie chce jej tu uzywac, zresztg 1 tak jej potencjal jest dzisiaj bardzo
staby. Po jakim$ czasie Judyta wytania si¢ z kuchni 1 migngwszy w drzwiach pokoju mowi:

- Chodz, pogadamy, a ja w tym czasie si¢ ubiore, Daw. Id¢ za nig do sypialni 1 siadam na 16zku.
Judyta zabiera ubrania do przylegtej tazienki, uchylajac drzwi na cal lub dwa. Ostatni raz
ogladatem j3 nagg, gdy miata siedem lat.

- Ciesze sie, ze zdecydowates sie przyj$¢ - mowi.

- Ja tez.

- Jeste$ jakis wymizerowany. - Po prostu gtodny, Judytko.

- Za pig¢ minut obiad gotowy.

Stycha¢ szum wody. Judyta mowi co$ jeszcze, ale woda zaglusza jej glos. Leniwie rozgladam si¢
po sypialni. Biata mgska koszula, o wiele za duza na Judyte, zwisa niedbale z klamki drzwi od
garderoby. Na nocnym stoliczku spoczywaja dwie grube ksigzki o wygladzie podrecznikow. Taka

lektura nie pasuje do Judyty. "Analityczna neuroendokrynologia" i "Studia z fizjologii



termoregulacji". Moze proszono ja, by przettumaczyla je na francuski. Dostrzegam, ze sg zupetnie
nowe, cho¢ jedna z nich zostata wydana w 1964, a druga w 1969 roku. Obie tego samego autora: K.
F. Silvestri, doktor nauk medycznych 1 doktor filozofii.

- Zapisalas si¢ ostatnio na medycyne? - pytam.

- Myslisz o tych ksigzkach? To rzeczy Karla.

Karl? To nowe imi¢. Doktor Karl F. Silvestri. Dotykam lekko jej mysli 1 wyciggam jego obraz -
wysoki, ciezki mgzczyzna o spokojnej twarzy, szerokie ramiona, mocny podbrodek z dotkiem,
falyjgca grzywa posiwiatych wlosow. Zapewne jest koto piecdziesiatki. Judyta celuje w starszych
mezczyzn. Podczas tych krétkich ogledzin jej umyst dopowiada reszte. To jej obecny przyjaciel,
najnowszy wujek matego. Jest kim$ bardzo waznym w Kolumbijskim Centrum Medycznym.
Prawdziwy autorytet w kwestiach ludzkiego ciata. Wiagczajac cialo mojej siostry, jak
przypuszczam. Swiezo rozwiedziony po dwudziestu pieciu latach matzenstwa. Uch - ona lubi
zaskoczy¢ ich w chwili stabosci. Trzy tygodnie temu poznat j3 przez wspdlnego znajomego,
psychoanalityka. Spotkali si¢ zaledwie trzy lub cztery razy. On jest zawsze zajety - spotkania
komitetu w tym lub tamtym szpitalu, seminaria, konsultacje. Nie tak dawno temu Judyta mowita
mi, ze nie ma nikogo 1 moze w ogoble zrezygnuje z me¢zczyzn. Najwyrazniej jest inaczej. To musi
by¢ powazna sprawa, jesli probuje czytac jego ksigzki. Dla mnie wygladaja absolutnie
niezrozumiale - wszystkie te wykresy, tablice statystyczne, trudna tacinska terminologia.
Wychodzi z tazienki ubrana w obciste, purpurowe spodnium. W uszach ma krysztatowe

kolczyki, ktore datem jej na dwudzieste dziewigte urodziny. Podczas moich wizyt Judyta zawsze
dodaje jaki$ sentymentalny akcent, ktéry by nas jednoczyt - dzisiaj sg to kolczyki. Teraz, kiedy
chodzimy na palcach po ogrodzie, gdzie pogrzebali§my dawng nienawi$¢, nasza przyjazn przezywa
okres rekonwalescencji. Obejmujemy si¢ w braterskim uscisku. Przyjemny zapach perfum.

- Hej - mowi. - Przepraszam, ze zastale§ mnie w takim rozgardiaszu.



- To moja wina. Przyszedlem za wcze$nie. W kazdym razie ty byta§ w porzadku.

Prowadzi mnie do living-roomu. Dobrze si¢ trzyma. Jest przystojng kobieta, wysoka 1
wyjatkowo szczupta, o egzotycznym wygladzie, z ciemnymi wtosami, ciemng cerg, wystajgcymi
kosémi policzkowymi. Smukly, potudniowy typ. Sadze, ze jest uznawana za bardzo zmystowa
kobiete, chociaz w jej waskich wargach i czujnych, blyszczacych, bragzowych oczach czai si¢
okrucienstwo. Ta cecha, narastajgca od czasu rozwodu 1 zwigzanych z nim ci¢zkich przezy¢,
odstrgcza ludzi. Miata kochankow na peczki, na kopy, ale niezbyt wiele mitosci. Ty 1 ja,
siostrzyczko, ty 1 ja. Nieodrodne rodzenstwo.

Przygotowuje stol, a ja przyrzadzam jej ulubionego drinka. To co zwykle, pernod z lodem.
Dzieciak, dzigki Bogu, juz jadt. Nie znosze siedzie¢ z nim przy jednym stole. Baw1 si¢ swoja
plastykowa zabawka, od czasu do czasu rzucajac mi kwasne spojrzenie. Tracamy si¢ szklankami z
koktajlem. Sceniczny gest. Judyta zdobywa si¢ na chtodny uSmiech. Na zdrowie, mowimy. Na
zdrowie.

- Czemu nie przeprowadzisz si¢ z powrotem do srédmiescia? - pyta. - Moglibysmy si¢ czesciej
spotykac.

- Tujest drozej. I czy my chcemy si¢ czesciej widywac?

- A czy mamy kogo$ procz siebie?

- Ty masz Karla.

- Nie mam ani jego, ani nikogo. Tylko moje dziecko 1 mojego brata.

Mysle o czasach, gdy probowatem zamordowac ja w kotysce. Ona o tym nie wie.

- Czy my si¢ naprawde przyjaznimy, Judytko?

- Teraz tak. Nareszcie.

- Trudno powiedzie¢, zebysSmy si¢ specjalnie lubili przez te wszystkie lata.

- Ludzie si¢ zmieniaja, Daw. Dorastajg. Bylam glupia, prawdziwa goéwniara, tak zajeta sobg, ze



dla innych miatam tylko nienawi$¢. Ale to ming¢to. Jesli mi nie wierzysz, sprawdz w moich
myslach.

- Nie lubisz, jak si¢ tam pgtam.

- Nie krepyj si¢ - mowi. - Przyjrzyj si¢ dobrze, a zobaczysz, ze zmienitam si¢ w stosunku do
ciebie.

- Nie, lepiej nie.

Dolewam sobie jeszcze trochg rumu. Reka mi drzy.

- Nie powinnas zajrze¢ do spaghetti? Sos moze si¢ wygotowac.

- Niech si¢ gotuje. Nie skonczytam jeszcze drinka. Daw, masz jeszcze ciggle ktopoty? Mam na
mysli twojg moc.

- Tak, caly czas. Jest gorzej niz kiedykolwiek.

- Jak myslisz, co si¢ dzieje?

Wzruszam ramionami. Stary, beztroski ja.

- Trace ja, to wszystko. Podobnie bywa z wlosami. Masz ich duzo w mtodosci, potem coraz
mniej 1 wreszcie weale. Pieprzy¢ to. Nie przyniosto mi to niczego dobrego.

- Wcale tak nie uwazasz.

- Wiec pokaz mi jakie$ dobre strony.

- Dzigki mocy bytes kims. Byles jedyny w swoim rodzaju. Kiedy wszystko szto Zle, zawsze
mogtes na tym polega¢. Wiedziates, ze mozesz wej$¢ do ludzkich umystow 1 zobaczy¢ to, co
niewidzialne, ze mozesz by¢ tak blisko ludzkich dusz. To boski dar.

- Ale bezuzyteczny. Chyba, Ze zajme si¢ jarmarcznym show-biznesem.

- Dzigki temu jeste$ bogatszg osobowoscia, bardziej ztozong, bardziej interesujacg. Bez mocy
bytbys zapewne kim§ zwyczajnym.

- Z mocg tez okazatem si¢ kim$ catkiem zwyczajnym. Nikim, zerem. Ale bez tego daru



mogtbym by¢ szczesliwym zerem.

- Masz dla siebie duzo litosci, Daw.

- Mam powody, Judytko. Jeszcze pernodu?

- Nie, dzigkuje. Musze przypilnowac¢ obiadu. Nalejesz wina?

Idzie do kuchni, a ja zajmuj¢ si¢ winem. Potem przynosze do stotu mise satatki. Z tytu dzieciak
zaczyna nuci¢ ironiczne nonsensowne zbitki sylab swoim nienaturalnie dojrzatym barytonem.
Nawet w moim obecnym stanie zmniejszonej percepcji czuj¢, jak jego zimna nienawis¢ uciska tyt
mojej czaszki. Wraca Judyta, niosgc obficie zastawiong tace - spaghetti, chleb czosnkowy, ser. Gdy
siadamy, btyska cieptym, z pewno$cig szczerym u§miechem. Tragcamy si¢ winem. Przez par¢ minut
jemy w ciszy. Chwale spaghetti. Wreszcie Judyta mowi:

- Mogg troche poczyta¢ w twoich myslach, Daw?

- Prosze bardzo.

- Moéwisz, ze jeste§ zadowolony z tego, ze moc zanika. Komu chcesz zamydli¢ oczy, mnie czy
sobie? Bo kogo$ tu oszukujesz. Przeciez nie mozesz znie$¢ nawet mysli o tym.

- Moze.

- Tak, Daw.

- Niech bedzie, masz racj¢. Jestem wewngtrznie rozdarty. Cheiatbym, zeby moc catkiem

znikneta. Chryste, chciatbym nigdy jej nie posiadac. Ale z drugiej strony, jesli jg strace, kim bede?
Co stanie si¢ z moja psychika? Przeciez jestem Selig Badacz Umystu, Zadziwiajacy Czlowiek
Mentalny. Wigc jesli przestang nim byc¢... rozumiesz?

- Tak. Na twojej twarzy jest tyle bolu. Tak mi przykro, Daw.

- Z jakiego powodu? - Ze tracisz swoja moc.

- Nienawidzita$§ mnie za uzywanie jej przeciwko tobie, nie pamigtasz?

- To co innego. I dawno mingto. Wiem, przez co teraz przechodzisz. Domyslasz si¢, czemu tak



si¢ dzieje? Czemu j3 tracisz?

- Nie. Sadze, ze to wynik starzenia.

- Czy mozna zrobi¢ co$, zeby powstrzymac ten proces?

- Watpie. Po pierwsze, nawet nie wiem, czemu zawdzigczam ten dar. Umiem go tylko pobudzac.
Nie wiem, jak to dziata. Po prostu jest cos w mojej gtlowie, genetyczny fuks, rzecz, z ktorg sie
urodzitem. Jak piegi. Jesli twoje piegi zaczynaja blakna¢, czy potrafisz znalez¢ sposéb, zeby je
zatrzymac?

- Nigdy nie poddates si¢ badaniom, prawda?

- Nie.

- Dlaczego?

- Tak samo jak ty nie lubig, jak kto§ mi grzebie w glowie rzeklem migkko. - Nie chce by¢
przypadkiem medycznym. Zawsze staratem si¢ uzyskiwac niskie wyniki wszelkich testow. Gdyby
swiat kiedykolwiek si¢ o mnie dowiedzial, zostatbym pariasem. Prawdopodobnie by mnie
zlinczowano. Czy wiesz, ilu ludziom otwarcie powiedziatem prawde o sobie? No, ilu ich bylo w
caltym moim zyciu?

- Tuzin.

- Troje - powiedziatem. - A z wlasnej woli nie przyznatbym si¢ zadnemu z nich.

- Troje?

- Ty. Sadzg, ze podejrzewatas to od dawna, ale pewno$¢ zyskatas dopiero po skonczeniu
szesnastu lat, pamigtasz? Potem Tom Nyquist, z ktorym si¢ juz nie spotykam. I dziewczyna o
imieniu Kitty, ktorej tez juz nie widuje.

- A co z t3 wysoka brunetka?

- Toni? Nigdy nie powiedzialem jej tego do konca. Probowatem to przed nig ukry¢. Nie poznata

catej prawdy. Wielu ludzi domyslato si¢, ale powiedziatlem wszystko tylko trojgu. Nie chce



uchodzi¢ za dziwadlo. A wiec niech sczeznie. Niech umrze. Bedzie 1zej.

- Ale ty chcesz to utrzymac.

- Utrzymac 1 straci¢ rGwnoczes$nie.

- To sprzecznosc.

- Sprzeczno$¢? Bardzo dobrze, a wigc zaprzeczam sam sobie. Mam duzg pojemnos¢. Sporo si¢
we mnie zmiesci. Co moge powiedzie¢, Judytko? Jaka prawde mam ci przekazac?

- Cierpisz?

- Kto nie cierpi?'

Judyta mowi: - Utrata mocy to jak impotencja, no nie, Daw? Sigga¢ do czyjego$ umystu po to,

by dowiedzie¢ si¢, ze polaczenie jest niemozliwe. Kiedys powiedziales, ze dzigki mocy wpadasz w
ekstaze. Ten potop informacji, dosSwiadczanie czyjego$ Zycia. A teraz nie potrafisz juz tyle
osiggnac¢. Twoj umyst nie moze tego udzwigng¢. Czy tak to widzisz, jako metaforg seksu?

- Czasami.

Nalewam jej wigcej wina. Przez pare¢ minut siedzimy w ciszy, wiostujac widelcami w talerzach
spaghetti, wymieniajgc nieSmiate uSmiechy. Niemal czuje do niej sympati¢. Wybaczam jej te
wszystkie lata, kiedy traktowata mnie jak cyrkowg atrakcje. "Ty pieprzony szpiclu, Daw, trzymaj
si¢ z dala od mojej glowy, albo ci¢ zatluke! Ty podgladaczu! Ty szpiegu! Wynos si¢, cztowieku,
odejdz!" Nie chciata, bym spotkat si¢ z jej narzeczonym. Jak sadzg, obawiata si¢, ze powiem mu o
jej mezczyznach. "Chcialabym znalez¢ ci¢ pewnego dnia martwego w rynsztoku, Daw, 1 wszystkie
moje sekrety zgnityby w twoim wnetrzu." To byto tak dawno. Moze teraz kochamy si¢ choc
troszeczke, Judytko. Troszeczke. Ale ty kochasz mnie bardziej niz ja ciebie.

- Nie miewam juz orgazmu - moOwi nagle. - Wiesz, nigdy nie miatam z tym problemow,
przezywatam to praktycznie za kazdym razem. Ja, prawdziwa Dziewczyna w Gorgcych

Majteczkach. Ale pig¢ lat temu co$ si¢ stato, moje matzenstwo zaczynato si¢ rozpadac. Sytuacja



szybko si¢ pogarszata. Udawato mi si¢ szczytowac co piaty, a potem co dziesiaty raz. Czutam, ze
zdolno$¢ reagowania opuszcza mnie. Lezatam, czekajac, az nadejdzie, co oczywiscie utrudniato
jeszcze sprawe. W koncu w ogole przestatam odczuwac satysfakcje. I tak trwa do dzi$. To juz trzy
lata. Od rozwodu przespatam si¢ chyba z setka me¢zczyzn, mozesz odja¢ albo dodac pigciu lub
dziesigciu, 1 zaden mnie nie zadowolit. A niektorzy byli catkiem niezli, prawdziwe byczki. To
jedna z rzeczy, nad ktérymi Karl bedzie ze mng pracowat. Wiec wiem, jak to wyglada. Utraci¢
swo0j najlepszy sposob komunikowania si¢ z innymi. Powoli traci¢ kontakt z sobg samym. Zostac
kim$ obcym we wlasnym umysle. Czy wiedziates o moich 16zkowych ktopotach?

Waham si¢ przez chwile 1 wtedy zdradza j3 lodowaty btysk w oku. Agresywnos¢. Uraza, jaka
czuje. Nawet gdy chce zosta¢ kochajaca siostrg, nie umie wyzby¢ si¢ nienawisci. Jakze kruchy jest
nasz zwigzek! JesteSmy uwiezieni w czym$ w rodzaju matzenstwa, Judyta i ja - stare wypalone
malzenstwo spiete szpikulcami. Co do diabta!

- Tak - mowig - wiedzialem o tym.

- Tak myslatam. Nigdy nie przestates mnie sondowac.

Jej usmiech to rados$¢ podszyta nienawiscig. Cieszy si¢, ze trace moc. Czuje ulge.

- Zawsze jestem dla ciebie jak otwarta ksigga, Daw.

- Nie martw si¢. To juz nie potrwa diugo.

Och, ty sadystyczna suko! Ty pigkna towczyni jaj! Jestes wszystkim, co mam!

- Moze jeszcze troche spaghetti, Judytko?

Siostro, siostro, s10stro.
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Motyw Elektry u Ajschylosa, Sofoktesa i Eurypidesa

Sledzac motyw Elektry w sztukach Ajschylosa, Sofoklesa i Eurypidesa mamy do czynienia z
r6znymi metodami dramatycznymi 1 sposobami podejscia do tematu. Akcja przebiega podobnie
zarowno w "Ofiarnicach" Ajschylosa, jak 1 w "Elektrach" Sofoklesa 1 Eurypidesa: Orestes,
wygnany syn zamordowanego Agamemnona, wraca do rodzinnych Myken, gdzie odnajduje swoja
siostre Elektre, ktora namawia go, by pomsci¢ Smier¢ ojca, zabijajac Klitaymestre 1 Ajgistosa. Sg
oni winni zabdjstwa wracajgcego spod Troi Agamemnona. Sposdb operowania powyzszymi
wydarzeniami jest rozny u kazdego z dramatopisarzy.

Ajschylos, w odréznieniu ,od dwoch pozniejszych tworcow, dat pierwszenstwo etycznym i
religijnym aspektom zbrodni Orestesa w "Ofiarnicach". Charakterystyka bohateréw 1 ich
motywacje sg nieskomplikowane ai do tego stopnia, ze domagaja si¢ przeSmiewczej parodii - 1
rzeczywiscie mozemy to zaobserwowac u bardziej Swiatowego Eurypidesa, ktory wykpiwa
Ajschylosa w scenie rozpoznania. U Ajschylosa Orestes pojawia si¢ w towarzystwie przyjaciela,
Pyladesa, sktada na grobie Agamemnona ofiar¢ - pukiel wiosow. Odchodza, a do grobu zbliza si¢
lamentujaca Elektra. Dostrzega dar brata 1 uznajac, ze "do jej wlasnych pukli dziwnie jest
podobny", dochodzi do wniosku, Ze to Orestes przystat je na grob jako znak zatoby. Wtedy pojawia
si¢ ponownie Orestes 1 wyznaje Elektrze, kim jest. Ten wiasnie nie budzacy zaufania sposob
identyfikacji zostal sparodiowany przez Eurypidesa.

Orestes yjawnia, ze to Apollo kazal mu poms$ci¢ zabdjstwo Agamemnona. W diugim, poetyckim
fragmencie Elektra dodaje odwagi bratu, ktory w koncu wyrusza, by zabi¢ Klitajmestre 1 Ajgistosa.
Udaje mu si¢ podstepem wejs¢ do patacu - przedstawia si¢ jako postaniec z odlegtej Fokidy,
przynoszacy wiesci o smierci Orestesa. Dostawszy si¢ do srodka, zabija Ajgistosa, a potem

stangwszy przed matka oskarza ja o morderstwo 1 uSmierca.



Sztuke konczy obraz Orestesa oszalatego z powodu swej zbrodni, §ciganego przez Fune.
Matkobojca znajduje schronienie w §wiatyni Apolla. Mistyczno-alegoryczny ciag dalszy,
"Eumenidy", pokazuje Orestesa oczyszczonego z winy.

Krotko moéwiac, Ajschylos nie przywigzywal wagi do prawdopodobienstwa wydarzen. W
trzyczesciowej "Orestei" rozwazal problemy teologiczne. Badal zachowania bogoéw, rzucajacych
przeklenstwa na rodzine, klatwe, ktora bierze poczatek w jednym morderstwie 1 wiedzie do
nastepnego. Podstawowa mysla jego filozofii jest chyba wers: "I poki Zeus wtada w niebie, poty
ma to prawo trwac - wycierp, co$ uczynit".

Ajschylos nie stara si¢ osiggna¢ mistrzostwa warsztatowego, a w kazdym razie jest to dla niego
rzecz drugorzedna wobec religijnych 1 psychologicznych aspektow matkobojstwa.

Na przeciwlegtym biegunie w stosunku do koncepcji Ajschylosa znajduje si¢ "Elektra"

Eurypidesa. Opowiada t¢ samg historie, ale wzbogaca jg 1 unowoczesnia, 0siggajac przez to o wiele
wieksza glebie. Elektra 1 Orestes to postacie wyraziste 1 pelnowymiarowe. Elektra, na wpo6t szalona
kobieta, wyrzucona z dworu, poslubiona wiesniakowi snuje plany zemsty. Orestes, tchorz
wslizgujacy sie do Myken ukradkiem, nikczemnie wbija sztylet w plecy Ajgistosa, podstepnie
zwabia Klitajmestre w putapke. Eurypidesowi zalezy na realizmie dramatu. Ajschylos nie ma
takich ambicji. Po stawetnej parodii sceny rozpoznania, Orestes Eurypidesa uyjawnia si¢ Elektrze
nie za pomocg pasma wtosoéw czy sladu stopy, lecz...

O Boze, o cholera. Gowno, gowno, gobwno, to jest dno. Nie ma w tym ani jednej pieprzone]

linijki, ktora bytaby dobra. Czy Yahya Lumumba napisatby cokolwiek z tego chtamu? Nadete od
pierwszego stowa. Dlaczego Yahya Lumumba miatby wyprodukowac takie bzdety o tragedii
greckiej? A dlaczego ja? Kim on jest dla Hekaby albo Hekabe dla niego, zeby miat nad nig ptakac?
Podre to 1 zaczne od nowa. Napisze to w slangu. Nadam temu stary, murzynski rytm. Boze, pomoz

mi mysle¢ jak czarny. Ale nie umiem. Nie umiem. Nie potrafi¢. Chryste, chcialbym to rzucic.



Chyba dostaje goraczki. Poczekajcie. Moze mi dobrze zrobi, jak zapale skreta. Taak. Sprobuje
jeszcze raz na haju. Troche dobrej trawki nie zaszkodzi. Wt6z w to troche duszy, stary. Ty sprytny
dupku, biaty zydowski przybtedo, wtoz w to troche duszy, styszysz? No wiec dobrze. Byt ten stary
kocur, Agamemnon, to byl taki wazny jebaka, styszysz, to byt Facet, ale 1 tak mu dopieprzyli. Jego
stara, Klitajmestra, robita to z tym goéwniarzem, skurwysynem Ajgistosem i pewnego dnia mowi do
niego: Dzidziu$, dopieprzmy staremu Agusiowi, ty 1 ja, a potem ty bedziesz krolem chcesz by¢
krolem? - no cheesz - bedziemy bawic si¢ jak diabli. Altus byl daleko pod Troja krecac catym tym
cyrkiem, ale wrocit do domu, bo zatesknit za wiktem 1 opierunkiem, ale zanim si¢ spostrzegt,
przywalili mu na dobre, tak jest, naprawde, pocieli go. I to tyle, jesli chodzi o niego. Teraz jest ta
zwariowana cipka, Elektra, ona jest coreczka starego Agusia i naprawde si¢ wkurza, kiedy oni go
zatatwiaja, wiec mowi do brata, ktory ma na imi¢ Orestes, wigc ona mowi: Orestes, chcg, zebys$
dobrat si¢ do tych dwoch skurwysynow, chee, zebys zatatwil ich na dobre. Teraz, ten kocur Orestes
przez jaki$ czas nie byl w miesScie 1 nie zna uktadow, ale...

Tak, to jest to, cztowieku! Lapiesz to! Teraz wyjasnij Eurypidesowska wersj¢ deus ex machina 1
zalety katharsis w technice dramatycznej Sofoklesa. Pewnie. Jaki z ciebie durny Zydek, Selig. Jaki
z ciebie glupek.
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Probowatem by¢ dobry dla Judyty. Probowatem by¢ uprzejmy 1 kochajacy, ale nienawis¢ ciagle
wracala pomiedzy nas. Mowitem sobie - to moja siostrzyczka, moje jedyne rodzenstwo, musze ja
bardziej kocha¢. Ale nie mozna nakaza¢ sobie mitosci. . Nie mozna powotac jej do zycia tylko przy
pomocy dobrych intencji. Poza tym moje intencje nigdy nie byty az tak dobre. Od pierwszego
momentu traktowatem Judyte jak wroga. Bylem pierworodnym, trudnym, nieprzystosowanym
dzieckiem. To ja miatem by¢ centrum wszystkiego. Takie byty warunki mojego uktadu z Bogiem -

musze¢ cierpieé, poniewaz rézni¢ si¢ od innych, ale w zamian za to calty wszech§wiat powinien



kreci¢ si¢ wokot mnie. Malenka dziewczynka, ktdrg przyniesiono do domu, miata by¢ tylko
terapeutycznym narzedziem zaprojektowanym tak, zeby pomogto mi nawigzac lepsze kontakty z
resztg ludzkosci. Taka byta umowa - Judyta pozbawiona byta prawa do wlasnej osobowosci,
wtasnych potrzeb, nie powinna stawia¢ zgdan ani domagac¢ si¢ rodzicielskiej mitosci. Po prostu
przedmiot, cze$¢ umeblowania. Ale sam w to nie wierzylem. Pamigtajcie, ze kiedy ja adoptowano,
ukonczytem juz dziesie¢ lat. Wasz dziesigciolatek tez nie jest naiwny. Wiedziatem, Zze moi rodzice,
nie czujac si¢ juz dluzej zobowigzani zajmowac wytgcznie tajemniczym, gwattownym 1
ktopotliwym synem, z duzg ulgg skierowali swojg uwage 1 mitos$¢ - tak, zwlaszcza mitos¢ - na
rozkoszne, nieskomplikowane niemowle. Ono zajeto przynalezne mi miejsce, a ja stalem si¢
osobliwym porzuconym artefaktem. Nie mogltem tego znies¢. Czy mozecie wini¢ mnie za to, ze
probowatem zabi¢ ja w kotysce? Z drugiej strony tatwo zrozumie¢ jej wieloletnig nieche¢ do mnie.
Nie mogg temu zaprzeczy¢. To ja zapoczatkowatem ten tancuch nienawisci. Ja, Judyto, ja, ja.
Mogta$ , go przerwac mitoscig, gdybys tylko zechciata. Ale nie chciatas.

W sobotni majowy wieczor 1961 roku odwiedzitem rodzicow W tym czasie bytem tam rzadkim
gosciem, cho¢ mieszkatem w odlegtosci dwudziestu minut metrem. Egzystowalem poza rodzinnym
gronem, autonomiczny i odosobniony, 1 z uporem opieratem si¢ wszelkim probom $ciggniecia mnie
z powrotem. Miatem jeden szczegdlny powod do urazy - w koncu to ich kapry$ne geny postaty
mnie w §wiat takim, jakim jestem. A poza tym mieszkata tam Judyta odpychajaca mnie swoja
wzgardg. Czy to nie wystarczy? Wigc calymi tygodniami, miesigcami trzymatem si¢ z dala od tej
trojki, az melancholijne telefony matki stawaty si¢ zbyt trudne do zniesienia, tak samo jak moje
poczucie winy.

Tego dnia z zadowoleniem ustyszatem, Zze Judyta jeszcze $pi. O trzeciej po potudniu? Coéz,
powiedziata matka, zesztej nocy wrocita bardzo pdzno. Judyta miata szesnascie lat. Wyobrazatem

sobie, jak chodzi na mecze szkolnej druzyny siatkarskiej z jakim$ chudym, krostowatym



wyrostkiem, a po meczu spija mleczne koktajle. Spij dobrze, $pij, $pij. Jej nieobecnosé postawita
mnie wobec koniecznos$ci otwartej konfrontacji z rodzicami. Matka tagodna 1 pochmurna, ojciec -
zgorzknialy 1 zuzyty. Przez cate moje zycie maleli z wolna. Teraz wydawali si¢ juz catkiem
malency. Bliscy zniknigcia.

Nigdy nie mieszkalem w ich obecnym domu. Przez lata Paul 1 Marta walczyli z przekraczajacym
ich mozliwos$ci czynszem za czteropokojowe mieszkanie, poniewaz nie mogtem dzieli¢ jednego
pomieszczenia z Judyta, od kiedy wyrosta z niemowlectwa. Jak tylko zdalem na uniwersytet 1
wynajatem pokdj w poblizu kampusu, rodzice znalezli mniejszy 1 o wiele tanszy lokal. Ich
sypialnia znajdowata si¢ po prawej stronie holu, pokdj Judyty byt na jego drugim koncu, za
kuchnig. Od drzwi frontowych wchodzito si¢ prosto do pokoju dziennego, gdzie mdj ojciec
zagtebiony w fotelu sennie przerzucat stronice "Timesa". Nie czytat wtedy nic procz gazet, cho¢
kiedys jego umyst byl znacznie bardziej aktywny. Z jego strony dochodzita tgpa, szara jak szlam
emanacja zme¢czenia. Po raz pierwszy w zyciu zarabial niezte pienigdze, wreszcie dobrze
prosperowat, ale jego psychika nadal zachowata cechy osobowosci ubogiego cztowieka. Biedny
Paul, zatosny nieudacznik. Zastugiwates na lepsze zycie. Kiedy tak przegladatl gazete, zajrzatem do
niej jego oczami. Dzien wczesniej Alan Shepard dokonat epokowego lotu orbitalnego. Byt to
pierwszy lot zalogowy USA. USA WYSYLA CZLOWIEKA 115 MIL W GLAB PRZESTRZENI
KOSMICZNE]J, krzyczal nagtowek. SHEPARD KONTROLUJE PRACE KAPSULY, RAPORTY
RADIOWE Z 15-MINUTOWEGO LOTU. Szukatem sposobu nawigzania kontaktu z ojcem.

- Co myslisz o podrozach kosmicznych? - spytatem. Stuchates raportow radiowych?

Wzruszyt ramionami.

- A kogo to obchodzi? To wszystko szalenstwo. Miszmasz. Strata czasu 1 naszych pieni¢dzy.
ELZBIETA ODWIEDZA PAPIEZA W WATYKANIE. Gruby papiez Jan wygladajacy jak

dobrze odzywiony rabbi. SPOTKANIE JOHNSONA Z PRZYWODCAMI AZJI NA TEMAT



DZIALAN WOJSK AMERYKANSKICH. Po$piesznie przewracat strony, niektore pomijat.
GOLDBERG PROSZONY O POMOC W SPRAWIE RAKIET. KENNEDY PODPISUJE
USTAWE O PLACY PODSTAWOWE]J. Nic nie pozostawalo w jego umysle, nawet KENNEDY
SZUKA MOZLIWOSCI CIEC PODATKOWYCH. Ojciec zwolnit tempo przy tematyce
sportowej. Blady §lad zainteresowania. CARRY BACK FAWORYTEM 87 DERBY. BLOTO
ZWIEKSZA JEGO SZANSE. JANKESI PRZECIWKO ANIOLOM NA OTWARCIE
POTROJNEJ SERII GIER PRZED 20-TYSIECZNA PUBLICZNOSCIA WYBRZEZA.

- Za kim kibicuyjesz w Derby? - spytatem.

Potrzasnat glowa.

- A co ja wiem o koniach - powiedzial.

Zdatem sobie sprawe, ze byl juz wewngtrznie martwy, chociaz w rzeczywistosci jego serce bito
jeszcze przez cata dekade. Przestat reagowaé na cokolwiek. Swiat go zwyciezyt.

Zostawitem ojca jego ponurym rozmyslaniom 1 uprzejmie rozmawiatem z matka. Jej czytelnicze
kotko zainteresowan w przyszty czwartek miato omawia¢ "Zabi¢ drozda", wiec chciata si¢
dowiedziec, czy to przeczytatem. Niestety nie. Co robilem ostatnio? Czy widziatem jakies dobre
filmy? "L' Awentura" odpartem. Spytata, czy to francuski film, wtoski, odrzeklem. Prosita, zebym
jej go opowiedzial. Stuchata cierpliwie bez zainteresowania. Wygladata na zmartwiong. Z kim si¢
spotykasz? Znasz jakies$ tadne dziewczyny. Moj syn, kawaler. Skonczyt 26 lat 1 nawet nie jest
zar¢czony. Omijatem meczace pytania z umiejetno$cig wynikajaca z dlugiego doswiadczenia.
Przepraszam, Marto. Nie dam ci wnukow, na ktore czekasz. Dostaniesz je od Judyty 1 to juz
niedtugo.

- Musze podla¢ ttuszczem kurczaka - rzekla 1 znikneta. Przez chwile siedzialem z ojcem, lecz
wkrotce nie mogtem tego znies¢ 1 poszediem do toalety mieszczacej si¢ przy pokoju Judyty. Drzwi

byty szeroko otwarte. Zajrzatem do $rodka. Swiatto byto zgaszone, story zaciagnicte, ale gdy



dotkngtem umystu Judyty, dostrzegltem, ze juz nie $pi1 1 ma zamiar wsta¢. W porzadku, miej gest,
badz przyjacielski, Dawidku. To ci¢ nic nie kosztuje. Zapukatem lekko.

- Czese, to ja. Moge wejsc?

Siedziala w biatym, powiewnym szlafroczku narzuconym na ciemnoniebieskg pizame. Ziewanie,
przeciaganie. Jej twarz zwykle taka sucha, teraz nabrzmiata od zbyt dtugiego snu. Sitg nawyku
zajrzatem w jej mysli 1 znalaztem tam co$ nowego, zaskakujgcego. Erotyczng inauguracje moje;j
siostry. Zesztej nocy. Wszystko: szamotaning w zaparkowanym samochodzie, narastajace
podniecenie, nagle uczucie, ze to bedzie co§ wigcej niz krotki petting, opadajgce majteczki,
niezreczne zmiany pozycji, ktopoty z kondomem, moment wahania zmieniony w catkowite
przyzwolenie, szybkie, niedo§wiadczone palce wywotujace wilgo¢ z dziewiczej szparki, ostrozne,
niezdarne szturchnigcia, pchnigcie, zdziwienie, penetracji nie towarzyszy bol, tarcie ciata o ciato,
szybka eksplozja u chtopca, zmieszanie, poczucie winy 1 rozczarowania, kiedy wszystko skonczyto
si¢, nie dajac Judycie zadnej satysfakcji. Jazda do domu w ciszy. Poczucie wstydu. Wejscie do
domu na paluszkach, pozdrowienie ochryptym gtosem czujnych rodzicéw. Prysznic w srodku nocy.
Dotykanie, przemywanie zdeflorowanej, lekko opuchnietej pochwy. Lekki, czesto przerywany sen.
Dtugi okres bezsenno$ci poswigcony rozmyslaniom nad wydarzeniami ubieglego wieczoru. Czuje
ulge 1 zadowolenie ptynace z faktu, ze stata si¢ kobietg. Jest takze przestraszona. Nastepnego dnia
trudno bedzie wstac 1 stang¢ twarza w twarz ze §wiatem, a zwlaszcza z Paulem 1 Martg. Judyto,
tw0j] sekret nie jest dla mnie tajemnica.

- Co stychac? - spytatem.

Z wystudiowang niedbaloscig wycedzita:

- Spa¢ mi si¢ chce. Wrécitam bardzo p6zno. Skad si¢ tu wzigtes§?

- Od czasu do czasu wpadam odwiedzi¢ rodzing.

- Mito ci¢ zobaczy¢.



- Nie badz zgryzliwa, Judytko. Taki jestem dla ciebie wstretny?

- Czemu mnie megczysz, Daw?

- Juz ci méwitem. Probuje by¢ towarzyski. Jeste§ moja jedyng siostrg, jedyna, jaka mam.
Pomyslatem, ze zajrz¢ do pokoju 1 powiem czesc.

- To juz zrobites. I co?

- Mogtabys mi opowiedzie¢, co porabiatas od czasu, gdy widziatem ci¢ po raz ostatni.

- A to ci¢ obchodzi?

- Nie pytalbym cie, gdyby byto inaczej.

- Akurat - powiedziala - tyle ci¢ to martwi co zesztoroczny §nieg. Nie interesuje ci¢ nikt procz
Dawida Seliga 1 po co udawac, ze jest inaczej? Nie musisz zadawaé mi grzecznosciowych pytan.
Nie wychodzi ci to naturalnie.

- Dobra, dobra, wystarczy! Po co od razu taki pojedynek, siostro. Skad ci przyszto do gtowy,
ze...

- Wiec mys$lisz o mnie catymi tygodniami? Przeciez ja jestem dla ciebie po prostu meblem.
Siostrzyczka nudziara. Bachor. Same klopoty. Czy kiedykolwiek ze mng rozmawiates? O
czymkolwiek? Czy wiesz przynajmniej, do jakiej chodzg szkoty? Jestem dla ciebie kompletnie
obca.

- Nie, nie jestes.

- A co ty, do diabta, o mnie wiesz?

- Bardzo duzo.

- Na przyktad?

- Zostaw to, Judyto.

- Jeden przyktad. Tylko jeden. Jaka$ rzecz o mnie. Na przyktad...

- Jaki$ przyktad. W porzadku. Na przyktad wiem, ze przespatas si¢ z kim$ zesztej nocy.



Obydwoje bylismy zaskoczeni. Stalem w milczeniu, zaszokowany; nie wierzac, ze pozwolitem,
by te stowa wymknety mi si¢ z ust. Judyta skoczyta jak razona pradem elektrycznym, jej ciato
wyprostowato si¢ 1 zesztywniato, oczy blyszczaty zdziwieniem. Nie wiem, jak dlugo stalismy tak,
znieruchomiali, niezdolni méwic.

- Co? - powiedziala wreszcie. - Co$ ty powiedziat?

- Styszatas.

- Styszatam, ale zdawato mi sie, ze to sen. Powiedz to jeszcze raz.

- Nie.

- Dlaczego nie?

- Daj mi spokoj, Judyto.

- Kto ci powiedzial?

- Prosze, Judytko...

- Kto c1 powiedzial?

- Nikt - wymamrotatem.

Jej usmiech byt zatrwazajaco triumfujacy.

- Wiesz co? Wierze ci. Naprawdg ci wierze. Nikt ci nie powiedziat. Wyciagnates to prosto z
mojego moézgu, prawda, Daw?

- Lepiej by byto, gdybym tu nigdy nie przyszedt.

- Przyznaj to. Dlaczego nie chcesz tego przyznac? Zagladasz do ludzkich umystow, no nie,
Dawidku? Jestes czym$ w rodzaju cyrkowej osobliwosci. Od dawna to podejrzewatam. Te
wszystkie twoje mate przeczucia, ktore zawsze si¢ sprawdzaja, 1 ta twoja zaklopotana, nad¢ta mina,
ktorg przybierasz, kiedy si¢ okazuje, ze masz racj¢. To gadanie o twoim "szczesciu" w
odgadywaniu roznych rzeczy. Akurat! Akurat, szczescie! Wiedzial, co jest grane. Mowitam sobie,

ten skurczybyk czyta w moich myslach. Ale sama siebie przekonywatam, ze to szalenstwo, Ze nie



ma takich ludzi, ze to niemozliwe. Ale to prawda, no nie? Ty nil zgadujesz. Ty widzisz. JesteSmy
dla ciebie otwarci na osciez 1 czytasz w nas jak w ksigzkach. Szpiegujesz nas. Czy nie tak?
Ustyszatem za sobg jaki§ dzwigk. Podskoczytem przestraszony. Ale to tylko Marta wsungta
gtowe do sypialni Judyty. Pusty senny usmiech.

- Dzien dobry, Judyto. A moze juz dobry wieczor. Mito sobie gawedzicie, dzieci? Tak si¢ ciesze.
Nie zapomnij zje$¢ $niadania, Judyto.

[ podryfowata w swoja strong. Judyta rzekta ostro:

- Dlaczego jej nie powiedziate$? Opisz calg rzecz. Z kim bytam zesziej nocy, co z nim robitam,
co czutam...

- Przestan, Judyto.

- Nie odpowiedziatle$ na moje poprzednie pytanie. Czy masz t¢ czarodziejska moc? Masz?

- Tak.

- I przez cate zycie potajemnie szpiegujesz ludzi.

- Tak. Tak.

- Wiedziatam. To znaczy tak naprawde nie wiedziatam, ale przeczuwatam to przez caty czas. To
tak duzo wyjasnia. Dlaczego zawsze czutam si¢ jakas brudna, kiedy bytes obok mnie. Jeszcze w
dziecinstwie. Dlaczego czutam si¢ tak, jakby wszystko, co robie¢, miato ukaza¢ si¢ w naj§wiezszych
gazetach. Nigdy nie bytam sama, nawet jesli zamknetam si¢ w tazience. Nie c zutams1 ¢ sama.
Wzruszyta ramionami. - Mam nadzieje, ze juz ci¢ nigdy nie zobaczg. Teraz, kiedy wiem, czym
jestes. Szkoda, ze w ogodle cie znatam. Jesli kiedykolwiek zobacze, ze wsadzasz paluchy do moje;j
glowy, to utne ci jaja. Zrozumiates? Utng ci jaja! A teraz zmywaj si¢ stad, bo chce si¢ ubrac.
Odszedtem. W tazience chwycitem si¢ chtodnego brzegu umywalki 1 przyblizylem do lustra

moj3 zarumieniong, zdenerwowang twarz. Bytem ogluszony, oszotomiony, moje rysy stezaly, tak

jakbym przeszedl udar mézgu. "Wiem, ze przespatas si¢ z kim§ zeszlej nocy." Dlaczego jej to



powiedziatem? Przypadek? Te stowa wymknely mi si¢ z ust, poniewaz rozdraznita mnie tak
bardzo, ze zatracitem poczucie zdrowego rozsadku. Przeciez wczesniej nie pozwolitem nikomu
wydusi¢ z siebie takiego wyznania. Freud méwi, Ze nie ma przypadkéw. Nie ma zadnych
przejezyczen. Wszystko czynimy rozmyslnie na tym lub innym poziomie swiadomosci. Musiatem
powiedzie¢ to Judycie, poniewaz chciatem, by poznata catg prawde o mnie. Ale dlaczego?
Dlaczego jej? Powiedzialem juz Nyquistowi, tak, ale to nie bylo ryzykowne. I nigdy nie
wspomniatem o tym nikomu innemu. Jak trudno to potem odwotac, co, panno Mueller? A teraz
Judyta wiedziata. Datem jej do r¢ki bron, ktorg mogta mnie zniszczyc...

* sk ok
Datem jej bron. Jakie to dziwne, ze nigdy nie zdecydowala si¢ jej uzyc.
.16.
Nyquist rzekt:
- Prawdziwy ktopot z tobg, Selig, polega na tym, ze jeste$ gteboko religijnym cztowiekiem, ktory
nie wierzy w Boga.
Nyquist zawsze mowit takie rzeczy, a Selig nigdy nie byl pewien, czy on naprawde tak mysli,
czy tez po prostu bawi si¢ stowami. Niezaleznie od tego, jak glgboko Selig wchodzit w jego dusze,
nigdy nie mégt by¢ niczego pewien. Nyquist byl zbyt sprytny, zbyt nieuchwytny.
Wybierajac najbezpieczniejsze wyjscie, Selig w ogodle si¢ nie odezwat. Stat plecami do Nyquista,
wygladajac przez okno. Padat $nieg. Waskie uliczki w dole byly zupetnie zasypane. Nawet
miejskie plugi $niezne nie mogly si¢ tam przedostac 1 wszystko pochtoneta dziwna, tagodna cisza.
Silne wiatry biczowaty $§niezne zaspy. Biata kotderka przykryta zaparkowane samochody. Kilku
dozorcow z eleganckich kamienic wyszto na dwor, by odrzuca¢ topatami $nieg. Padato prawie bez
przerwy od trzech dni. Snieg byt wszedzie, na catym pétnocnym wschodzie: Padatl na kazde z

brudnych miast, na obskurne przedmiescia, miekko obsypywat Appalachy, 1 jeszcze dalej na



wschdd, delikatnie ktadt si¢ na ciemnych wzburzonych falach Atlantyku. W centrum Nowego
Jorku nie byto Zzadnego ruchu. Wszystko pozamykano: biurowce, szkoty, sale koncertowe, teatry;
koleje nie funkcjonowaty, a autostrady byty zablokowane. Na lotniskach panowat catkowity
bezruch. W Madison Square Garden odwotano mecze koszykdéwki. Nie bedgc w stanie dotrze¢ do
pracy, Selig przeczekat wieksza cze$¢ zamieci w mieszkaniu Nyquista, spedzajac z nim tyle czasu,
7e towarzystwo przyjaciela zaczeto go meczy¢ 1 nuzy¢. To, co wezesnie] wydawato sie zabawne 1
czarujace, teraz oceniat jako przebiegte 1 draznigce. Spokojna pewnos$¢ siebie Nyquista okazata sie
egoistycznym zadowoleniem z wtasnej osoby. Jego przypadkowe wypady w gtab umystu Seliga
nie byly juz wyrazem emocjonalnej wiezi, lecz raczej §swiadomymi aktami agresji. Szczegolnie
irytujacy byl jego zwyczaj powtarzania na glos mysli Seliga 1 wydawato si¢, ze nie ma sposobu,
zeby go tego oduczyC. Takze w tej chwili wyciagnat z mysli Seliga pewien cytat 1 wygtaszal go na
wpol drwigcym tonem:

- Och. Jakie to $liczne. "Jego dusza zamierata z wolna, gdy styszat $nieg miekko opadajacy na
wszechswiat, padajacy miekko jak zapowiedz ostatecznej zagtady, na wszystkich - zywych i
martwych." To mi si¢ podoba. Co to jest, Dawidzie?

- James Joyce - rzekt kwasno Selig. - "Martwi" z "Dublinczykow". Prositem ci¢ wczoraj, zebys
tego wiecej nie robil.

- Zazdroszcze¢ ci wszechstronnosci twojego wyksztatcenia. Lubie pozyczyC od ciebie jakis

fikusny cytat.

- Swietnie. A czy zawsze musisz mi to powtarzaé?

Kiedy Selig odwrocit si¢ od okna, gestykulujacy szeroko Nyquist roztozyt pokornie rece.

- Przepraszam. Zapomniatem, ze tego nie lubisz.

- Ty nigdy niczego nie zapominasz, Tom. Nigdy nie robisz niczego przypadkowo. - Potem

czujac wyrzuty sumienia z powodu swej opryskliwosci, dodat: - Chryste, mam juz dos¢ tego



Sniegu!

- Snieg jest wszedzie - powiedzial Nyquist. - Chyba nigdy nie przestanie padaé. Co bedziemy
dzisiaj robi¢?

- Mysle, ze to samo co wczoraj 1 przedwczoraj. Siedziec tutaj, przygladajac si¢ ptatkom sniegu,
stucha¢ plyt, nudzi¢ sie.

- Moze by$my si¢ popieprzyli?

- Chyba nie jeste§ w moim typie - rzekl Selig.

- Zabawny facet. - Nyquist btysnagt zdawkowym usmiechem. - Mys$latem o poszukaniu dwéch

pan obozujacych gdzie§ w tym budynku i zaproszeniu ich na mate przyjecie. Nie sadzisz, ze znajda
si¢ dwie odpowiednie damy pod tym dachem?

- Mysle, ze mozemy si¢ rozejrzec - odpart Selig, wzruszajac ramionami. - Jest wiecej burbona?

- Przynios¢ - odpowiedzial Nyquist.

Przytaszczyl butelke. Nyquist poruszat si¢ dziwnie powoli jak cztowiek zanurzony w gestej,
opornej atmosferze ztozonej z rtgci lub jakiejs innej lepkiej cieczy. Selig nigdy nie widziat go
dziatajacego w pospiechu. Byl ciezki, ale nie ttusty, mezczyzna o szerokich ramionach, grubej szyi
1 kwadratowej glowie, z krotko obcigtymi zottymi wlosami, ptaskim szerokim nosem 1 niewinnym
usmiechem. Bardzo, bardzo aryjski. Byt Skandynawem, by¢ moze Szwedem wychowanym w
Finlandii 1 w wieku dziesigciu lat przeszczepionym na grunt amerykanski. Zachowat jeszcze ulotne
slady akcentu. Twierdzit, ze ma dwadzies$cia osiem lat, ale wedlug Seliga, ktéry wlasnie ukonczyt
dwudziesty trzeci rok zycia, wygladal na starszego. Byl luty 1958 roku, epoka, w ktorej Selig
ciaggle jeszcze miat zZtudzenia, Ze ustawi si¢ jakos w Swiecie dorostych. Prezydentem byt
Einsenhower, gietda poszta w diabty, spadek nastrojow spowodowany lotem sputnika wywotat
ogblne zaniepokojenie, mimo ze pierwszy amerykanski satelita zostat juz wystany na orbite.

Ostatnim krzykiem damskiej mody byta workowata szmizjerka. Selig mieszkat w Brooklyn



Hieights przy ulicy Pierrepont, dojezdzajac pare razy w tygodniu na Piagtg Aleje do biura
wydawnictwa, dla ktorego wykonywat korekty za trzy dolary na godzing jako wolny strzelec.
Nyquist mieszkal w tym samym budynku cztery pietra wyzej. Byt jedynym znanym Seligow1
czlowiekiem obdarzonym mocg. I co wigcej, ta zdolnos¢ nie uczynita z niego kaleki. Uzywat
swego daru ku wtasnemu pozytkow1 z takg samg naturalnos$cia, z jakg korzystal z rak 1 ndg - bez
Zzbednego poczucia winy, bez jakichkolwiek usprawiedliwien. Selig nigdy nie spotkal osoby mniej
podatnej na neurozy. Z natury byt drapiezca, zdobywat swoj dochod najezdzajac cudze mozgi. Ale
jak kazdy dziki kot, atakowat tylko z gtodu, nigdy dla czystej radosci. Brat, co potrzebowat, nie
kwestionujgc opatrznosci, ktora tak Swietnie wyposazyta go do tej walki. Nigdy nie brat na zapas, 'a
jego potrzeby byty umiarkowane. Z reguty nie miewat statego zajecia. Gdy brakowato mu
pienigdzy, urzadzat dziesigciominutowg przejazdzke na Wall Street. Wedrujac przez ponure
kaniony finansowego centrum §wiata, swobodnie wertowatl mozgi biznesmenow zamknietych w
klasztornych celach wyniostych biurowcéw. Kazdego dnia pojawialy si¢ nowe wazne informacje,
ktore miaty wptyw na rynek fuzje przedsiebiorstw, wyprzedaz kapitatéw, odkrycia rudy, raporty
dotyczace dochodow. Nyquist bez problemu dowiadywat si¢ niezbednych szczegdtéw. Zdobyte
dane szybko sprzedawat za wysokie, lecz nie wygoérowane ceny kilkunastu prywatnym
inwestorom, ktorzy przekonali si¢ juz w najszczesliwszy dla siebie sposédb, ze Nyquist jest
niezawodnym zrodtem. To jemu nalezy przypisa¢ wiele nie wyttumaczonych przeciekow, ktore
przyczynity si¢ do szybkiego powstania wielkich fortun na zwyzkujacym rynku lat pie¢dziesiatych.
W ten sposob zapewnit sobie wygodne zycie w odpowiednim stylu. Jego apartament byt maty 1
przytulny - czarne obicia Naugahyde'a, lampy Tiffany'ego, tapety Picassa, dobrze zaopatrzony
barek, wysokiej klasy sprzet grajacy, z ktorego wydobywat si¢ nieprzerwany strumien muzyki
Monteverdiego, Palestriny, Bartoka czy Strawinskiego. Prowadzit wystawne, kawalerskie rycie.

Czesto wychodzit, przesiadujgc w ulubionych restauracjach, najczgsciej przyciemnionych i



egzotycznych - japonskich, pakistanskich, syryjskich, greckich. Koto jego przyjacioét byto
ograniczone, lecz starannie dobrane, gtbwnie poeci, muzycy, pisarze, malarze. Spat z wieloma
kobietami, ale Selig rzadko widzial go dwa razy z tg samg.

Nyquist, podobnie jak Selig, mogt odbierac, ale nie byt zdolny wysta¢ zadnej informacji. Potrafit
jednak wykry¢, ze kto$ inny sonduje jego mozg. Dzieki temu si¢ spotkali. Wprowadziwszy si¢ do
nowego mieszkania, Selig poswiecit si¢ ulubionemu hobby, pozwalajac swej swiadomosci
balansowac¢ od pigtra do pigtra. Przygladat si¢ nowym sgsiadom. Przeskakujac z jednej glowy w
druga, nie znajdowal nic wartego zainteresowania, az tu nagle:

- Powiedz mi, gdzie jestes. - Krystalicznie czysto dzwieczace stowa na obrzezach bystrego,
pewnego siebie umystu. Zdanie nadeszto z oczywistg bezposrednioscig rozmowy. Niemniej Selig
zdawat sobie sprawe z tego, Ze nie zaszta zadna aktywna wymiana mysli. Po prostu znalazt stowa,
ktore biernie na niego czekaty. Szybko odpowiedziat:

- Ulica Pierrepont 35.

- Nie, to juz wiem. Pytam, gdzie jestes w tym budynku.

- Czwarte pigtro.

- A ja jestem na 6smym. Jak si¢ nazywasz?

- Selig.

- Nyquist.

Kontakt umystowy byl zadziwiajaco intymny. Miat cechy niemal seksualne. Jak gdyby
wslizgiwal si¢ do ciata, a nie do umystu. Czut si¢ zmieszany wibrujaca meskoscig duszy, do ktorej
wkroczyt. Czul, Ze jest co$ nieprzyzwoitego w tak bliskim kontakcie z innym me¢zczyzng. Mimo to
nie wycofatl si¢. Szybka Zzonglerka stownej komunikacji w pustej ciemnej przestrzeni byta
rozkosznym przezyciem, zbyt przyjemnym, by je odrzucac. Selig ulegt chwilowej 1luzji, majac

wrazenie, ze jego moc rozwija si¢, ze nauczyt si¢ nie tylko odbierac, ale 1 wysyta¢ zawarto$¢ mysli.



Ale bylo to tylko ztudzenie. Wiedziat, ze ani on, ani Nyquist niczego nie wysytajga. Oba;j tylko
pobierali informacje z moézgu rozmoéwcy. Kazdy z nich przygotowywal zdania, ktore drugi miat
odnalez¢, a to w pojeciu dynamiki tego procesu nie oznaczato przesytania informacji. W praktyce
to rozrdéznienie nie miato znaczenia. Efektem potaczenia dwoch czutych, blisko siebie
usytuowanych odbiornikow byt wydajny system nadawczo-odbiorczy, rownie godny zaufania jak
telefon. Mariaz prawdziwych umystow, niech si¢ rozwija bez przeszkod. Swiadomie, tytutem
proby Selig siegnat do nizszych poziomow osobowosci Nyquista, szukajac nie tylko konkretnych
zdan, ale 1 samego cztowieka. W trakcie tych poszukiwan byt niejasno §wiadom zamieszania w
gltebinach wlasnego umystu, co prawdopodobnie oznaczato, ze Nyquist takze go sonduje. Przez
dhugie minuty badali si¢ nawzajem jak kochankowie objgct pierwszym, jakze odkrywczym
mitosnym usciskiem, chociaz w dotyku Nyquista, chtodnym 1 bezosobowym, nie byto nic
pieszczotliwego. Mimo to Selig drzal. Czut si¢ tak, jakby stat na skraju otchtani. W koncu wycofat
si¢ delikatnie. Nyquist rowniez. Potem nadeszta wiadomos¢:

- Chodz na gore. Bede czekal na ciebie koto windy.

Byt wigkszy, niz Selig przypuszczat, kawatl chlopa. Jego niebieskie oczy spogladaty
niezachecajgco. USmiechat si¢ zdawkowo. Byt niedostepny, cho¢ nie okazywat chtodu. Poszli do
jego mieszkania: migkkie Swiatla, nieznana muzyka, atmosfera nieostentacyjnej elegancji. Nyquist
poczestowat go drinkiem, a potem rozmawiali, trzymajac sie, na ile to mozliwe, z dala od swoich
umystéw. Bylo to spokojne spotkanie, pozbawione sentymentalizmu, nie uczczone tzami rados$ci.
Nyquist byt uprzejmy, uktadny, zadowolony z przybycia Seliga, ale nie szalat z podniecenia na
wiesé, ze istnieje ktos rownie dziwaczny jak on sam. Moze dlatego, ze juz wczesniej odkryt paru
podobnych sobie.

- Sa tez inni - mowit. - Ty jestes trzeci, czwarty, piaty, ktorego spotkatem od przyjazdu do

Stanow. Popatrzmy: jeden w Chicago, jeden w San Francisco, jeden w Miami, jeden w



Minneapolis. Ty jestes piaty. Dwie kobiety, trzech mgzczyzn.

- Czy nadal jeste$ z nimi w kontakcie?

- Nie.

- Co si¢ stato?

- Rozstali$my sie - powiedziat Nyquist. - A czego sie spodziewate$? Ze zatozymy klan? Zrozum,
rozmawialiSmy, bawilismy si¢ gra naszych umystow, poznawaliSmy si¢ wzajemnie, a po jakims
czasie znudzilisSmy si¢ sobg. Dwoch z nich chyba juz nie zyje. Nie przeszkadza mi zycie w 1zolacji.
Nie traktuje siebie jak cztonka jakiego$ plemienia.

- Nigdy nie spotkatem kogos$ takiego - baknat Selig. - Az do dzs.

- To nie jest wazne. Wazne jest tylko twoje wtasne zycie. Ile miates lat, kiedy odkrytes, co
potrafisz robi¢?

- Nie wiem. Chyba piec¢ albo szes¢. A ty?

- Nie zdawatem sobie sprawy, ze potrafi¢ cos szczegdlnego, do czasu, gdy ukonczytem
jedenascie lat. Myslatem, ze kazdy to potrafi. Dopiero kiedy przyjechalem do Stanow 1 ustyszatem
ludzi myslacych w innym jezyku, dostrzeglem, ze jest cos niezwyklego w moim mozgu.

- Czym si¢ zajmujesz? - pytal Selig.

- Staram si¢ pracowac¢ jak najmniej - uSmiechnat si¢ Nyquist 1 gwaltownie wsunat swoje
receptory w mozg Seliga. Wygladato to na rodzaj zaproszenia. Selig zaakceptowat sytuacje 1
wysunagt wlasne anteny. Wertujac swiadomos$¢ towarzysza szybko odnalazl obraz Nyquista
dziatajacego na Wall Street. Zobaczyl catg jego zrobwnowazong, rytmiczng, ustabilizowang
egzystencje. Byt zaskoczony spokojnym chtodem, jednorodnoscia i czystoscig jego ducha. Jakze
klarowne byto jego zycie. Jak mato go zniszczyto. Gdzie ukrywal swoje zmartwienia? Gdzie
schowal swojg samotnos¢, strach, brak poczucia bezpieczenstwa? W tym momencie Nyquist

przerwat swoja penetracje 1 rzekt:



- Dlaczego tak bardzo zal ci samego siebie?

- Naprawde?

- Natykam si¢ na to w kazdym miejscu twojej psychiki. O co chodzi, Selig? Przygladnatem ci si¢
1 nie widze¢ problemu, tylko sam bol.

- Moj problem polega na tym, ze czuj¢ si¢ wyizolowany z ludzkiej rasy.

- Wyizolowany? Ty? Mozesz dosta¢ si¢ do srodka ludzkich gtow. Mozesz robi¢ co$, czego nie
potrafi 99,999% ludzkosci. Musza borykac¢ sie, uzywajac stow, skojarzen, znakow ostrzegawczych,
a ty zmierzasz prosto do sedna. Jak mozesz udawac, ze jestes wyizolowany?

- Informacje, ktére zdobywam, sg bezuzyteczne - odpart Selig. - Nie potrafi¢ ich spozytkowac.
Réwnie dobrze mogtbym ich wcale nie odbierac.

- Dlaczego?

- Bo to tylko ogladactwo. Szpieguj¢ innych.

- [ czyjesz si¢ winny?

- A ty nie?

- Nie prositem o ten dar - ttumaczyt Nyquist. - Po prostu go otrzymatem. A poniewaz go mam,
uzywam go. Lubie to. Lubi¢ zycie, ktore prowadze. Lubi¢ siebie. Dlaczego ty siebie nie lubisz,
Selig?

- Ty mi powiedz.

Ale Nyquist nic mu nie powiedziat 1 wypiwszy drinka Selig wrocit do siebie. Kiedy wszedt do
pokoju, jego wlasne mieszkanie wydato mu si¢ tak obce, ze spedzit pare minut, bawiac si¢
znajomymi przedmiotami: fotografig rodzicéw, matg kolekcja mtodzienczych listow mitosnych,
plastykowga zabawka podarowang mu wiele lat temu przez znajomego psychiatrg. Obecnos$¢
Nyquista w dalszym ciggu draznita jego mozg - osad po spotkaniu, nic wigcej. Selig byl pewien, ze

Nyquist juz go nie sonduje. Czut si¢ rozbity tg wizyta, tak bardzo pogwatcono jego intymnos¢.



Postanowit wiecej nie widywac Nyquista, a najlepiej wyprowadzi¢ si¢ gdzies tak szybko, jak tylko
bedzie to mozliwe, na Manhattan, do Filadelfii, do Los Angeles - gdziekolwiek poza obreb jego
oddziatywania. Przez cate zycie pragnat spotka¢ kogos, kto dzielitby jego zdolnosci, a teraz, gdy to
nastgpito, bat si¢. Przerazato go to, ze Nyquist tak bardzo kontrolowat jego zycie. On mnie
upokorzy, myslat. Pozre mnie. Lecz panika powoli go opuszczata. Dwa dni pdzniej Fin wpadl, by
zaprosi¢ go na obiad. Zjedli w pobliskiej meksykanskiej restauracji, puszczajac kupe pienigdzy na
Carta Blanca. Seligow1 ciggle wydawato si¢, ze Nyquist si¢ nim bawi, drazni go, trzymajac na
odleglto$¢ wyciggnietego ramienia, taskocze. Ale byto to robione w tak czarujacy sposob, ze nie
czut urazy. Urok Nyquista byt nicodparty, a jego sita godna nasladowania. Postgpowat jak starszy
brat, ktory wyprzedzit go, idac przez t¢ samg doling smutkow, i zwycigski wynurzyt si¢ z niej
dawno temu. Teraz zachgcat Seliga do akceptacji warunkdéw takiej egzystencji. Nazywat to
kondycjg supermana.

Zostali bliskimi przyjaciotmi. Dwa lub trzy razy w tygodniu wychodzili razem, jedli 1 pili. Selig
zawsze sobie wyobrazal, Zze przyjazn z kims$ takim, jak on bedzie niezwykle intensywna, ale tak si¢
nie stalo. Po tygodniu uznali swoja niezwyktos¢ za co$ normalnego 1 rzadko omawiali swoj dar, nie
gratulowali tez sobie aliansu, ktéry bylby skierowany przeciwko otaczajacemu ich §wiatu zwyktych
smiertelnikow. Czasami porozumiewali si¢ stowami, czasem za pomocg bezposredniego kontaktu
umystéw. Byl to luzny, przyjemny zwiazek. Jedyne niebezpieczenstwo stanowity ponure nastroje,
w ktore popadat Selig. Nyquist wykpiwat go wtedy za takie rozczulanie si¢ nad samym sobg. Lecz
nawet to nie stwarzalo im zbytnich problemow. Ten stan rzeczy zmienit si¢ dopiero w dniach
Snieznej zamieci. Spedzali wtedy zbyt wiele czasu razem 1 wszelkie napigcia natgzyty sie.

- Podaj szklanke - odezwat si¢ Nyquist.

Nalat bursztynowg porcj¢ burbona. Selig usadowit si¢ wygodnie, pijac drinka, a Nyquist

rozpoczal poszukiwanie dziewczyn. Zajeto mu to pig¢ minut. Przeswietlit budynek 1 wybrat pare



wspotlokatorek z pigtego pigtra.

- Popatrz - powiedziat do Seliga. Selig wszedt do jego mozgu. Nyquist dostroit si¢ do
umystowosci jednej z dziewczyn, zmystowej, ospalej, kociej 1 jej oczami spogladat na druga,
wysoka, chuda blondyne. Podwojnie przetworzony obraz byl mimo to catkiem wyrazny.
Blondynka, dzigki swym dtugim nogom wygladata naprawde podniecajgco. Zachowywatla si¢ z
typowa dla modelek swoboda.

- Ta jest moja - oswiadczyl Fin. - Teraz powiedz mi, jak ci si¢ podoba twoja?

Przeskoczyt, a Selig tuz za nim, do umystu blondynki. Tak, to modelka, znacznie bardziej
inteligentna niz jej towarzyszka. Chtodna, samolubna, nami¢tna. Z jej umyshu, transferowany przez
Nyquista, dochodzit obraz jej wspotlokatorki rozciggnietej na sofie - niska, pulchna, ruda
dziewczyna w rozowym szlafroczku. Piersiasta o okraglej twarzy.

- Dobrze - rzekt Selig. - Czemu nie?

Przegladajac ich umysty Nyquist znalazt numer telefoniczny dziewczat i zadzwonit,

uruchamiajac capy swoj czar. Przyszly na drinka.

- Ta straszna zawieja - powiedziala wzruszajac ramionami blondynka - moze doprowadzi¢
cztowieka do szalenstwa!

Wypili w czwérke mase alkoholu przy akompaniamencie wibrujgcego jazzu: Mingus, MJQ,
Chico Hamilton. Ruda wygladata lepiej, niz si¢ Selig spodziewat. Nie byta tak pulchna 1 pospolita -
podwdjny przekaz musiat wprowadzi¢ pewne zmiany w proporcjach. Ale chichotata zbyt wiele 1
nie bardzo mu si¢ podobata. Coz, byto juz za poézno, zeby si¢ wycofa¢. W koncu pdzno w nocy
rozdzielili si¢ na pary. Nyquist i blondynka zostali w sypialni, Selig i rudowtosa poszli do living-
roomu. Kiedy znalezli si¢ wreszcie sami, Selig uSmiechnat si¢ z zazenowaniem do towarzyszki.
Nigdy nie wyzbyt si¢ tego infantylnego grymasu, ktory, jak si¢ spodziewatl, wyrazat mieszaning

gamoniowatego oczekiwania 1 nagltego przerazenia.



- Hej - powiedziat. Pocatowali si¢, a potem jego rece powedrowaty ku jej piersiom. Dziewczyna
przylgneta do niego w bezwstydnie tapczywy sposob. Wygladata na pare lat starsza od niego, ale
wigkszo$¢ kobiet odbierat w ten sposdb. Opadty z nich ubrania.

- Lubie¢ szczuptych mezczyzn - chichotata, szczypiac jego chude ciato. Jej piersi rosty ku niemu
jak rozowe ptaki. Piescil jg z dziewiczg bojazliwoscig. W ciggu dtugich miesiecy zazytosci Nyquist
obdarowywat go czasami dziewczynami, z ktorych sam zrezygnowat, ale od czasu, gdy byt z ktoras
w t0zku, uptynety dtugie tygodnie 1 obawiat si¢, ze ta abstynencja zbyt szybko doprowadzi go do
ktopotliwego konca. Na szczgscie jej wilgo¢ chlodzita jego orez w wystarczajacym stopniu, wigc
orzac ja rzetelnie 1 energicznie, panowat nad sobg w zupetnosci.

Mniej wigcej w tym samym czasie gdy zorientowat si¢, ze rudowtosa jest zbyt pijana, by przezy¢
orgazm, poczut ostrzegawcze tykanie w glebi czaszki - Nyquist byt w jego mézgu! Dziwne, taki
voyeurism byl czyms$ niebywatym u tak zazwyczaj opanowanego Fina. Szpiegowanie to mo j a
specjalnos$¢, pomyslat Selig, 1 przez chwile poczut si¢ tak zaklopotany tym, Ze kto$ go obserwuje,
az jego erekcja zaczeta stabng¢. Catg sitg woli utrzymat poprzedni stan. To bez znaczenia,
ttumaczyt sobie. Nyquist jest catkowicie amoralny 1 robi to, na co ma ochote, zaglada tu1 6wdzie,
nie baczac na normy zachowania. Wiec dlaczego miatbym si¢ tym przejmowac. Otrzasngwszy si¢
wyciggnal swoje receptory w strone Nyquista 1 odwzajemnit sondaz. Przyjaciel powital go.

- Jak c1 leci, Daw?

- Dobrze. Catkiem dobrze.

- Ta moja jest catkiem goraca. Popatrz.

Selig zazdroscil przyjacielowi chtodnego dystansu. Zadnego wstydu, poczucia winy, zadnych
zahamowan. Ani §ladu ekshibicjonistycznej dumy czy tez westchnien ogladacza. Dla niego taka
wymiana byta czym$ zupetnie naturalnym. Ale Selig mimowolnie odczuwat niechg¢, obserwujac

pod zamknietymi powiekami, jak Nyquist pracowicie obrabia blondynke. Wiedzial, Zze on takze jest



przedmiotem obserwacji. Obrazy ich réwnoleglych kopulacji jak echo rozbrzmiewaty to w jednym,
to w drugim umysle. Nyquist przerwat na moment, odbierajac zaklopotanie Seliga, 1 delikatnie
zaczat go wykpiwac. Obawiasz si¢, ze jest w tym trochg ukrytego homoseksualizmu, méwit. Ale ja
mysle, ze tak naprawdg przeraza ci¢ sam kontakt, kazdy rodzaj kontaktu pomigdzy ludzmi. Mam
racje? Mylisz si¢, odpowiedziat Selig, ale wiedziat, ze przyjaciel trafit w sedno. Jeszcze przez piec
minut przygladali si¢ sobie nawzajem. Poki Nyquist nie zdecydowat, Zze czas konczy¢ i burzliwe
drgania jego systemu nerwowego wyrzucity Seliga poza obreb jego Swiadomosci. Zaraz potem
znudzony uwijaniem si¢ wokot taskotliwej, spoconej dziewczyny, Selig pozwolit sobie na wtasny
orgazm, po czym osunat si¢ drzacy 1 zmeczony. P6t godziny pdzniej Nyquist 1 blondynka,
obydwoje nadzy, weszli do living-roomu. Nie zapukali, co trochg¢ zdziwito rudowtosa, a Selig nie
mogl jej poinformowac, ze Nyquist dobrze wiedzial, ze juz po wszystkim. Fin puscil troche muzyki
1 siedzieli spokojnie - Selig 1 rudowtosa popijali Burbona, Nyquist 1 blondynka wybrali szkocka.
Nad ranem, kiedy $nieg zaczal stabng¢, Selig nieSmiato zasugerowat drugg runde¢ seksu ze zmiang
partnerow.

- Nie - oswiadczyta ruda. - Mam dos¢ pieprzenia. Chee iS¢ spa¢. Moze kiedy indziej, dobrze?
Rozgladneta si¢ za ubraniami. W drzwiach, chwiejac si¢ 1 zataczajac, wybetkotata stowa
pozegnania. Nagle powiedziata co$ szczegdlnego:

- Nie moge oprze€ si¢ wrazeniu, ze jest w was, chtopcy, co$ dziwnego. - In vino veritas. - Nie
jestescie przez przypadek parg pedatow, co?

N

Jestem w martwym punkcie. Wyciszony, statyczny, zakotwiczony. Nie, to ktamstwo, a jesli

nawet nie klamstwo, to na pewno btedny obraz, wadliwa zbitka metafor. Stabne, bez przerwy
stabng. Moje fale odplywaja. Zostaje obnazony jak nagi, skalisty brzeg, twardy jak zelazo, z

wiszacymi pasmami brudnobragzowych wodorostow wyciagnigtych ku uciekajgcemu morzu.



Zielony krab pos$piesznie ucieka. Tak, stabne, to znaczy kurcze sie¢, zanikam. Czy wiecie, ze czuj¢
si¢ z tym catkiem dobrze? Oczywi$cie, moje nastroje zmieniajg si¢, ale

Czuje si¢

Juz teraz

Calkiem dobrze.

Juz trzy lata mijaja od chwili, gdy zaczatem niknag¢ wewnatrz siebie. Mysle, ze zaczgto sie to
wiosng 1974 roku. Do tej pory wszystko dziatato bez zarzutu, mam na mysli moc - ilekroc jej
potrzebowatem, zawsze byta pod r¢ka, postuszna, wykonujac wszystkie swoje zwykte sztuczki,
shuzagc moim skrytym potrzebom. A potem bez ostrzezenia, bez przyczyny, zaczeta obumierac.
Drobne wady w odbiorze. Krociutkie epizody psychicznej impotencji. Kojarze te wydarzenia z
wczesng wiosng, poczerniatymi zaspami poznego Sniegu, ktory ciagle jeszcze lezat na ulicach. To
nie mogto by¢ ani w 75, ani 73 roku, wigc mogg umiejscowic¢ poczatek zaniku pomiedzy tymi
datami. Usadowitem si¢ wygodnie 1 wslizgiwatem si¢ do czyjejs gtowy, chcac odkry¢ jakis skandal
pozornie bezpiecznie ukryty, 1 nagle wszystko si¢ zamazywato, stawato niejasne. To tak, jakbym
czytat "Timesa" 1 znienacka tekst zmieniat si¢ w senny betkot rodem z Joyce'a. Jakby klarowny,
suchy raport o ostatnich btahych odkryciach prezydenckiej komisji kontroli transformowat si¢ w
mglisty, niezrozumiaty wywod bohaterow Joyee-'a. w takich wypadkach drzatlem i wycofywalem
si¢ peten strachu. Co byscie zrobili, gdybyscie po przebudzeniu odkryli, Ze nie jestescie w 167Zku z
mitos$cig waszego zycia, ale pieprzycie rozgwiazde? Jednak nie te niejasnosci 1 przesunigcia byly
najgorsze - najstraszniejsze byly inwersje, catkowite odwrdcenia sygnatu. Na przyktad tam, gdzie
ziata ku mnie zimna nienawis$¢, odbieratem btysk mitosci. Lub odwrotnie. Kiedy zdarza mi si¢ co$
takiego, mam ochotg wali¢ glowg o $ciane, by sprawdzi¢ jej realnos¢. Pewnego dnia odebratem od
Judyty silne fale seksualnego pozadania, przemozne, kazirodcze tesknoty. Kosztowato mnie to

Swietny obiad, gdyz pobieglem wstrzgsany dreszczami obrzydzenia do toalety. To byl btad,



zhudzenie - ona szykowata przeciwko mnie bron, a ja, glupiec, wziglem to za strzaly Amora. Céz,
potem zdarzaty mi si¢ chwile ciszy, krotkie przerwy w odbiorze podczas trwania kontaktu, poznie;
- pomieszane sygnaty, splatane gltosy; odbieratlem dwa umysty naraz i nie bytem w stanie ich
rozrozni€. Na jakis czas znikneta percepcja koloru. Co prawda powrocita, ale byt to tylko jeszcze
jeden omam. Utracitem takze pare innych zdolno$ci, drobnych, niemniej efekt kumulowat sie.
Robig teraz liste rzeczy, ktorych nie potrafi¢. Inwentaryzacja obumierania. Jak konajacy, przykuty
do 167ka cztowiek, sparalizowany, ale nie pozbawiony mozliwosci obserwacji przyglada si¢
bliskim rozkradajacym jego dobytek. Tego dnia zniknat telewizor, nastepnego pierwsze wydania
Thackeraya, innego sztucce, teraz wynie$li mojego Piranesiego, jutro pdjda garnki 1 patelnie,
weneckie zaluzje, krawaty 1 spodnie, a w przyszlym tygodniu zabiorg mi palce, jelita, rogdéwke,
jadra, ptuca i nozdrza. Po co im moje nozdrza? Staratem si¢ walczy¢ stosujgc zimne prysznice,
dtugie spacery, gre w tenisa, ogromne dawki witaminy A 1 inne dajace nadzieje¢ 1 godne zaufania
lekarstwa. Ostatnio eksperymentowatem poszczac 1 oczyszczajac swe mysli, ale takie zmagania
wydaja mi si¢ teraz niewtasciwe, a nawet bluzniercze. Staram si¢ pogodnie zaakceptowac strate z
efektem, jaki mogliscie przed chwilg zaobserwowac. Ajschylos przestrzega, by nie walczy¢ z
przeznaczeniem, tak jak Eurypides wierze tez Pindarowi, a gdybym sprawdzit w Nowym
Testamencie, sadzg, ze tam réwniez znalaztbym podobng przestroge; wiec jestem postuszny, nie
walcze, nawet gdy ostrza przeznaczenia sg tak grozne. Akceptuje, godze si¢. Czy widzicie, jak
narasta we mnie akceptacja? Nie zrébceie btedu, bo méwie szczerze. Przynajmniej tego poranka,
kiedy zlote, jesienne stofce zalewa §wiattem moj pokoj 1 otwiera mojg poraniong dusze, czuje, ze
jestem na drodze do catkowitego pogodzenia si¢ z losem. Leze tutaj, ¢wiczac techniki, ktére
spowoduja, ze bede obojetny wobec zaniku mojej mocy. Szukam radosci, ktéra - wiem o tym -
kryje si¢ w swiadomosci upadku. Starzejcie si¢ razem ze mng. Najlepsze jeszcze przed nami,

koncowka zycia, na ktorg pracowali§my. Czy w to wierzycie? Ja wierze. Jestem coraz lepszy w



wierzeniu w rézne sprawy. Czasami zdarza mi si¢ uwierzy¢ w co najmniej szes¢ niemozliwych
rzeczy jeszcze przed sniadaniem. Dobry stary Browning! Potrafi przynies¢ ulge:
Wigc powitajmy kazdy cios,
Co czyni twardym ludzki los,
Kazde zadto, co kaze nie pas¢, nie trwac, lecz 1¢!
Niech niesie rados¢ potrojny bol!
Walcz 1 lekko waz swoj trud.
Tak. Oczywiscie. I bolem jest potrojna rados¢, mogtby dodac. Oto radosny poranek. Kiedy
wszystko ze mnie wycieka, odptywa. Wysacza si¢ kazdym porem.
* % %
Ogarnia mnie cisza. Kiedy to si¢ skonczy, nie bed¢ mowit do nikogo. I nikt si¢ do mnie nie

odezwie.

Stoje tutaj nad muszlg klozetowa, patrzac, jak cierpliwie wycieka ze mnie moc. Oczywiscie,
odczuwam z tego powodu smutek. Czuje zal, czuje - po co si¢ oszukiwac? - gniew, bezsilnosc¢ 1
rozpacz, a takze, co dziwniejsze, czuj¢ wstyd. Moje policzki ptona, nie potrafie¢ patrze¢ innym w
oczy, z powodu tego wstydu ciezko mi stang¢ twarza w twarz z bliznimi. Jakby powierzono mi co$
niezwykle cennego, a ja zawi10dtbym to zaufanie. Musze powiedzie¢ swiatu - zmarnowatem moje
talenty, roztrwonitem moj majatek, pozwolitem mu znikng¢, rozptyna¢ sie, jestem teraz bankrutem,
bankrutem. To zazenowanie w obliczu katastrofy jest chyba nasza rodzinng cecha. My, Seligowie,
lubimy okazywac¢ $wiatu naszg wtadzg. Chcemy by¢ kapitanami wiasnych dusz i kiedy co$ z
zewnatrz zwycieza nas, jesteSmy zawstydzeni. Pami¢tam, moi rodzice mieli kiedys$ przez krotki
okres samochdd, ciemnozielonego chevroleta rocznik 1948 kupionego za absurdalnie niskg ceng w

1950 roku. Jechalismy przez serce hrabstwa Qeens, chyba na gréb mojej babki. Taka doroczna



pielgrzymka. Nagle ze §lepej uliczki wyjechat samochdd 1 uderzyt w nas. Za kotkiem czarny,
pijany 1 oszolomiony. Nikt nie zostal ranny, ale nasz blotnik byt brzydko wgnieciony, a krata
chtodnicy ztamana. Firmowy znak T oznaczajacy model z 48 roku zwisal luzno. M6j ojciec z catg
pewnoscig nie byt odpowiedzialny za ten wypadek, mimo to robit si¢ coraz bardziej czerwony,
emanujgc goraczkowym zaktopotaniem, jakby ttumaczyt si¢ wobec wszech§wiata z czegos tak
ghlupiego jak to, ze dopuscit do wypadku. Jak on si¢ thumaczyt wobec tamtego kierowcy, moj
ponury, zgorzknialy ojciec! Wszystko w porzadku, w porzadku, wypadki si¢ zdarzaja, nie musi pan
si¢ tym denerwowac, niech pan popatrzy, nikomu nic si¢ nie stato! Ogladnij se mé; wozek, ogladnij
se moj wozek, powtarzat czarny, z calg pewnoscig swiadom tego, ze jest podchmielony. A ja
obawiatem si¢, ze ojciec da mu pienigdze na naprawe. Na szczescie moja matka zazegnata
niebezpieczenstwo. Tydzien pdzniej ciggle jeszcze czut si¢ zawstydzony. Zajrzatem do jego mysli,
kiedy rozmawiat z przyjacielem, 1 zobaczytem, ze probuje udawac, jakoby kierowcg byta moja
matka - oczywisty absurd - ktora nigdy nie posiadata prawa jazdy. Wtedy z kolei ja wstydzitem si¢
za niego. Takze Judyta, kiedy rozpadto si¢ jej malzenstwo, kiedy znalazta si¢ w niezwykle
skomplikowanej sytuacji, odczuwata ogromny smutek i wstyd ptynacy z faktu, ze ktos tak
zorganizowany 1 zaradny jak Judyta Hanna Selig wpakowal si¢ w marny, morderczy zwiazek,
wulgarnie zakonczony rozprawg rozwodow3q. Ego, ego, ego. Ja, cudowny znawca umystow,
przezywajacy tajemniczy upadek, thumacze si¢ ze swoich zaniedban. Zagubitem gdzie§ mo; dar.

Czy mi wybaczycie?

Przebaczy¢ - dobrze,
Zapomnie¢ - lepiej!
Cierpimy zyjac,

umierajgc zyjemy.



* %k 3k

Wyobraz sobie, panie Selig, ze piszesz pan list. Panna Kitty Holstein, West cos tam,
Szescdziesiata ktoras Ulica, Nowy Jork. Adres sprawdzisz pozniej. Nie przejmuj si¢ kodem.
Droga Kitty!

Wiem, ze od wiekdw nie miatas ode mnie wiadomosci, ale mysle, ze nadszedl wiasciwy czas, by
sprobowac¢ znowu ztapac z tobg kontakt. Mineto trzynascie lat i chyba oboje dojrzeliSmy przez ten
okres. Stare rany zagoily si¢ 1 znow mozemy si¢ odnalez¢. Pomimo wszystkich nieporozumien,
ktore kiedys nas dzielity, nigdy nie przestalem ci¢ lubi¢ 1 twoja postac jasno Swieci w mej pamigci.
Musze c¢i co$ wyznacé, cos, co dotyczy mojego umystu. Ostatnio nie radz¢ sobie z Tym zbyt
dobrze. Piszagc To, mam na mysli mojg sztuczke, czytanie w umystach, czego oczywiscie nie
mogtbym i tak stosowa¢ w stosunku do ciebie, mimo ze to wtasnie definiowato 1 ksztattowato moj
stosunek do wszystkich innych ludzi na Swiecie. | teraz ta sita chyba mnie opuszcza. Przysparzata
nam tylu zmartwien, pamigtasz? I w koncu to ona nas ostatecznie rozdzielita. Proébowatem to
wyjasni¢ w moim ostatnim liscie, na ktory nigdy nie odpisatas. W przysztym roku, albo - kto wie?
za sze$¢€ miesiecy, za miesiac, tydzien zupelnie jg utrace 1 stane sie zwykla, ludzkg istota, takg jak
ty. Nie bede juz dtuzej wybrykiem natury. Moze wtedy bedzie okazja, zeby odnowi¢ nasza
znajomos¢, przerwanga w 1963. Moze uda nam si¢ zbudowac ja na solidniejszej podstawie.
Wiem, ze zachowywatem si¢ gtupio. Bylem bezlitosny, nie akceptowatem ci¢ takiej, jakg bytas.
Chciatem ci¢ zmieni¢, zrobi¢ z ciebie osobliwo$¢, na swoje podobienstwo. Teoretycznie miatem
powody, by tak postgpowac, ale oczywiscie mylitem si¢, musiatem si¢ myli¢, ale zrozumiatem to,
kiedy byto juz za pdzno. Wedtug ciebie bytem dominujgcym, wszechmocnym dyktatorem - ja, taki
miekki, zawsze trzymajacy si¢ na uboczu! Poniewaz chciatem cie przeksztatci¢. I wreszcie cie
znudzitem. Oczywiscie bytas wtedy bardzo mtoda, bytas - czy moge tak to ujac? - ptytka,

nieuformowana 1 oparta$ mi si¢. Ale teraz oboje jestesmy dorosli 1 moze bylibySmy zdolni zacza¢



jeszcze raz.

Nie jestem w stanie wyobrazi¢ sobie mojego zycia w skorze przecigtnego cztowieka, ktory nie
potrafi czyta¢ z umystoéw. Wiasnie teraz przedzieram si¢ przez mrok, szukajac definicji siebie,
szukajac wtasciwych form. Powaznie mysle o przystapieniu do Kosciota rzymskokatolickiego.
(Dobry Boze, naprawde? Pierwszy raz o tym stysze! Zaduch kadzidet, mamrotanie ksiezy - czy
tego pragne?) Nie wiem, moze Kosci6t Episkopalny. To sprawa powrotu na tono ludzkiej rasy. A
poza tym chce si¢ jeszcze raz zakochac. Cheg by¢ czescig kogos$ innego. Nawigzatem juz nieSmiate,
bojazliwe stosunki z mojg siostrg Judyta. ZakonczyliSmy trwajaca cate zycie wojng 1 po raz
pierwszy probujemy jakos si¢ wobec siebie znalez¢, 1 ten fakt dodaje mi odwagi. Ale potrzebuje
czegos$ wiecej: mitosci kobiety, nie tylko w seksualnym, lecz takze w szerszym znaczeniu.
Przydarzyto mi si¢ to tylko dwa razy w zyciu, raz z toba, raz mniej wigcej piec lat pdzniej z
dziewczyng o imieniu Toni, niezbyt do ciebie podobng. W obydwu przypadkach wszystko
przepadto przez mojg moc - w pewnej chwili za bardzo si¢ zblizylem, by potem zachowywac
bezsensowny dystans. Moze teraz wreszcie, kiedy moja moc uchodzi ze mnie, umiera, bytaby
szansa na normalny, ludzki zwigzek pomiedzy nami, zwiazek, ktory bywa udziatlem wigkszosci
ludzi. Poniewaz bede kim$ zwyktym. Poniewaz bede kim§ bardzo przecietnym.

Ciekawi1 mnie, jaka jeste$. Masz teraz trzydziesci pi¢¢ lat. Wydaje mi si¢, ze to bardzo duzo,
chociaz sam ukonczytem juz czterdziesci jeden. (Nie wiem, dlaczego czterdziesci jeden nie brzmi
tak powaznie!) W moich myslach ciggle masz dwadziescia dwa lata. Wydajesz si¢ nawet mtodsza -
stoneczna, otwarta, naiwna. Rzecz jasna, byt to obraz stworzony przez mojg wyobrazni¢. Nie
wykorzystywaltem zadnych wskazowek procz zewnetrznych, nie stosowatem moich umystowych
sztuczek, wigc Kitty, jaka widzialem, prawdopodobnie nie byta tg prawdziwg. Mniejsza o to. Wiec
masz trzydziesci piec lat. Przypuszczam, ze wygladasz na mtodszg. Wysztas za maz? Na pewno

tak. Czy szczesliwie? Duzo dzieci? Nie rozwiodtas si¢? Wiec jak si¢ teraz nazywasz, gdzie



mieszkasz, jak moge ci¢ znalez¢? 1 czy bedziesz w stanie si¢ ze mng widywac, jesli jestes me¢zatka?
Jakos nie moge sobie ciebie wyobrazi¢ jako absolutnie wiernej Zzony - czy to ci¢ uraza? - wigc w
twoim zyciu powinno znalez¢ si¢ troche miejsca dla mnie. Przyjaciela, kochanka. Czy widujesz
Toma Nyquista? Czy dtugo jeszcze si¢ z nim spotykatas po tym, jak zerwalismy? Czy bytas na

mnie zta o to, co napisalem ci o nnm w liscie? A jesli twoje matzenstwo si¢ rozpadto, albo jezeli
przypadkiem nigdy nie wyszta§ za maz, czy zgodzitabys si¢ zy¢ ze mng? Nie jako Zona, jeszcze

nie, raczej jako towarzyszka. Zeby pomoc mi przej$é przez ostatnie fazy tego, co sie ze mna dzieje.
Tak bardzo potrzebuje pomocy. Potrzebuje mitosci. Wiem, ze to marny sposéb robienia komus
propozycji, taka forma o$§wiadczyn: pomdz mi, pociesz mnie, zostan ze mng. Wolatbym zwrocic¢

si¢ do ciebie, bedac silny, nie staby. Ale teraz jestem staby. I jest ta kula ciszy, ktdra rosnie w moje;j
glowie, coraz wigksza, coraz wigksza, wypetnia catg czaszke jak wielka pusta przestrzen. Cierpi¢
na powolny wyciek rzeczywistosci. Zamiast materii widze juz tylko krawedzie przedmiotow, 1
nawet one zaczynaja mi si¢ rozmazywac. O, Chryste. Kitty, potrzebuje ci¢. Kitty, jak mam ci¢
odnalez¢? Kitty, ledwo cig¢ znatem. Kitty, Kitty, Kitty.

* sk ok

Bang. Falszywy akord. Bing. Peknieta struna. Bong. Rozstrojona lira. Bang. Bing. Bong.

* sk ok
Drogie dzieci Boze, dzisiejszego ranka kazanie bedzie krotkie. Cheiatbym tylko, zebyscie
przemysleli je, pomedytowali nad glebokim znaczeniem i tajemnicg tych paru wersow, ktore
zamierzam przytoczy¢ wedlug swigtobliwego Toma Eliota. Jest to madry przewodnik na czas
smutkdéw 1 klopotow. Ukochani, zwracam wam uwage na jego "Cztery kwartety", na t¢
paradoksalng linijke: "W moim poczatku jest moj koniec", ktérg wraz z komentarzem powtarza
pare stron dalej. "To, co nazywamy poczatkiem, cze¢sto oznacza koniec/ A zakonczy¢ cos$ znaczy

rozpoczac". Niektorzy z nas, drogie dzieci, wtasnie przezywaja swoj koniec. To znaczy konczg sie



te aspekty ich egzystencji, ktore uwazali za najistotniejsze. Czy to jest koniec, czy tez poczatek?
Czy kres jednej rzeczy moze nie by¢ poczatkiem innej, nowej? Sadzg, ukochani, ze zamknigcie
jednych drzwi nie. wyklucza otwarcia nastgpnych. Oczywiscie, przejscie przez te nowe drzwi,
kiedy nie wiemy, co nas za nimi czeka, wymaga odwagi. Jednak wierzacy w Naszego Pana, ktory
umart za nas, ufajacy Temu, ktory przyszedt dla naszego zbawienia, nie muszg si¢ obawiac. Nasze
zycie to wedréwka ku Niemu. Kazdego dnia umieramy malutka §miercia, ale odradzamy si¢ ze
Smierci w Smier¢, az wreszcie odchodzimy w ciemnos¢, w puste migdzygwiezdne przestrzenie,
gdzie On na nas czeka. Wiec czemu mieliby$Smy si¢ bac, jesli On tam jest? Lecz zanim nadejdzie ta
chwila, przezywajmy nasze dni, nie ulegajac pokusie uzalania si¢ nad sobg. Pamigtajcie, ze Swiat
ciagle jest peten cudow, ze zawsze jest cos nowego do zrobienia, a pozorny koniec nigdy nie bywa
rzeczywistym kresem, a jedynie przejsciem, przystankiem w drodze. Dlaczego okrywamy si¢
zatoba? Czemu poddajemy si¢ smutkowi, cho¢by nawet nasze zycie bylo codziennym
odejmowaniem? Jesli tracimy t o, czy gubimy takze t a mt 0? Czy tracgc wzrok, tracimy tez
mitos¢? Jezeli stabng uczucia, czy nie mozemy powroci¢ do uczu¢ minionych i z nich czerpaé
pocieszenie? Wiele z naszego bolu jest tylko zagubieniem.
A wigc cieszcie si¢ w ten Dzien Panski, umitowani, 1 nie zaktadajcie sidet, w ktore sami
moglibyScie wpas¢, nie pozwolcie sobie na naldg grzesznego lubowania si¢ w nieszczesciu, nie
czyncie falszywych rozréznien pomiedzy kresem a poczatkiem, lecz dazcie, zawsze poszukujacy,
ku nowym ekstazom, nowym zwigzkom, nowym $wiatom, i niech w waszych sercach nie bgdzie
strachu, lecz tgsknota za Chrystusowym Pokojem. Czekajcie na to, co przyj$¢ musi. W imi¢ Ojca 1
Syna, i Ducha Swietego. Amen.

k sk %k
Oto, poza swym czasem, nadchodzi mroczna rdwnonoc. Zbielaty ksiezyc 1sni jak prastara,

wytarta czaszka. Liscie kurczg si¢, opadajg. Zamierajg ognie. Zmegczona gotebica kotuje ku ziemi.



Ciemno$¢ rozrasta si¢. Wszystko przemija. Purpurowa krew zwalnia bieg w coraz wezszych
zytach, chtod wdziera si¢ w przecigzone serce, topnieje dusza, nie mozna juz ufa¢ nawet stopom.
Stowa tracg znaczenie. Nasi przewodnicy zgubili droge. Co byto litg skala, staje si¢ przejrzyste.
Wszystko odchodzi. Kolory blakng. To czas szarosci, 1 boj¢ sie, ze bedzie jeszcze gorzej, juz
niedtugo. Lokatorzy tego domu - mysli wyschtego mézgu w martwy sezon.

. 18.

Kiedy Toni wyprowadzita si¢ z mojego mieszkania przy 114 Ulicy, czekatem dwa dni, zanim
podjatem jakgkolwiek akcj¢. Przypuszczatem, ze wroci, kiedy ochtonie. Spodziewatem sig, ze
skruszona zadzwoni od jakiej$§ przyjaciotki, wyrazi zal, ze wpadta w panike, 1 poprosi, bym
przyjechat po nig taksowka. Zreszta, nie bylem wtedy w stanie ruszy¢ palcem, bo dalej drgczyty
mnie spoznione efekty mojego "odjazdu". Czutem si¢ tak, jakby kto$ schwycit mnie za glowe 1
ciagnal ja, az moja szyja wydtuzyta si¢ jak gumowy waz, a potem pozwolit jej opas¢ na miejsce z
przenikliwym brzdeknieciem, ktdre zmacito mi umyst. Te dwa dni spedzitem w t6zku, gtdéwnie
drzemiac, od czasu do czasu zagladajac do jakiejs ksigzki 1 szalenczo pedzac do korytarza na kazdy
dzwonek telefonu.

Ale ona nie wrocita, nie zadzwonita 1 we wtorek rozpoczatem poszukiwania. Najpierw
zadzwonitem do jej biura. Jej szef Teddy, tagodny, stodki, typ naukowca, delikatny, z pewnoscia
homoseksualista. Nie, w tym tygodniu nie byta w pracy. Nie, nie data o sobie zna¢. Czy to pilne?
Czy chcialbym jej domowy numer?

- Ja dzwonig z jej telefonu - odpartem. - Nie ma jej tu, nie wiem, gdzie si¢ podziata. Mowi
Dawid Selig.

- O - powiedzial tagodnie z duzym wspotczuciem i: Och.

A ja odrzeklem:

- Gdyby tak zadzwonita, powiedz jej, prosze, zeby si¢ ze mng skontaktowata.



Potem zaczatem wydzwania¢ do jej przyjacidtek, tych, ktdorych numery udato mi si¢ odnalez¢:
Alicja, Doris, Helena, Pam, Grace. Wigkszo$¢ z nich nie lubita mnie i dobrze o tym wiedziatem,
nawet nie stosujac telepatii. Uwazaty, ze bedac ze mng, Toni gubi siebie, marnuje zycie z facetem
bez perspektyw, bez pieniedzy, ambicji, talentow, ktory nawet nie wyglada przyzwoicie. Cata
piatka poinformowata mnie, ze nie miaty od Toni Zadnej wiadomosci. Doris, Helena 1 Pam mowity
chyba prawdg. Pozostata dwojka wedtug mnie ktamata. Wzigtem taksowke, podjechatem pod dom
Alicji w Village 1 - bach! - zarzucitem wedke dziewigc pieter wyzej, do jej glowy. Dowiedziatem
si¢ o Alicji wielu rzeczy, o ktoérych wolatbym nie wiedzie¢, ale Toni nie odnalaztem. Poczutem
wyrzuty sumienia z powodu tego sondowania 1 Grace juz nie szpiegowalem. Zamiast tego
zadzwonitem do mego pracodawcy, pisarza, ktérego ksigzke opracowywata Toni, 1 zapytatem, czy
ja widziat. Nie spotykat sie z nig od tygodni, o$wiadczyt lodowato. Slepa uliczka. Slad sig¢ urwat.
Przez cala srod¢ wahatem si¢, nie wiedzac, co pocza€ 1 wreszcie melodramatycznie zadzwonitem
na policje. Przedstawilem znudzonemu dyzurujgcemu jej opis: wysoka, szczupta, dlugie, ciemne
wlosy, brazowe oczy. Zadnych cial nie znaleziono ostatnio w Central Parku? A w kubtach na
Smieci, w metrze? A w piwnicach czynszowych kamienic przy Amsterdam Avenue? Nie. Nie. Nie.
Stuchaj, stary, jak si¢ czego$ dowiemy, to przedzwonimy, ale nie wydaje mi si¢, zeby to byto co$
powaznego. Wiec policje tez odfajkowalem. Niespokojny, beznadziejnie wytezajac wzrok,
pomaszerowatem do "Wielkiego Szanghaju" na nieudany, nie dokonczony obiad - zmarnowato si¢
tyle dobrego jedzenia. (W Europie dzieci gtodujg, Dawidku. Jedz. No, jedz.) P6ézniej, siedzac nad
smutnymi rozgrzebanymi resztkami krewetek z prazonym ryzem i pograzajac si¢ coraz gtebiej w
zatobie, przeprowadzitem szybki test metoda, ktdéra zawsze pogardzatem. Prze§wietlitem pare
sposrdd licznych, samotnych dziewczyn przesiadujacych w rozlegltej restauracji, szukajac samotnej,
zmystowej, tatwo dostepnej, zawiedzionej, takiej, ktora by pilnie potrzebowata potwierdzenia

swojej wartosci. To nie sztuka przespac si¢ z kims, kiedy doktadnie wiadomo, ze dana osoba tego



potrzebuje, ale w polowaniu tez nie ma wiele ze sportu. Ten moj ptaszek w klatce okazal si¢
catkiem atrakcyjng mezatka, mniej wiecej w wieku dwudziestu pigciu lat, bezdzietng, ktorej maz,
wyktadowca Uniwersytetu Kolumbijskiego, najwyrazniej bardziej interesowat si¢ doktoratem niz
zong. Wszystkie wieczory spedzat zakopany w zbiorach Biblioteki Butlera, prowadzac swoje
badania, do domu wkradat si¢ p6Zng noca, zmeczony, poirytowany, niezdolny do mitosci. Kiedy
wzigtem dziewczyne do mojego pokoju, tez miatem klopoty ze wzwodem zmartwita si¢. Odebrata
to jako oznake braku akceptacji jej osoby 1... spedzitem dwie nuzace godziny, wystuchujac historii
jej zycia. Ostatecznie udato mi si¢ jg przelecie¢. Skonczytem prawie natychmiast. Nie byt to moj
najlepszy wystep. Gdy po odprowadzeniu jej - mieszkata na rogu 110 Ulicy i Riverside Drive -
wrocitem do domu, zadzwonit telefon. Pam.

- Miatam wiadomos$¢ od Toni - powiedziata, a ja nagle skurczylem si¢ z poczucia winy po
nieudanym skoku w bok, ktory miat mi przynies¢ pocieszenie. - Jest u Boba Larkina przy
Wschodniej 83 Ulicy.

Rozpacz, zazdro$¢, upokorzenie, agonia.

- Bob jaki?

- Larkin. To jest ten wysokiej klasy dekorator wnetrz, o ktorym zawsze mowita.

- Nie mnie.

- Jeden z jej najdawniejszych przyjaciol. Sg sobie bardzo bliscy. Chyba chodzit z nig, gdy byta w
szkole §rednie;.

Dtuga pauza. Potem Pam zachichotata cieplo, przerywajac moje odretwiate milczenie.

- Och, Dawidzie, uspokdj si¢. On jest homo! Jest dla niej czym$ w rodzaju ojca-spowiednika!
Jedzie do niego, kiedy jest w ktopotach.

- Rozumiem.

- ZerwaliScie ze sobg?



- Nie jestem pewien. Chyba tak. Nie wiem.

- Czy moge ci jako$s pomodc? - tyle ustyszatem od Pam. Zawsze sadzitem, ze uwaza mnie za
szkodliwe towarzystwo dla Toni 1 doradza jej zerwanie.

- Daj mi tylko numer jej telefonu.

Zadzwonitem. Dlugo nikt nie odbierat. Wreszcie Bob Larkin podniost stuchawke. Rzeczywiscie
pedzio, stodki tenor okraszony seplenieniem, niezbyt roznigcy si¢ od oficjalnego tonu Teddy'ego.
Kto uczy ich moéwi¢ z "homoseksualnym" akcentem?

Zapytatem: - Czy jest u ciebie Toni?

Ostrozna odpowiedz: - A kto mowi?

Powiedziatem. Poprosit, bym poczekat. Konferowat z nig przez minutg lub nieco dtuzej,
zastaniajgc dlonig stuchawke. Wreszcie o§wiadczyl, ze owszem, Toni jest, ale czuje si¢ bardzo
zmeczona, odpoczywa 1 nie chce teraz ze mng rozmawiac.

- To pilne - nalegatem. - Powiedz jej, Ze to pilne.

Jeszcze jedna tajemnicza konferencja. Ta sama odpowiedz. Wymijajaco zaproponowat, zebym
zadzwonit za dwa lub trzy dni. Zaczalem zmysla¢ cos, skomle¢, btagac. W potowie tego niezbyt
heroicznego przedstawienia stuchawka przeszta nagle z rak do rak 1 odezwata si¢ Toni:

- Czemu dzwonisz?

- To chyba oczywiste. Chce, zebys wrocila.

- Nie moge.

Nie powiedziata "nie chce". Powiedziata "nie moge".

- Czy mogltabys$ wyttumaczy¢ mi dlaczego? - spytatem.

- Nie catkiem.

- Nie zostawilas nawet karteczki. Ani stowa wyjasnienia. Wybieglas tak szybko.

- Przykro mi, Dawidzie.



- Chodzi o co$, co odkryta§ we mnie podczas "odjazdu", prawda?

- Nie méwmy o tym - odparta. - To juz skonczone.

- Nie chce, zeby si¢ skonczylo.

- Ale ja tak.

"Ja tak". Brzmiato to jak zgrzyt wielkich wrot zamykajacych si¢ tuz przed moja twarza. Ale nie
zamierzatem pozwolié, by zatrzasnetly si¢ ostatecznie, przynajmniej nie od razu. Wspomniatem, ze
zostawita u mnie troche swoich rzeczy: pare¢ ksigzek, ubran. Ktamstwo - wyzbierata wszystko do
czysta. Ale kiedy mnie przypra do $ciany, potrafi¢ by¢ przekonujacy i doszta do wniosku, ze moge
miec racj¢. Zaofiarowatem si¢ przywiez¢ je natychmiast. Nie chciata mnie widzie¢. Oswiadczyta,
ze wolataby nigdy mnie juz nie spotkac¢. Tak bedzie mniej bolato. Ale w jej glosie brakowato
przekonania. Byl wyzszy 1 bardziej nosowy, niz w wypadku gdy mowita szczerze. Wiedziatem, ze
ciagle jeszcze troche mnie kocha - nawet po pozarze lasu niektore z opalonych pni zyjg 1
wypuszczajg nowe, zielone pedy. Tak to sobie ttumaczytem. Jaki bytem glupi. W Zadnym razie nie
potrafilaby catkowicie mnie odrzuci¢. Tak samo jak nie mogta powstrzymac si¢ od podniesienia
stuchawki, a teraz nie zdobyta si¢ na to, by zabroni¢ mi tych odwiedzin. Méwiac duzo 1 szybko
zmusitem ja do ulegtosci. W porzadku, westchneta. Przychodz. Przychodz. Ale marnujesz tylko
czas.

Byta prawie potnoc. Letnie powietrze, lepkie 1 geste, nosito w sobie zapowiedz deszczu. Nie
byto wida¢ gwiazd. Pedzitem przez ulice, krztuszac si¢ wyziewami wilgotnego bruku i gorzkim
smakiem mojej zniszczonej mitosci. Mieszkanie Larkina znajdowato si¢ na dziewigtnastym pigtrze
nowego, olbrzymiego, biatlego budynku z tarasami, daleko przy York Avenue. Otwierajac drzwi
obdarzyt mnie tagodnym, wspotczujacym usmiechem, jak gdyby chciat powiedzie¢: Ty biedny
sukinsynie, zraniono ci¢, krwawisz 1 jeszcze raz chcesz nadstawi¢ karku. Mogt mie€ trzydziesci lat,

uktadny mezczyzna o chtopiecej twarzy, dtugich, niesfornych, bragzowych lokach 1 duzych



nieréwnych zebach. Promieniowat cieptem, sympatig 1 uprzejmoscia. Rozumiem, dlaczego Toni
zwracata si¢ do niego w ci¢zkich chwilach.

- Jest w salonie - powiedziat. - Na lewo.

Bylto to duze, nienagannie zaprojektowane mieszkanie, troche dziwaczne, z przebtyskami koloru
tanczacymi po $cianach. W o§wietlonych gablotkach znajdowaty si¢ przedmioty sztuki
prekolumbijskiej, wymyslne afrykanskie maski, wsze¢dzie staly meble z chromowane; stali.
Ekskluzywne mieszkanie, jakie cze¢sto widuje si¢ na fotografiach zamieszczanych w niedzielnych
wydaniach "Timesa". Gwozdziem programu byt salon. Ogromny, biaty poko;j z dtugim,
potokraglym oknem, ktére ukazywato caty splendor dzielnicy Qeens, lezacej po drugiej stronie
East River. Toni siedziata w przeciwleglym kacie, przy oknie, na naroznikowej kanapce obite;j
granatowym, polyskujacym ztoto materiatem. Miata na sobie stare, zniszczone rzeczy, ktore
wygladaty koszmarnie na tle otaczajacego ja zbytku: wyjedzony przez mole czerwony sweter,
ktorego nie znositem, krotka, niemodng, czarng spodnice, ciemne rajstopy. Lezata ponuro na
plecach, opierajac si¢ na jednym tokciu, nogi niezdarnie wyciagneta przed siebie. W tej pozycji
wygladata na koscista, pozbawiong wdzigku osobe. W rece tlit si¢ papieros, a w lezacej koto Toni
popielniczce uzbierala si¢ juz spora sterta niedopatkow. Spogladata posepnie przed siebie. Jej
dhugie wtosy byly splatane. Nie poruszyta si¢, gdy szedtem w jej kierunku. Uderzyta we mnie taka
fala niecheci, ze zatrzymatem si¢ w odlegtosci dwudziestu stop.

- Gdzie sg te rzeczy, ktdre miate$ przywiez¢? - spytala.

- Nic nie zostawitas. To byta tylko wyméwka.

- Tak myslatam.

- Co nam nie wyszto, Toni?

- Nie pytaj. Po prostu, nie pytaj, nie pytaj. - Jej gtos opadt do najnizszego rejestru. - Nie

powiniene$ w ogole tu przychodzi¢ - dodata gorzkim, zachrypnigtym altem.



- Gdybys mi tylko powiedziata, co ja takiego zrobitem...

- Probowales mnie skrzywdzi¢ - rzekla. - Probowates zepsu¢ moj "odjazd".

Zgasita papierosa, natychmiast zapalajac nastgpnego. Jej oczy, smutne, podkrazone, unikaty
mojego wzroku.

- Zdatam sobie w koncu sprawe, ze jestes moim wrogiem, ze powinnam od ciebie uciec. Wigc
spakowatam si¢ 1 odesztam.

- Twoim wrogiem? Wiesz, ze to nieprawda.

- To dziwne - zamyslita sie. - Nie rozumiem, co si¢ stalo. Rozmawiatam z paroma ludZzmi, ktorzy
brali czesto kwas, ale oni tez nie potrafili tego wyjasni¢. Bylo tak, jakby nasze umysty potaczyty
si¢, Dawidzie. Jakby utworzyt si¢ pomiedzy nami telepatyczny kanat. I z twojego umystu
przeptyngty we mnie najrézniejsze rzeczy. Rzeczy pelne nienawisci, jadu. Przez gtowe
przelatywaly mi twoje mysli. Widziatam siebie twoimi oczami. Pamigtasz, jak powiedziates, ze tez
masz "odjazd", mimo Ze nie brate§ kwasu, a potem powiedziates mi, ze czujesz si¢, jakbys czytal w
moim umys$le? To mnie przerazito. Sposob, w jaki nasze umysty zlaty si¢, natozyty na siebie. Staly
si¢ jednym. Nigdy nie sadzitam, ze kwas moze robic takie rzeczy.

To byl wlasciwy moment, by powiedzie€ jej, ze to nie tylko kwas dziatat, Ze to nie tylko
narkotyczne ztudzenie, poniewaz to, co czuta, byto wynikiem dziatania specyficznej mocy, ktorg
obdarowano mnie przy urodzeniu, tego daru, przeklenstwa, wybryku natury. Ale stowa zamarty mi
na ustach. To wszystko brzmiato tak wariacko. Jak moglbym wyzna¢ co$ takiego. Pozwolitem, by
ten moment mingt. Zamiast tego odezwatem si¢ stabym glosem:

- O.K., to byta dziwna sprawa dla nas obojga. Troche stracilismy glowe. Ale juz po wszystkim.
Nie musisz si¢ teraz przede mng ukrywac¢. Wracaj, Toni.

- Nie.

- A wigc za par¢ dni?



- Nie.

- Nic z tego nie rozumiem.

- Wszystko si¢ zmienito - ttumaczyla. - Juz nigdy nie bed¢ mogta by¢ z tobg. Zbyt si¢ ciebie
boje. Dzialanie kwasu mineto, ale kiedy patrze na ciebie, widz¢ demony. Pojawia mi si¢ jakas
rzecz, pot nietoperz, pot cztowiek, z wielkimi gumiastymi skrzydtami i dtugimi pozotktymi ktami
1... Och, Jezu, Dawidzie, nic na to nie poradzg! C1 3 g 1 e wydaje mi si¢, ze nasze umysty sg
potaczone. Te rzeczy, ktore przekradajg si¢ z ciebie do mnie. Nie powinnam nigdy brac si¢ za
kwas.

Nieuwaznie zgniotta w rgkach papierosa i siegneta po nastepnego.

- Teraz tez Zle si¢ przy tobie czuj¢. Chciatabym, Zzebys juz poszedl, twoja obecnos¢ przyprawia
mnie o bol glowy. Prosz¢. Prosze. Przykro mi, Dawidzie.

Nie osmielitem si¢ zajrze¢ do jej umystu. Obawiatem sig, ze to, co zobacze, wykonczy mnie.
Jednak w tamtych czasach moja moc byta tak silna, Zze chcac nie chcac odbieratem ogdlne mentalne
promieniowanie nizszego stopnia kazdej osoby, z ktéra przebywatem. Obrazy ptyngce ku mnie od
Toni potwierdzaly to, co mowita. Nie przestala mnie kocha¢. Ale kwas, cho¢ alkaliczny, a nie
zracy, zniszczyt, skorodowal nasz zwigzek, otwierajac pomi¢dzy nami te straszliwe wrota.
Przebywanie w tym samym pokoju, co ja bylo dla niej torturg. Nic na to nie moglem poradzi¢.
Przemysliwatem nad rozmaitymi strategiami, bratem pod uwage r6zne punkty widzenia, sposoby
wyjasnienia, uleczenia jej przy pomocy czutych, szczerych stow. Bez rezultatu. Nie znalaztem
zadnego wyjscia. Zaaranzowatem w mysli co najmniej tuzin probnych dialogow, ale wszystkie
konczyly si¢ jednakowo - obrazem Toni btagajacej mnie, abym wycofat si¢ z jej zycia. Wiec tak.
Koniec. Siedziata w absolutnym bezruchu, skurczona, z pociemniatg twarzg. Jej szerokie usta
zacisnely si¢ w bolu, a jej promienny usmiech znikt. Wydawato sie, ze jest o dwadziescia lat

starsza. Znikneto gdzie$ jej dziwne pigkno egzotycznej ksi¢zniczki z dalekich pustyn, 1 nagle w tym



skurczu rozpaczy byta dla mnie bardziej rzeczywista niz przedtem. Ptongca cierpieniem, jakze
prawdziwa w tej udrece. A ja nie miatem zadnej mozliwosci, by jej dosiegnac.

- Dobrze - powiedzialem cicho. - Mnie tez jest przykro. Koniec. Juz po wszystkim, gtadko,
niespodziewanie, bez ostrzezenia - kula §piewajgca w powietrzu, granat, co ztowrogo wtoczyl si¢
do namiotu, grom z jasnego nieba. Juz po wszystkim. Znowu sam. I nawet jednej tzy. Ptaka¢? Co
miatbym optakiwac?

Bob Larkin taktownie pozostat na zewnatrz, w swoim dtugim holu, wytapetowanym w

mienigcym si¢ czarno bialtym stylu op-artu; nie styszal naszej przyciszonej rozmowy. Kiedy
wychodzitem, zobaczylem u niego ten sam tagodny u§miech, jak wtedy gdy wchodzitem.

- Dzigkuje, Ze o tej porze pozwoliles, zeby ci zawracac glowg.

- Zaden klopot. Szkoda tylko ciebie i Toni. - Tak. Szkoda - przytaknatem.

PatrzeliSmy na siebie niepewnie, a potem on przysunat si¢ i przez krotkg chwile jego palce

Sciskaty moje rami¢, méwigc mi bez stéw, zebym si¢ trzymat, pozbierat si¢ do kupy, wyszedt cato
z tej zawieruchy. Byt tak otwarty, ze niespodziewanie moj umyst zapadt si¢ w niego 1 ujrzatem go
jasno jak na dtoni - dobro¢, uprzejmos¢, smutek. Z jego pamieci wyrastat ku mnie ostry, petny
obraz: on i Toni, przedwczoraj wieczorem, lezacy nago na jego stylowym, okraglym t6zku. Jej
glowa przytulona do jego muskularnej, owtosionej piersi, rece Boba bawigce si¢ bladymi, ci¢zkimi
kulami jej biustu. Ciato Toni drzy z pozadania. Bob, chcac zaofiarowac jej pocieszenie, jakie niesie
seks, walczy ze swa niechetng, opadajaca meskoscia. Jego delikatng duszg targajg sprzecznosci -
jest przepetniony litoscig 1 mitoscig dla Toni, ale jej niepokojgca kobiecos¢, te piersi, ten trojkacik,
ta migkkos¢, dziatajg odstreczajaco. Nie musisz, Bob, powtarza Toni, nie musisz naprawd¢ nie
musisz, ale on odpowiada, ze chce, juz najwyzszy czas, zeby to zrobi¢, po tych wszystkich latach
znajomosci, 1 to ci¢ podniesie na duchu, Toni, a poza tym, m¢zczyzna potrzebuje nieco odmiany,

prawda? Jego serce biegnie ku niej, ale ciato stawia opdr, 1 ich seks, kiedy wreszcie do niego



dochodzi, jest gwaltownym, patetycznym, niezdarnym potaczeniem dwoch roztrzesionych,
niechetnych ciat, zakonczonym tzami, dygotaniem, wspolnym cierpieniem 1 wreszcie Smiechem,
triumfem nad bolem. On scalowuyje jej 1zy. Ona goraco dziekuje za jego usitowania. Jak dzieci
zapadaja w mocny sen, bok przy boku. Jakie to kulturalne, jakie delikatne. Moja biedna Toni.
Zegnaj, zegnaj.

- Cieszg si¢, ze przyszta wtasnie do ciebie - mowig. Odprowadza mnie do windy. Co miatbym
optakiwac?

- Jesli z tego wyjdzie, przypilnyje, zeby do ciebie zadzwonita - obiecyje. Ktade reke na jego
ramieniu, tak jak przedtem on na moim i obdarzam go najlepszym usmiechem z mojego repertuaru.
Zegnaj.

.19.

Oto moja jaskinia. Dwanascie pieter do gory budynku na Marble Hill, rog Broadwayu i 228
Ulicy, kiedys zespot mieszkan kwaterunkowych dla §rednio zamoznych, teraz zbiorowa przystan
dla pariaséw 1 wykorzenionych, miejskich wyrzutkdéw. Dwa pokoje z tazienka, kuchenka, hol.
Kiedys nie mogly mieszkac tu osoby niezamezne lub bezdzietne, lecz ostatnio wslizgneto si¢ paru
samotnych pod pretekstem, ze brak im srodkow do zycia. Wszystko si¢ zmienia, w miarg jak
miasto podupada. Przepisy sg tamane. Wigkszo$¢ mieszkancow mojego budynku to
Portorykanczycy, zdarzajg si¢ Irlandczycy 1 Wtosi. W tej norze papistow Dawid Selig jest sporg
anomalig. Czasem wydaje mu si¢, ze winien jest swoim sgsiadom codzienng, okazatg porcje
"Szema Izrael", ale nie zna stow. Moze wiec "Kol Nidre". Albo "Kaddisz". Oto chleb przymierza,
ktory nasi dziadowie spozywali w ziemi egipskiej. Jest szczesliwy, ze wywieziono go z Egiptu do
Ziemi Obiecane;.

Czy reflektujecie na wycieczke z przewodnikiem po pieczarze Dawida Seliga? Prosze¢ tedy. Bez

dotykania 1 prosz¢ nie przylepia¢ do mebli waszej gumy do zucia. Ten przemity, wrazliwy,



inteligentny, neurotyczny mezczyzna, ktory bedzie waszym przewodnikiem, to nie kto inny, jak

sam Dawid Selig. Podszczypywanie zabronione. Witajcie, moi drodzy, witajcie w moich
skromnych progach. Zwiedzanie zaczniemy od tazienki. Spdjrzcie, to jest wanna - ta zielona plama
na porcelanie byla juz, kiedy Selig si¢ wprowadzit. To jest kosz na Smieci, to szafka na lekarstwa.
Selig spedza tutaj] mnéstwo czasu. To pomieszczenie jest niezwykle wazne dla gltebszego
zrozumienia jego egzystencji. Na przyktad, czasami bierze dwa lub nawet trzy prysznice w ciggu
dnia. O co tu chodzi, jak myslicie, co on probuje z siebie zmyc¢? Zostaw t¢ szczoteczke, synku. W
porzadku, chodzcie za mng. Czy widzicie te plakaty w holu? To przedmioty sztuki z lat
sze$¢dziesigtych. Ten przedstawia poete Allena Ginsberga w przebraniu Wujka Sama. Ten jest
nieokrzesang wulgaryzacja subtelnego, topologicznego paradoksu, wykonang przez dunskiego
grafika M. C. Eschera. Tamten pokazuje mtoda, naga par¢ uprawiajgcg mitos¢ wsrod fal Pacyfiku.
Osiem lub dziesiec lat temu setki tysigcy mtodych ludzi dekorowato swoje mieszkania takimi
plakatami. Selig, cho¢ nawet wtedy nie byt juz wiasciwie mtody, postepowat tak samo. Czesto
poddawat si¢ aktualnym trendom czy modom, chcac jak najscislej wlaczy¢ si¢ w nurt wspdiczesnej
egzystencji. Przypuszczam, ze te plakaty majg teraz catkiem sporg wartos$¢. Selig taszczy je ze soba
z jednej taniej kwatery do drugie;.

Ten pokoj to sypialnia. Dtuga 1 waska, z niskim sufitem charakterystycznym dla budownictwa
komunalnego poprzedniej generacji. Okno trzymam zawsze zamknigte, tak wigc napowietrzny
pociag, pedzac z hukiem poprzez nocne niebo, nie jest w stanie mnie obudzi€. Zresztg, nawet kiedy
wokotl panyje cisza, trudno jest mi zasng€. Oto t6zko, w ktorym $ni swoje niespokojne sny, od
czasu do czasu odczytujgc niechcacy mysli sgsiadow 1 wplatajac je w swoje marzenia. Na tym
t6zku uprawiatl nierzad co najmniej z pigtnastoma kobietami. Podczas jego dwuipdirocznego
pobytu, kazda z nich pojawiala si¢ raz, dwa, najwyzej trzy razy. Prosze si¢ nie czerwieni¢, mtoda

damo! Seks to zdrowa, ludzka rzecz 1 nawet teraz, w Srednim wieku, pozostaje jednym z



wazniejszych aspektow zycia Seliga. W przyszto$ci moze zyskac jeszcze wigksze znaczenie,
poniewaz jest to, mimo wszystko, sposob nawigzywania kontaktow z istotami ludzkimi, a zdaje sig¢,
ze inne metody sg coraz bardziej poza zasiggiem jego mozliwosci. Kim sg te dziewczyny? Czg$¢ z
nich to nie dziewczeta, lecz kobiety, ktore duzo widzialy juz w swoim zyciu. Podbija je urokiem
swojej niesmiatosci, namawia, by dzielity z nim godzine szcze$cia. Rzadko zaprasza je ponownie, a
czesto zdarza sie, ze zaproszone odrzucajg propozycje. Ale to nie ma znaczenia. Jego potrzeby sa
zaspokajane. O co chodzi? Ze pietnaécie dziewczyn w ciagu prawie trzech lat to niezbyt duzo jak
na kawalera? A kim jestescie, Zzeby go osadza¢? On jest zadowolony. Zapewniam was, ze jest
zadowolony. Prosze nie siada¢ na jego t6zku. To stary mebel, kupiony w sktadzie z uzywanymi
rzeczami, prowadzonym przez Armi¢ Zbawienia w Harlemie. Dostatem je za par¢ dolcow podczas
przeprowadzki z mojej ostatniej kwatery - umeblowanego pokoju przy St. Nicholas Avenue.
Potrzebowatem wtedy troche wtasnych mebli. Pare lat wczesniej, mniej wigcej w roku 1971 lub 72,
posiadatem 16zko wodne (jeszcze jeden przyktad mojego gonienia za nowinkami), ale nie mogtem
przyzwyczai¢ si¢ do tego bulgotania 1 przelewania, 1 w koncu podarowatem je mtodej hippisce,
ktora uzywata je najczesciej do podskakiwania. Co jeszcze znajduje si¢ w sypialni? Obawiam sig,
ze nic specjalnie ciekawego. Komoda z szufladami petna najzwyklejszych ubran. Para zuzytych
papci. Peknigte lustro - jestesScie przesadni? Koslawa biblioteczka zapchana po brzegi starymi
pismami, do ktorych Selig nigdy juz nie zajrzy - "Partisan Review", "Evergreen", "Paris Review",
"New York Review of Books", "Encounter" - stos modnych magazynow literackich i par¢
czasopism z zakresu psychoanalizy 1 psychiatrii, ktore Selig czytuje sporadycznie, chcac poglebic
wiedzg o samym sobie. Niestety, zawsze odktada je, rozczarowany 1 znudzony. Wyjdzmy stad. Ten
pokoj musi dziata¢ na was przygnebiajgco. Przechodzimy do kuchni - czteropalnikowy piecyk,
mata lodowka, stot z fornirowanym blatem, gdzie spozywa skromne $niadania i lunche (obiady z

reguty je na miescie). [ wreszcie gwozdz programu - wytapetowany na niebiesko, zagracony pokdj-



studio.

Mozecie tutaj zaobserwowac cate intelektualne bogactwo Dawida Seliga. Oto jego kolekcja piyt,
ponad setka spracowanych dyskow, niektore zakupione jeszcze w 1951 (archaiczne plyty
monofoniczne!) W zasadzie jest to wylacznie muzyka klasyczna, cho¢ z pewnoscig odnotujecie
dwie, obce duchowo grupy: pig¢ lub szes¢ jazzowych krazkow datujacych sie z roku 1959 1 piec
lub sze$¢ ptyt rockowych z 1969 roku. Wszystkie zakupione w niejasnym 1 niezrealizowanym
zamiarze poszerzenia jego horyzontow 1 upodoban. Poza tym wszystko, co tu znajdziecie, to
ciezkie, trudne w odbiorze utwory: Schoenberg, p6zny Beethoven, Mahler, Berg, kwartety Bartoka,
pasakalie Bacha. Nic, co mozna by zagwizda¢ po pierwszym przestuchaniu. Selig nie zna si¢ na
muzyce, ale ma dos¢ wyrobiony gust - nie ma co poswigcac¢ temu zbyt wiele uwagi.

Ogladamy teraz jego ksigzki zbierane od czasu, gdy miat dziesiec€ lat, przenoszone z mitoscig z
mieszkania do mieszkania. Mozemy z tatwoscig wyodrebni€ 1 archeologicznie przebadac poktady
jego lektur. Na samym dole Juliusz Verne, H. G. Wells, Mark Twain, Dashiell Hammett. I jeszcze
Sabatini. Kipling. Sir Walter Scott. "Historia ludzkosci" Van Loona. "Wielcy konkwistadorzy
Potudniowej 1 Centralnej] Ameryki" Verrilla. Ksigzki bystrego, uczciwego, samotnego chtopca. W
okresie dojrzewania nagly przeskok: Orwell, Fitzgerald, Hemingway, Hardy, tatwiejszy Faulkner.
Spojrzcie na rzadko juz dzi$ spotykane ksigzki z lat czterdziestych 1 pie¢dziesigtych - papierowe
oktadki, dziwaczne nieznormalizowane formaty, czasem pokryte plastykowa folig. Spgjrzcie, co
mozna byto kupi¢ za jedne dwadziescia pie¢ centow! Spdjrzcie na te zmystowe ilustracje,
krzykliwe liternictwo! Z tego samego okresu datujg si¢ ksigzki science-fiction. Pozeratem je w
nadziei, ze odnajde w nich klucz do mojej wtasnej, nieuporzagdkowanej jazni. Zaglebiatem sie w
fantazje Bradbury'ego, Heinleina, Asimova, Sturgeona, Clarke'a. Tutaj mamy "Dziwacznego
Johna" Stapledona, tam stoi "Cud w Hambdenshire" Beresforda. Obok znajduje si¢ opasta ksigzka

zatytutowana "Outsiderzy: cudowne dzieci", petna opowiesci o matych brzdacach obdarzonych



nadnaturalnymi zdolno$ciami. Podkreslitem tam wiele fragmentow, szczegdlnie te miejsca, gdzie
nie zgadzalem si¢ z autorem. "Outsiderzy"? Sadze, ze to wtasnie ci utalentowani autorzy, probujacy
wyobrazi¢ sobie moc, jakiej nigdy nie posiadali, byli outsiderami. W tej grze ja, zyjac z tym
problemem, ja, mtody towca umystow (ksigzka pochodzi z 1954 roku) miatem w rgku wszystkie
atuty. Podkreslali przerazenie, jakie towarzyszy mocy, zapominajac o ekstazie. Jednakze, kiedy
teraz mysle o tym potaczeniu przerazenia i ekstazy, to musze im przyznac, ze wiedzieli, o czym
pisza. Moi kochani, dzisiaj nie mam juz tylu aséw w rekawie. Jestem w uliczce szczurow, gdzie
martwi nie mogg juz dtuzej gra¢ swoimi ko§¢mi.

Zaobserwujcie, jak wyszukane staty si¢ lektury Seliga w jego okresie uniwersyteckim. Joyce,
Proust, Mann, Eliot, Pound, wszyscy klasycy awangardy. Okres francuski: Zola, Balzac,
Montaigne, Celine, Rimbaud, Baudelaire. Opaste tomiska Dostojewskiego zajmujg potowe poiki.
Lawrence, Woolf. Okres mistyczny: Swigty Augustyn, Swigty Tomasz z Akwinu, "Tao Te Ching",
"Upaniszady", "Bhagavad-Gita". Era psychologii: Freud, Jung, Adler, Reich, Reik. Czas filozofii:
czas marksizmu, caty Koestler. Powrot do literatury: Conrad, Forster, Beckett. Przesuwajac si¢ w
kierunku réznorodnosci lat szes¢dziesiatych: Bellow, Pynchon, Malamud, Mailer, Burroughs,
Barth. "Paragraf 22" 1 "Polityka doswiadczenia". O tak, panie 1 panowie, jestescie w towarzystwie
oczytanego cztowieka!

A oto jego papiery. Skarbnica wiadomosci czekajaca na nieznanego biografa. Opinie szkolne,
zawsze ze stabymi stopniami ("Dawid wykazuje mate zainteresowanie swojg pracg i czgsto
przeszkadza w prowadzeniu lekcji"). Niewprawnie nagryzmolone otowkiem kartki urodzinowe dla
rodzicoOw. Stare fotografie: czy to mozliwe, zeby ten gruby, piegowaty chiopiec byt tym
wychudzonym osobnikiem, ktory stoi teraz przed wami? Mezczyzna z wysokim czotem i
wymuszonym usmiechem - to niezyjacy juz Paul Selig, ojciec naszego bohatera, zmarty (olaw

hasholom 11 sierpnia 1971 z powodu komplikacji po operacji wrzodu. Ta siwowtosa kobieta z



nadczynno$cig tarczycy to niezyjaca Marta Selig, zona Paula, matka Dawida, zmarta (Oj, weh,
mama 15 marca 1973 roku. Powodem byta tajemnicza choroba, prawdopodobnie rak. Ponura,
mtoda dama o chtodnej, ostrej jak brzytwa twarzy to Judyta Hanna Selig, adoptowane dziecko
Paula 1 Marty, niekochajaca siostra Dawida. Z tytu fotografii data: lipiec 1963. A wiec Judyta miata
wtedy osiemnascie lat, a jej nienawi$¢ ku mnie byta w pelnym rozkwicie. Jak bardzo przypomina
na tym zdjeciu Toni. Nigdy wczesniej nie zauwazylem tego podobienstwa, ale obie reprezentuja
ten sam mroczny, arabski typ urody, te same dlugie czarne wtosy. Ale oczy Toni zawsze byly
ciepte 1 kochajace, z wyjatkiem naszych ostatnich wspdlnych chwil. Oczy Judyty ofiarowywaty mi
tylko 16d, 16d, zimny jak na Plutonie 16d. Kontynuujmy przeglad prywatnych zbiorow Dawida
Seliga. To kolekcja jego esejow 1 prac semestralnych napisanych w ciggu lat spedzonych na
uniwersytecie. ("Carew jest eleganckim poeta dworskim, ktérego dzieto odzwierciedla wptywy
zardOwno precyzyjnego klasycyzmu Jonsona, jak i dziwacznej groteskowosci Donne'a - co stanowi
interesujgcy synteze. Jego utwory sg sprawnie skonstruowane i celne jezykowo. W takim wierszu,
jak Nie pytaj, pani... perfekcyjnie uchwycil harmonijng surowos¢ Jonsona. W innych, takich jak
Pogrozka pigknej. niewdzigcznicy czy Miernos¢ w mitosci odrzucona, jego dowcip pokrewny jest
poczuciu humoru Donne'a.") Jak dobrze si¢ ztozyto, ze D. Selig zachowat wszystkie swoje
literackie wypociny. Teraz, w p6zniejszych latach te prace stanowig kapitat, z ktorego czerpie.
Wiecie, oczywiscie, jak nasz bohater zarabia na zycie. Co jeszcze mozna znalez¢ w tym archiwum?
Kopie niezliczonych listow. Niektore z nich to nieosobiste oredzia. Drogi prezydencie Eisenhower.
Drogi papiezu Janie. Szanowny Sekretarzu Generalny Hammarskjold. Kiedys czgsto wysytat takie
listy do odlegtych zakatkdw naszego globu. Dorywcze, unilateralne wysitki nawigzania kontaktu z
gluchym §wiatem. Jego niespokojne, bezskuteczne proby przywrdcenia porzadku we
wszechs§wiecie, ktory zmierza ku ostatecznej, termodynamicznej zagtadzie. Moze powinnisSmy

spojrze¢ na kilka z tych dokumentow? Mowi pan, gubernatorze Rockefeller, ze "przy ciagle



rosngcych zasobach broni nuklearnej nasze bezpieczenstwo zalezy od tego, na ile mozemy polegac
na naszej checi traktowania ich jako czynnika odstraszajgcego. Na nas politykach, a zarazem
obywatelach, cigzy odpowiedzialno$¢ za ochrone zycia 1 zdrowia naszego narodu. Nie mozna
usprawiedliwi¢ stabosci naszej obrony cywilnej przekonaniem, ze wojna nuklearna bylaby tragedia
1 ze musimy powstrzymywac si¢ od wszelkiej aktywnos$ci, aby zapewni¢ pokoj". Pozwoli pan, ze
si¢ nie zgodze. Panski program ochrony atomowej, gubernatorze, to projekt umystu niedojrzatego
moralnie. Zaprzestanie poszukiwan trwatego pokoju po to, by przeznaczy¢ calg energie 1 srodki
finansowe na ten strusi pomyst chowania glowy w piasek, jest gtupig 1 niebezpieczng polityka...

W odpowiedzi gubernator przestat mi swoje podzickowania i kopi¢ przemoéwienia, przeciwko
ktoremu protestowatem. Czego wigcej mozna oczekiwac? Panie Nixon, cala panska kampania
sprowadza si¢ do teorii, ze za prezydenta Eisenhowera Amerykanom nie byto tak dobrze jak przy
Panu, wigc czemu nie pozwoli¢ sobie na jeszcze cztery rownie dobre lata? Wedtug mnie zachowuyje
si¢ Pan jak Faust wotajacy do czasu, ktory mingt. Bleibe doch, du bist so schoen! (Czy to nie jest
zbyt literackie dla Pana, Panie Wiceprezydencie?) Prosze zwrdci¢ uwage, ze kiedy Faust
wypowiada te stowa, pojawia si¢ Mefistofeles, by posigs¢ jego dusze. Czy moze Pan uczciwie
powiedzie¢, ze obecny okres jest tak wspaniaty, ze warto by zatrzyma¢ zegary? Niech Pan wstucha
si¢ w udreke tej ziemi. Niech Pan postucha gtosu Murzynéw z Missisipi, krzykow glodnych dzieci
pracownikow fabryk wyrzuconych z pracy przez republikanskg recesje, niech Pan poducha...
Szanowna Pani Hemingway, proszg pozwoli¢, bym dodat te kilka stoéw do tysigcy wyrazajacych
smutek w obliczu §mierci Pani M¢za. Odwaga, jaka wykazal w sytuacjach zyciowych, tak trudnych
do udzwignigcia, jest naprawde przyktadem dla tych z nas, ktorzy... Szanowny dr. Buber...
Szanowny Profesorze Toynbee... Szanowny Prezydencie Nehru... Drogi Panie Pound! Caly
cywilizowany $wiat taczy si¢ z panem w wysitkach zmierzajacych do uwolnienia pana z okrutnego

1 nienaturalnego odosobnienia, ktore... Drogi Lordzie Russell... Drogi Sekretarzu Chruszczow...



Drogi M. Malraux... drogi... szanowny... drogi... Musicie przyznaé, ze to znaczaca kolekcja listow.
[ rownie znaczacych odpowiedzi. Spojrzcie, tu napisano: By¢ moze ma pan racje. Tam:
Dzigkujemy za panskie zainteresowanie. Ta karteczka glosi: Nie mamy niestety czasu, by
indywidualnie odpowiadac na wszystkie listy, niemniej moze pan by¢ pewien, ze szczegdtowo
przemyslimy panskie uwagi. A tutaj mamy co$ zupetnie innego: Wyslijcie temu sukinsynowi
wariackie papiery.

Niestety, nie jestesmy w posiadaniu wymyslonych listow, ktore Selig nieustannie uktada, nigdy

ich nie wysytajac. Drogi panie Kierkegaard. Catkowicie zgadzam si¢ z panskim stawnym
stwierdzeniem, stawiajacym znak rowno$ci mi¢dzy stowem "absurd" a wyrazeniem , faktem jest,
ze w obecnosci Boga wszystko jest mozliwe ", a takze z deklaracja "absurd nie jest jednym z
czynnikow, ktore znajdujg si¢ w zasiegu naszego rozumienia - nie jest tozsamy z niemozliwym,
nieoczekiwanym, nieprzewidywalnym ". Moje wtasne doswiadczenie absurdu... Drogi panie
Shakespeare! Jak swietnie ujgl pan to w stowa. "Mitoscig nie jest mitos¢, co si¢ zmienia / Lub jako
rzeczy jest powyginane". Jednakze panski sonet doprasza si¢ pytania: jesli mitos$¢ nie jest,
mitoscig, czymze jest to uczucie bliskosci, ktore tak absurdalnie 1 niespodziewanie mozna
zniszczy¢ byle btahostka? Gdyby mogl pan zasugerowac jakis alternatywny, zyciowy sposob
nawigzywania kontaktow z innymi, ktdrzy... Niestety, nie mamy satysfakcjonujgcego dostepu do

tej korespondencji, ktorg Selig produkuje czasami z szybkoscig stu listow na godzing. Jako produkt
przelotnych impulséw, sg one przemijajace, i czesto niezrozumiate. Drogi Panie Sedzio Holmes! W
sprawie Pacific Company przeciwko Jensenowi, 244 U.S. 205, 221 (1917), postanow1) Pan:
"Stwierdzam bez wahania, ze s¢dziowie ustanawiaj4 1 powinni ustanawiac prawa, ale czynig to
wyrywkowo w ramach istniejgcych juz praw, nie poruszajg si¢ w kategoriach mas, lecz

czasteczek". Ta wspaniata metafora nie jest dla mnie talkiem zrozumiana. 1...

k sk ok



Drogi Panie Selig,

Wspolczesny swiat i zycie jako takie znajdujg si¢ dzisiaj w stadium choroby. Gdybym byt
lekarzem 1 poproszono by mnie o poradg, moja odpowiedz brzmiataby: tworzcie cisze. Szczerze
oddany,

Soren Kierkegaard

(1813-1855)

Leza przede mng te trzy teczki - gruby bezowy karton. Nie udostepniono ich szerokiej

publicznosci, poniewaz listy, ktore zawieraja, naleza do rzeczy osobistych. Pozostajac w zgodzie z
warunkami naszej umowy z Fundacjg Dawida Seliga, nie jestem upowazniony do prezentowania
cytatow, moge jednak parafrazowac¢. Mamy tutaj jego listy do - a czasami od - dziewczat, ktore
kochat lub chcial kocha¢. Najwczesniejszy datuje si¢ z 1950 roku. Na samej gorze widnieje notka
zapisana duzymi, czerwonymi literami - NIGDY NIE WYSLANO. Zaczyna si¢ od stow "Droga
Beverly", a ponizej roi si¢ od zenujacych graficznych twordéw seksualnej wyobrazni. Czy mogltbys
opowiedzie¢ nam o tej Beverly, Selig? Coz, byta niska, zgrabniutka, piegowata, o wielkich
piersiach 1 wesotym usposobieniu. Siedziata przede mng na lekcjach biologii. Miala wstretng
siostre blizniaczke, Estelle, z wiecznie skwaszong ming, 1 z powodu jakiego$ genetycznego
wybryku Estella byta tak ptaska, jak Beverly piersiasta. Moze dlatego byta taka wsciekta. Estella
lubita mnie na swdj gorzki, ponury sposdb, 1 mysle, ze mogtaby si¢ nawet ze mng przespac, co
niewatpliwie dobrze by wptyneto na mojg pietnastoletnia osobowos¢. Ale ja pogardzatem nig.
Wygladata jak krostowata, Zle wykonana imitacja mojej ukochanej Beverly. Godzinami widczylem
si¢ na bosaka po jej mozgu, podczas gdy pani Mueller, nauczycielka, gledzita o mitozie 1
chromosomach. Beverly wlasnie ofiarowata swoje jabtuszko Wiktorowi Schlitzowi, wielkiemu,

koscistemu chtopakowi o rudych wtosach i zielonych oczach, ktory siedziat obok niej. Wtedy to za



jednym zamachem sporo si¢ dowiedzialem o seksie. Kazdego ranka z dwunastogodzinnym
opoznieniem wypromieniowywata z siebie wieczorng przygode z Wiktorem. Nie bytem o niego
zazdrosny. Pewny siebie, przystojny, zastugiwal na nig w zupetnosci, a ja i tak bylem zbyt
niesmialy 1 wewngtrznie rozchwiany, by spa¢ z kimkolwiek. Wigc w sekrecie odbywatem
przejazdzke na grzbiecie ich romansu. Wyobrazatem sobie, Ze to ja robi¢ z nig te wszystkie
wspaniate rzeczy zamiast Wiktora, az wreszcie desperacko zapragnatem przebywac z nig w
rzeczywistosci. Ale przejrzawszy jej mysli, dowiedzialem sig, ze jestem dla niej tylko zabawnym,
malym gnomem, dziwakiem, btaznem. Wigc jaka miatem wybra¢ taktyke? Napisatem do niej ten
list, opisuyjac w soczystych detalach wszystko, co wyprawiata z Wiktorem, 1 spytatem: "Nie dziwi
cie, jak sie tego dowiedziatem, he he he? Miato to sugerowac, ze jestem czyms$ w rodzaju
supermana, ktory jest wtadny dotrze¢ do najwigkszych tajemnic kobiecego umystu. Uwazatem, ze
w przyptywie strachu rzuci si¢ prosto w moje ramiona, ale po chwili doszedtem do innego wniosku
- pomysli, ze zwariowatem albo jestem podgladaczem. W kazdym razie, z pewnos$cig si¢ ode mnie
odwrdéci. Odtozytem nie wystany list pomiedzy moje szpargaty. Pewnej nocy moja matka odnalazta
go, ale nie odwazyta si¢ o tym wspomnie¢ - tematyka seksualna byta dla niej catkowitym tabu.
Wiozyta list z powrotem do mojego zeszytu. Tej nocy uchwycitem jej mysli 1 odkrytem, Ze rzucita
na niego okiem. Czy byla zaszokowana, poruszona? Tak, ale przede wszystkim czuta si¢ dumna -
jej chtopiec okazat si¢ wreszcie mezczyzng piszacym pieprzne lisciki do tadnych dziewczyn. Moj
syn, erotoman.

Wigkszo$¢ z listow w tym zbiorze zostata napisana pomiedzy 1954 a 1968 rokiem. Ostatni

powstat jesienig 1974 roku. Potem Selig czut si¢ coraz bardziej odseparowany od reszty ludzkosci 1
zaprzestal pisywania listow, pomijajac te wymyslone we wlasnej gtowie. Nie wiem doktadnie, do
ilu dziewczat pisywat, ale do kilku na pewno. W wigkszosci byly to powierzchowne zwigzki. Jak

wiecie, Selig nigdy si¢ nie ozenil, rzadko tez nawigzywat powazne kontakty uczuciowe z



kobietami. Tak jak w przypadku Beverly, z tymi, ktore kochat najbardziej, z reguty nie utrzymywat
zadnych stosunkéw, cho¢ z drugiej strony potrafit udawac¢ mitos¢ do kogos, kto byt zaledwie
przypadkowym epizodem w jego zyciu. Zdarzato si¢, ze §$wiadomie wykorzystywat swoj
szczegOlny dar - by zdobywac kobiety (szczegolnie, gdy mial dwadziescia pig¢ lat). Nie chwali sie
tymi osiggnieciami. I co, nie macie ochoty przeczyta¢ tych listow, wy, Smierdzacy podgladacze?
To wam si¢ nie uda. Nie dostaniecie ich w swoje tapska. W takim razie, po co was tu zaprositem?
Dlaczego pozwolitem wam gapi¢ si¢ na moje ksigzki 1 fotografie, niepomyte naczynia 1 poplamiong
wanne? Chyba powodem jest moje zanikajace poczucie wlasnej tozsamosci. Odosobnienie niszczy
mnie - okna sg zamknigte, ale przynajmniej otworzytem drzwi. Dzigki wam, dzigki temu, Ze macie
wglad w moje zycie, ze wciggacie je w orbitg wlasnych doswiadczen, nie trace kontaktu z
rzeczywistoscig. Pomagacie mi, odkrywajac, ze istniejg, Ze cierpig, ze jesli nie przysztos¢, to mam
przynajmniej przesztos¢. Bedziecie mogli odejs¢ stad, mowigc: Tak, znam Dawida Seliga,
wtasciwie znam go catkiem dobrze. Ale to jeszcze nie znaczy, Ze mam wam wszystko pokazac.
Hej, jest tutaj list do Amy! Amy, ktéra uwolnita mnie do mego butwiejgcego dziewictwa wiosng
1953 roku. Czy nie mielibyscie ochoty wystuchac tej historii? Pierwszy raz zawsze ma jaki$
nieodparty urok. Nie, odpieprzcie si¢; nie mam ochoty o tym méwic. Zreszta, to zadna historia.
Wiozytem jej 1 miatem orgazm, a ona nie, 1 to wszystko. A jesli ciekawi was cata reszta, kim byta,
jak ja uwiodlem, musicie sami wymysli¢ odpowiednie szczegoty. Gdzie jest teraz Amy? Umarta.
Jak wam sie to podoba? Zyje dtuzej niz jego pierwsza dziewczyna. W wieku dwudziestu trzech lat
zgineta w wypadku samochodowym i jej maz, wiedzac, ze kiedys bylem jej przyjacielem,
powiadomit mnie o tym telefonicznie. Policja zmusita go do zidentyfikowania ciata. Amy byta
pokaleczona, znieksztalcona. Wygladata jak co$ z innej planety, powiedzial mi. Ciggle jeszcze byt
w szoku. Wyleciata przez przednig szybe 1 uderzyla w drzewo, dodat. A ja odpartem: Amy byta

moja pierwsza dziewczyng. Wiec on zaczal mnie pocieszac. Pociesza¢ mnie, ktory cheiatem tylko



zada¢ mu bol. Czas mija. Amy nie zyje 1 mogg si¢ zalozy¢, ze Beverly jest pulchng, podstarzatg
gospodynig domow3. A to jest list do Jackie Newhouse, w ktérym informuj¢ ja, Ze mysl o niej
spedza mi sen z oczu. Jackie Newhouse? Ktdz to jest? Ach, tak. Pig¢ stdp 1 dwa cale wzrostu, para
cyckow, ktore przygietyby do ziemi Marylin Monroe. Waskie usteczka, dziecigco-btekitne oczeta.
Jackie nie miata w sobie nic interesujgcego poza biustem, ale to w zupetnosci mi wystarczato.
Miatem siedemnascie lat i Bog jeden wie, dlaczego tak pasjonowatem si¢ biustami. Kochatem jg za
te sutki, tak kragte 1 okazate pod jej obcista, ulubiong, biatg koszulkg polo. Lato roku 1952.
Kochata si¢ we Franku Sinatrze i Perrym Como, w zwigzku z czym na lewej nogawce jej dzinsow
widniat wypisany szminkg napis FRANKIE, a na prawej PERRY. Kochata tez nauczyciela historii.
Nazywat si¢, o ile pamietam, Leon Sissinger czy Zippinger, lub co§ w tym rodzaju, wig¢c imi¢ Leon
tez znajdowato si¢ na jej dzinsach, rozstrzelone od biodra do biodra. Pocatowatem ja dwa razy i to
wszystko, nawet nie wtozytem jej jezyka w usta. Byla jeszcze bardziej niesmiata niz ja, przerazona
mysla, ze jakas odrazajgca meska reka mogtaby zbezczesci¢ te wspaniate, nieskalane bufory.
Krecitem si¢ przy niej, starajac si¢ nie zaglada¢ do jej glowy, zgngbiony perspektywa panujace]
tam pustki. Jak si¢ to wszystko skonczyto? Ach, tak. Jej mtodszy brat, Arnie, zanudzat mnie
opowiesciami, jak to bez przerwy podglada ja chodzacg nago po domu, a ja rozpaczliwie takngc
widoku jej obnazonych piersi zakradlem si¢ do wnetrza jego czaszki. Udato mi si¢ wydoby¢ replike
jej obrazu. Do tej pory nie zdawalem sobie sprawy, jak ogromny wplyw na wyglad ma stanik.
Oswobodzone, te wielkie balony ktadty si¢ na jej pulchnym, drobnym ciatku jak dwa zwisajace
potcie migsa, poprzecinane nabrzmiatymi, btekitnymi zytkami. Wyleczytem si¢ z mojego obtedu.
Jak to bylo dawno, jakie wydaje si¢ to nierealne. Jackie.

Przyjrzyjcie si¢. Poszpiegujcie mnie. Moje namigtne, szalencze, mitosne wypociny.

Przeczytajcie je, nie dbam o to. Donna, Elsie, Magda, Mona, Sue, Lois, Karen. Czy uwazacie, ze z

moim zyciem seksualnym byto cos nie tak? Sadzicie, ze moje wykoslawione dojrzewanie



uniemozliwito mi prawidlowe kontakty z kobietami, kiedy bytem juz mezczyzna? Pomi¢dzy ich
udami zdobywatem mojg site zyciowg. Droga Connie, ¢z to byta za dzika noc! Droga Chiquito, w
powietrzu ciagle jeszcze drzy zapach twoich perfum. Kochana Elaine, kiedy obudzitem si¢
dzisiejszego ranka, na moich wargach lezat jeszcze twoj smak. Najdrozsza Kitty, ja...

O Boze. Kitty. Najdrozsza Kitty. Tak wiele powinienem ci wyjasni¢, i nie wiem, od czego

zacza¢. Nigdy mnie nie rozumiatas, ja tez ciebie nie pojmowatem, a wigc moja mito$¢ do ciebie
predzej czy pozniej musiata skonczy€ sie niepowodzeniem. Tak tez si¢ stado. To rowniez byto
przyczyna wzlotéw 1 upadkow naszego zwiazku, ale poniewaz roznisz si¢ od wszystkich ludzi,
ktorych kiedykolwiek znalem, jeste$ naprawde stworzona z innej materii, uczynitem cig
przedmiotem moich marzen, nie akceptowatem ci¢ takiej, jaka bylas, tylko uparcie mgczytem,
meczylem, megczytem, poki...

O, Boze. Ten list jest zbyt bolesny. Co do diabta wyczyniacie, czytajac czyjas korespondencje?
Nie macie poczucia przyzwoitosci? Tego nie mogg wam pokaza¢. Wycieczka skonczona.
Wynocha! Wynocha! Wyno$cie si¢ wszyscy! Na mito$¢ boska, won!

.20.

Zawsze istniato niebezpieczenstwo zdemaskowania. Wiedziat, ze musi si¢ pilnowac. Byta to
epoka polowan na czarownice 1 kazdy, kto nie miescit si¢ w schemacie danej spotecznosci, byt
scigany i palony na stosie. Wszedzie roito si¢ od szpiegdw polujacych na tajemnice mtodego
Seliga, na t¢ potworng prawdg. Dotyczyto to nawet jego nauczycielki biologii, panny Mueller. Byta
krepa, matg, podobng do pudla kobietg okoto czterdziestki, o ponurej twarzy 1 ciemnych sincach
pod oczami. Jej wlosy byty zawsze brutalnie podciete. Wygladata jak jaki§ zakonspirowany rekrut.
Tyt jej szyi pokrywal zwykle szorstki meszek Swiadczacy o niedawnym podgalaniu. Do klasy
przychodzita codziennie w szarym, laboratoryjnym fartuchu. Panna Mueller "siedziata bardzo

mocno" w krélestwie okultyzmu 1 ponadzmystowych zjawisk. Oczywiscie, takiego wyrazenia



wtedy jeszcze nie uzywano (kiedy uczyta Dawida Seliga, byt rok 1949), ale pozostawmy ten
anachronizm. Wyprzedzata swoj czas, miata dusze hippisa. Wszedzie weszyta rzeczy irracjonalne,
nieznane. Nawet we $nie poruszalaby si¢ sprawnie po terytorium biologii szkoty $redniej - zreszta
uczyla tez jak we $nie. Ale tak naprawde, to zaymowaty jg problemy w rodzaju telepatii,
jasnowidztwa, telekinezy, astrologii - cata parapsychologia. Wystarczata najdelikatniejsza
prowokacja, by wytraci¢ ja z rytmu programowych zaje¢, studiowania metabolizmu, systemu
krazenia czy czegos podobnego i skierowac jej mysli ku tej pasji. Byla pierwsza osoba, jaka
znatem, ktora posiadata ksigge "I Ching". Spedzata mase¢ czasu nad tablicami skryptoskopow.
Wierzyta, ze Wielka Piramida z Gizeh zawierata boskie przestanie dla ludzkosci. Poszukiwata
gltebszych prawd przy pomocy Zen, semantyki ogdlnej, ¢wiczen wzrokowych Batesa, 1 wskazowek
Edgara Cayce'a. (Jakze tatwo moglbym rozszerzy¢ liste jej fascynacji, wychodzac poza okres
naszych wzajemnych oddzialywan! Musiata przej$¢ przez dianetyke, Velikovskiego, Brideya
Murphy'ego, Timothy'ego Leary, po to by na staro$¢ skonczy¢ jako Lady Guru uzalezniona od
psylocybiny 1 pejotlu, dozywajaca swych dni w jakiej$ ustronnej kryjowce w Los Angeles. Biedna,
glupia, naiwna stara suka.)

Naturalnie czytata na biezagco wyniki badan percepcji pozazmystowej prowadzonych na Duke
University przez J. B. Rhine'a. Dawid wpadal w przerazenie, ilekro¢ o tym wspominata. Ciggle
obawiat sie, ze nauczycielka ulegnie pokusie, by przeprowadzi¢ par¢ eksperymentow Rhine'a w
klasie 1 zdemaskuje go. Sam tez czytat Rhine'a "Osiggni¢cia umystu", "Nowe granice umyshu",
zajrzat nawet w zagmatwane artykuty "Dziennika parapsychologii" w nadziei, ze znajdzie tam
jakies wyjasnienia dotyczace jego wtasnej osoby, ale wewnatrz nie bylo niczego précz statystyki 1
metnych domystéw. Dopoki Rhine zajmowat si¢ ghupstewkami, daleko w Pétnocnej Karolinie, nie
stanowito to dla Dawida zagrozenia. Jednakze otumaniona panna Mueller mogta tatwo

skompromitowac go 1 zaprowadzi¢ na stos.



Katastrofa zblizala si¢ nieuchronnie. Niespodziewanie tematem najblizszego tygodnia okazato

si¢ funkcjonowanie 1 mozliwosci ludzkiego mozgu. Spdjrzcie, to jest mozg, to mézdzek, a to rdzen.
Uktadanka receptorow. Norman Heimlich o ttustych policzkach, klasowy prymus, ktory zawsze
wiedzial, jak si¢ zachowac, podniost w gore reke:

- Panno Mueller, jak pani uwaza, czy ludzie beda kiedys mogli czyta¢ w myslach? Nie chodzi mi

o jakie$ sztuczki, lecz o prawdziwa telepatie.

Och, co za rado$¢ dla panny Mueller! Jej brylowata twarz jasniata. To byt sygnat do rozpoczecia
ozywionej dyskusji o pozazmystowych doznaniach, parapsychologii, nie dajacych si¢ wyjasnic
zjawiskach, nadnaturalnych sposobach porozumiewania, badaniach Rhine'a, 1 tak dalej, 1 tak dalej,
stek metafizycznych bzdur. Dawid pragnat schowac si¢ pod tawke. Dzwiek stowa telepatia
wywolywat bolesny grymas na jego twarzy. Podejrzewat, ze co najmniej potowa klasy wie, kim on
jest. [ teraz poczut przypltyw paranoicznego strachu. Czy oni patrza na mnie, czy juz si¢ gapia,
pokazuja palcami, czy szepcg cos 1 kiwaja glowami? Byty to, oczywiscie, irracjonalne obawy.
Nieskonczong ilo$¢ razy przegladat wszystkie zgromadzone w klasie umysty, usitujac rozerwac sie
jakos pomiedzy napadami jalowej nudy, 1 wiedzial, ze jego sekret jest bezpieczny. Jego szkolni
towarzysze, mtodzi, toporni brooklinczycy nigdy nie wpadliby na trop zakonspirowanego
supermana, ktory ukrywa si¢ wsrod nich. Tak, uwazali, ze jest dziwny, ale nie mieli pojeciajakb
ar dzo dziwny. Czy panna Mueller otworzy im teraz oczy? Méwila wtasnie o przeprowadzeniu w
klasie eksperymentow parapsychologicznych, zeby zademonstrowac¢ mozliwosci ludzkiego umystu.
O, gdziez si¢ ukryje? Nie ma ucieczki. Nastepnego dnia przyniosta jakies$ karty.

- To sg tak zwane karty Zenera - wyjasnita z powagg. Pokazata je wszystkim, a potem roztozyta
jak Dziki Bill Hickok serwujacy sobie pokera z reki. Dawid nigdy wczesniej nie widzial takie;j talii
kart, a jednak byto w nich co$ znajomego. Przypominaty mu zestaw uzywany przez rodzicow

podczas nie konczacych si¢ gier w kanaste.



- Zostaly sporzadzone mniej wigcej dwadzies$cia piec lat temu na Duke University przez

doktorow Karla E. Zenera 1 J. B. Rhine'a. Ich druga nazwa brzmi: karty PPZ. Kto moze powiedziec,
co to znaczy?

Serdelkowaty palec Normana Heimlicha znowu wzni6st si¢ w powietrze.

- To znaczy percepcja pozazmystowa, panno Mueller!

- Bardzo dobrze, Normanie.

Bezmyslnie zaczgta przesuwac karty. Jej oczy zwykle bez wyrazu 1$nity jak neony w Las Vegas.

- Zestaw sktada si¢ z dwudziestu pigciu kart podzielonych wedtug pieciu kodéw lub symboli.

Pie¢ kart oznaczonych jest gwiazda, pie¢ kotkiem, kolejna pigtka kwadratem, potem nastepuje
wzor z falistych linii, a ostatnia pigtka nosi znak krzyza lub matematyczny "plus". Poza tym
wygladaja jak zwykle karty do gry.

Wreczyla pakiet Barbarze Stein, jednej z jej klasowych faworytek, 1 poprosita o przerysowanie
symboli na tablicy.

- Rzecz w tym, ze badana osoba, ogladajac po kolei karty lezace wierzchem do gory, probuje
nazwac¢ symbol znajdujacy si¢ pod spodem. Test mozna przeprowadzi¢ na wiele roéznych
sposobow. Czasami egzaminator oglada karty, zanim poda je badanemu. Umozliwia to znalezienie
wtasciwej odpowiedzi w umysle egzaminatora, oczywiscie, o ile badana osoba to potrafi. Czasami
ani badany, ani badajacy nie ogladaja wczesniej kart. W innej wersji obiekt eksperymentu moze
dotyka¢ kart, zanim udzieli odpowiedzi. Mozliwe jest odgadywanie z opaskg na oczach, albo dtugie
wpatrywanie si¢ w tyl kazdej karty. Jednak niezaleznie od sposobu przeprowadzenia eksperymentu
podstawowy cel jest zawsze taki sam - nalezy odgadng¢ wzor na karcie bez ogladania jej, uzywajac
jedynie percepcji pozazmystowej. Estello, wyobraz sobie, ze badany nie ma zadnych
nadnaturalnych zdolnosci 1 postugyje si¢ tylko zgadywaniem. Ile prawidlowych odpowiedzi moze

przypuszczalnie udzieli¢ na dwadziescia pig¢ kart?



Zaskoczona pytaniem Estella poczerwieniata i bakneta:

- Och, dwanascie 1 pot?

Panna Mueller uSmiechneta si¢ kwasno 1 spojrzata na bystrzejsza, weselsza z blizniaczek. -
Beverly?

- Pig¢, panno Mueller?

- Whasciwa odpowiedz. Zgadujac, zawsze macie jedng szanse¢ na pi¢é¢, wiec na dwadziescia pigé
kart mozecie odgadnac¢ pie¢, dziatajac na chybit trafit. Oczywiscie wyniki nie sg az tak doktadne.
Przy jednym rozdaniu mozecie mie¢ cztery trafienia, przy nastepnym szes¢, potem piec, potem

moze siedem, a na koniec moze tylko trzy; ale pr ze c i ¢ t na po dtugiej serii prob powinna
wynosi¢ mniej wigcej piec. Tak dzieje sig, jesli jednym czynnikiem jest rachunek
prawdopodobienstwa. Prawde mowiac, w eksperymentach Rhine'a pewna grupa badanych uzyskata
przecietng szesS¢ 1 pot lub siedem trafien na dwadziescia pige¢ w duzej ilosci testow. Rhine uwaza, ze
tak wysoki wynik mozna wyttumaczy¢ tylko percepcja pozazmystowa. Niektore osoby uzyskiwaty
jeszcze lepsza srednig. Byt taki cztowiek, ktory przez dwa dni z rzedu odpowiedzial prawidtowo na
dziewig¢ kolejnych pytan. Pare dni pdzniej miat pigtnascie kolejnych trafien, potem dwadziescia
jeden na dwadziescia pie¢. Wnioski mogg by¢ zupeinie fantastyczne. Ilu z was uwaza, ze byt to
tylko przypadek?

Mniej wigcej jedna trzecia rak podniosta si¢ do gory. Niektore z nich nalezaty do tepakow,

ktorzy nie wykorzystali okazji, by sprytnie zamanifestowa¢ sympati¢ dla pasji swojej nauczycielki.
Inne nalezaty do niepoprawnych sceptykow, ktorzy odrzucali takie cyniczne manipulacje. Byla tam
tez dton Dawida Seliga. Chciat tylko przywdzia¢ barwy ochronne.

Panna Mueller rzekta:

- Przeprowadzmy dzisiaj pare testow. Wiktorku, czy zechciatbys by¢ naszym pierwszym

krolikiem doswiadczalnym? Podejdz tutaj.



Wiktor Schlitz z nerwowym usmiechem ruszyt naprzod. Stat sztywno obok panny Mueller, ktora
bez konca mieszata karty. Potem obrzuciwszy szybkim spojrzeniem pierwsza z nich, przesuneta ja
w kierunku Wiktora.

- Jaki symbol? - spytata.

- Kotko?

- Zaraz sprawdzimy. Klasa, prosz¢ nic nie méwic. - Podata karte Barbarze Stein, kazac jej
narysowac kreseczke pod wtasciwym symbolem na tablicy. Barbara podkreslita kwadrat. Panna
Mueller przyjrzata si¢ nastepnej karcie. G w 1 a zd a, pomyslat Dawid.

- Fale - powiedzial Wiktor. Barbara podkreslita gwiazdg.

-Plus.-Kwadrat, gt upku! Barbara podkreslita kwadrat.

- Kétko. - K 6 1 k 0. Kétko. Wiktor trafit 1 przez klase przebiegt nagly dreszcz podniecenia.
Panna Mueller z promieniejgcym spojrzeniem poprosita o cisze.

- Gwiazda. - F a 1 e. I Barbara podkreslita fale.

- Kwadrat. - Kw a dr at, zgodzit si¢ Dawid. Na tablicy tez pojawit si¢ kwadrat. I jeszcze jeden
dreszcz, ale juz tagodniejszy.

Wiktor przeszedt przez wszystkie karty. Panna Mueller policzyta wyniki; cztery trafienia. Mniej
niz przeci¢tna. Test powtdrzono. Piec¢ trafien. W porzadku, Wiktorze, moze 1 jestes sexy, ale z
pewnoscig nie nadajesz si¢ na telepatg. Panna Mueller powiodta oczami po klasie. Kto nastgpny?
Zeby tylko nie ja, modlit sie Dawid. Boze, nie dopus¢, zebym to byl ja. Udalo sie. Wybrata
Sheldona Feinberga. W pierwszym podej$ciu mial pig¢, w drugim szes¢ trafien. Catkiem
przyzwoicie. Potem Alicja Cohen. Cztery i cztery. Kamienisty grunt, panno Mueller. Dawid,
sledzac kazda ture eksperymentu, niecodmiennie odgadywat dwadziescia pie¢ na dwadziescia piec
kart. Ale tylko on o tym wiedziat.

- Nastepny? - pytata panna Mueller. Dawid skurczyt si¢ w swojej tawce. lle jeszcze do dzwonka?



- Norman Heimlich.

Norman podszedt do pulpitu nauczycielki. Spojrzata na kartge. Dawid wytowit z jej mysli znak
gwiazdy. Przerzucit si¢ do moézgu Normana 1 spotkata go niespodzianka. Obraz rozmazywat sig,
gwiazda przekornie zaokraglata swoje ramiona przybierajac ksztalt kota, a potem znéw wracata do
pierwotnej formy. Co to bylo? Czy ten obmierzty Heimlich posiadat jakas$ szczatkowa moc?

- Kétko - wymruczal Norman. Ale odgadt nastepng karte, fale, a potem jeszcze jedna, kwadrat.
On chyba naprawde odbieral jakie§ emanacje, zamazane 1 niewyrazne, niemniej jednak
niewatpliwie byly to emanacje z moézgu panny Mueller. Gruby Heimlich posiadat odrobing mocy.
Ale tylko odrobing. Dawid, obserwujac jednoczesnie umysty Normana i nauczycielki, patrzat, jak
obrazy powoli stabng, by znikng¢ catkowicie przy dziesigtej karcie. Zmeczenie zniszczylo resztki
niepozornej mocy Normana. Ale i tak trafit siedem razy, co dawato mu pierwsza pozycjg.
Dzwonek, modlit si¢ Dawid. Dzwonek, dzwonek, dzwonek! Jeszcze dwadziescia minut.

Jeszcze chwila mitosierdzia. Panna Mueller szybko rozdata kartki. Chciata przebadac catg klase
za jednym zamachem.

- Bede wyliczata numery od jeden do dwadziescia pig¢ rzekla. - Przy kazdym numerze napiszcie
symbol, ktory wedtug was odpowiada danej cyfrze. Gotowi? Jeden.

Dawid zobaczyt kétko. F a 1 e, napisal. Gwiazda. Kwadrat.

Fale. K 6 t ko. Gwiazda. Fa 1 e.

Kiedy test zblizat si¢ do konca, nagle blysneta mu mysl, ze wszystkie nieprawidtowe odpowiedzi
to taktyczny btad. Uznal, ze przynajmniej dwie lub trzy powinny by¢ prawidtowe. Po prostu dla
zmylenia. Ale juz byto za p6zno. Zostaly jeszcze tylko cztery cyfry. Byloby to podejrzane, gdyby
nagle dat cztery prawidtowe odpowiedzi, mylac si¢ we wszystkich innych. A wigc mylit si¢ dale;.
Panna Mueller wydata polecenie:

- Teraz wymiencie karteczki z sgsiadami 1 podkresicie odpowiedzi. Gotowi? Numer jeden:



Kotko. Numer dwa: Gwiazda. Numer trzy: Fale. Numer cztery:...

Z napigciem oczekiwata wynikow. Moze ktos trafit dziesiec razy, moze jeszcze wigcej? Niestety,
nie. Dziewie¢? Osiem? Siedem? Norman Heimlich miat znowu siedem. Rozpierata go duma.
Norman Heimlich - telepata. Fakt, ze Heimlich miat cho¢ okruch mocy, budzit w Dawidzie
obrzydzenie. Sze$¢? Czterech ucznidéw miato szes¢ trafien. Pigc¢? Cztery? Panna Mueller
skrupulatnie zapisywata wyniki. Jakie$ inne mozliwos$ci? Sidney Goldblatt zaczat chichotac.

- Panno Mueller, a jesli kto§ ma zero? Byla zaskoczona.

- Zero? Czy jest kto$, kto nie odgadt ani j e d n e j karty?

- Dawid Selig!

Dawid Selig chciat si¢ zapas¢ pod ziemie. Wszystkie oczy skierowaly si¢ na niego. Uderzyt w
niego peten okrucienstwa §miech. Dawid Selig nie odgadt ani jednej. To brzmiato jak: Dawid Selig
zsikat sie w majtki, Dawid Selig Sciggal na egzaminie, Dawid Selig wszedt do damskiej toalety.
Zamiast znikng¢ w ttumie skierowat na siebie straszliwe podejrzenia. Panna Mueller oznajmita
powaznym, mentorskim tonem:

- Moi drodzy, wynik zerowy moze oznacza¢ bardzo wiele. Zamiast catkowitego braku zdolnosci
telepatycznych, co zapewne przypuszczacie, moze to sugerowac¢ wyjatkowo silne nat¢zenie PPZ. -
O, Boze. Wyjatkowo silne natezenie PPZ. Nauczycielka kontynuowata: - Rhine mowi o takich
zjawiskach, jak "przemieszczenie wsteczne" lub "wyprzedzajace", kiedy to wyjatkowo silne PPZ
moze przypadkowo skupia¢ si¢ na karcie wyprzedzajacej wlasciwa, na jednej karcie wstecz,
czasami ta roznica wynosi dwie lub trzy karty. Tak wiec wydaje sie, ze badany uzyskuje wyniki
znacznie nizsze od przeci¢tnych, podczas gdy w rzeczywistosci trafia idealnie, tylko z pewnym
przesuni¢ciem! Dawid, pokaz mi twoje odpowiedzi.

- Ja nic takiego nie robitem, panno Mueller. Po prostu zapisywatem przypadkowe odpowiedzi, 1

zdaje sie, ze za kazdym razem zte.



- Zobaczymy.

Zaniost jej kartke, czujac sie, jakby szedt na szafot. Potozyta jg obok wiasnej listy, probujac je
jakos$ pokojarzy¢, szukajac korelacji, "sekwencji przemieszczen". Ale chronita go catkowita
przypadkowos¢ jego rozmyslnych pomylek. Przemieszczenie wyprzedzajace jednej karty dato mu
dwa punkty, przemieszczenie wsteczne oznaczato dopiero trzy. Nic szczegolnego. Mimo to panna
Mueller nie poddawata sig.

- Chciatabym ci¢ jeszcze raz przetestowac - o§wiadczyla. - Zrobimy pare¢ roznych prob. Wynik
zerowy jest fascynujacy. Zaczeta tasowac karty. Boze, Boze, Boze, gdzie si¢ podziates? Och.
Dzwonek! Dzwonek go uratowat!

- Czy mozesz zosta€ po lekcji? - zapytata. W rozpaczy potrzasnat gtowa.

- Mam teraz geometrig, panno Mueller.

Wycofata si¢. A wigc jutro. Przeprowadzimy te testy jutro. Boze! Przez calg noc nie zmruzyt
oka. Pocil sig, dygotat, owtadniety strachem - koto czwartej nad ranem zwymiotowat. Miat
nadzieje, ze matka zatrzyma go w domu. Nic z tego, o wpdt do 6smej siedziat juz w autobusie. A
moze panna Mueller zapomni o testach? Nie zapomniata. Ztowieszcze karty lezaty na jej biurku.
Nie byto wyjscia. Znalazt si¢ w centrum uwagi. No dobrze, Daw, postaraj si¢ tym razem.

- Czy mozemy zaczynac? - spytata, podnoszac pierwszg karte. W jej mozgu pojawit si¢ znak
plus.

- Kwadrat! - wykrzyknat.

Zobaczyt kotko.

- Fale - powiedzial.

Zobaczyt jeszcze jedno kotko.

- Plus - rzekt.

Zobaczyt gwiazde.



- Ko6tko - o§wiadczyt.
Teraz ujrzal kwadrat.
- Kwadrat - powiedziat. To jeden.
Doktadnie liczyt punkty. Cztery zte odpowiedzi, potem jedno trafienie. Trzy zte odpowiedzi i
jedna wlasciwa. W pierwszym tescie pozwolit sobie na pi¢¢ trafien roztozonych z fatszywa
przypadkowoscia. W drugim na cztery. W trzecim sze$¢. Za czwartym razem zdecydowat si¢ na
cztery. Czy nie jestem zbyt przecietny, zastanawiat si¢. Moze teraz zaserwowac jej tylko jedno
trafienie? Ale nauczycielka powoli tracita zainteresowanie.
- Ciagle nie moge zrozumie¢, skad wziat si¢ ten zerowy wynik, Dawidzie - mowita. - Ale wydaje
mi si¢, ze nie masz zadnych zdolnosci PPZ.
Probowat udawac¢ zawiedzionego. Przygniecionego poczuciem winy. Przykro mi, prosze pani.
Kiepsko z moimi PPZ. Stabiutki uczen skromnie wrocit na swoje miejsce.

* % %
Panno Mueller, jednym naglym uchyleniem zastony, jedna chwilag catkowitego zblizenia mogltem
usprawiedliwi¢ cale pani zycie, wypetnione tropieniem tego, co niemozliwe, nieznane,
niewyjasnione, irracjonalne. Tego, co cudowne. Ale zabrakto mi ikry, by to zrobi¢. Musiatem
broni¢ wlasnej skory, panno Mueller. Pozosta¢ przeci¢tniakiem. Czy pani mi wybaczy? Zamiast
wyzna¢ prawde, oszukatem panig, dopuscitem, by wpadta pani w btedne koto tarota, znakow
zodiaku, latajacych talerzy, tysigca surrealistycznych wibracji, miliona apokaliptycznych astralnych
Swiatow. A przeciez wystarczytoby jedno zetknigcie naszych umystow, by uleczy¢ ci¢ z twego
szalenstwa. Jedno moje dotknigcie. W jednej chwili. W mgnieniu oka.
.21
Teraz nadeszly dni cierpienia. Dawid skre¢ca si¢ na swoim tozu bolesci. Przesledzmy to etapami.

Jak najzwiezlej. Tak mniej boli.



* %k sk

Wtorek. Dzien wybordw. Przez cate miesigce powietrze peine bylo zgietku kampanii. Wolny
swiat wybiera swego najwigkszego przywodce. Cigzardwki z zamontowanymi gto$nikami hatasuja
wzdtuz Brodwayu, wywrzaskujac slogany. Nastepny Prezydent! Cztowiek dla catej Ameryki!
Gtlosyjcie! Glosujcie! Glosujcie! Gtosujcie na X! Gtosyjcie na Y! Puste stowa plyng, mieszajac sie
w brudny potok. Republokraci. Demokanie. Bum. Dlaczego miatbym gtosowac? Nie bede
gtosowal. Nie ide do wyborow. Nie jestem wigczony w ten obieg. Nie jestem jego czescia.
Glosowanie jest dla ni c h. Kiedys, byto to chyba p6zng jesienig 1968 roku, statem przed Carnegie
Hall, chcac przejs¢ na drugg strone ulicy do matej ksiggarni, specjalizujgcej si¢ w tanich wydaniach
ksigzek, gdy nagle wstrzymano ruch na 57 Ulicy, a z chodnika wyrosty szeregi policjantow, jak
wojownicy, co narodzili si¢ ze smoczych zebow zasianych przez Kadmosa. Od wschodu
nadciggneta kawalkada motocykli, 1 stuchajcie! w zaciemnionej, czarnej limuzynie nadjechat
Richard M. Nixon, Prezydent-elekt Stanow Zjednoczonych Ameryki, machajac jowialnie reka do
thumu. Nadszedt wreszcie moj wielki moment. Zajrze w jego umyst 1 poznam najglebsze tajemnice
panstwa, odkryje, co odroznia naszych przywodcow od zwyktych smiertelnikow. Zaglebitem si¢ w
jego umyst, ale nie powiem wam, co tam znalaztem. Moge tylko wspomnie¢, ze wtasnie tego
powinienem si¢ przeciez spodziewac. Tego dnia nie chcialem mie¢ juz nic wspolnego z polityka i
politykami. Dzisiaj trzymam si¢ z dala od wyborow. Niech wybierajg prezydenta beze mnie.

k sk ok
Sroda. Mecze sie z nie dokoficzong praca Yahyi Lumumby i kilkoma podobnymi, dopisujac po
pare bezsensownych linijek do kazdej z nich. Niewiele z tego wynika. Dzwoni Judyta.
- Przyjecie - mowi. - Jeste§ zaproszony. Wszyscy przychodza.
- Przyjecie? Kto? Gdzie? Dlaczego? Kiedy?

- Sobota wieczorem. Blisko uniwersytetu. Gospodarzem jest Claude Guermantes. Znasz go? Jest



profesorem literatury francuskiej. - Nie, nie nazywa si¢ Guermantes. Zmienitem nazwisko, by
oszczedzi¢ winnego. - On jest jednym z tych charyzmatycznych nowych profesoréw. Mtody,
dynamiczny, przystojny, przyjaciel Simone de Beauvoir, Geneta. Karl 1 ja przychodzimy. Bedzie
duzo gosci. On zawsze zaprasza interesujgcych ludzi.
- A Genet? Simone de Beauvoir? Czy oni tez przyjda?
- Nie, ghuptasie, oni nie. Ale to nie bedzie stracony czas. Claude wydaje najlepsze przyjecia,
jakie znam. Ekscytujgca mieszanina ludzi.
- Tak, to brzmi, jakby byt wampirem.
- On nie tylko bierze. Potrafi tez dawac¢, Dawidzie. Szczegdlnie zalezato mu, aby ciebie zaprosic.
- A skad on mnie moze znac?
- Przeze mnie - rzekta. - Opowiadatam mu o tobie. Nie moze si¢ doczekac, aby ci¢ poznac.
- Nie lubie przyjec.
- Dawidku...
Jak ja znam ten ostrzegawczy ton. Nie mam teraz nerwow, zeby wdawac si¢ w klotnig.
- Dobrze - wzdycham. - W sobote wieczorem. Podaj mi adres.
Dlaczego jestem taki ulegly? Dlaczego pozwalam, by Judyta mng manipulowata? Czy tak
wtasnie mam budowa¢ mojg mito$¢ do niej? Poprzez rezygnacje?

* % %
Czwartek. Do potudnia napisalem dwa akapity dla Yahyi Lumumby. Nie jestem pewien jego
reakcji na to, co dla niego pisze. Moze po prostu odrzuci¢ to ze wstretem. Jezeli kiedykolwiek
dobrne do konca. A przeciezmu s z ¢. Jeszcze nigdy nie zawalitem terminu. Nie osmielitem sig.
Po potudniu chcac zaczerpna¢ troche swiezego powietrza, poszedtem na 230 Ulicg, do ksiegarni.
Jak zwykle, chciatem sprawdzi€, czy w ciagu trzech dni, jakie mingty od mojej ostatniej wizyty,

dostali co$ nowego. Bezwiednie kupitem pare ksigzek - antologie pomniejszych poetow



metafizycznych, "Rabbit Redux" Updike'a 1 cigzkie Levi-Straussowskie studium antropologiczne,
poswigcone folklorowi szczepdw z dorzecza Amazonki. Jestem pewien, ze n1 g d y tego nie
przeczytam. Przy kasie nowa urzedniczka: dziewczyna dziewigtnasto- lub dwudziestoletnia, blada,
jasnowtosa, biata jedwabna bluzeczka, kraciasta minispddnica, bezosobowy usmiech. Atrakcyjna
na pierwszy rzut oka. Mnie jednak wcale nie zainteresowata ani seksualnie, ani w zaden inny
sposob. I zaraz, strofujac sie za tak krzywdzacg opini¢ - niechaj nic, co ludzkie, nie bedzie mi obce
- powodowany naglym impulsem zaglagdam do jej mozgu. Nie lubie¢ wydawac powierzchownych
sadow. Ptacgc za ksigzki, pograzam si¢, draze bez przeszkod kolejne warstwy nieistotnych spraw,
zmierzajac prosto do jadra jej osobowosci. Och! Coz za nagle, porazajace poczucie kontaktu.
Komunia dwoch dusz! Dziewczyna ptonie. Bije od niej zar. Ogarnia mnie jej energia, jej
zadziwiajaca petnia. Jakze rzadko do§wiadczam ostatnio czego$ podobnego. Zniknat tepy, blady
manekin. Widze ja cala, jej marzenia, jej sny, ambicje, mitosci, jej szalencze uniesienia (wczorajsza
zapierajaca dech przygoda mitosna, a potem wstyd 1 poczucie winy), cala wirujgca kipiel ludzkiej
duszy. W ciggu ostatnich szesciu miesiecy tylko raz udato mi si¢ uzyskac te jakos$¢ catkowitego
zblizenia, tylko raz, tego strasznego dnia, gdy na schodach biblioteki spotkatem Yahye Lumumbe. I
kiedy przypominam sobie tamto obezwtadniajgce doswiadczenie, cos we mnie drga 1 sytuacja si¢
powtarza. Spada na mnie czarna zastona, potaczenie zostaje przerwane. Nie potrafie¢ uchwycic jej
swiadomosci. Cisza otula mnie, potworna mentalna cisza. I stoje tak, zaskoczony, z
rozdziawionymi ustami, samotny 1 przestraszony. Trzgsaca rgka staram si¢ pozbiera¢ wydang
reszt¢, a ona mowi do mnie tym stodkim, przestraszonym, dziewczgcym glosikiem:
- Cos$ nie w porzadku, proszg pana?

k sk ok
Pigtek. Budze si¢ obolaty, z wysoka goraczka. Niewatpliwie atak psychosomatycznej febry. Zty,

rozgoryczony umyst bezlito$nie biczuje bezbronne ciato. Dreszcze, potem strugi potu i znowu



dreszcze. Wymioty wywracaja mi pusty zotadek. Czuje sie wewngtrznie prozny. W mozgu siano.
No tak! Nie moge pracowac. Nabazgralem parg pseudo-murzynskich linijek 1 podartem kartke.
Czyje si¢ pod psem. Coz, przynajmniej mam wymowke, zeby nie 1$¢ na to idiotyczne przyjecie.
Czytam moich pomniejszych metafizykow. Niektorzy z nich nie sg wcale tacy mali. Traherne,
Czashak, William Cartwright. Na przyktad Traherne:
Przyrodzonego zdrowia skarb prawdziwy
Umacniatl migsnie me 1 kosci,
I gdy Bog mi objawial Swoje wspaniatosci,
Czutem, jak wznoszg si¢ we mnie przyptywy
Na wskro$ duchowej mocy. Zycia oceany
Gasity kazdg iskre troski;
Zaden mi okruch $wiata nie byt znany,
Ktory by nie byl boski.
Niewiele to pomoglo. Trudno interpretowac ten wiersz jako wyraz krytycyzmu. Przez chwile
poczutem si¢ lepiej. Powinienem zadzwoni¢ do Judyty. Poprosi¢, by ugotowata mi trochg rosotu.
Oj, weh. Weh is mir.

* sk ok
Sobota. Udato mi si¢ wyzdrowie¢ nawet bez rosotu 1 postanowitem p6js¢ na przyjecie. Weh is
mir, w butach 1 z ostrogami. Pomysl, co przypada szdstego listopada. Dlaczego Dawid pozwolit, by
Judyta wyciagneta go z jego nory? Nie konczaca si¢ podroz metrem do centrum. Kieszenie
wypchane winem dodajg specyficznego dreszczyku tej zwyczajnej przejazdzce. W koncu docieram
do znajome;j stacji przy uniwersytecie. Jestem zbyt cienko ubrany jak na tak chtodny dzien i
dygoczac z zimna musze przej$¢ na piechote parg przecznic. Claude'a Guermantesa sta¢ na

mieszkanie w ogromnej, wiekowej kamienicy na rogu Riverside Drive 1 112 Ulicy. Niepewnie



zatrzymatem si¢ przed wejsciem. Lodowata, kwasna bryza ztosliwie wiejaca znad rzeki Hudson
niesie ku mnie drobiny skalne porwane gdzies w New Jersey. W parku kotuja martwe liscie.
Wewnatrz portier w czerwonawej liberii lustruje mnie podejrzliwym wzrokiem.

- Profesor Guermantes? - pytam. Podnosi kciuk.

- Si6dme pietro, 7-G - wskazuje mi winde. Jestem spozniony, juz prawie dziesigta. Na gore! W
podniszczonej kabinie, skrzyp skrzyp skrzyp, zamykajg si¢ drzwi. Sitodrukowy plakat zawieszony
w korytarzu objasnia droge do legowiska Guermantesa. Nie mozna powiedziec, zeby byt
potrzebny. Potezny strumien decybeli walacy z lewej strony méwi mi, gdzie si¢ toczy akcja.
Naciskam dzwonek. Czekam. Nic. Dzwoni¢ jeszcze raz. W srodku jest zbyt glo$no, by mogli mnie
ustysze¢. Och, gdybym tak mégl wysyta¢ mysli, zamiast je odbiera¢! Zaanonsowatbym si¢ z sitg
grzmotu. Dzwonig jeszcze raz, bardziej natarczywie. Ach! Nareszcie! Drzwi otwieraja si¢. Stoi w
nich niska, ciemnowtosa dziewczyna, prawdopodobnie studentka. Ma na sobie co$ w rodzaju
pomaranczowego sari, ktore odkrywa jej prawg (malenka) piers. Nagos¢ a la mode. Wesoto blyska
zebami.

- Wejdz, wejdz, wejdz!

Scena zbiorowa. Osiemdziesigciu, dziewigédziesieciu, a moze 1 stu ludzi, wszyscy ubrani w stylu
Plomiennych Lat Siedemdziesigtych. Grupki po osiem, dziesig¢¢ osob przekrzykujg si¢ wzajemnie
btyskotliwymi frazesami. Ci, ktdrzy nie popijajg drinkdw, pracowicie wymieniajg mi¢dzy sobg
skrety. Rytualny, Swiszczacy wdech, duzo kaszlu, peilne napiecia wypuszczanie powietrza. Zanim
zdazylem zdjac ptaszcz, kto§ weisngt mi w usta rzezbiong fajke z cybuchem z kosci stoniowe;.

- Super haszysz - wyjasnit. - Wiasnie przyjechat z Damaszku. Chodz, cztowieku, sztachnij si¢!
Chcac nie chege zasysam dym 1 natychmiast czuje jego dziatanie. Mrugam.

- Tak! - krzyczy moj dobroczynca. - Silne, co? Niezle otumania umyst!

Ale w tym thumie méj umyst jest wystarczajgco zamroczony bez konopi indyjskich, po prostu



obcigzenie jest zbyt duze. Zdaje si¢, ze moja moc funkcjonuje dzisiaj z zadowalajaca
intensywnoscig, ale nie jestem w stanie rozrdzni¢ poszczegdlnych osob. Bezwiednie odbieram
gesty sos naktadajacych si¢ na siebie sygnatlow, hatas przemieszanych mysli. Wszystko zamglone.
Fajka 1 nieznajomy znikaja, a ja krocze sztywno w kierunku zattoczonego pokoju wypetnionego od
podtogi do sufitu ksigzkami. Dostrzegam Judyte. Ona tez mnie zobaczyta. W momencie
bezposredniego kontaktu naptywa ku mnie fala jej mysli - na poczatku wyjatkowo przejrzysta - juz
po chwili zaczyna rozmywac si¢ w betkot: "Brat, bol, mitos¢, strach, wspdlne wspomnienia,
przebaczenie, zapomnienie, nienawis$¢, nieche¢, mmrum, oddz, zzhh, mmm. Brat, mitos¢,
nienawis¢, zzzhhh.

- Daw! - wola. - Tutaj jestem, Dawidzie!

Judyta wyglada dzisiaj niestychanie pongtnie. Jej diugie, smukte ciato spowite jest w
przylegajacy, satynowy zaw¢j, ktory siega az po szyje. Jest wyjatkowo obcisty 1 wyraznie
uwypukla jej piersi, mate guziczki sutkdéw, bruzde pomiedzy posladkami. Do jej biustu przylgnat
1$nigcy, obramowany ztotem kawatek jadeitu o skomplikowanym wzorze. Rozpuszczone wlosy
wspaniale falujg. Jestem dumny z jej urody. Jest w towarzystwie dwoch megzczyzn o imponujagcym
wygladzie. Po jednej stronie sto1 dr Karl F. Silvestri, autor "Studiow z fizjologii termoregulacji".
Jego wyglad mniej wiecej zgadzat si¢ z obrazem, ktory odebratem z mozgu Judyty podczas moich
odwiedzin tydzien lub dwa tygodnie temu. Jest jednak starszy, niz myslatem, ma co najmniej
piecdziesiat pig¢ lat, moze nawet ociera si¢ o szes¢dziesiatke. I chyba wyzszy moze mie¢ szes$¢ stop
1 piec cali. Probuje sobie wyobrazic, jak jego potezne, krzepkie ciato przygniata zwinng, szczupta
Judyte. Ale nie potrafie. Karl ma rumiane policzki, spokojng twarz zadowolonego z siebie
cztowieka, mate, inteligentne oczy. Kiedy patrzy na Judyte, promieniuje z niego cos$ opiekunczego,
niemal ojcowskiego. Teraz rozumiem, dlaczego tak jej na nim zalezy. Jest idealnym wcieleniem

prawdziwego ojca, posiada co$, czego nigdy nie mogt jej zapewni¢ biedny, zngkany Paul Selig.



Obok Judyty stoi jeszcze jeden mezczyzna. Przypuszczam, ze to profesor Claude Guermantes.
Szybki sondaz jego mézgu potwierdza te¢ opini¢. Ten umyst to zywe srebro, potyskujacy, migotliwy
zdrdj. Mysli w trzech lub czterech jezykach naraz. Jego niesamowita energia wyczerpuje mnie juz
przy pierwszym zetknigciu. Ma okoto czterdziestu lat, prawie szes¢ stop wzrostu, jest muskularny,
wysportowany. Eleganckie, piaskowe wtosy nosi utozone w mocno skrecone, barokowe fale.
Krotka, kozia brodka - nieskazitelnie przycigta. Ubrany jest tak stylowo, ze brakuje mi stow, zeby
to opisac, jako ze sam nie nadgzam za moda. Ma na sobie co§ w rodzaju ptaszcza z jaskrawego,
zlotozielonego materiatu (ptotno? muslin?), szkartatny szaliczek, powiewne satynowe spodnie 1
sredniowieczne cizmy o wysoko podwinigtych noskach. Ten wyglad dandysa 1 specyficzna
sylwetka moglyby sugerowac, ze jest pedatem, ale otacza go silna aura heteroseksualizmu.
Analizujgc zachowanie Judyty 1 sposob, w jaki na niego patrzy, dochodz¢ do wniosku, ze zapewne
byli kiedys kochankami. Moze jeszcze sg. Wstydze si¢ tego dochodzi¢. Moje wyprawy w prywatne
zycie Judyty sg zbyt wrazliwym punktem naszego zwiazku.

- Chciatabym, zeby$ poznal mojego brata, Dawida - mowi Judyta. Twarz Silvestriego rozjasnia
sie.

- Tak duzo o panu styszatem, panie Selig.

- Naprawde? - (Wiesz, Karl, mam brata potwora. Czy uwierzytbys, ze on naprawdg¢ czyta w
myslach? Twoje mysli sg dla niego tak samo styszalne jak audycja radiowa.) Ciekawe, 1le Judyta
mu o mnie powiedziata? Sprobuje to wybadac.

- Prosz¢ mowi¢ mi po imieniu. Pan jest dr Silvestri, tak?

- Tak. Karl. Wolg, zebys mowit do mnie Karl.

- Judyta sporo mi o tobie opowiadata - moéwie. Zadnej mozliwos$ci sondazu. Mdj obrzydliwy
zanikajacy dar. Odbieram tylko pomieszane kawatki jakiej§ catosci, mgliste strzepki

niezrozumiatych mysli. Jego umyst jest dla mnie niedostepny. Zaczyna bole¢ mnie gtowa. -



Pokazata mi twoje dwie ksigzki. Szkoda, ze nic z tego nie mogg zrozumiec.

Wyniosty Silvestri u§miecha si¢ z zadowoleniem. Tymczasem Judyta przedstawia mnie
Guermantesowi, ktory mamroczac wyraza swoje ukontentowanie. Wydaje mi si¢, ze zaraz pocatuje
mnie w policzki, a moze w reke. Jego glos jest stodki 1 niski z wyczuwalnym akcentem, ale nie
francuskim. To co$ obcego, jakas mieszanina, francusko-wtoska, a moze francusko-hiszpanska. Do
niego przynajmniej moge dotrze¢, nawet teraz. Nie wiadomo czemu, jego umyst, w
przeciwienstwie do mozgu Silvestriego, jest dla mnie otwarty. Wymieniajgc grzecznosci 1 frazesy
na temat pogody 1 niedawnych wybordéw, wslizguje si¢ w jego mysli. O Boze! Casanova
Redivivus! Ten facet §pi ze wszystkim, co si¢ rusza, rodzaj meski, zenski 1 nijaki, wlaczajagc w to
oczywiscie moja tatwo dostepng siostre, Judyte, z ktorg - jesli zawierzy¢ powierzchniowej warstwie
jego pamieci - kochat si¢ zaledwie pig¢ godzin temu, w tym wtasnie pokoju. Teraz krazy w niej
jego nasienie. Jest zdenerwowany faktem, ze nie osiggneta z nim orgazmu - traktuje to jako
porazke, biorgc pod uwage swoja bezbledng technike. W tej chwili spokojnie rozwaza, jakby tu
mnie przelecie¢ przed koncem przyjecia. Nic z tego, profesorku. Nie powieksze twojej kolekeji
Seligobw. Uprzejmie pyta o moje wyksztatcenie, stopnie uniwersyteckie.

- Niewiele tego - mowie. - Zrobilem magisterium w 1956. Myslatem o doktoracie z literatury
angielskiej, ale nic z tego nie wyszto.

Guermantes zajmuje si¢ Rimbaudem, Verlainem, Mallarmem, Baudelairem, Lautreamontem,

calg tag zwariowang ekipg. Identyfikuje si¢ z nimi duchowo. Na jego wyktady przychodzi mnostwo
dziewczat z College'u Barnarda, ktore chetnie rozwierajg dla niego uda. Ale kiedy tylko nadarzy si¢
ku temu sposobnos¢, jego Rimbaudowskie zacigcie nie przeszkadza mu baraszkowac takze z
gorgcymi chtopakami z uniwerku. Rozmawiajac ze mng w protekcjonalny, afektowany sposob,
piesci rami¢ Judyty. Dr Silvestri niczego nie zauwaza, a moze po prostu nie dba o to.

- Twoja siostra - mruczy Guermantes - to cud, to oryginal, to co§ wspaniatego, w zorzec,



M'sieu Selig, w zo r z e ¢c. Komplement, cho¢ troch¢ dwuznaczny. Jeszcze raz zagladam do jego
umystu. Dowiaduje si¢, ze pisze wlasnie powies¢ o zgorzkniatej, zmystowej rozwddce 1 francuskim
intelektuali$cie, ktory jest uosobieniem witalnosci. Ma nadziej¢ zarobi¢ na tym miliony. Fascynuje
mnie -tak napuszony, barwny, naiwny, a zarazem tak atrakcyjny pomimo wszystkich swoich, jakze
oczywistych, wad. Oferuje mi koktajle, drinki, likiery, brandy, prochy, hasz, kokaine, wszystko,
czego zapragng. Czuje si¢ zagrozony i z ulgg uciekam, by nala¢ sobie nieco rumu.

Przy barku podchodzi do mnie dziewczyna. To jedna ze studentek Guermantesa, ma nie wigcej

niz dwadzies$cia lat. Niesforne, czarne wlosy zwijajg si¢ w pierscionki, kluchowaty nos, bystre,
przenikliwe oczy, petne grube wargi. Nie jest pigkna, ale na swdj sposéb interesujaca.
Najwyrazniej moja osoba tez przypadta jej do gustu, gdyz moéwi z uSmiechem:

- Nie wziglby$ mnie z sobg do domu?

- Dopiero co przyszedtem.

- Pozniej. Pozniej. Nie ma pospiechu. Wygladasz na takiego, z ktorym mito si¢ pieprzy¢.

- Méwisz to kazdemu kogo poznasz?

- MySmy si¢ jeszcze nawet nie poznali - zauwaza. - Nie, nie proponuj¢ tego kazdemu. Ale wielu.
Czy to co$ ztego? Dzisiaj dziewczynom wolno przejmowac inicjatywe. Poza tym to rok przestepny.
Jestes poeta?

- Raczej nie.

- Wygladasz na kogo$ takiego. Zatozg sie, ze jestes wrazliwy 1 duzo cierpisz.

Moje intymne, odurzajgce wizje zmieniajg si¢ w rzeczywisto$¢ na moich oczach. J e j oczy tong

w czerwonych obwodkach. Jest urznigta. Z czarnego swetra unosi si¢ kwasny zapach potu. Nogi
ma zbyt krétkie w stosunku do tutowia, biodra zbyt szerokie, piersi za ci¢zkie. Prawdopodobnie ma
trypra. Moze mnie nabiera? "Zaloze sie, ze jeste§ wrazliwy 1 duzo cierpisz. Jestes poeta?" Probuje

odczytac¢ jej mysli, ale to beznadziejne. Zmeczenie zaciemnia médj umyst, a zbiorowy wrzask



zbitego thumu pochtania wszelkie, indywidualne gltosy.

- Jak si¢ nazywasz? - pyta.

- Dawid Selig.

- Lisa Holstein. Jestem seniorkg w Barn...

-Ho 1stein? - Dzwiek tego nazwiska poraza mnie jak prad. Kitty, Kitty, Kitty! - Co ty
powiedziatas? Holstein?

- Tak, Holstein. I prosze, oszczedz mi takich durnych dowcipow.

- A masz moze siostre Kitty? To znaczy Katarzyne? Kitty Holstein. Mniej wiecej trzydziesci
pie¢ lat. Twoja siostra, moze kuzynka...

- Nie. Nigdy o niej nie styszatam. To twoja znajoma?

- Kiedys tak - moéwig. - Kitty Holstein.

Podnoszeg drinka 1 odwracam sig.

- Hej! - wola za mng dziewczyna. - Myslisz, ze zartowatam? To w koncu zabierasz mnie dzisiaj

do domu czy nie?

Nagle staje twarzg w twarz z czarnym kolorem. Ggsta aureola fryzury w stylu afro, przerazajaca
twarz z dzungli rodem. Jego ubior to krzykliwy zestaw kontrastowych kolorow. On tutaj? O Boze.
Ze tez wlasnie jego musiatem tu spotkaé. Mam poczucie winy z powodu nie dokonczone;j
rozprawki, ktora jak kulawy, garbaty potworek siedzi na moim biurku. C6z on tutaj robi? W jaki
sposob Claude Guermantes zdotal wciggna¢ w swojg orbite Yahye Lumumbe? Moze to czarna
maskotka wieczoru? Albo delegat ze §wiata sportu wyczynowego, ktorego poproszono tutaj na
dowod intelektualnej gietkos$ci naszego gospodarza, wszechstronnosci jego temperamentu.
Lumumba stoi nade mng z groznym wzrokiem. Chtodno ocenia mnie ze swoich niedosi¢znych

wyzyn jak jaki$ hebanowy Zeus. Trzyma pod reke okazatg czarnoskorg kobiete, boginie, tytanke.



Dobrze ponad sze$¢ stop wzrostu, skora jak polerowany onyks, oczy jak latarnie. Zapierajaca dech
para. Ich piekno zawstydza nas wszystkich. Wreszcie Lumumba méwi:

- Znam ci¢, cztowieku. Skads ci¢ znam.

- Selig. Dawid Selig.

- Brzmi znajomo. Skad my si¢ znamy?

- Eurypides, Sofokles 1 Ajschylos.

- Co za cholerstwo? - Zbitem go z tropu. Milczy. Potem krzywi sig. - Jasne. Jasne, dziecinko. Ta
pieprzona praca semestralna. Jak ci idzie, stary?

- Idzie.

- Bedziesz to miat na §rode? Termin mija w $rode.

- Tak, panie Lumumba. - "Robi¢ co moge, massa."

- Radzg c1 przyjs¢, chlopcze. Licze ng ciebie.

... Tom Nyquist...

Nazwisko wyskakuje nagle z bialego, jednostajnego szumu rozméw. Przez chwile wisi w
zadymionym powietrzu jak martwy 1i§¢ niesiony leniwym, pazdziernikowym wiatrem. Kto je
wymowit? Kim byt ten cztowiek? Mity baryton, nie dalej niz dziesie¢ stop ode mnie. Szukam
przypuszczalnego wiasciciela gtosu. Dookota sami mezczyzni. Ty? Ty? Ty? Trudno zgadnac.
Chociaz nie. Istnieje taki sposob. Gtosno wypowiedziane stowa z reguty wibrujg jeszcze przez
chwile w umysle méwiacego. (A takze w umystach jego rozmowcoéw. Ale te drgania majg inng
tonacje¢.) Skupiam moje nadwatlone sity 1 wytezajac je wbijam igly receptorow w otaczajace
umysty, szukajac tego echa. Wysilek jest morderczy. Czaszki, w ktore probuje wejs¢, to mocne
kostne konstrukcje o niewielu szczelinach. Tedy wtasnie moje stabe, wiotkie czujniki musza
przedrze¢ si¢ do wnetrza. Udato sie. Szukam wiasciwych drgan. TomNyquist? TomNyqu

1 s t? Kto wymowit to nazwisko? Ty? Ty? Ach, jest. Echo prawie juz zanikto, trwa tylko ghuchy,



pusty odglos gdzie$§ na dnie jaskini. Wysoki, pulchny mezczyzna z komiczng, p¢dzelkowatg blond-
brodka.

- Przepraszam - mowi¢ - nie mialem zamiaru podstuchiwac, ale ustyszatem, jak wymienit pan
nazwisko mego starego przyjaciela...

- Och?

- ...I nie moglem si¢ powstrzymac 1 nie zapyta¢ o niego. Tom Nyquist. Kiedys$ bylismy bardzo
zzyci. Jesli wie pan, co si¢ z nim teraz dzieje, gdzie przebywa...

- Tom Nyquist?

- Tak. Jestem pewien, ze styszatem, jak pan go wspominat.

Blady usmiech.

- Obawiam sig¢, ze to pomytka. Nie znam nikogo o tym nazwisku. Jim? Fred? Mozecie pomoc?
- Ale ja nadal twierdze, ze styszatem...

Echo. Bumm we wnetrzu jaskini. Czy naprawde si¢ pomylitem? Stojac tak blisko, pragne
wedrze¢ si¢ do jego glowy, zapolowa¢ w jego pamigci na jakgkolwiek informacje dotyczaca
Nyquista. Ale nie jestem juz w stanie funkcjonowac. Tamci powaznie naradzajg si¢. Nyquist?
Nyquist? Czy kto§ o nim mowit? Moze kto$ go zna?

Nagle jeden z nich wota:

- John Leibnitz!

- Tak - mowi uszczesliwiony thuscioch. - Moze to pan ustyszat. Przed chwilg opowiadatem o
Johnie Leibnitzu. To nasz wspolny przyjaciel. W tym harmidrze mogt pan tatwo pomyli¢ jego
nazwisko z Nyquistem.

Leibnitz, Nyquist, Leibnitz, Nyquist. Bumm. Bumm.

- Catkiem mozliwe - przytakuje. - Rzeczywiscie, chyba tak byto. To gtupio z mojej strony.

Przepraszam, ze zawracalem wam glowe.



John Leibnitz.

Guermantes kryguje si¢ 1 tanczy trzymajac mnie za tokie¢. Zaprasza:

- Musisz przyjs¢ na moj wyktad w tym tygodniu. W srod¢ po potudniu zaczynam Rimbauda 1
Verlaine'a. To bedzie pierwszy z serii szesciu wyktadow. Wpadnij. Przeciez bedziesz w $rode na
uniwersytecie?

Wiasnie w srode musze dostarczy¢ Yahyi Lumumbie prace o greckich tragikach. Tak, bede na
uniwersytecie. "Lepiej zebym byt." Ale skad Guermantes o tym wie? Czy odbiera w jaki$ sposob
moje mysli? A co, jesli on tez wtada mocg? I jestem dla niego szeroko otwarty, wie wszystko, zna
moj zatosny, patetyczny sekret, moja coraz wigkszg niemoc. I oto jest przy mnie, peten ojcowskich
uczu¢, poniewaz ja gine, a jego moc jest rownie wielka, jak kiedy§ moja. A potem blysk
paranoicznego strachu: on nie tylko posiada moc, ale jest czym$ w rodzaju telepatycznego
wampira, dragzy mnie, wysysa moje sily prosto z mojego umystu, karmi si¢ nimi. By¢ moze
wyniszcza mnie juz od 74 roku.

Odrzucam te bezuzyteczne idiotyzmy.

- Przypuszczam, ze bede w poblizu uniwersytetu w srode. Moze wpadng.

Z cata pewnoscig nie wpadne na wyktady Guermantesa poswiecone ktéremus z francuskich
symbolistow. Jesli posiada jakas moc, niech j3 sobie wsadzi w fajke 1 pociggnie!

- Bytbym zachwycony, gdybys przyszedl - uSmiecha si¢. Przysuwa si¢ do mnie. Jego gtadki,
androgenny, srodziemnomorski typ urody zezwala mu od czasu do czasu na przetamywanie
dystansu charakterystycznego dla amerykanskich zasad, kierujgcych mesko-meskimi uktadami.
Czuje zapach ptynu do wlosow, kremu do golenia, dezodorantéw, wody kolonskiej. Mate
btogostawienstwo - nie wszystkie zmysty wysiadajg za jednym zamachem.

- Twoja siostra - mruczy. - Cudowna kobieta! Jak ja jg kocham! Czgsto mowi o tobie.



- Czyzby?
- Z mitoscia. A takze z poczuciem winy. Zdaje si¢, ze przez wiele lat zyliscie jak obcy sobie
ludzie.
- To juz mingto. Teraz stajemy si¢ przyjacioimi.
- Ciesze si¢ ze wzgledu na was oboje. - Gestykuluje z nagtym btyskiem w oku. - Ten doktor. To
nie jest odpowiednia dla niej osoba. Za stary, za spokojny. Po pi¢édziesigtce wigkszosci mezczyzn
juz nie staje. W ciggu szesciu miesi¢cy zanudzi jg na Smierc.
- A moze ona potrzebuje nudy - odpowiadam. - Wiodta ekscytujace zycie. Nie dato jej to
szczescia.
- Nuda nikomu nie jest potrzebna-stwierdza Guermantes i puszcza do mnie oko.

k sk ok
- Dawidzie, Karl i ja bylibySmy zachwyceni, gdybys w przysztym tygodniu przyszedt na obiad.
Mamy tyle spraw do oméwienia.
- Zastanowig sie, Judytko. Trudno mi powiedzie¢ w tej chwili co$ pewnego o przysziym
tygodniu. Zadzwonig.
Lisa Holstein. John Leibnitz. Mysle, ze powinienem wypic jeszcze jednego drinka.

k sk ok
Niedziela. Na potwornym kacu. Hasz, rum, wino, prochy. Bog wie, co jeszcze. I kto$
podtykajacy mi pod nos jakie§ Sswinstwo koto drugiej nad ranem. To ohydne, pieprzone przyjecie.
Nie powinienem byl tam i1§¢. Moja glowa, moja gtowa, moja gtowa. Gdzie jest maszyna do
pisania? Musze troche popracowac. A wigc ruszajmy:
Tak wiec dostrzegamy réznice w podejs$ciu trzech dramaturgdw do tego samego tematu.
Ajschylos zainteresowany jest przede wszystkim teologicznymi implikacjami zbrodni, nieugigtymi

postanowieniami bogdéw - Orestes rozdarty pomiedzy nakazem Apolla zagdajagcym $mierci matki, a



wtasnym lekiem przed matkobojstwem popada w obted. Eurypides opiera si¢ na charakterystyce
bohaterow 1 buduje mniej alegoryczng...

Cholera, to do niczego. Skoncze pdznie;j.

W moim umysle panuje cisza. Czarna, pulsujgca pustka. Dzisiaj nic do mnie nie dociera,

zupetnie nic. Moze wszystko ucichto juz na dobre. Nie potrafi¢ nawet uchwyci¢ odglosow zza
sasiednich drzwi. Listopad to najokrutniejszy miesigc, w martwym mozgu pleni si¢ chwast. Wiersz
Eliota zmienia si¢ w rzeczywistos¢. Stalem si¢ stowami zapisanymi na kartce. Czy mam tak
siedzie¢ uzalajac si¢ nad sobg. Nie. Nie. Nie. Nie. Bede walczyl. Duchowe ¢wiczenia
zaprogramowane tak, by przywroci¢ mi moc. Na kolana, Selig. Pochyl gtowe. Skoncentryj sie.
Zamien si¢ w ostrg igte mysli, cieniutki laserowy promien telepatii biegnacy z tego pokoju az do
cudownej czerwonej gwiazdy Betelgeuse IX. Udato si¢? Dobrze. Ten ostry, czysty promien mysli
przeszywajacy wszech$wiat. Utrzymaj go. Trzymaj go mocno. Zadnych zataman $wiatla,
cztowieku. Dobrze. Teraz wspinaj si¢. Wchodzimy po drabinie Jakuba. To bedzie do§wiadczenie
wyjscia poza wtasne ciato, Dawidku. W gore, w gore, dalej! Przejdz przez sufit, pokonaj dach, a
potem przez atmosfere, jonosfere, stratosfere, przez wszystkie mozliwe sfery. Na zewnatrz. W
puste miedzyplanetarne przestrzenie. O, ciemno$¢, ciemnos¢, ciemnos¢. Zmysty stygng, zanika
motyw dzialania. Nie, przestan! W tej podrozy nalezy mysle¢ pozytywnie. Wyzej! Wyzej! W
kierunku matych, zielonych ludzikéw gwiazdy Betelgeuse IX. Dotknij ich umystéw, Selig. Nawigz
kontakt. Nawi3z... kontakt. Wyzej, ty leniwy zydowski sukinsynie! Dlaczego si¢ nie wspinasz? W
yzej!lco?

Nic. Nicziewo. Niente. Nothing. Nulla. Nicht.

Kotyszac si¢ wracam na ziemi¢. Na mdj cichy pogrzeb. W porzadku, poddaj sie, jesli tego

pragniesz. Niech bedzie. Odpocznij przez chwile. Odpocznij, a potem modl sig, Selig. Modl.

k sk ok



Poniedziatek. Kac mingt. M6zg znowu jest sprawny 1 chtonny. We wspaniatym wybuchu
tworczego szatu przepisuje "Motyw Elektry u Ajschylosa, Eurypidesa 1 Sofoklesa", zmieniajgc
wszystko od stepki po maszt. Przesuwajac cale partie, oczyszczajac, podkreslajac gtdowne mysli. I
w tym samym czasie zdotatem uchwyci¢ idealny ton bezceremonialnosci charakterystycznej dla
murzynskiego slangu. Kiedy wystukuje ostatnie stowa, rozlega si¢ dzwonek telefonu. Idealnie w
sam raz. Mam ochote z kim$§ porozmawia¢. Kto mowi? Judyta? Nie. To Lisa Holstein.

- Obiecates zabra¢ mnie do domu po przyjeciu - mowi zatosnie, z wyrzutem. - Co do diabta
zrobite$, wyslizgnates sie?

- Jak zdobyta§ m6; numer?

- Od Claude'a. Profesora Guermantesa.

Ten przylizany diabel. Wie wszystko.

- Co teraz robisz?

- Marze o prysznicu. Pracowalem cale rano 1 $mierdze jak cap.

- Ale co robisz?

- Pisz¢ "na murzyna" prace semestralne dla studentow.

Zastanawia si¢ przez chwile.

- Z ciebie to naprawde czarodziej, cztowieku. A ja naprawde chce wiedzie¢, co robisz?

- Wtasnie ci powiedziatem.

Dziewczyna namysla si¢. Potem:

- O.K. Rozumiem. Piszesz "na murzyna" prace semestralne. Stuchaj, Dave, 1dz1 wez prysznic.
Jak dtugo jedzie si¢ metrem z rogu 110 Ulicy 1 Broadwayu do ciebie?

- Jak ztapiesz co$ od razu, to czterdziesci minut.

- Swietnie, bede za godzine.

Klik. Wzruszam ramionami. Narwana ttu$ciocha. Mowi do mnie "Dave". Nikt mnie tak nie



nazywa. Rozbierajac si¢, zmierzam w strone prysznica. Namydlam si¢ dtugo, z przyjemnoscig.
Potem przeciggam si¢, korzystajac z tak rzadkiej obecnie chwili relaksu. Dave Selig czyta
ponownie napisang rano rozprawke, wtasne stowa sprawiajag mu rados¢. Miejmy nadzieje, ze
Lumumbie tez si¢ to spodoba. Potem siggam po ksigzke Updike'a. Zaczynam czwartg strone, kiedy
dzwoni telefon. Lisa. Jest na stacji przy 225 Ulicy 1 nie wie, jak doj$¢ do mojego mieszkania. To
juz zakrawa na niezty zart. Czemu si¢ tak uparta? Ale niech bedzie, moge zagra¢ w t¢ gre. Podaje
jej wskazowki. Dziesie¢ minut pdzniej stychac¢ pukanie do drzwi. Lisa jest w tym samym czarnym,
grubym, przepoconym swetrze, co na sobotnim przyjeciu, 1 w obcistych niebieskich dzinsach.
Niesmiatly uSmiech jako$ nie pasuje do jej charakteru.

- Czes¢ - mowi. Siada wygodnie. - Kiedy zobaczytam ci¢ pierwszy raz, miatam taki przebtysk
intuicji: ten facet to kto§ wyjatkowy. Zrob to z nim. Nauczytam si¢ ufa¢ swojej intuicji. Ptyne z
pradem, Dave, ptyn¢ z pradem.

Zdazyta juz zdjac sweter - jej piersi sg cigzkie 1 kragle z malenkimi, ledwo widocznymi sutkami.
Pomiedzy nimi, w glebokiej kotlinie lezy gwiazda Dawida. Spaceruje po pokoju ogladajac moje
ksigzki, plyty, fotografie.

- Wiec powiedz mi - pyta - teraz, kiedy juz tu jestem. Miatam racj¢? Jest w tobie cos
wyjatkowego?

- Kiedys byto.

- Co?

- Ja to wiem, ale ty musisz odgadna¢ - mowie zbierajac sily. Pchngtem umyst w jej kierunku. Jest
to brutalny, frontalny atak, gwatt, prawdziwe pieprzenie umystu. Oczywiscie ona niczego nie czuje.
- Kiedy$ miatem zupelnie niezwykly dar - opowiadam. Teraz jest juz bardzo zuzyty, ale od czasu
do czasu jeszcze z niego korzystam i prawde mowigc, wtasnie w tej chwili wyprobowuje go na

tobie.



- Za trudne - mowi 1 opuszcza dzinsy. Jest bez majtek. Majac trzydziesci lat bedzie ttusta. Ma
grube uda, wystajacy brzuch. Dziwacznie ggste 1 rozro$nigte wlosy tonowe tworza raczej romb niz
trojkat, czarny romb siegajacy poprzez jej ledzwie prawie do ud. Posladki petne sg gtebokich
doteczkow. Studiujac ciato, jednoczesnie brutalnie przetrzagsam jej mozg, nie pozostawiajac
zadnych obszarow intymnosci, cieszac si¢ tg chwilg, poki trwa. Nie musze by¢ delikatny. Nie
jestem nic winien tej dziewczynie. To ona wmusita mi siebie. Na wstepie sprawdzam, czy ktamata
mowiac, ze nie zna Kitty. To jednak prawda - Kitty nie jest jej krewng. Zwykta przypadkowa
zbieznos$¢ nazwisk, nic wigcej.

- Wiem, Ze jestes poetg, Dave - szepce, gdy obejmujac si¢ padamy na nie postane t6zko. - To tez
przebtysk intuicji. Nawet jezeli teraz piszesz te prace semestralne, to twoim ulubionym zajeciem
jest poezja, mamracje?

Moje rece wedruja po jej brzuchu, piersiach. Cierpki zapach bije od jej skory. Zapewne nie myta
si¢ trzy, moze cztery dni. Nie szkodzi. W tajemniczy sposdb uwypuklaja si¢ jej sutki. Mate, twarde,
rozowe koraliki. Lisa prezy si¢. W dalszym ciggu pladruj¢ jej umyst jak Got pustoszacy rzymskie
Forum. Jest dla mnie catkowicie otwarta. Jakze rozkosznie odczuwam ten niespodziewany
przyptyw sit. Biografia Lisy rozwija si¢ przed moimi oczami. Urodzona w Cambridge. Ukonczyta
dwadzie$cia lat. Ojciec profesor. Matka tez jest profesorem. Mtodszy brat. Lobuzerskie
dziecinstwo. Odra, ospa, szkarlatyna. Dojrzatos¢ osiggneta w jedenastym roku zycia. Dziewictwo
utracita w dwunastym. Majac szesnascie lat przeszta skrobanke. Par¢ lesbijskich przygod.
Namie¢tne zainteresowanie francuskimi poetami z okresu symbolizmu. Kwas, meskalina,
psylocybina, kokaina, a nawet jej ekstrakt. Dostala to od Guermantesa. On tez pie¢ czy sze$¢ razy
wziat jg do 16Zka. To wspomnienie jest wyjatkowo wyraziste. Umyst Lisy przekazuje mi o
Guermantesie informacje, ktorych wolatbym nie zna¢. On naprawde robi wrazenie. Lisa wyobraza

sobie, ze jest twardg, agresywng osobg, kapitanem wiasnej duszy, panig wtasnego losu 1 tak dale;.



Ale pod spodem wszystko jest na odwrot, boi si¢ jak diabli. Niezty z niej dzieciak. Mam lekkie
wyrzuty sumienia z powodu tej brutalnej napasci na jej umyst, bez jakiegokolwiek uszanowania
intymno$ci. Ale mam swoje potrzeby. Nie ustaje¢ w moich badaniach. W tym czasie ona zniza si¢
do mojego podbrzusza. Nie przypominam sobie, kiedy kto§ mi to robit. Ostatnio byto tak Zle, ze
ledwo pamigtam, kiedy si¢ z kim$ przespatem. Dziewczyna jest mistrzem fellatio. Chcialtbym sig
jej zrewanzowac, ale jakos nie mogg si¢ na to zdoby¢ - czasami jestem bardzo krytyczny, a ona nie
nalezy do osdb, ktore si¢ czesto myja. Och, dobrze, zostawmy takie sprawy Guermantesom tego
Swiata. Leze tak, pograzony w jej myslach, przyymujac dar jej ust. Czuj¢ si¢ mtody, peten wigoru,
pewien swej meskos$ci 1, czemu nie, czerpie wrazenia z dwoch zrddel na raz - z glowy 1 krocza. Nie
wyciggajac czutkdw z jej mézgu wycofuje sie wreszcie spomigedzy warg dziewczyny, odwracam
si¢, rozsuwam nogi 1 wslizguje si¢ gteboko w jej waska, ciasng przystan. Selig-ogier. Selig-rwacz.
Oooch! - jeczy Lisa zginajac kolana. - Oooch. I zaczynamy bawi¢ si¢ w zwierzg o dwoch
grzbietach. Ukradkiem syceg si¢ takze jej rozkosza, podwajajac w ten sposdb moja wtasng
przyjemnos¢. Kazdy ruch przynosi mi cudownie pomnozone, spotegowane bodzce. A potem dzieje
si¢ co$ dziwnego. Chociaz dziewczynie daleko jeszcze do orgazmu (ktory, jak wiem, rozerwie
taczace nas wigzi), nagle transmisja z jej mozgu staje si¢ niewyrazna 1 mglista - to raczej hatas niz
ciagg sygnatéw. Obrazy zatamujg si¢ 1 nieruchomiejg. Dochodzi do mnie odlegly i zamazany szum.
Walczg, by utrzymac si¢ w jej $wiadomosci, ale daremnie, daremnie. Wymyka mi si¢, uchodzi
coraz dalej 1 dalej, az wreszcie nic juz nas nie taczy. W chwili przerwania kontaktu moj cztonek
nagle micknie 1 wyslizguje si¢ z jej wnetrza. Jest zaskoczona, zdziwiona.

- Dlaczego ci zmalal? - pyta. Nie umiem jej tego wyttlumaczy¢. Pamig¢tam, jak pare¢ tygodni
wczesniej Judyta pytata mnie, czy kiedykolwiek rozpatrywatem utrate moich sit umystowych jako
metafore impotencji. Czasami tak, odpowiedziatem. I teraz po raz pierwszy przenosnia stata si¢

rzeczywistoscig. Te dwie przegrane s3 z sobg sprzezone. Biedny Dawid. Jest impotentem 1 w



jednym, 1 w drugim.

- Chyba co$ rozproszylo mojg uwage - wyjasniam. Coz, Lisa ma swoje sposoby. Pracuje nade
mng przez pot godziny palce, wargi, jezyk, wlosy, piersi - 1 nic nie pomaga. Prawde mowiac, jej
ponura ustuzno$¢ jeszcze bardziej mnie zniecheca.

- Nie rozumiem tego - moéwi. - Tak dobrze ci szto. Moze to przeze mnie?

Zaprzeczam goraco:

- Bylas wspaniata, kochanie. Czasami tak si¢ zdarza, nikt nie wie dlaczego. Odpocznijmy troche,
1 moze jako$ dojde do siebie - proponuje. Odpoczywamy. Lezac tuz przy niej machinalnie dotykam
jej skory i pare razy podejmuje wysitki, by dostaé sie do jej umyshu. Grobowa cisza. Zadnego
drgnienia w polu telepatii. Nic. Czy to juz koniec, wtasnie teraz, w tej chwili? Czy tak ma
wygladac? Teraz jestem taki sam, jak wy. Muszg¢ radzi¢ sobie przy pomocy zwyktych stow.

- Mam pomyst - moéwi Lisa. - Wezmy razem prysznic. Czasami to rusza facetow.

Nie sprzeciwiam si¢, to rzeczywiscie moze zadziata¢, a w kazdym razie moja towarzyszka
bedzie lepiej pachnie¢. Idziemy do tazienki. Strumienie orzezwiajacej, chtodnej wody.

Sukces. Zabiegi jej namydlonej dtoni przywracajg mnie do zycia. Wskakujemy do 16zka. Z
twardym czlonkiem wchodzg na nig 1 zabieram si¢ do rzeczy. Stycha¢ juz tylko nasze szybkie
oddechy. Telepatycznie niczego nie odbieram. Nagle Lisa doznaje krotkich zabawnych spazmow,
intensywnych 1 gwaltownych. Wkrotce potem ja tez przezywam orgazm. Tyle na temat seksu.
Odczuwajac jeszcze echo niedawnej rozkoszy, przytulamy si¢ do siebie. Znowu probuje ja
wysondowac. Zero. Zeero. Skonczyto si¢? Mysle, ze naprawdg si¢ skonczyto. Bytas swiadkiem
historycznego wydarzenia, mtoda damo. Utraty niezwyklej pozazmystowej mocy. Tutaj zostata juz
tylko martwa skorupa po mnie. Szkoda.

- Bytabym zachwycona, gdybys pokazat mi trochg twoich wierszy, Dave.

k sk ok



Poniedziatek. Wieczor. Mniej wigcej siodma trzydziesci. Lisa nareszcie sobie poszta. Ide do
pobliskiej pizzerii na obiad. Jestem zupetnie spokojny. Nie pojatem jeszcze znaczenia tego, co si¢
stato. Zadziwia mnie moja zdolno$¢ akceptacji. Wiem jednak, ze moze to na mnie spas¢ w kazdej
chwili, zmiazdzy¢ mnie, zniszczyC. Bede ptakac, wrzeszcze€, wali¢ gtlowg o Sciang. Ale teraz
jestem zdumiewajaco chtodny. Dziwaczne odczucia pogrobowca, tak jakbym przezyt samego
siebie. A takze ulga - napiecie mingto, proces dokonat si¢, Smier¢ stata si¢ faktem, a ja przezytem.
Oczywiscie nie spodziewam si¢, zeby ten nastroj trwat dtugo. Utracitem podstawe mojego istnienia
1 teraz czekam na cierpienie 1 zal, 1 rozpacz, ktore juz niedtugo muszg wybuchng¢. Co$ mi si¢
jednak wydaje, ze musze odtozy¢ mojg zalobe na pdzniej. To, co uznalem za umarte, jeszcze nie
odeszto. Wchodze do pizzerii, a sprzedawca obdarza mnie na powitanie zdawkowym, nowojorskim
u$miechem 1 nagle zza jego thustej twarzy niespodziewanie poptynety stowa: "Hej, ten Zzartok
zawsze prosi o doktadke anchois".

Odczytatem go czysto. A wigc moc jeszcze nie umarta. Przynajmniej nie catkiem! Potrzebowata

jedynie chwili wytchnienia. Schronienia.

Wtorek. Przenikliwe zimno. Jeden z tych okropnych, pdznojesiennych dni, kiedy powietrze
mozna wykrecac¢ jak mokrg ptachte, a promienie stonca tng jak noze. Ukonczylem jeszcze dwie
prace semestralne. Dostarcze je jutro. Czytam Updike'a. Po lunchu dzwonita Judyta. Zwyczajowe
zaproszenie na obiad. [ moja, jak zwykle wymijajaca, odpowiedz.

- Co sadzisz o Karlu? - pyta.

- Imponujacy mezczyzna.

- Chce si¢ ze mng ozenic.

-Ico?

- To za wczesnie. Nie znam go tak naprawde, Daw. Lubi¢ go, ogromnie go podziwiam, ale nie



jestem pewna, czy to mitos¢.

- Wiec nie dziataj pochopnie - radze. Jej wahania rodem z ckliwego serialu nudzg mnie. Swoja
droga nie rozumiem, jak kto§ wystarczajgco dorosty, by zna¢ zycie, moze pakowac si¢ w
malzenstwo. Dlaczego mitos¢ wymaga zalegalizowania? Po co zaraz lez¢ w tapy panstwa 1
oddawa¢ mu wtadze nad soba? Po co pozwalaé, by pieprzeni prawnicy zarzadzali twoimi dobrami?
Matzenstwo jest dla niedojrzatych, niepewnych siebie, dla ignorantow. My, ktorzy przejrzeliSmy te
instytucje na wylot, zadowalamy si¢ wspolnym zyciem bez papierka, co, Toni? Co?

- Poza tym jes$li za niego wyjdziesz, zapewne bedzie zadal, zebys zerwata z Guermantesem. Nie
sadze, by chciat to tolerowac.

- Wiesz o mnie 1 o Claudzie?

- Oczywiscie.

- Ty zawsze wszystko wiesz.

- To byto widac¢, Judytko.

- Mys$latam, ze twoja moc zanika?

- Zanika, zanika, nawet szybciej niz zwykle. Ale mimo to wasz zwiazek byl oczywisty.
Widoczny gotym okiem.

- W porzadku. Co myslisz o Guermantesie?

- Jest jak Smier¢. To zabojca.

- 7Zle go oceniasz, Daw.

- Bylem w jego glowie. Wid ziatemgo, Judyto. To nie jest cztowiek. Traktuje ludzi jak
zabawki.

- Gdybys mogt si¢ teraz ustysze¢, Dawidzie. Ta nienawis¢, ta otwarta zazdro$¢ w twoim glosie.
-Zazdros$ ¢? Posadzasz mnie o kazirodcze uczucia?

- Zawsze taki byte§ - mowi. - Ale dayjmy temu spokoj. Ja naprawde myslatam, ze Claude cie



zainteresowat.

- Bo to prawda. On jest fascynujacy. Mysle, ze kobry tez sg fascynujace.

- Odpieprz si¢, Dawidku.

- Chcesz, zebym udawal, ze go lubig?

- Nie potrzebuje, zebys mi robit grzecznos¢. - Dawna, lodowata Judyta.

- A jak Karl reaguje na Guermantesa? Nie odpowiada. Wreszcie:

- Negatywnie. Karl jest bardzo konwencjonalny, jak ci wiadomo. Zreszta, ty jestes taki sam.

- Ja?

- Och, jestes$ taki bezceremonialny, Daw! Taki purytanski! Przez cale zycie robites mi wyktady o
moralnosci. Kiedy pierwszy raz si¢ z kim§ przespatam, ty natychmiast byle§ na miejscu, grozac mi
palcem.

- Dlaczego Karl go nie lubi?

- Nie wiem. Uwaza, ze Claude jest grozny. Ze to wykorzystywacz. - Nagle jej glos robi sie ptaski
1 gluchy. - A moze jest po prostu zazdrosny. Wie, ze jeszcze sypiam z Claudem. O Boze, Daw,
dlaczego ciagle si¢ ktocimy? Czy nie mozemy po prostu porozmawiac?

- Ja si¢ nie kloce. To nie ja podniostem glos.

- Ale prowokujesz mnie. Zawsze tak robisz. Najpierw mnie §ledzisz, a potem prowokujesz i
probujesz mnie pognebic.

- Trudno przetama¢ stare nawyki, Judytko. Ale méwigc powaznie, to nie jestem na ciebie zty.

- To brzmi tak nieszczerze!

- Nie jestem zly. To ty si¢ wsciekasz. Wsciekasz sie, bo zobaczytas, ze Karl 1 ja mamy podobne
opinie o twoim przyjacielu Guermantesie. Ludzie zawsze denerwujg si¢, kiedy moéwi si¢ im rzeczy,
ktorych nie chcg stysze€. Stuchaj, Judyto, rob, co cheesz. Jezeli uwazasz, ze Guermantes jest dla

ciebie wazny, to nie krgpuyj sie¢.



- Nie wiem, naprawd¢ nie wiem. - Niespodziewana zmiana tonu. - Moze rzeczywiscie jest w
naszym zwigzku co$ chorego.
Jej pewnos¢ siebie niespodziewanie znika. To wtasnie jest w niej cudowne - co chwile
rozmawiasz z inng Judyta. Teraz zmigkla, odtajata, jej gtos brzmi niesmiato. A za chwile skieruje
swoje zainteresowania gdzie indziej, daleko od jej wiasnych problemow, najlepie; w moja strong.
- Przyjdziesz do nas na obiad w przysztym tygodniu? Naprawde chcieliby§my z tobg posiedzie€.
- Postaram sig.
- Martwig si¢ o ciebie, Dawidku. (A nie méwitem?) Byles taki napiety w sobote wieczorem.
- Mam teraz trudny okres. Ale dam sobie rade.
Nie mam ochoty mowic¢ o sobie. Nie chee jej litosci. Jak tylko pozwole jej uzalac si¢ nade mna,
to rozkleje si¢ zupelnie.
- Stuchaj, zadzwoni¢ w najblizszym czasie, dobra?
- Czy ciagle tak cierpisz, Daw?
- Przystosowuj¢ si¢. Zaczynam akceptowac calg t¢ sprawe. To znaczy dam sobie rade. Badz ze
mng w kontakcie, Judytko. Najlepsze pozdrowienia dla Karla.
I dla Claude'a, dodaje, odtozywszy stuchawke.

k sk ok
Sroda rano. Jade do miasta dostarczyé ostatni zestaw moich arcydziet. Jest jeszcze zimniej niz
wczoraj. Powietrze oczyscito si¢. Dalekie stonce jasniej dzisiaj Swieci. Jakze suchy wydaje si¢
swiat. Poziom wilgotnosci wynosi chyba minus 16%. Przy takiej pogodzie z reguty odbieram
wszystko z niesamowitg czystoscig. Ale tym razem, kiedy jad¢ metrem na uniwersytet, nie jestem
w stanie uchwyci¢ niczego, co miatoby jaki$ sens, tylko ciche zamazane echa stéw. Juz nie moge
przewidywac, jaka mocg bede dysponowac¢ danego dnia. A dzisiaj jest widocznie zty dzien.

Nieobliczalny - taki wlasnie jestes, ty, co mieszkasz w mojej gtowie nieobliczalny. Bezsensownie



miotasz si¢ w $miertelnych bélach.

Ide na swoje zwykte miejsce 1 oczekuje klientow. Przychodza, dostaja ode mnie to, po co
przyszli, ktadg mi na reke zielone papierki. Dawid Selig, dobroczynca abiturientow. Dostrzegam
Yahye Lumumbe, ktory jak czarna sekwoja zbliza si¢ ku mnie od strony Biblioteki Butlem.
Dlaczego drzg. W powietrzu czai si¢ chtod, prawda? Tchnienie zimy, Smier¢ roku. Gwiazda
koszykoéwki idac rozdaje uSmiechy, taskawe skinienia glowa. Kazdy go zna, kazdy go pozdrawia.
Czyje, jak pada na mnie blask jego chwaty. Chyba p6jde obejrze¢ go na boisku, jak tylko zacznie
si¢ sezon.

- Przyniostes prace, cztowieku?

- Prosze - wyciggam jg spomiedzy innych. - Ajschylos, Sofokles, Eurypides. SzesS¢ stron. To
wynosi dwadzie$cia jeden dolaréw minus piec, ktore juz mi dates. Czyli jeste§ mi winien jeszcze
szesnascie.

- Chwileczke, stary. - Siada koto mnie na stopniach. Chyba najpierw musz¢ przeczytac te
pierdoty, no nie? Skad mam wiedzie¢, ze odwalite§ dobrg robote?

Obserwuj¢ go, jak czyta. Nie wiem dlaczego, ale oczekuje, ze bedzie poruszal wargami,
zatrzymujac si¢ dtuzej nad trudniejszymi miejscami. Ale nic z tego. Jego oczy pedza przez linijki.
Krzywi si¢. Czyta coraz szybciej, niecierpliwie przewracajac kartki. Kiedy skonczyt, spojrzat na
mnie. W jego wzroku jest smier¢.

- To jest do dupy, stary - mowi. - Twierdze, ze to jest do dupy. Kogo ty chcesz nabrac?

- Gwarantyje, ze dostaniesz cztery plus. Nie musisz mi ptaci¢, zanim nie dostaniesz oceny.
Cokolwiek nizszego niz cztery plus i...

- Nie, postuchaj mnie. Kto moéwi o stopniach? Ja tego w ogole nie moge oddac. Stuchaj, potowa
napisana jest jakims$ idiotycznym slangiem, a druga potowa zerznieta z ksigzki. Pieprzone bzdury,

ot co. Profesor, on wezmie to 1 przeczyta, 1 popatrzy na mnie, 1 powie: Lumumba, ty myslisz, ze kto



ja jestem? Ty myslisz, ze ja jestem glupek, co, Lumumba? Nie napisates tego Smiecia, tak mi
powie. Nie wierzysz w ani jedno stowo z tych bzdur. - Wstaje z wsciekltoscia. - Stuchaj, teraz
przeczytam ci z tego kawatek. Sam zobaczysz, co mi dates. - Przerzuca strony, jeczy, spluwa,
potrzasa glowa. - Nie. Dlaczego, do diabta, miatbym to czytac? Wiesz, co chciates udowodni¢, no
nie, stary? Chciale$ mnie oSmieszy¢, ot co. Chciale§ zabawi¢ si¢ z durnym czarnuchem, stary.

- Probowalem napisa¢ to w sposob, ktdry sugerowatby, ze to ty...

- Bzdury. Pieprzenie mozgu, stary. Wyprodukowates sterte Smierdzacego zydowskiego goéwna

na temat Europydesa 1 jeszcze sadzisz, ze wpakuje sie¢ w ktopoty, 1 pchne to jako md; wiasny
kawatek?

- To klamstwo. Wykonatem te prace najlepiej, jak si¢ dato, i kosztowato mnie to sporo wysitku.
Kiedy wynajmiesz kogo$ innego, zeby pisat ci twoje prace semestralne, musisz by¢ przygotowany
na...

- Ile ci to zajeto? Pigtnascie minut?

- Osiem godzin, moze dziesie¢ - o§wiadczam. - Wiesz, co o tym my$le, Lumumba? Ze uprawiasz
odwrotny rasizm. To Zydowskie, tamto Zydowskie - je$li tak bardzo nie znosisz Zydow, to dlaczego
nie znalaztes$ sobie jakiego$§ czarnego, zeby napisat ci t¢ prace? Dlaczego sam jej nie napisates?
Wykonatem dla ciebie uczciwg robote 1 nie chcg wigcej styszec€, jak nazywasz to Smierdzagcym
zydowskim goéwnem. I zapewniam cie, ze jesli to oddasz, to zaliczysz semestr prawdopodobnie ,co
najmniej na cztery plus.

- Obleje, ot co.

- Nie, nie. Moze po prostu nie rozumiesz tego, co napisatem. Pozwol, ze c¢i wyjasnie. Gdybys mi
to dal na chwile do reki 1 pozwolit przeczyta¢ parg fragmentéw - moze troche rozjasni ci si¢ w
glowie, jesli...

Wstaje, wyciggam reke po wypracowanie, ale on uSmiecha si¢ i unosi je wysoko nad mojg



glowa. Musiatbym wej$¢ na drabine, zeby je dosiggna¢. Podskakiwanie nic tu nie pomoze.

- Co jest, do cholery, nie wygtupiaj si¢! Daj mi to!

Szybko wyciggam reke, ale on wykonuje drobny ruch nadgarstkiem 1 sze$¢ arkuszy papieru

unosi si¢ na wietrze, ptyngc dostojnie na wschod wzdtuz Szkolnej Promenady. Patrze bez ruchu,
jak si¢ oddalajg. Zaciskam pigsci. Eksploduje we mnie gniew. Chee trzasng¢ go w te drwiaca gebe.
- Nie powiniene$ tego robi¢ - wykrztuszam. - Nie powinienes$ tego wyrzucac.

- Jestes mi winien pig¢ dolcow, stary.

- Poczekaj no. Wykonatem prace, do ktdrej mnie wynajates i...

- Powiedziates, ze nie bierzesz zaptaty, jezeli praca nie jest dobra. O.K., to byto gowno. A wiec
bez zaptaty. Oddawaj mi pigtaka.

- Nie grasz fair, Lumumba. Chcesz mnie oszukac.

- Kto tu chce kogo oszukac¢? Kto ustalat zasady zwrotu pieniedzy, co? Moze ja? Ty. A co ja teraz
zrobi¢ z pracg semestralng? Nie zalicze jej 1 to z twojej winy. Hm, hm? I co? Popatrz, cztowieku.
Na twoj widok chce mi si¢ rzyga¢. Dawaj pigtaka.

Czy on mowi serio? Trudno powiedzie¢. Sam pomyst zwrotu pienigdzy jest wstretny, ale nie
tylko o to chodzi. Chciatbym zajrze¢ w jego mysli, lecz nie odbieram niczego. Jestem kompletnie
zablokowany. Blefuje:

- Co to znaczy? Nowy rodzaj niewolnictwa? Wykonatem robotg. Nie wiem, co za idiotyczne
powody wymyslites, zeby ja odrzuci¢. Mam zamiar zatrzymac te pie¢ dolarow. Przynajmniej te
piec.

- Daj mi te pieniadze, cztowieku.

- IdZz do diabta.

Chce si¢ oddali¢. Lapie mnie. Jego rami¢ wyciggniete w moja strong jest przynajmniej tak

dhugie, jak moja noga. Przycigga mnie do siebie. Zaczyna mng trza$¢. Zgby mi grzechocza.



Usmiecha si¢ jeszcze szerzej niz zwykle, ale w oczach ma co$§ demonicznego. Macham pig§ciami w
jego kierunku, lecz trzymany na odleglo$¢ ramienia, nie jestem w stanie go dosiegna¢. Zaczynam
krzycze¢. Wokot nas zbiera si¢ thum. Nagle pojawia si¢ trzech lub czterech mgzczyzn w kurtkach
reprezentacji uniwersyteckiej. Czarni, gigantyczni, chociaz troszke mniejsi od Lumumby. Jego
kumple. Smieja sie, pokrzykuja, wydziwiaja. Bawia sie mna.

- Hej, cztowieku, narazit ci si¢? - wola jeden z nich.

- Pomoc ci, Yahya? - wrzeszczy inny.

- Co ci1 zrobit ten glupi sukinsyn? - wykrzywia si¢ trzeci. Otaczajg mnie, Lumumba wpycha mnie

na faceta z lewej, ten tapie mnie i1 podaje dalej po okregu. Zataczam si¢. Potykam, chwieje, ale
nigdy nie pozwalajg mi upas¢. Dookota, dookota, dookota. Ktos$ trafit mnie fokciem w wargg.
Czuje smak krwi. Kto§ daje mi kuksanca. Moja gtowa odskakuje w tyt. Czyjes palce wbijaja mi si¢
miedzy zebra. Zaczynam zdawac sobie sprawe, ze prawdopodobnie niezle oberwe, te wielkoludy
majg zamiar mnie obi¢. Jaki§ glos, ktory z ledwoscig rozpoznaj¢ jako md; wilasny, proponuje
Lumumbie zwrot pieniedzy, ale nikt tego nie styszy. W dalszym ciggu podaja mnie z reki do reki.
Juz mnie nie poklepuja, nie szczypia, ale thukg piesciami. Gdzie jest policja uniwersytecka? Na
pomoc! Na pomoc! Tu ginie cztowiek! Ale nikt nie przychodzi. Trace oddech. Chciatbym pas¢ na
kolana 1 tuli¢ si¢ do ziemi. Wrzeszcza na mnie, jakie$ rasistowskie epitety, stowa, ktorych nie
rozumiem, murzynski zargon, prawdopodobnie wymyslony w zesztym tygodniu. Nie wiem, co
oznacza, ale z kazdej sylaby bije ku mnie nienawi$é. Na pomoc! Na pomoc! Swiat wiruje w dzikim
tempie. Teraz wiem, jak czutaby si¢ pitka do koszykowki, gdyby oczywiscie umiata odczuwac.
Jednostajne uderzenia, nie konczacy si¢ ruch. Prosze, niech kto$ ich powstrzyma, prosze. Bol
przeszywa moja klatke piersiowa, jakby kto§ wbit mi w mostek kawalek rozzarzonego do biatosci
metalu. Juz nic nie widzg, tylko czuj¢. Gdzie sg moje stopy? Wreszcie padam. Spdjrzcie, jak

szybko mkng ku mnie schody. Zimny pocatunek kamienia rozgniata moj policzek. By¢ moze



stracitem juz przytomnos¢, kto to wie? Jest w tym jednak co$ pocieszajacego. Nizej juz nie upadne.
.22,

Kiedy spotkat Kitty, gotoéw byl si¢ zakocha¢, przesycony wrazeniami, peten checi, by nawigzac z
kims$ kontakt emocjonalny. I moze w tym byl caty kltopot. Jego uczucie byto nie tyle mitoscia, co
poczuciem satysfakcji, ptyngcym z faktu, ze jest zakochany. A moze nie. Nigdy wtasciwie nie
rozumiat swojego stosunku do Kitty. Ich romans miat miejsce latem 1963 roku. A o ile pamig¢tat,
byto to ostatnie lato nadziei 1 dobrego samopoczucia przed diugg jesienig chaosu, entropii i
filozoficznej rozpaczy, ktora ogarniata zachodnie spoteczenstwo. Jack Kennedy byt u steru rzagdow
1 0 ile nie szto mu zbyt dobrze w polityce, ciagle jeszcze sprawiat wrazenie, ze potrafi to wszystko
posktadac do kupy. Jezeli nie od razu, to z pewnoscig w czasie swojej drugiej kadencji. Wtasnie
zakazano przeprowadzania atmosferycznych préb z bronig atomowg. Moskwe 1 Waszyngton
potaczono goraca linig. W sierpniu sekretarz stanu Rusk ogtosit, ze rzad Potudniowego Wietnamu
przejal kontrole nad nowymi terenami. Liczba Amerykanow polegltych w Wietnamie nie
przekroczyta setki. Selig, woéwczas dwudziestoo§mioletni, wtasnie przeprowadzit si¢ z Brooklyn
Heights do matego mieszkanka w West Seventies. Pracowat wtedy jako makler gietdowy, co
zupetnie do niego nie pasowato. Byt to pomyst Toma Nyquista. Po sze$ciu latach Nyquist ciggle
pozostawat jego najblizszym 1 praktycznie jedynym przyjacielem, chociaz w ciggu ostatniego roku
lub dwoch ich przyjazn wyraznie si¢ ochtodzita. Arogancka pewnos$¢ siebie, jaka cechowata
Nyquista, coraz bardziej denerwowata Seliga. Wreszcie uznat za pozadane stworzenie pomiedzy
sobg a Nyquistem pewnego dystansu, zarowno psychologicznego, jak 1 geograficznego. Pewnego
dnia Selig oswiadczyt z rozmarzeniem, ze gdyby tylko zdotat uzbiera¢ odpowiednig sume
pieniedzy, powiedzmy dwadziescia piec tysigcy dolaréw, to wyjechalby na odlegla wyspe 1 spedzit
tam pare lat piszac powies¢. Miato to by¢ fundamentalne dzieto o alienacji cztowieka we

wspotczesnym §wiecie, czy co$ w tym rodzaju. Do tej pory nie napisat niczego powaznego 1 nie byt



pewien, czy ma na to ochote. Miat nadzieje, ze Nyquist da mu te pienigdze. Gdyby zechcial,
mogtby zdoby¢ dwadziescia pigc tysiecy dolarow w jedno popotudnie, a potem wreczy¢ mu je ze
stowami: masz stary, idZ 1 tworz. Ale Nyquist nie dziatat w ten sposob. Stwierdzit, Zze najprostszy
sposob szybkiego zarobienia pieniedzy przez kogo$ bez kapitatu to podjecie pracy w firmie
maklerskiej w dziale obstugi klienta. Dostaje si¢ uczciwg prowizje, ktora wystarcza na utrzymanie i
jeszcze mozna sporo zaoszczedzi¢. Jednak prawdziwg forse robi si¢ na szybkich posuni¢ciach
doswiadczonych maklerow. Szybkie sprzedaze, zakupy nowych akcji, negocjacje finansowe. Jezeli
jestes wystarczajaco zapobiegliwy, mozesz zarobid, ile tylko zechcesz. Selig protestowal,
ttumaczac, ze nie ma pojecia o Wall Street.

- Naucze ci¢ wszystkiego w trzy dni - obiecat Nyquist. W praktyce zajeto im to jeszcze mniej
czasu. Selig wslizgnat si¢ do moézgu Nyquista 1 przeszedt tam szybki kurs gietdowej terminologii.
Nyquist miat §wietnie przygotowane definicje: rachunkow zwyktych 1 priorytetowych, krotko- 1
dhugoterminowych, kurséw stelazowych, obligacji wymienialnych, zyskéw kapitatowych, sytuacji
wyjatkowych, zamknietych 1 otwartych lokat kapitatu, ofert wtérnych. Dowiedziat sie, co to s3
specjalisci 1 ich zadania, listy zastawne, wskaznik Dow-Jonesa, wolny rynek, rachunki
przeciwstawne, tabele notowan i cala reszta.

Selig nauczyt si¢ tego wszystkiego na pamig¢. Transfer informacji z mdzgu Nyquista byt

niezwykle szybki 1 efektywny. Nastgpnym krokiem byto zapisanie si¢ na kurs. Kazda wielka firma
maklerska: Merill Lynch, Goodbody, Hayden Stone, Clark Dodge - a sg ich dziesiagtki - szuka
nowych adeptow. Selig wybral jedng na chybil trafit 1 ztozyt podanie. Na wstepie poddali go
testowi terminow gieldowych. Znat wigkszos¢ odpowiedzi, a pozostate znalazt w umystach innych
zdajacych - wielu z nich od dziecka interesowato si¢ gietda. Zaliczyt z maksymalng liczbg punktéw
1 zostal przyjety. Po krotkim stazu zdat egzamin na licencj¢ 1 nie mingto wiele czasu, jak zostat

licencjonowanym przedstawicielem firmy w nowo otwartym biurze maklerskim na Brooklynie w



poblizu 72 Ulicy. Oprocz niego pracowato tu jeszcze czterech maklerow, wszyscy mtodzi.
Klientelg stanowili przede wszystkim staruszkowie zydowskiego pochodzenia. Przychodzity tam
siedemdziesigciopiecioletnie wdowy z wielkich kamienic stojgcych przy 72 Ulicy, emerytowani
producenci konfekeji, z cygarami w ustach, zamieszkali przy West End Avenue 1 Riverside Drive.
Niektorzy byli catkiem zamozni 1 w mozliwie najbardziej ostrozny sposob inwestowali swoje
pienigdze. Wielu nie miato ani grosza, co nie przeszkadzato im nalega¢ na kupno czterech akcji
Con Edison lub trzech akcji Telephone. Dawato im to ztudzenie operatywnosci. Poniewaz sporo
klientow, ludzi starszych, juz nie pracowato, lwia cze$¢ transakcji odbywata si¢ nie przez telefon,
lecz w biurze. Prawie zawsze pieciu lub dziesi¢ciu podstarzatych obywateli warowato pod tablicg
swietlng, a od czasu do czasu ktory$ z nich przypadat do biurka swojego ulubionego maklera 1
sktadat zamowienie. Podczas czwartego dnia pracy Seliga pewien czcigodny klient zastabt, §ledzac
wyniki dziewieciopunktowej zwyzki. Miat §miertelny atak serca. Nikt nie byt tym zdziwiony,
nikogo nie wytracito to z rownowagi, ani pracownikow, ani przyjaciot ofiary. Potem okazato sie, ze
klienci czgsto umierali w biurze. Taki los. W pewnym wieku bierze si¢ pod uwage, ze przyjaciele
nagle umierajg. Dawid szybko stat si¢ ulubiencem, szczeg6lnie starszych pah. Lubity go, bo byt
mitym, zydowskim chtopcem. Niektore ofiarowaly si¢ nawet przedstawi¢ go swoim podrosnigtym
wnuczkom. Zawsze grzecznie odmawiat. Postawit sobie za punkt honoru uprzejmos¢ i cierpliwos¢,
odgrywat dobrego wnuka. Byly to gtlownie ciemne, niewyksztalcone kobiety, ktore przez cate zycie
pozostawaty w stanie catkowite] zyciowej niewinnos$ci z winy swoich zaharowanych, zagdnych
zysku, cholerycznych mezow. Dziedziczyly wigce) pienigdzy, niz byly w stanie wydac, a nie miaty
pojecia, jak je ulokowac, polegajac w zupetnosci na mitym, mtodym maklerze. Badajac ich mozgi
prawie zawsze odkrywat, ze s3 mdie 1 zato$nie nieuformowane. Jak mogly dozy¢ siedemdziesigciu
pieciu lat bez zadnych przemyslen? Chociaz pare bardziej zywotnych dam wykazywato namietng 1

wesolg chlopska pazernos¢. Byto to na swoj sposob czarujace. Mezczyzni nie byli tak przyjemni



natadowani forsg i ciaggle zadni nowych zyskow. Ich wulgarna, zartoczna ambicja odstreczata go i
tylko z obowiazku zagladat w ich umysty, by lepiej pozna¢ ich zamiary 1 obstuzy¢ ich tak, jak tego
pragneli. Miesigc wsrod takich ludzi nawet Rockefellera zmienitby w socjalistg.

Interes szedt dobrze, ale nie przynosit kokosow. Kiedy Dawid zdobyt juz sobie statg klientele,
jego prowizja urosta do stu szes¢dziesigciu dolarow na tydzien, co stanowito najwieksza sume, jakg
kiedykolwiek udato mu si¢ zarobi¢, ale nie odpowiadato jego wczesniejszym wyobrazeniom o
bajecznych zyskach maklerow.

- Masz szczg$cie, ze przyszedte$ do nas wiosng - powiedziat mu jeden z kolegow. - Zima

wszyscy klienci lecg na Floryde 1 mozna si¢ udtawi¢ z nudy, zanim ktokolwiek tu si¢ pojawi.

Tak jak przewidywat Nyquist, Dawid dorabial troche na boku, inwestujac na wtasny rachunek.

W biurze zawsze zawierano jakie$ drobne umowy, bywaty tez hojne napiwki oznaczajace
konkretne zyski. Rozpoczat majac trzysta pigcdziesiat dolaréw 1 szybko powigkszyt swoje
oszczednosci do ogromnej czterocyfrowej sumy. Zarabiat na akcjach Chryslera, Control Data,
RCA, Sunray DX Oil, sprawnie obracat akcjami sugerujac si¢ pogtoskami o fuzjach i roztamach
przedsiebiorstw, lub btyskawicznych zyskach. Ale po jakims$ czasie odkryt, ze Wall Street dziata w
dwoch kierunkach 1 wiekszos$¢ jego wygranej stopniata w Zle wycelowanych operacjach w takich
firmach, jak Brunswick, Beckman Instruments 1 Martin Marietta. Zrozumial, ze nigdy nie usktada
tyle, by wyjechac 1 napisa¢ powiesC. A zreszty... Czy $wiat potrzebowat nastepnego
powiesciopisarza amatora? Zastanawial si¢, co robi¢ dalej. Po trzech miesigcach pracy miat troche
pieniedzy w banku (niezbyt duzo) 1 byt kompletnie znudzony.

Szczescie przyniosto mu w darze Kitty. Pojawita si¢ pewnego parnego lipcowego poranka o

wpot do dziesiatej. Gielda jeszcze nie ruszyta, wiekszos¢ klientow wyjechata na letnisko do
Catskills, a w biurze byt tylko szef Martinson, Selig i jeden z jego kolegow makleréw. Martinson

sumowat swoje rachunki, Nadel wisial na telefonie, probujac wspdlnie z kims$ z centrum opracowac



skomplikowany fortel z akcjami American Photocopy, a Dawid, bezczynny, marzyt o mitosci
jakiej$ przepieknej wnuczki. Nagle otworzyty sie drzwi 1 weszta pigkna wnuczka. Moze nie pigkna,
ale z pewnoscig atrakcyjna: dziewczyna koto dwudziestki, szczupta 1 §wietnie zbudowana, mniej
wiecej piec stop cztery cale wzrostu, z falujgcymi jasnobrgzowymi wtosami, niebieskozielonymi
oczyma i o mitych rysach twarzy. Miata wiele wdzigku. Wydawata si¢ inteligentna, nieSmiata, w
jaki$ sposOb niewinna, dziwna mieszanina wyksztatcenia 1 naiwno$ci. Miala na sobie bialg
jedwabng bluzeczke - na matych piersiach lezal zloty tancuszek - 1 brazowg spodnice siegajaca
kostki, ktora sugerowata nieskazitelng budowe ndg. Nie, nie byta to pickna dziewczyna, ale z
pewnoscig bardzo tadna. Az mito byto patrze¢. Selig zastanawiat si¢, czego ona, do diabta, szuka w
tej $wigtyni Mamony w tak mtodym wieku. Przyszta tu o piecdziesiat lat za wezesnie. Kiedy
zblizata si¢ ku niemu, zdziwienie sktonito go do wystania receptorow w kierunku jej umystu.
Szukat jedynie powierzchniowych informacji imi¢, wiek, stan cywilny, adres, numer telefonu, cel
wizyty - co jeszcze? Nie znalazl nic.

Doznat szoku. To byto niepoj¢te. Jedyne w swoim rodzaju. Siegna¢ w kierunku mozgu i odkryc¢,
ze jest absolutnie nieosiggalny, zamknigty, schowany za nieprzeniknionym murem. Nigdy
wczesnie] mu si¢ to nie przydarzylo. Nie odbieral nawet ogdlnej aury. Rownie dobrze dziewczyna
mogta by¢ gipsowym manekinem w sklepowej witrynie lub bezmédzgim robotem z innej planety.
Siedzial oszotomiony, probujac wythumaczy¢ te porazke. Byt tak zaskoczony tg catkowita
niedostepnoscia, ze nie zwrocit uwagi na jej stowa 1 musiat prosié, by je powtorzyta.

- Méwitam, ze chce otworzy¢ konto gietdowe. Czy pan jest maklerem?

Zachowywat si¢ jak zaktopotany osiol, porazony nagle chtopigca niezgrabnoscig. Podat jej
odpowiednie formularze. Do tej pory wrocito juz paru innych maklerow, ale za p6zno. Wedtug
panujacych tu regul dziewczyna bylta jego klientka. Podczas gdy ona moéwita mu o swoich

problemach, studiowat elegancka zwezajaca sie ku gorze konstrukcje jej garbatego noska i toczyt



beznadziejng walke z jej ktopotliwym, tajemniczym, niedostepnym mozgiem. Mimo to, a moze
wtasnie dlatego, poczul, ze nieodwotalnie ulega mitosci.

Miata dwadziescia dwa lata, rok temu skonczyta Radcliffe, pochodzita z Long Island, wraz z
dwiema kolezankami dzielita mieszkanie przy West End Avenue. Niezamezna - byta tam jakas
nieudana historia mitosna zakonczona nie tak dawno zerwaniem zareczyn. Wszystko to odkryt
pozniej. (Jakze dziwne byto dla niego, ze nie dowiedziat si¢ tego od razu, jak to zwykle bywato.)
Miala wyksztatcenie techniczne, pracowata jako programistka komputerow. Termin ten, w 1963
roku, niewiele mu mowit. Nie byt pewien, czy projektowata komputery, pracowata na nich, czy tez
je naprawiala. Ostatnio odziedziczyta szes$¢ tysiecy pigéset dolarow po ciotce z Arizony, a jej
rodzice, najwyrazniej surowi i grozni zwolennicy metody "radz sobie sam", kazali jej
zainwestowac pienigdze samodzielnie. Miato to nauczy¢ ja odpowiedzialnosci. Wiec, jak owieczka
na strzyzenie, poszta do najblizszego biura maklerskiego, aby ulokowac¢ swo;j kapitat.

- Co pani wybiera? - spytal Selig. - Mozemy zlozy¢ to bezpiecznie w niebieskiej kasetce w sejfie
albo troszke podziata¢, da¢ szanse szczgsciu 1 mie¢ zysk z tego kapitatu.

- Nie wiem. Nie wiem nawet najprostszych rzeczy na temat gietdy. Nie chciatabym zrobic
glupstwa.

Inny urzednik, na przyktad Nadel, palnatby jej mowke pod tytutem: "Nic nie ryzykujesz, nic nie
zyskujesz" 1 radzac jej, by zapomniata o takich przezytkach, jak dywidendy, skierowatby ja ku
zestawowi akcji: Texas Instruments, Collins Radio, Polaroid 1 tym podobne. Potem co pare
miesi¢cy zmienialtby cos w ich uktadzie - Polaroid na Xerox, Texas Instruments na Fairchild
Camera, Collins na American Motors, a potem Amencan Motors z powrotem na Polaroid - bez
przerwy odliczajac sobie wymyslne prowizje, czasami zarabiajgc dla niej troche pieni¢dzy, a
czasem odwrotnie, tracac. Seligowi nie starczalo cierpliwosci na takie posuni¢cia.

- To brzmi skomplikowanie - rzekt - ale bedziemy gra¢ jak najbezpieczniej. Polecam pani pare



uczciwych zagrywek, ktore, co prawda, nie przyniosa specjalnego zysku, ale z drugiej strony nie
stanowi3 tez zadnego zagrozenia. Bedzie mogta pani odlozy¢ catg sprawe na bok i tylko patrze¢ jak
pienigzki rosng. Nie trzeba bedzie sprawdza¢ codziennie notowan gietdowych ani dokonywac
pospiesznych sprzedazy. Bo chyba nie ma pani ochoty zaprzatac sobie gtowy fluktuacjami
krétkoterminowych akeji, prawda?

Byto to catkowicie niezgodne z instrukcjami Martinsona dotyczacymi nowych klientoéw. Ale do
diabta z tym. Kupit jej troche Jersey Standard, trochg Telephone, pare¢ akcji IBM, dwa dobre
prywatne przedsiebiorstwa elektryczne 1 trzydziesci udziatow Lehman Corporation, ktére posiadato
wiele starszych klientow. Nie zadawata zadnych pytan.

- Prosze - powiedziat. - Oto pani portfolio. Teraz jest pani kapitalistka.

Usmiechneta si¢. Byt to niesmiaty, na p6t wymuszony usmiech, ale zdawato mu sie, ze dostrzega

w jej oczach cien zalotnosci. To niestychane - nie moc odczytac jej mysli, polega¢ wylacznie na
zewnetrznych sygnatach. Ale podjat wyzwanie.

- Co pani robi dzisiaj wieczorem? Wychodze stad o czwarte;.

Miala dzisiaj czas, ale pracowata od jedenastej do szostej po potudniu. Umowit sie¢, ze podjedzie
pod jej dom o si6dmej. Kiedy opuszczata biuro, trudno byloby nie zauwazy¢ ciepta w jej uSmiechu.
- Ty pieprzony szczesciarzu - rzekl Nadel. - Co$ ty zrobit, umowites$ si¢ znig? To sprzeczne z
zasadami bezpieczenstwa - maklerzy nie mogg spotykac si¢ ze swoimi klientami.

Selig tylko si¢ rozeSmial. Dwadzie$cia minut po otwarciu gietdy sprzedat bez pokrycia dwiescie
akcj1 Molibdenum na konto Amex 1 pokryt t¢ sprzedaz pottora punktu nizej jeszcze przed lunchem.
Osadzil, ze powinno to z nadwyzka wystarczy¢ na solidny obiad. To Nyquist dat mu wczoraj cynk
- Molly to pewna sprawa, jestem przekonany, ze spadnie z t6zka. Podczas popotudniowej sjesty
zadowolony z siebie zadzwonit do Nyquista, by poinformowac go o tej zagrywce.

- Zbyt szybko to sptacites - Nyquist natychmiast go zbesztat. - Ona z pewno$cig spadnie jeszcze



pie¢ lub sze$¢ punktow nizej w tym tygodniu. Bedzie z tego niezta forsa.

- Nie jestem taki chciwy. Chciatem tylko zaptaci¢ biezgce rachunki.

- To nie jest sposob, by zosta¢ bogatym.

- Mysle, ze nie mam instynktu hazardzisty - powiedziat Selig. Zawahat si¢. Prawde mowigc nie
po to dzwonit do Nyquista, by opowiedzie¢ mu o sprzedazy akcji. Spotkatem dziewczyne, chciat
powiedzie¢, 1 mam teraz pewien maty problem. Spotkatlem dziewczyne, spotkalem dziewczyng.
Powstrzymat go nagly przyptyw strachu. Milczaca obecnos¢ Nyquista po drugiej stronie telefonu
miata w sobie co$ niepokojacego. Bedzie si¢ ze mnie §miat, myslat Selig. Zawsze podSmiewa sie¢ ze
mnie po cichu, myslac, ze tego nie widze. Ale to przeciez ghupstwo.

- Tom - zaczat - wydarzyto si¢ dzisiaj cos dziwnego. Do biura przyszta dziewczyna. Bardzo
atrakcyjna. Umowitem si¢ z nig.

- Gratulacje.

- Poczekaj. Problem polega na tym, Ze nie jestem w stanie jej odczytac. To znaczy, nawet nie
odbieram jej nastroju. Pustka, kompletna pustka. Pierwszy raz co$ takiego mi si¢ przytrafito. A
tobie?

- Nie przypominam sobie.

- Zupetnie nic, nie moge tego zrozumie¢. Co moze dawac jej tak silng ostone?

- Moze jeste$ dzis zmgczony - sugerowal Nyquist.

- Nie, nie. Kazdego odbieram tak jak zawsze. Tylko nie j3.

- Czy to ci¢ denerwuje?

- Oczywiscie.

- Dlaczego oczywiscie?

Dla Seliga byto jasne, ze Nyquist podpuszczat go - cichy, spokojny, obojetny gtos. Gra. Sposob

zabijania czasu. Zatowat, Ze zadzwonit. W tym momencie co§ waznego pojawito sie na tablicy



swietlnej 1 zaptongta lampka drugiego telefonu. Nadel, tapigc za stuchawke, rzucit mu wsciekle
spojrzenie.

- Chtopie, zostaw to, robota czeka! Selig rzucit szybko:

- Jestem... no c6z, bardzo nig zainteresowany. I denerwuje mnie, ze nie mogeg zobaczyc¢ jej
naprawde.

- Chcesz powiedzie¢, ze denerwujesz si¢, bo nie mozesz jej szpiegowac.

- Nie lubie tego sformutowania.

- A czyje to sg stowa? Nie moje. Tak przeciez okreslasz to, co robimy. Jako szpiegowanie.
Czujesz si¢ winny, bo szpiegujesz ludzi, prawda? Ale zdaje si¢, ze wsciekasz si¢ tez wtedy, kiedy
nie mozesz szpiegowac.

- Przypuszczam - nadmienit ponuro Selig - ze tak wtasnie jest.

- Ta dziewczyna zmusza ci¢; bys skorzystat z tej samej, meczacej techniki zgadywania, na jakg
skazana jest reszta ludzkosci, jezeli chce si¢ z kim§ porozumie€. I to ci si¢ nie podoba. Mam racj¢?
- W twoim wykonaniu brzmi to obrzydliwie.

- I co chcesz zrobi¢? - powiedziat.

- Nic nie musisz méwic. Po prostu informuje cig, Ze jest taka dziewczyna, ktorej nie potrafie
odczytac, 1 ze nigdy wczesniej nie stanglem przed takim problemem. I jestem ciekaw, czy masz
jakas teorie, ktora wyjasniataby, dlaczego jest tak, a nie inaczej.

- Nie wiem - odrzekt Nyquist. - Nie wymysle nic na poczekaniu.

- Trudno. Ja...

Ale Nyquist jeszcze nie skohczyt:

- Zdajesz sobie sprawe, Ze nie jestem w stanie stwierdzi¢, czy ona jest niedostepna dla
komunikacji telepatycznej w ogole, czy tylko dla ciebie, Dawidzie.

Przed chwilg Seligowi tez zaswitata ta mozliwos$¢. Bardzo go to zdenerwowato. Nyquist



kontynuowat tagodnym gltosem:

- Powiniene$ przyprowadzi¢ jg ktorego$ dnia, zebym mogt si¢ jej przyjrze¢. Moze w ten sposob
dowiem si¢ o niej czego$ ciekawego.

- Zrobig tak - powiedziat Selig bez entuzjazmu. Wiedziat, ze takie spotkanie jest konieczne 1
nieodwotalne, ale pomyst narazenia Kitty na spotkanie z Nyquistem wywotywat w nim niepoko;.
Nie rozumiat jednak, dlaczego tak si¢ dzieje.

- Wpadne w najblizszym czasie - oznajmit. - Stuchaj, Swiecg si¢ wszystkie telefony. Odezwe sie.
- Pozdrow ja ode mnie - powiedzial Nyquist.

.23.

Dawid Selig

Studia Seligowskie 101

Prof. Selig

10 listopada 1976

Dziatanie entropii w zyciu codziennym

W fizyce entropi¢ definiuje si¢ jako matematyczne wyrazenie stopnia utraty energii w ukltadzie
termodynamicznym (energia ta nie moze ulec przemianie na prace¢). W bardziej ogélnym
metaforycznym ujeciu entropia moze by¢ traktowana jako nieodwracalna tendencja dowolnego
uktadu, wtaczajac w to wszech§wiat, do zmierzania w kierunku chaosu 1 bezwtadu. Innymi stowy
wszystko pogarsza swoja jakos¢, az wreszcie bedzie juz tak Zle, ze zabraknie nawet mozliwos$ci
stwierdzenia, jak wielki jest stopien upadku.

Pierwszym, ktory zastosowat drugie prawo termodynamiki (definiujgce wzrastajace
nieuporzadkowanie energii poruszajacej si¢ w uktadzie zamknigtym) w chemii, byt wielki
amerykanski fizyk Josiah Willard Gibbs (1839-1903). To wtasnie on twardo stal na stanowisku, ze

wraz ze starzeniem si¢ wszechs§wiata ros$nie jego nieuporzadkowanie. Wsrod tych, ktorzy przeniesli



poglady Gibbsa w dziedzing filozofii, byt blyskotliwy matematyk Norbert Wiener (1894-1964),
ktory w swojej ksigzce "Jak traktowac istoty ludzkie" stwierdzit: "W miar¢ jak wzrasta entropia,
wszech§wiat 1 wszystkie systemy zamknigte wewnatrz niego w naturalny sposob zmierzaja ku
deterrioracji, tracg swoja zréoznicowang strukture, przechodzac z najmniej do najbardziej
prawdopodobnego stanu - ze stanu zorganizowania i zréznicowania, gdzie istniejg formy 1
odrebnosci, w stan chaosu i1 jednorodnosci. We wszechs§wiecie Gibbsa porzadek jest najmniej
prawdopodobny, a chaos najbardziej. Ale jesli wszech§wiat jako catos¢ - o ile naprawdg istnieje on
jako catos$¢ - ma tendencje do rozpadu, to sg jednak pewne lokalne enklawy ukierunkowane
odwrotnie do reszty wszechswiata. Mamy tam do czynienia z czasowa 1 ograniczong tendencja do
wzrostu zorganizowania. W takich enklawach powstaje zycie".

Tak wiec Wiener oddaje hotd zyciu jako takiemu i istotom ludzkim jako bohaterom wojny
przeciwko entropii, ktérg w innym miejscu utozsamia z wojng przeciwko ztu: "Ten obcy element,
te organiczng niedoskonato$¢ (to znaczy fundamentalny element przypadku wpisany w strukture
wszech§wiata) mozemy, bez obawy, ze naduzyjemy znaczenia stow, nazwaé ztem".

Istoty ludzkie, powiada Wiener, prowadza dziatalnos¢ skierowang przeciwko entropii. Mamy
receptory zmystowe. Porozumiewamy si¢ ze sobg. Czynimy uzytek z wiadomosci, jakie nawzajem
sobie przekazuyjemy. Dzigki temu jestesmy czyms$ wigcej niz tylko pasywnymi ofiarami
spontanicznego postepu wszechogarniajgcego chaosu. "My, jako istoty ludzkie, nie jestesmy
uktadami izolowanymi. Pobieramy z zewnatrz zywnos¢, ktora generuje energie 1 w rezultacie
jesteSmy czesScig Swiata, ktory zawiera zrodta naszej witalnosci. Ale jeszcze bardziej znaczacy jest
fakt, ze poprzez zmysty pobieramy informacje 1 dziatamy na ich podstawie." Innymi stowy istnieje
tu sprzezenie zwrotne. Dzigki porozumiewaniu si¢ mozemy kontrolowa¢ nasze otoczenie 1 jak
mowi Wiener: "Poprzez kontrol¢ 1 porozumiewanie si¢ zwalczamy tendencj¢ natury do

degradowania tego, co zorganizowane, niszczenia tego, co posiada znaczenie, tendencje (...) do



wzrostu entropii". W ostatecznym rozrachunku i tak nas ona dopadnie, ale na krétki dystans
mozemy z nig wygrywac. "Nie jesteSmy jeszcze swiadkami ostatnich stadidow $Smierci Swiata."
Ale co si¢ dzieje, jesli istota ludzka zmienia si¢ - nie§wiadomie lub przez wtasny wybor - w
uktad izolowany?

Na przyktad pustelnik. Zyje w ciemnej jaskini, gdzie nie dociera zadna informacja. Zjada

grzyby. Dostarczajg mu energii pozwalajgcej na przezycie, ale brak mu innych bodzcow.
Zmuszony jest zwroci€ si¢ ku swoim wiasnym duchowym i umystowym zasobom, ktére w koncu
wyczerpuje. Stopniowo rozszerza si¢ w nim chaos, stopniowo sity entropii zaczynajg wtadac jego
osrodkiem nerwowym. Przyjmuje coraz to mniejszg ilo§¢ danych zmystowych, az wreszcie
catkowicie poddaje si¢ entropii. Przestaje si¢ poruszac¢, rosng¢, oddycha¢, funkcjonowaé w
jakikolwiek sposob. Ten stan nazywamy §miercia.

Ukrywanie si¢ w jaskini nie jest konieczne. Mozna dokona¢ wewnetrznej emigracji, odgradzajac
si¢ od zyciodajnych zrodet energii. Czgsto sie to zdarza, poniewaz zrodta energii bywaja
traktowane jako zagrozenia dla stabilnos$ci jazni. Rzeczywiscie, bodzce moga by¢ takim
zagrozeniem kazdy ruch zaktoca rownowage. Jednakze, zwykle przeoczamy fakt, ze sama
rOwnowaga takze stanow1 niebezpieczenstwo. Wiele matzenstw walczy o uzyskanie rownowagi.
Zapieczgtowuja drzwi swojego domu, przylegajg Scisle jedno do drugiego, zamykaja sie przed
resztag wszechs§wiata, budujg w ten sposob zamknigty, dwuosobowy uktad, z ktorego wszelka
witalno$¢ zostaje nieodwotalnie wyrugowana przez $miertelng rownowage, ktorg stworzyli. Dwie
osoby mogg przepas¢ rownie tatwo, jak jedna, jezeli tylko zdotaja doktadnie odgrodzi¢ si¢ od
otaczajgcego $wiata. Nazywam to blgdem monogamiczno$ci. Moja siostra Judyta moéwita, ze
opuscita swojego meza, poniewaz - bedac z nim -czuta, ze dzien po dniu wszystko w niej zamiera.
Oczywiscie Judyta to niezte ziotko.

Taki zanik dziatalno$ci zmystow nie zawsze jest zaprogramowanym wydarzeniem. Czasami



zdarza si¢ bez wzgledu na nasze pragnienia czy checi. Zostajemy zamknieci w pudetku, mimo ze
nie probowalismy do niego wchodzi¢. O tym wtasnie myslatlem, mowiac, ze entropia 1 tak nas
dopadnie w ostatecznym rozrachunku. Nie ma znaczenia, jak bardzo jesteSmy zywotni, petni
wigoru, zadni wrazen. Wraz z uptywem czasu bodzce stabng. Wzrok, stuch, dotyk, wech, wszystko
zanika 1 jak mowil stary Wills S.: na koniec jestesmy bez zebow, bez oczu, bez smaku, bez
czegokolwiek. Bez czegokolwiek. Albo, jak to ujat ten dzielny cztowiek, z godziny na godzing
coraz bardziej dojrzewamy, po to by pozniej z godziny na godzing coraz bardziej gni¢. I na tym
opiera si¢ cata opowiesc.
Ja sam mogg stuzy¢ jako najlepszy przyktad. Co udowadnia smutna historia tego cztowieka?
Niewytlumaczalne zanikanie tak niegdys znacznych mocy. Malejace impulsy. Pewien rodzaj
smierci, lecz ofiara ciggle jeszcze zyje.-Czy nie jestem jednym z poleglych w wojnie z entropig?
Czy nie przechodzg w stan ciszy 1 bezruchu na waszych oczach? Czy moje cierpienie nie jest
oczywiste 1 przejmujace? Kim bede, kiedy przestane juz by¢ sobg? Umieram walczgc. Samorzutny
rozpad. Niweczy mnie przypadkowy zbieg okolicznosci. I staj¢ si¢ nicoscig. Staje si¢ zuzlem i
popiotem. Tu bede¢ czekal, aby mnie wymieciono.

* % %
To bardzo btyskotliwe, Selig. Dostates piatke. Twoja praca jest przejrzysta, peina sity, 1
wykazujesz Swietng znajomos¢ problemow filozoficznych, lezacych u jej podioza. Mozesz zostac
prymusem. Czy teraz czujesz si¢ lepiej?
.24
To byt zwariowany pomyst, Kitty. Bytem gtupim fantasta. To sie nie mogto udaé. Zadatem od
ciebie rzeczy niemozliwych. Tak naprawdg, rezultat mégt by¢ tylko jeden: ze znudzona mng 1
moim ustawicznym dokuczaniem, odejdziesz ode mnie. Coz, to wina Toma Nyquista. Pomyst byt

jego. Nie, to mnie nalezy wini¢. Nie musiatem stucha¢ jego zwariowanych rad, prawda? To mnie



nalezy wini¢. Mnie.

Aksjomat: Grzechem przeciw mitosci jest probowac zmieni¢ dusze ukochanej, nawet jesli
sadzisz, ze kiedy juz ja zmienisz, bardziej ja pokochasz.

- A moze - powiedziat Nyquist - ona tez czyta w myslach 1 blokada jest rezultatem interferencji,
zderzenia dwoch sygnatow, ktére powoduje zniesienie przeptywu fal w jednym albo nawet w
obydwu kierunkach. Tak wigc nie ma transmisji sygnatow z jej mozgu do twojego 1
prawdopodobnie odwrotnie tez.

- Bardzo w to watpi¢ - powiedzialem mu. Byl to sierpien 1963 roku, dwa lub trzy tygodnie po
naszym spotkaniu. Nie mieszkali§my jeszcze razem, ale bylismy juz kilka razy w t6zku. U niej nie
ma nawet $ladu telepatycznych zdolnosci - upieratem sig. - Jest catkowicie normalna. [ to w tym
wszystkim najwazniejsze. To zupetnie przeci¢tna dziewczyna.

- Nie badz taki pewny - odpowiedziat Nyquist.

Jeszcze cie wtedy nie spotkal. Bardzo tego pragnat, ale ja nadal niczego nie ustalitem. Ty nawet
o nim nie styszatas.

Mowitem:

- Jezeli co$ o niej wiem, to wtasnie to, ze jest zdrowg na ciele 1 umysle, zrbwnowazong,
catlkowicie zwyczajng dziewczyng, a wiec nie jest telepatka.

- Poniewaz telepaci sg szaleni, schorowani i niezrownowaieni, tak jak ty 1 ja. Quod errat
demonstrandum, nie sagdzisz? Mow za siebie, cztowieku.

- Dar uposledza ducha - oswiadczylem. - Pograza dusz¢ w mroku.

- By¢ moze twojg. Moja nie.

Miat racje. Telepatia nie okaleczyta go. A moze ja borykatbym si¢ ze swoimi problemami nawet
wtedy, gdybym przyszedl na Swiat bez mojego daru? Nie moge spycha¢ odpowiedzialno$ci za moje

nieprzystosowanie na t¢ jedng niezwykta umiejetnos¢, prawda? Bog jeden wie, ilu jest wokot



neurotykéw, ktorzy nigdy w zyciu nie czytali w czyich§ mozgach.

Sylogizm:

Niektorzy telepaci nie sg neurotyczni.

Niektorzy neurotycy nie sg telepatami.

A wigc telepatia 1 neuroza nie s3 ze sobg nieodwotalnie zwigzane.

Wniosek:

Mozesz wydawac si¢ zdrowy jak rydz i mimo to posiada¢ moc.

Pozostatem jednak sceptykiem w tym wzgledzie. Zgadzatem si¢ z Nyquistem co do tego, ze
gdyby$s miata moc, prawdopodobnie zdradzitabys si¢ przede mng pewnymi §wiadomymi
nawykami, ktore kazdy telepata tatwo rozpozna. A ja nie odkrytem niczego podobnego. Nyquist
sugerowal, ze mozesz by¢ utajong telepatka, ze twoj dar pozostaje ukryty w glebi twego modzgu.
Nierozwinigty, nieaktywny, tworzy jednak ekran ochronny, ktory broni ci¢ przed penetracjg. To
tylko hipoteza, twierdzil. I zZtapatem si¢ na to jak ryba na haczyk.

- Zaldézmy, ze posiada te¢ utajong moc - zastanawiatem si¢. - Jak sadzisz, czy mozna by ja
obudzi¢?

- Czemu nie - odpart Nyquist.

Pragnatem w to wierzy¢. Przed oczami miatem wizj¢ ciebie posiadajacej petng zdolnos¢ odbioru,
potrafigcej] wylapywac sygnaty tak tatwo 1 czysto, jak Nyquist albo ja. Jakze intensywna bytaby
nasza mitos¢. BylibySmy catkowicie otwarci jedno dla drugiego. Oczyszczeni z wszystkich matych
gierek, ktore nawet najdoskonalszym kochankom uniemozliwiajg komuni¢ dusz. Posmakowatem
juz takiego rodzaju bliskos$ci, co prawda w ograniczonej formie, poniewaz, rzecz jasna, nie
kochatem Toma Nyquista. Nawet go nie lubitem, wiec to, ze nasze umysty mogly pozostawac¢ w
tak intymnym zwigzku, bylo marnotrawstwem, brutalng ironig losu. Ale ty? Gdybym tylko mogt

obudzi¢ w tobie moc! Dlaczego nie, Kitty! Spytalem Nyquista, czy uwaza, ze to mozliwe. Sprobuyj,



to si¢ dowiesz. Eksperymentyj, powiedzial. Trzymajcie si¢ za rece, siedZcie razem w ciemnosci.
W16z troche energii w te probe przedostania si¢ do jej wngtrza. Warto, prawda? Tak, odpartem. Z
pewnoscig warto.

Wydawatas si¢ uspiona na tyle réznych sposobow, Kitty. Bytas raczej potencjalng niz

rzeczywistg istotg ludzka. Otaczala ci¢ atmosfera okresu dojrzewania. Wydawatas si¢ znacznie
mtodsza niz bytas. Gdybym nie wiedzial, ze ukonczytas juz college, dalbym ci osiemnascie,
dziewigtnascie lat. Niewiele czytata$ rzeczy wykraczajacych poza twoje zainteresowania
zawodowe - matematyke, komputery, technike - a poniewaz ja si¢ tym nie zajmowatem, myslatem
o tobie jako o kims$, kto w ogole nic nie czyta. Nie podrozowatas. Granice twego $wiata okreslat
Atlantyk z jednej, Missisipi z drugiej strony. Najwicksza podrdza twego zycia byly letnie wakacje
w Illinois. Nie miata§ nawet zbyt wielu do§wiadczen seksualnych. Zaledwie trzech mezczyzn w
wieku dwudziestu dwoch lat, a w tym tylko jedna przygoda mitosna. Widzialem wigc w tobie
surowy, nieuksztaltowany materiat czekajacy na dion rzezbiarza. Pragnaglem zosta¢ twoim
Pigmalionem.

Wprowadzitas si¢ do mnie we wrzesniu 1963 roku. Spedzatas u mnie tak wiele czasu, ze sama
uznatas, ze te wszystkie wyjscia 1 powroty nie majg sensu. Czutem si¢ jak stary zonko§. Mokre
ponczochy zwisajace z obudowy prysznica, dodatkowa szczoteczka do zgbow na potce, dhugie
bragzowe wtosy w umywalce. I kazdej nocy ciepto twego ciata tuz przy mnie. Mgj brzuch wsparty o
twoj gtadki, chtodny posladek, yang 1 yin. Dawatem ci ksigzki do czytania: powiesci, poezje, eseje.
Jakze chciwie je pochtaniatas! Jadac autobusem do pracy czytatas Trillinga, w ciche popotudniowe
godziny potykatas Conrada, a w niedzielne ranki (ja wtedy biegatem po kioskach polujgc na
"Timesa") Yeatsa. Ale tak naprawdg to nic w tobie nie zostawato. Nie miata§ naturalnych
sktonnosci ku literaturze. Mysle, ze miatabys ktopoty z odréznieniem Lorda Jima od Lucky Jima,

Malcolma Lowry'ego od Malcohna Cowleya, a Jamesa Joyce'a od Joyce Kilmer. Twoj $cisty



umyst, zdolny tak szybko opanowac jezyki COBOL czy FORTRAN, nie byt w stanie odcyfrowac
jezyka poezji. Zaktopotana spogladatas na mnie znad "Jatowej ziemi", zadajgc naiwne pytania na
poziomie szkotly sredniej, co wytrgcato mnie z rownowagi na dhugie godziny. Beznadziejny
przypadek, myslatlem czasami. Jednak pewnego dnia, kiedy gietda nie dziatata, zabratas mnie do
centrum komputerowego, w ktérym pracowatas. Twoje wyjasnienia dotyczace sprzgtu i funkeji,
jakie wykonywatas, brzmiaty dla mnie tak niezrozumiale, ze rownie dobrze mogtaby§ moéwi¢
sanskrytem. Rozne $wiaty, r6zne typy umystowosci. Niemniej zawsze ufalem, ze uda mi sie
przerzuci¢ mi¢dzy nami most.

W strategicznie wybranych momentach zaczatem nawigzywac do tematyki zjawisk
pozazmystowych.

Udawatem, ze to moje hobby, chtodne, beznamigtne badania. Moéwitem, ze jestem
zafascynowany mozliwoscig uzyskania prawdziwego kontaktu telepatycznego miedzy ludzmi.
Uwazalem, by nie zachowywac si¢ jak fanatyk 1 nie przereklamowac¢ catej sprawy. Ukrywatem
swoja desperacje. A poniewaz rzeczywiscie nie bylem w stanie ci¢ odczytac, z tatwoscig udawatem
obiektywnos¢ naukowca. A musialem udawac. Moja strategia nie dopuszczata zadnych wyznan.
Nie chciatem ci¢ przestraszy¢, Kitty. Nie chciatem dawac ci powodow do odejscia, sugerujac, ze
jestem jakim$ monstrum. Prawdopodobnie tak by§ mnie wtasnie ocenita - jako szalenca. Wiec
hobby. Po prostu hobby.

Nie mogtas zdoby¢ si¢ na to, by uwierzy¢ w PPZ. Nie moze istnie¢ - twierdzitas - co$, czego nie
da si¢ zmierzy¢ woltomierzem ani zanotowac encefalografem. Badz tolerancyjna, prositem. Sa
takie rzeczy jak zdolnosci telepatyczne. Wiem, ze sg. (Uwazaj, Dawidku!) Nie mogtem zacytowac
wynikow EEG. Nigdy nawet nie zblizylem si¢ do tego urzadzenia 1 nie miatem pojecia, czy moja
moc zostataby przez nie zarejestrowana. Sthumitem w sobie pomyst pokonania twego sceptycyzmu

przez zaproszenie kogos$ z zewnatrz 1 zabawienie si¢ w odczytywanie mysli. Ale mogtem postuzy¢



si¢ innymi argumentami. Sp6jrz na wyniki Rhine'a, spdjrz na seri¢ prawidtowych odczytan kart
Zenera. Jak inaczej mogtabys je wytlumaczyc¢, jezeli nie przez PPZ? A dowody na telekinezg,
teleportacje, jasnowidzenie...

Pozostawatas sceptyczna. Chtodno rozprawiatas si¢ z wigkszoscig cytowanych przeze mnie
przyktadow. Twoje rozumowanie byto jasne 1 §ciste. Nie miatas zadnych probleméw, poruszajac
si¢ po swoim terytorium, oceniajac jako$¢ naukowych metod. Rhine, dowodzitas, fatszuje wyniki,
testujac heterogeniczne grupy, a potem wybierajgc do dalszych testow tylko te osoby, ktorym udaje
si¢ znacznie lepiej odgadywac, natomiast reszta nie bierze juz udzialu w badaniach. A potem
publikuje jedynie te wyniki, ktore potwierdzajg jego hipoteze. Upieratas sie, ze prawidtowe
odczytania kart Zenera to efekt anomalii statystycznych, a nie zdolnosci pozazmystowej percepcji.
Oproécz tego uczony szuka przede wszystkim potwierdzenia swoich sagdéw na temat PPZ, a to z cala
pewnoscig prowadzi do réznych nieswiadomych btedéw proceduralnych, drobnych
niezamierzonych odchylen, ktore nieodwracalnie zmieniajg rezultat calego do§wiadczenia.
Ostroznie zasugerowatem ci probe niektoérych eksperymentéw na mojej osobie, pozwalajac, abys
sama ustalita odpowiednig procedurg. Zgodzitas sie, chyba gtownie dlatego, ze mogliSmy robic to
we dwojke. Byt to poczatek pazdziernika 1 §wiadomie szukali§my obszarow wspdlnych nam
obojgu, zwlaszcza ze twoja edukacja literacka okazata si¢ niewypatem.

Postanowilismy - jakze subtelnie udato mi sig¢ wmowic tobie, ze to twoj wlasny pomyst -
skoncentrowac si¢ na przesylaniu obrazoéw 1 mysli. I zaraz na poczatku odnie§liSmy okrutnie
oszukanczy sukces. Zebralismy w pakiety troche obrazkow i1 probowalismy je odgadywac. Ciagle
mam jeszcze w archiwach nasze notatki z tych eksperymentow: Obrazki, ktore ogladam:

1. t16dz wiostowa

2. pole nagietkow

3. kangur



4. blizniaczki

5. Empire State Building

6. o$niezona gora

7. profil starca

8. gracz w baseball w akcji

9. ston

10. lokomotywa

Twoje sugestie:

1. deby

2. bukiet roz

3. prezydent Kennedy

4. pomnik

5. Pentagon

6. 7 obraz niewyrazny

7. para nozyczek

8. n0z

9. traktor

10. Samolot

Nie miata§ doktadnych trafien. Ale cztery odpowiedzi z dziesigciu mozna byto potraktowac jako
bliskie znaczeniowo: nagietki 1 r6ze, Empire State Building 1 Pentagon, ston 1 traktor, lokomotywa 1
samolot (kwiaty, budynki, cigzki sprzet, Srodki transportu). To wystarczyto, by obudzi¢ w nas
falszywg nadziej¢ na autentyczng transmisje. A potem druga czgs¢:

Obrazki, ktore ty ogladasz:

1. motyl



2. o$miornica

3. scena na plazy w tropikach

4. mtody Murzyn

5. mapa Ameryki Potudniowe;j

6. most Washingtona

7. misa z jabtkami 1 bananami

8. "Toledo" El Greca

9. autostrada w godzinie szczytu

10. pocisk rakietowy

Moje sugestie:

1. pociag

2. gory

3. krajobraz, jasne stonce

4. automobil

5. winogrona

6. pomnik Washingtona

7. cytaty z gietdy

8. potka z ksigzkami

9.ul

10. Cary Grant

Ja tez nie miatem Zzadnych doktadnych trafien. Za to sg tu trzy wyrazne podobienstwa, trzy na
dziesi¢¢. Plaza w tropikach i1 stoneczny krajobraz, most Washingtona 1 pomnik Washingtona,
autostrada w godzinach szczytu i ul. Wspolnymi punktami byty: swiatto stoneczne, George

Washington 1 intensywna aktywno$¢ skupiona na malej przestrzeni. Przynajmniej moglismy si¢



oszukiwac, ze sg to zwiazki znaczen, a nie po prostu zbieg okoliczno$ci. Muszg przyznac sig¢, ze za
kazdym razem uderzatem w ciemno, zgadujac raczej niz odbierajac cokolwiek, nie miatem wigc
duzego zaufania do jako$ci naszych odpowiedzi. Niemniej te zapewne przypadkowe zbieznosci
obrazow wzbudzily twoja ciekawos¢. Moze jednak co§ w tym jest, rzektas. Wigc kontynuowalismy
eksperymenty.

Zmienili$my warunki transmitowania mysli. Probowalismy robi¢ to w osobnych pokojach, w
catkowitej ciemnosci. Probowalismy przy zapalonym Swietle, trzymajac si¢ za rgce. Robilismy to
w trakcie kochania. Wchodzitem w ciebie 1 trzymajac cig¢ w ramionach staratem si¢ z calej sity
przestac ci moje mysli, podczas gdy ty wysytatas ku mnie swoje. Robilismy to po pijanemu.
Probowalismy posci¢. Umyslnie pozbywali$my sie snu przez catg dobe, tudzac si¢, ze zmeczenie
umozliwi umystom przetamanie dzielgcych nas barier 1 bedziemy zdolni wytworzy¢ odpowiednie
impulsy. Z pewnoscig wyprobowalibysmy dziatanie kwasu lub prochow, ale w 1963 roku nikomu
si¢ jeszcze o tym nie $nito. StaraliSmy si¢ otworzy¢ ten telepatyczny tunel na dziesiatki réznych
sposobow. By¢ moze przypominasz sobie jeszcze jakie§ szczegoty. Z mojej pamigci wygnat je
wstyd. ZmagaliSmy si¢ tak na pr6zno, noc po nocy, przez ponad miesigc. Twoje zainteresowanie
rosto, osiggato szczyty, a potem spadato. Przechodzitas przez wszystkie stadia: najpierw
sceptycyzm, chtodna zyczliwos$¢, potem fascynacja, entuzjazm, wreszcie Swiadomos¢
nieodwotalnej kleski, poczucie niemoznosci 1 zmeczenie, nuda, irytacja. Nie zdawatem sobie z tego
sprawy. Sadzilem, Zze bytas tak samo zaangazowana, jak ja. Ale to nie byt juz ani eksperyment, ani
gra, lecz obsesja. W listopadzie parg razy prositas, zebySmy zrezygnowali. Cate to czytanie w
myslach, moéwitas, przyprawia ci¢ o straszne bole glowy. Ale ja nie mogtem si¢ poddac, Kitty. Nie
zwracalem uwagi na twoje obiekcje, nalegalem, by nie przerywac¢ badan. Bytem szalony, opetany,
bezlito$nie przymuszatem ci¢ do wspolpracy, tyranizowalem w imi¢ mitosci, widzac juz tylko

idealng Kitty-telepatke, ktora miatem stworzy¢. Mniej wiecej co dziesie¢ dni jakas ztudna nadzieja



na kontakt podsycata m¢j idiotyczny optymizm. N a p e w n o wygramy, na p € w n o osiggniemy
bezposredni zwigzek umystow. Jakze mogtbym si¢ teraz wycofac, kiedy jestesmy tak blisko celu?
Ale nigdy nie bylismy blisko.

Na poczatku listopada Nyquist wydawat jedno ze swoich przyjec. Potrawy donoszono z jego
ulubionej chinskiej restauracji. Te przyjecia zawsze byly wyjatkowo udane 1 absurdem bytoby
odrzuci¢ zaproszenie. Tak wiec nadeszta chwila, kiedy miatem ci¢ mu przedstawié. Przez ponad
trzy miesigce bronilem si¢ przed tym mniej lub bardziej Swiadomie, oddalajgc moment
konfrontacji, powodowany tchorzostwem, ktore nie w petni rozumiatem. Przyszlismy pdzno,
przygotowania do wyjscia zabraty tobie wiele czasu. Przyjecie zdazyto si¢ juz rozkreci¢. Byto
pietnascie, moze osiemnascie osob, w tym wiele znakomitosci, chociaz nie dla ciebie. Co ty
wiedziata$ o poetach, kompozytorach, pisarzach? Przedstawilem ci¢ Nyquistowi. UsSmiechnat sie,
wymruczal zdawkowy komplement, musngt twoj policzek lekkim, bezosobowym pocatunkiem.
Wygladatas na zawstydzona, tak jakbys obawiata si¢ jego pewnosci siebie 1 ogtady. Po krotkiej
wymianie uprzejmosci odwrocit si¢ na piecie 1 pobieglt otworzy¢ drzwi nastepnym gosciom.
Pozniej, kiedy wreczono nam juz pierwsze drinki, przygotowatem dla niego mysl:

- I co? Co o niej myslisz?

Ale on byt zbyt zajety, aby mnie sondowac, 1 nie odebral mojego pytania. Musiatem poszuka¢
odpowiedzi w jego czaszce. Przygotowatem si¢ (rzucit mi przez pokdj uwazne spojrzenie, wiedzac,
co chee zrobi¢) 1 zaczatem przeszukiwac jego umyst. Na powierzchni lezaty cate poktady
trywialnej goscinnosci: podawat drinki, sterujgc jednoczesnie konwersacja, sygnalizowat kuchni, ze
zabrakto maslanych buteczek 1 przegladat liste gosci, by sprawdzi¢, kogo jeszcze brakuje. Gtadko
przeslizgnatem si¢ przez t¢ warstwe 1 w sekundzie odnalaztem jego wizje Kitty. Natychmiast
uzyskatem wiedze, ktorej zarazem pragngtem 1 obawiatem si¢. On potrafil czyta¢ w twoich

myslach. Tak, dla niego bytas przejrzysta jak. wszyscy pozostali. Tylko ja nie mogtem do ciebie



dotrze¢ 1 zadne z nas nie znalo przyczyny tego stanu rzeczy. Nyquist spenetrowat ci¢, posiadt cie,
wyrobit sobie opini¢ na twdj temat 1 przygotowat ja dla mnie. Wedhzg niego bytas niedojrzata,
niezr¢czna, naiwna, ale takze atrakcyjna 1 petna uroku. (Naprawde tak cie oceniat. Nie probuje dla
jakichs wtasnych powoddéw pokaza¢ go jako cztowieka bardziej krytycznego, niz byt w
rzeczywistosci. Bytas bardzo mtoda, niewyksztatlcona 1 on to dostrzegt.) To odkrycie ogluszyto
mnie. Owtadnegta mng zazdro$¢. To ja musiatlem wysilac si¢ przez tyle tygodni, probujac cie
dosiegnac, a on wszedt w twoje mysli jak n6z w masto! Kitty! Statem si¢ podejrzliwy. A moze byta
to jedna z ztosliwych zagrywek Nyquista? Potrafit ci¢ odczytac? Jak mogltem by¢ pewien, Ze nie
przygotowal dla mnie jakiej$ zmyslonej historyjki? Odnalazt t¢ mysl.

- Nie ufasz mi? Alez ja naprawde ja odbieram.

- Moze tak, moze nie.

- Chcesz, zebym ci to udowodnit?

- Jak?

- Obserwu;.

Nie, porzucajac nawet na chwile swojej roli gospodarza, wszedl w twoj umyst, podczas gdy ja
obserwowatem jego mysli. I tak, poprzez niego, po raz pierwszy 1 zarazem ostatni zajrzalem w
twoja psychike, Kitty. Zobaczytem ja oczami Toma Nyquista. Och! Nie tego pragnatem. Przy
pomocy jego umystu yjrzatlem siebie twoimi oczami. Fizycznie wygladatem z pewnoscig lepiej, niz
mogtbym przypuszcza¢. Moje ramiona byty szersze niz w rzeczywistosci, twarz bardziej pociagla,
rysy bardziej regularne. Bez watpienia reagowatas na moje ciato. Ale nasze zwigzki emocjonalne!
Widziatas we mnie surowego ojca, ponurego pedagoga, zrzedzacego tyrana. Przeczytaj to, czytaj
tamto, ksztat¢ swoj umyst, dziewczyno! Ucz sig, ile tylko mozesz! Wtedy bedziesz mnie warta!
Och! Och! I ptongcy rdzen urazy z powodu naszych eksperymentow z PPZ. Byly dla ciebie co

najmniej bezuzyteczne. Nic procz Smiertelnej nudy, bezsensowne wyprawy w obted, mozolny



wysitek. Noc po nocy by¢ wykanczang przez takiego monomaniaka jak ja. Nawet nasz seks zostat
zdominowany przez ghupie szukanie bezposredniego kontaktu umystow. Jakze miata§ mnie dosc,
Kitty! Jak potwornie nudne byl dla ciebie moje towarzystwo!

Oszotomita mnie nagos¢ tego odkrycia. Zaskoczony wycofam si¢, odsungtem od Nyquista swoje
receptory. Pamigtam, ze przygladatas mi si¢ w zamysleniu, tak jakby$ podSwiadomie zdawata sobie
spraw¢ z blyskéw energii umystowej, ktore roz§wietlaty pokoj, odstaniajgc intymne zakamarki twej
duszy. Zamrugatas, poczerwieniaty ci policzki, duzymi tykami, prawie do dna wychylitas swojego
drinka. Nyquist postal mi sardoniczny u§miech. Nie moglem wytrzymac¢ jego wzroku. Ale nawet
wtedy nie chciatem uwierzy¢ w to, co mi pokazat. Czy juz wczesniej nie zdarzaty si¢ dziwne,
mylgce efekty w takich relacjach? A moze Nyquist przesadzal, koloryzowal? Czy powinienem
uwierzy¢ w doktadnos¢ tego, co przekazal mi jako moj obraz widziany twoimi oczami? Czy nie
wprowadzit drobnych zaklocen proporcji 1 przerysowan? Czy naprawdg az tak ci¢ maltretowatem,
Kitty? Czy on czasem dla glupiej zabawy nie zamienit lekkiego rozdraznienia w przemozng
nieche¢? Postanowitem nie przyjmowac tego do wiadomosci. Chetnie widzimy rzeczy 1 wydarzenia
W sposob, ktory nam odpowiada. Mimo to slubowalem sobie, ze w przysztosci bede dla ciebie
bardziej wyrozumiaty.

Potem, kiedy juz zjedli$my, widzialem, jak zywo rozmawiata$ z Nyquistem w odleglym kacie
pokoju. Byta$ nieSmiata i zalotna jak wtedy, gdy po raz pierwszy spotkatem ci¢ w biurze.
Wyobrazatem sobie, ze rozmawiacie na moj temat, a ty nie wyrazasz si¢ o mnie pochlebnie.
Chciatem podstucha¢ konwersacje poprzez umyst Nyquista, ale on przy pierwszej probie spojrzat
na mnie:

- Wynos$ si¢ z mojej glowy, dobrze?

Postuchatem. Dochodzit do mnie twoj zbyt glosny Smiech, gorujacy ponad szumem rozmow.

Odszedtem, by porozmawia¢ z matg smukta Japoneczka, rzeZbiarka, ktorej ptaski, opalony tutow



wynurzat si¢, niestety niezbyt kuszaco, z gleboko wycigtej obcistej czarnej sukni. Myslata po
francusku, wigc moglem dowiedziec si¢, ze ma zamiar prosi¢ mnie, bym pojechat z nig do domu.
Ale ja wracalem z tobg, Kitty. Powazny 1 bez wdzieku siedziatem przy tobie w pustym wagonie
metra. Kiedy spytalem, o czym rozmawiatas z Nyquistem, odpartas:
- Och, po prostu zartowalismy. Tak dla zabawy.

k sk ok
Mniej wigcej dwa tygodnie pozniej, w rzeskie 1 jasne jesienne popotudnie w Dallas zastrzelono
prezydenta Kennedy'ego. Tego dnia po katastrofalnym spadku notowan gietde zamknieto
wczesniej. Martinson wyprosit mnie, oszotomionego, na ulice. Nie mogtem pogodzi¢ si¢ z
przebiegiem wypadkow. "Kto$ strzelat do prezydenta... Kto$ strzelit do prezydenta... Ktos postrzelit
prezydenta w gtowe... Prezydent jest w stanie krytycznym... Prezydent zostat przewieziony do
Szpitala Parkland... Prezydent otrzymat ostatnie namaszczenie... Prezydent nie zyje." Nigdy nie
interesowatem si¢ specjalnie polityka, ale ta nagla zapas¢ demokracji ztamata mnie. Kennedy byt
jedynym zwycigskim kandydatem, na jakiego glosowalem, a teraz oni go zabili. Historia mego
zycia streszczona w jednym krwawym wydarzeniu. Nastang czasy prezydenta Johnsona. Czy
zdotam si¢ zaadaptowac? Zawsze cenitem sobie stabilno$¢. Kiedy miatem dziesie¢ lat 1 umart
Roosevelt, ktory byl prezydentem przez cate moje zycie, dtugo obracatem na jezyku nieznane
sylaby - prezydent Truman. Odrzucitem je, mowigc sobie, ze i tak bede¢ go nazywat prezydentem
Rooseveltem, poniewaz tak wtasnie przywyklem nazywac prezydenta. Kiedy w to listopadowe
popotudnie zmierzalem przestraszony w strong¢ domu, ze wszystkich stron docieralty do mnie
emanacje Igku. Dookota zapanowat paranoiczny strach. Ludzie ostroznie przemykali si¢ bokiem,
pod murami budynkéw, gotow1 zareagowac na kazdy sygnat. Z okien wysokich blokoéw
mieszkalnych, spomig¢dzy zaston blade twarze kobiet spogladaty na ulice. Na skrzyzowaniach

kierowcy rozgladali si¢ we wszystkich kierunkach, jakby si¢ spodziewali, ze Broadwayem przejada



czotgi brygady szturmowe;j. (O tej porze dnia powszechnie wierzono, ze zamach byt cze$cig puczu
prawicy.) Nikt nie spacerowal po otwartych przestrzeniach, ludzie kryli si¢ po domach. Wszystko
mogto si¢ wydarzy¢. Z Riverside Drive mogly nagle wypas¢ watahy wilkow. Obtakani patrioci
mogli doprowadzi¢ do pogromu. Z mojego mieszkania - drzwi i okna pozamykane - probowatem
dodzwoni¢ si¢ do ciebie, do centrum komputerowego, myslac, ze mogtas jeszcze nie styszec¢
dzisiejszych wiadomosci. A moze chcialem jedynie ustysze¢ twoj glos w tej bolesnej chwili. Linie
telefoniczne byty zablokowane. Po dwudziestu minutach zrezygnowatem. Potem wedrujgc bez celu
z sypialni do pokoju 1 z powrotem, wtaczajac radio, krecac gatkg w poszukiwaniu jakiej$ stacji,
ktora nadataby wiadomos¢, ze prezydent zyje, dobrngtem wreszcie do kuchni. Na stole lezat twoj
list. Pisatas, ze odchodzisz, ze nie mozesz juz ze mng by¢. W liscie podatas godzine 10.30, a wiec
jeszcze przed zamachem, w innej epoce. Pobiegtem do szafy w sypialni 1 zobaczytem to, czego
wczesnie] nie dostrzeglem. Twoje rzeczy zniknely. Kiedy kobiety opuszczajg mnie, Kitty, robig to
nagle 1 po kryjomu, bez uprzedzenia.

Przed wieczorem zadzwonitem do Nyquista. O tej porze telefony juz dzialaty.

- Jest tam Kitty? - zapytalem.

- Tak - odpart. - Poczekaj chwile.

Podat ci stuchawke. Wyjasnitas, ze poki si¢ nie pozbierasz, bedziesz przez jaki§ czas mieszkata u
Nyquista. Byt bardzo pomocny. Nie, nie zywitas do mnie zadnych wrogich uczu¢. Nie, zadnego
rozgoryczenia. Po prostu ja bytem jaki§, powiedzmy, nieuczuciowy, podczas gdy on, on posiadat
intuicyjne, instynktowne wyczucie twoich emocjonalnych potrzeb, potrafit towarzyszy¢ twojej
psychice, a ja tego nie umialem. Wiec zwrocitas sie do niego po pocieszenie i mito§é. Zegnaj,
powiedziatas, podzigkowatas za wszystko. Ja tez wymamrotatem stowa pozegnania i odtozytem
stuchawke. W nocy pogoda zmienita si¢, wiec J. F. K. zostal ztozony do grobu podczas

deszczowego weekendu 1 pod czarnym niebem. Ptakatem nad wszystkim: trumng umieszczong w



rotundzie, dzielng wdowg, wspanialymi dzie¢mi, nad morderstwem Oswalda, procesja pogrzebowa,
nad catg tg zywa historig. W sobotg 1 niedziel¢ spatlem do p6zna, pitem na umor, przeczytalem
sze$¢ ksigzek nie przyswajajac sobie ani stowa. W poniedziatek, w dzien zatoby narodowe;j,
napisalem do ciebie ten niesktadny list, wyjasniajgc wiele rzeczy, thumaczac ci, w co chciatem cie
zmieni¢ 1 dlaczego, wyjawiajac swojg moc i opisujac jej wptyw na moje zycie. Ostrzegatem cie
przed Nyquistem. Mowitem, Ze on tez posiada moc, Ze czyta w tobie 1 nie masz przed nim
sekretow. Prositem, zeby$ nie uwazala go za prawdziwg ludzka istote. Mowilem, ze to maszyna,
ktora zaprogramowata siebie na maksymalng samorealizacj¢. Pisatem, Ze moc uczynita Nyquista
zimnym 1 okrutnie silnym, podczas gdy ja stalem si¢ staby i chwiejny. Wyjasniatem, ze w gruncie
rzeczy jest on rownie chory, jak ja - cztowiek niezdolny do ofiarowania mitosci, ktory manipuluje
ludZmi, potrafi ich jedynie uzywac. Ostrzegatem, ze jesli odstonisz przed nim swoje stabe punkty,
skrzywdzi ci¢. Nie odpowiedziatas. Nigdy nie mialem juz o tobie zadnej wiadomosci, nigdy ci¢
wiecej nie zobaczylem. Nyquist takze zniknat z mojego zycia. Trzynascie lat. Nie mam poj¢cia, co
si¢ z wami stato. I prawdopodobnie nigdy si¢ nie dowiem. Ale postuchaj. Postuchaj. Kochatem cig,
pani, na moj zagmatwany sposob. Nadal ci¢ kocham. I stracitem ci¢ na zawsze.

.25

Budzi si¢ sztywny, obolaty, ogluszony w zimnym, ponurym pomieszczeniu. Z pewnoscia jest to
Szpital Sw. Lukasza, chyba oddziat pomocy doraznej. Jego dolna warga spuchta, lewe oko otwiera
si¢ z oporami, a nos podczas oddychania wydaje dziwne, §wiszczace dzwigki. Czyzby przyniesiono
go tu na noszach, po tym jak koszykarze zostawili go juz w spokoju? Spedzit w szpitalach
stosunkowo niewiele czasu. Zastanawia si¢, czy jego ubranie pokryte jest zaschlg krwia, ale kiedy
udaje mu sie¢ spojrze¢ w dot jego szyja nadspodziewanie sztywna nie jest mu postuszna-widzi tylko
szpitalng biel. Gdy wcigga powietrze, za kazdym razem wydaje mu si¢, Ze czuje, jak trg o siebie

ostre krawedzie potamanych zeber. Wsuwajac reke pod koszule dotyka swojej nagiej klatki



piersiowej. Nie jest obandazowana. Nie wie, czy ma si¢ cieszy¢, czy niepokoi¢ z tego powodu.
Ostroznie siada. Uderza w niego nawatl wrazen. Pokd; jest zattoczony, peten hatasu, t6zka
zsuni¢te blisko siebie. Wszystkie majg zastonki, ale zadna nie jest zaciggnieta. Wigkszos¢
pacjentoOw to czarni, wielu w ciezkim stanie. Tych otaczajg kokony sprzetu. Pocigci nozami?
Poranieni szybami samochodow? Przyjaciele, krewni sttoczeni wokot kazdego z t6zek gestykuluja,
ktocg sig, wymyslajg sobie. Przerazliwy krzyk jest tu najczesciej spotykanym tonem glosu.
Obojetne pielegniarki kraza po pokoju, wykazujac wobec pacjentdw te samg chtodng
obowiazkowos$¢, co straznicy w muzeum wobec wystawionych w gablotach mumii. Na Seliga nie
zwraca uwagl nikt procz Seliga, wigc moze on powroci¢ do badania swego ciata. Jego palce
obmacujg policzki. Bez lustra trudno powiedzie¢, jak mocno ma zmasakrowang twarz, ale wiele
miejsc jest bardzo wrazliwych. Jego lewy obojczyk boli go jak po lekkim, muskajgcym ciosie
karate. Z prawego kolana promieniujg szarpigce bole 1 strzykania, tak jakby zwichnat je padajac.
Ale 1 ta k czuje mniejszy bol, niz si¢ spodziewatl. By¢ moze dali mu jaki$ zastrzyk.

Umyst ma zamglony. Odbiera jakie$ mentalne sygnaty od oséb zgromadzonych na oddziale, ale
wszystko zamazane, niczego nie stycha¢ wyraznie, odbiera tylko aurg, lecz brak czytelnych
werbalizacji. Probujac ustali¢ sytuacje, trzy razy pyta siostry o godzine (jego zegarek zniknat). Ale
one przechodza mimo, zupetnie go ignorujac. Wreszcie zwalista, uSmiechnieta Murzynka w
powiewnej rozowej sukni spoglada ku niemu.

- Za kwadrans czwarta, kochanienki.

Rano? Wieczorem? Zapewne po potudniu, decyduje. W przeciwleglym kacie pomieszczenia

dwie siostry zaczynaja wznosic¢ co$, co zapewne jest kroplowka. Plastykowa rura wslizguje si¢ w
nozdrza ogromnego, nieprzytomnego, owinietego bandazami Murzyna. Zotadek Seliga nie wysyta
zadnych sygnatow glodu. Zapach szpitalnych chemikaliow usypia go - ledwie moze przetkng¢

sling. Czy nakarmig go wieczorem? Jak dtugo bedg go tu trzymac? Kto zaptaci? Czy powinien



poprosi¢, by powiadomili Judyte? Jak ciezkie sg jego obrazenia?

Na oddziat wchodzi lekarz, niski ciemny mezczyzna o zwartej proporcjonalnej budowie ciata -
wyglada na Pakistanczyka. Porusza si¢ z taneczng precyzj3. Pomi¢ta, brudna chusteczka wystajaca
z kieszonki psuje schludny elegancki wyglad jego obcistego biatego kitla. Co dziwniejsze,
podchodzi prosto do Seliga.

- Zdjecia rentgenowskie nie wykazuja zadnych ztaman mowi bez zadnych wstepéw mocnym,
gluchym glosem. - A wiec panskie urazy to tylko niewielkie obtarcia, siniaki, nacigcia 1 niezbyt
powazny wstrzas nerwowy. JestesSmy gotowi podpisa¢ panskie zwolnienie. Prosze wstac.

- Prosz¢ poczeka¢ - powiedziat stabym gtosem Selig. Dopiero odzyskalem przytomnos¢. Nie
wiem, co si¢ stato. Kto mnie tu przyniost? Jak dlugo bytem nieprzytomny? Co...

- Nic nie wiem na ten temat. Panski wypis zostal juz przygotowany, a szpital potrzebuje tego
t67ka. Prosze. A teraz wstajemy. Mam jeszcze duzo innych spraw.

- Szok nerwowy? Czy po czyms takim nie powinienem tutaj spedzi¢ przynajmniej jednej nocy?

A moze s p ¢dzite mtutaj noc? Ktorego dzisiaj mamy?

- Przyniesiono pana mniej wigcej dzisiaj w potudnie moéwi lekarz coraz bardziej poirytowany. -
Przebadano pana po pobiciu na stopniach biblioteki uniwersyteckiej 1 opatrzono na oddziale
pomocy doraznej.

Jeszcze raz pada komenda do wstania, tym razem bez stow, tylko przy pomocy wtadczego
spojrzenia 1 gestu palca. Selig sonduje umyst lekarza (udaje mu si¢ dosta¢ do wewnatrz), ale nie ma
w nim nic szczegdlnego procz irytacji 1 zniecierpliwienia. Powoli 1 z namystem Selig wstaje z
t6Zka. Czuje sig¢ tak, jakby jego ciato tylko jakis$ tajemniczy drut chronit przed catkowitym
rozpadem. Jego kosci trzeszcza 1 skrzypia. Ciagle wydaje mu si¢, ze w klatce piersiowej klekoca
mu potamane zebra - czyzby zdjecia rentgenowskie nie mowity prawdy? Probuje zapytac, ale jest

za pozno. Lekarz kontynuujac swoj obchod odszedt juz do nastgpnego tdzka.



Przynosza mu ubranie. Zacigga zastonki wokot t6zka i ubiera si¢. Tak, na koszuli 1 na spodniach
petno zaschiej krwi. Wtasnie tego si¢ obawiat. Obrzydliwos¢. Sprawdza swoje rzeczy. Wszystko
si¢ znalazto, portfel, zegarek, grzebien. I co teraz? Ma tak po prostu wyj$¢? Nie ma niczego do
podpisania? Selig niepewnie zmierza w kierunku drzwi. Nie zatrzymywany przez nikogo dociera
do korytarza. W tym momencie jak zywa ektoplazma materializuje si¢ lekarz, wskazuje na pokoj
na drugim koncu holu 1 méwi:

- Tam pan poczeka, az przyjdzie cztowiek z ochrony. Cztowiek z ochrony? J a k1 e j ochrony?

Sa tez, zgodnie z jego obawami, papiery do podpisania przed wyjsciem ze szpitala. Wtasnie
konczy pisa¢, kiedy do pokoju wchodzi pulchny mezczyzna koto sze§¢dziesiatki, o szarej twarzy, w
mundurze strazy uniwersyteckiej i sapigc lekko, pyta:

- Ty jeste$ Selig? - Selig potwierdza. - Dziekan chce si¢ z tobg widzie¢. Czy mozesz i8¢ sam, czy
zatatwic c1 wozek?

- P6jde sam - mowi Selig.

Razem wychodzg ze szpitala, idg w gore Amsterdam Avenue az do bramy kampusu przy 115
Ulicy. Straznik trzyma si¢ blisko niego, nie mowigc ani stowa. Wkrotce Selig znajduje sie przed
dziekanatem Columbia College. Czeka. Ochroniarz czeka razem z nim. Rece spokojnie zatozone,
obronny kokon obojetnosci. Selig zac na czu¢ si¢ tak, jakby zostat aresztowany. Dlaczego?
Dziwaczne skojarzenia. Czego mialby si¢ obawiac ze strony dziekana? Zaglada do mozgu
straznika, ale wewnatrz nie znajduje niczego poza kosmata, dryfujacq masg mgly. Zastanawia sie,
kto teraz jest dziekanem. Catkiem nieZzle pamigta jeszcze dawnych dziekanow. Lawrence
Chamberlain, zawsze w muszce 1 zawsze mito uSmiechniety, byt dziekanem administracyjnym. I
drugi dziekan, MacKnight, Nicolas McD. MacKnight, entuzjastyczny zwolennik bractw (Sigma
Chi?), formalista o dystyngowanych, dziewigtnastowiecznych manierach byt dziekanem do spraw

studenckich, ale to byto dwadziescia lat temu. Chamberlain 1 MacKnight z pewnos$cig mieli juz



paru nastepcow, lecz Selig nic o nich nie wie. Nigdy nie czytywat "Wiadomosci Absolwentow".
Gtos ze srodka mowi:

- Dziekan Cushing zaraz go przyjmie.

- Prosz¢ wejs¢ - rzuca ochroniarz.

Cushing? Dobre nazwisko dla dziekana. Kto to jest? Selig wtacza si¢ do §rodka. Obolate kolano
przeszkadza mu, a pokiereszowane ciato utrudnia ruchy. Zza 1$nigcego pustego biurka spoglada na
niego me¢zczyzna o mtodzienczym wygladzie, szeroki w ramionach, o gtadkich policzkach -
modelowy cztonek rady studenckiej, przyodziany w tradycyjny ciemny garnitur. Pierwsza mysla
Seliga jest zaduma nad zmianami, jakie niesie z sobg uptywajacy czas. Dawniej zwykl widzie¢
dziekanow jako wynioste symbole wiadzy. Koniecznie powinni by¢ w starszym, co najwyzej w
srednim wieku. A tutaj siedzi przed nim dziekan do spraw administracyjnych, ktory najwyrazniej
jest w jego wieku. A potem zdaje sobie sprawe, ze to nie tylko anonimowy rowiesnik, ale
autentyczny kolega szkolny, Ted Cushing, rocznik 1956, osobisto$¢ znana na kampusie 1 o stawne;
przesztosci. Gwiazda futbolu, przewodniczacy roku, §wietny student, ktorego Selig znat
przynajmniej z widzenia. Zawsze zaskakuje go fakt, ze nie jest juz mtody, ze dozyt wieku, w
ktorym jego pokolenie objeto kontrolg nad mechanizmami wtadzy.

- Ted? - wybucha. - Jeste$ teraz dziekanem, Ted? Boze, nigdy bym na to nie wpadt. Kiedy...

- Siadaj, Dave - Cushing mowi grzecznie, ale bez §ladu sympatii. - Czy bardzo ci¢ poturbowali?
- W szpitalu mowia, ze nic nie jest ztamane. Ale ja czuj¢ si¢ prawie jak ruina. - Z ulgg osuwajac
si¢ na krzesto wskazuje na plamy krwi na ubraniu, siniaki na twarzy. Méwienie to duzy wysitek,
szczeki wyskakujg mu ze stawow. - Hej, Ted, ile to juz czasu? Od naszego ostatniego spotkania
min¢to chyba dwadziescia lat. Pamigtales moje nazwisko, czy zidentyfikowali mnie na podstawie
portfela?

- Pokryjemy koszty hospitalizacji - méwi Cushing, jak gdyby nie styszat stow Seliga. - Jezeli



beda jeszcze jakie$ dalsze wydatki, to tez si¢ nimi zajmiemy. Mozesz to dosta¢ na pismie, jesli
chcesz.

- Wystarczy ustne zapewnienie. Ale jesli si¢ martwisz, ze postawie jakie$§ zarzuty lub zaskarze
uniwersytet, c6z, nie mam zamiaru robi¢ niczego podobnego. Chtopcy jak to chlopcy, nie panuja
Zbytnio nad swoimi uczuciami, ale...

- Nie martwimy si¢ specjalnie o twoje zarzuty, Dave mow1 cicho Cushing. - Nalezy raczej
postawi¢ pytanie, czy my mamy zamiar zaskarzy¢ ciebie?

- Mnie? Za co? Za to, ze pobili mnie twoi koszykarze? A moze zniszczyli sobie swoje

drogocenne raczki na mojej twarzy? - Zdobywa si¢ na bolesny usmiech. Twarz Cushinga pozostaje
ponura. Nastepuje chwila ciszy. Selig stara si¢ zinterpretowac jako$ zart Cushinga. Nie znajdujac
jednak zadnego racjonalnego uzasadnienia, probuje zagladna¢ do jego umystu. Ale napotyka mur. I
nagle brakuje mu odwagi, by uderzy¢ silniej, boi sie, ze nie zdota wejs¢ do srodka.

- Nie rozumiem, co masz na mysli - méwi wreszcie. Zaskarzy¢ o co?

- O to, Dave.

I dopiero teraz Selig zauwaza stert¢ maszynopisOw na boku biurka. Cushing przesuwa je w jego
kierunku. - Rozpoznajesz je? Prosze, przyjrzyj si¢.

Nieszczesliwy Selig przewraca kartki. To prace semestralne, wszystkie jego autorstwa.
"Odyseusz jako symbol spoteczenstwa", "Powiesci Kafki", "Ajschylos 1 arystotelesowska
koncepcja tragedii", "Pojecia rezygnacji 1 zgody w filozofii Montaigne'a", "Wergiliusz jako
nauczyciel Dantego". Niektore zostaly juz ocenione: - 5, +4, - 5, 5, a na marginesach dopisano
komentarze, gtdwnie pochlebne. Niektore sg czyste procz smug i namokni¢¢ - te miat dostarczy¢ w
chwili, gdy spotkal Lumumbe. Z przesadng troska Selig oczyszcza kartki, uktada réwno strony 1
popycha je z powrotem ku Cushingowi.

- W porzadku - mowi. - Przytapate§ mnie.



- Ty jeste$ autorem?

- Tak.

- Za optatg?

- Tak.

- To smutne, Dave. To bardzo smutne.

- Musiatem zarobi¢ na zycie. Nie daja stypendiow absolwentom.

- Ile dostawates za cos takiego?

- Trzy albo cztery dolary za strong maszynopisu. Cushing potrzasa gtow3.

- Byles dobry, mozesz by¢ tego pewien. W twojej branzy pracuje jeszcze dziewigciu, dziesigciu
facetow, ale ty jestes najlepszy.

- Dzigkuje.

- Ale miates$ co najmniej jednego niezadowolonego klienta. Zapytalismy Lumumbe, dlaczego cig
pobit. Odparl, Ze wynajat ci¢ do napisania pracy semestralnej, ale ty Zle wykonates$ robote,
wywotates ktotnie, a potem nie chciate§ zwroci¢ mu pieniedzy. Dobrze, mamy swoje sposoby, zeby
si¢ z nim rozprawic, ale z tobg tez musimy si¢ porachowac. Szukamy ci¢ juz od dawna, Dave.

- Naprawde?

- Rozprowadzilismy kserokopie twoich prac na dziesigciu wydziatach. Juz przez pare semestrow
ostrzegamy ludzi, proszac, by zwracali uwage na twojg maszyne do pisania i styl. Ale trudno kogo$
namowic¢ do wspotpracy. Wielu wykladowcow nie dba o to, czy prace semestralne sg sfalszowane.
Ale nas to interesuyje, 1 to bardzo, Dave.

Cushing pochyla si¢. Jego oczy, przerazajaco szczere, szukajg wzroku Dawida. Selig patrzy w

bok. Nie moze znie$¢ tego palacego spojrzenia.

- Pare tygodni temu zaczeliSmy zamykac okrazenie - kontynuuje Cushing. - ZnalezliSmy paru

twoich klientow, przycisneliSmy ich, zagrozili wyrzuceniem. Podali twoje nazwisko, ale nie



wiedzieli, gdzie mieszkasz, 1 nie moglismy ci¢ odszuka¢. Czekalismy. Wiedzielismy, ze musisz
znowu si¢ pokaza¢, zeby oddac prace 1 wzig¢ nowe zamodwienia. Potem dotarta do nas wiadomos¢
o tym zamieszaniu na stopniach biblioteki. Podobno koszykarze kogos pobili. I znaleZlismy ciebie
z nargczem nie dostarczonych prac. To tyle. Wyleciales z interesu, Dave.

- Powinienem poprosi¢ o adwokata - méwi Selig. - Juz nic wigcej nie powinienem mowic.
Mogtem od razu zaprzeczy¢ wszystkiemu, jak tylko pokazate§ mi te maszynopisy.

- Nie ma potrzeby, abys byt az tak drobiazgowy wzgledem twoich praw.

- Bede musiat tak postepowac, jesli zaciggniecie mnie do sadu, Ted.

- Nie - usmiecha si¢ Cushing. - Nie mamy zamiaru zaskarzy¢ cie, przynajmniej do chwili kiedy
zlapiemy ci¢ z nowymi pracami dla naszych studentow. Nie mamy zadnego interesu w posytaniu
ci¢ za kratki, a poza tym nie jestem pewien, czy to, co robisz, podpada pod jaki$ paragraf. Tak
naprawde, to chcemy ci poméc. Jeste$ chory, Dave. Zeby cztowiek o twojej inteligencji, twoich
mozliwosciach upadt tak nisko, skonczyt piszac prace dla dzieciakow z college'u. To smutne, Dave,
potwornie smutne. Dyskutowali$my tutaj nad twojg sprawa, dziekan Bellini, dziekan Tompkins 1 ja,
1 wymyslilismy plan twojej rehabilitacji. Znajdziemy ci pracg w obrebie uniwersytetu. Mozesz
zosta¢ sekretarzem jakiego$ doktoranta. Zawsze znajda si¢ tacy, ktorzy potrzebuja sekretarzy, a my
posiadamy malenki fundusz, do ktorego mozna siegna¢, by zapewni¢ ci statg pensje. Nic wielkiego,
ale z pewnoscig nie mniej niz zarabiasz na tych oszustwach. I skierujemy ci¢ do naszej poradni
psychologicznej. Nie zostata, co prawda, stworzona dla absolwentow, ale nie widz¢ powodu, dla
ktorego nie mielibySmy tego zmieni¢, Dave. Jesli mam by¢ szczery, to musze powiedzie€, ze boli
mnie, gdy kto§ z rocznika 1956 jest w takich tarapatach, jak ty. Bedac lojalny wobec naszej klasy,
chce zrobi¢ wszystko, co mozliwe, zeby pomdc ci pozbierac si¢ do kupy. Przeciez bytes tak
obiecujgcym studentem, ze mogltbys...

Cushing brnie dalej, upigkszajgc 1 wcigz na nowo formutujac temat, oferujac mitosierdzie bez



granic, obiecujagc pomoc dla cierpigcego kolegi. Puszczajac to wszystko mimo uszu, Selig odkrywa
nagle, ze umyst Cushinga zaczyna si¢ przed nim otwiera¢. Mur, ktory wcze$niej oddzielal ich
swiadomosci (prawdopodobnie efekt zmeczenia 1 strachu), zaczyna si¢ kruszy¢ 1 Selig potrafi juz
odebrac¢ ogdlny obraz §wiadomosci dziekana. Jego umyst jest silny, zdolny, peten energii, ale takze
ograniczony 1 konwencjonalny. Jest to umystowos¢ solidnego republikanina, prozaiczny mozg
cztonka Ivy League. Najsilniejsze jest nie jego wspdtczucie dla Seliga, ale raczej spokojne
zadowolenie z siebie samego. Najjasniej Swieci Swiadomos¢ wilasnej, uprzywilejowanej pozycji w
zyciu, przyozdobiona wizja podmiejskiej rezydencji, wysportowanej blondynki w roli zony, trojki
udanych dzieci, kosmatego psa, I$nigcego nowego Lincolna Continentala. Wchodzac glebiej, Selig
widzi, ze wspodiczucie Cushinga nie jest szczere. Za uczciwymi oczami, serdecznym,
sympatycznym usmiechem kryje si¢ zdecydowane potepienie. Cushing pogardza nim. Uwaza, ze
jest skorumpowanym, bezuzytecznym, bezwartosciowym cztowiekiem, obrazg dla ludzkosci, a
szczegoOlnie dla rocznika '56 z Columbia College. Wedtug Cushinga Selig jest fizycznie 1 moralnie
odrazajacy, z pewno$cig niedomyty 1 $§mierdzacy, mozliwe, ze chory na syfilis. Cushing
podejrzewa, ze Selig jest homoseksualistg, pogardza nim jak rotarianin narkomanem. Cztowiekow1
takiemu, jak Cushing, trudno zrozumie¢, ze ktos$, kogo spotkato dobrodziejstwo uczgszczania do
Columbia College, moze upasc¢ tak nisko jak Selig. Selig kurczy si¢ pod cigzarem tego potepienia.
Czy naprawdg jestem taki odstrgczajacy, zastanawia si¢, czy jestem takim $mieciem?

Selig czuje, ze coraz silniej 1 glebiej penetruje umyst Cushinga. Przestaje go martwic¢ jego
pogarda. Porywa go nurt abstrakcyjnych rozmyslan i juz nie identyfikuje si¢ z zatosnym
oberwancem, ktorego widzi Cushing. C6z ten Cushing wie? Czy potrafi wejS¢ w czyjes mysli? Czy
moze przezy¢ ekstaze prawdziwego kontaktu z drugg istotg ludzka? Bo to jest ekstaza. Podobny
bogom jedzie Selig w siodle osobowosci Cushinga, nurkuje coraz gltebiej poprzez zewnetrzne

bariery ochronne, przez mate snobizmy, okruchy pychy, przez gtadkie strefy zarozumiatego



zadowolenia z siebie, w dziedzing wartosci absolutnych, w krolestwa autentycznej jazni. Kontakt!
Ekstaza! Ten obojetny, pragmatyczny Cushing to tylko zewnetrzna skorupa. A tutaj jest Cushing,
ktorego sam Cushing nie zna. Nie zna go nikt procz Seliga.

Od lat nie byl tak szczesliwy. Jego dusze zalewa ztociste, spokojne Swiatto. Ogarnia go
niepohamowana fala radosci. Biegnie o §wicie poprzez zamglony zagajnik, czujac, jak jego tydki
omiatajg delikatne, wilgotne, mtode liscie zielonych paproci. Stonce przeswituje przez baldachim
koron wysokich drzew, a kropelki rosy 1$nig chtodnym wewngtrznym ogniem. Budzg si¢ ptaki. Ich
piesn jest stodka 1 delikatna - odlegly §wiergot, senny 1 migkki. Biegnie przez las 1 nie jest sam, w
jego dioni tkwi inna dton. Wie, ze nigdy nie byt 1 nigdy nie bedzie samotny. Pod jego bosg stopa
uginajg si¢ grzaskie, gabczaste mchy. Biegnie. Biegnie. Niewidzialny chor uderza w harmonijny
akord 1 wytrzymuje go, wytrzymuje, rozwija w idealne czescendo. Kiedy wychodzi juz z lasu,
pedzi przez zalang stoncem take, a ten potezny ton napetnia kosmos, zwielokrotnia swoja magiczng
pelnie. Rzuca si¢ twarza do ziemi, obeymujac ja, wije si¢ po pachngcym zielonym kobiercu,
przymierza rece do krzywizny planety, Swiadom jest wewngtrznego pulsu swiata. To jest ekstaza!
To jest pelne zjednoczenie! Inne umysty otaczajg go. Gdziekolwiek by poszedt, czuje ich obecnos¢.
Witaja go, podtrzymuja, zblizaja si¢ ku niemu. Chodz, méwia, przytacz si¢ do nas, przytacz sie,
badz jednym z nas, porzu€ te poszarpane okruchy jazni, porzu¢ wszystko, co ci¢ od nas dzieli. Tak,
odpowiada Selig. Tak, chwale rados¢ zycia. Wielbi¢ rados¢ zjednoczenia. Oddaje wam siebie.
Dotykaja go. On ich dotyka. Teraz wie - to dlatego otrzymatem moj dar, moje btogostawienstwo,
moj3 moc. Dla tej jednej chwili afirmacji 1 spetnienia. Potacz si¢ z nami. Potgcz si¢ z nami. Tak!
Ptaki! Niewidzialny chor! Rosa! Laka! Stonce! Smieje sie, wstaje i zaczyna ekstatycznie tanczyc.
Odrzuca glowe w tyl 1 §piewa, on, ktéry nigdy w zyciu nie osmielit si¢ §piewac, a tony, ktore ptyng
z jego gardla, sg bogate 1 pelne, 1 czyste, idealnie trafiajg we wlasciwg nute. Tak! Och,

zjednoczenie, przenikanie, petnia! Nie jest juz dtuzej Dawidem Seligiem. Jest czes$cig Ich, a Oni sg



jego czegscig 1 w tym radosnym przenikaniu zatraca swojg jazn, porzuca wszystko, co w nim zuzyte,
zgorzkniate, zmeczone, oddala Igk 1 niepewnos¢, odrzuca wszystko, co przez tak wiele lat dzielito
go od siebie samego. Jest wolny. Jest zupetnie otwarty, 1 potgezny sygnal wszech§wiata swobodnie
do niego dociera. Potrafi przyymowac. Potrafi dawac. Pochtania. Promieniuje. Tak. Tak. Tak. Tak.
Wie, Ze to uniesienie be¢dzie trwato wiecznie.

Ale w tej samej chwili czuje, jak to wszystko zaczyna si¢ oddala¢. Radosny Spiew choru cichnie.
Stonce zapada nad horyzontem. Odlegle morze uchodzac wsigka w piasek. Walczy, by utrzymac te
rados¢, ale im bardziej si¢ broni, tym bardziej przegrywa. Powstrzyma¢ odptyw? Jak? Op6znié
zmierzch? Jak? Jak? Piesn ptakow gasnie. Powietrzem zawtadnat chtod. Wszystko od niego
odchodzi. Stoi samotny w gestniejgcym mroku, rozpamigtujgc tamto uniesienie, przywotujac je,
przezywajac na nowo - ono juz odeszto i mozna je wskrzesi¢ tylko §wiadomym aktem woli.
Odeszto. Nagle zrobito si¢ bardzo cicho. Styszy jeszcze ostatni dzwigk. Jakis strunowy instrument
w niezmierzonej dali, chyba wiolonczela, kto$§ gra pizzicato, przepiekny melancholijny dzwiek. B a
n g Falszywy akord. B 1 n g Zerwana struna. B o n g. Nie nastrojona lira. Bang. Bing. Bong. I nic
wiecej. Otula go cisza. Ostateczna cisza, ktora huczy wewnatrz jego czaszki, cisza, ktora nastepuje,
kiedy pekng juz struny wiolonczeli, cisza, ktora przychodzi ze $miercig muzyki. Nie styszy juz nic.
Nic nie czuje. Jest sam. Jest sam.

Jest sam.

- Jak cicho - mamrocze. - Jak zacisznie. Jak tu zacisznie.

- Selig? - pyta gleboki glos. - Co si¢ z tobg dzieje, Selig?

- Nic mi nie jest - mruczy Selig. Probuje wstac, ale nie moze znalez¢ trwatego oparcia. Spada
poprzez biurko Cushinga, poprzez podtogg biura, leci przez wnetrze planety 1 nigdzie nie znajduje
stalego gruntu.

- Tak cicho. Cisza, Ted, cisza!



Podnosi go umi¢snione rami¢. Czuje, ze krzata si¢ wokol niego pare osob. Ktos wzywa lekarza.
Selig potrzasa gtowa, protestyje, moéwi, ze nic mu nie jest, zupelnie nic procz ciszy w gtowie, procz
ciszy, procz ciszy.

Procz tej ciszy.

.26 .

Nadeszta zima. Niebo i chodnik tworza jednolita nieubtagang tafle szarosci. Niedtugo spadnie
snieg. Z niewiadomego powodu od trzech lub czterech dni w tej okolicy nie wywozono §mieci 1
pekajace w szwach plastykowe torby stercza przed kazdg brama. Mimo to nie czu¢ zapachu Smieci.
Zaden odor nie moze przetrwaé w tej temperaturze, zimno wysysa kazdy $lad organicznej materii.
Triumfujg tylko rzeczy nieozywione. Kroluje cisza. W alejkach jak wtasne pomniki patrza przed
siebie wychudte, czarne i szare koty. Ruch jest niewielki. Idac szybko ulicami ze stacji metra do
mieszkania Judyty, odwracam wzrok od twarzy kilku napotkanych przechodniow. Czuj¢ si¢ wsrod
nich jaki§ zawstydzony, §wiadomy wtasnej utomnosci jak weteran wojenny wilasnie zwolniony z
centrum rehabilitacyjnego. - Niestety nie moge powiedzie¢, o czym mysla. Ich umysty sg przede
mng zakryte. Przechodza obok mnie ostoni¢ci tarczg z nieprzeniknionego lodu. 1, jak na ironig,
wydaje mi si¢, Ze oni czytajg we mnie. Mogg przejrze¢ mnie na wskros$ 1 zobaczy¢, czym sie
stalem. To Dawid Selig, mysla zapewne. Jakze byl niedbaty. Co za beznadziejny straznik swego
daru! Wszystko zepsut, pozwolit, by moc wymkneta mu si¢ z rak, gtupek. Mam wyrzuty sumienia,
bedac powodem ich rozczarowania. Ale nie czuj¢ si¢ az tak winny, jak si¢ spodziewatem. Prawde
mowigc, nie datbym za to ztamanego centa. Taki wtasnie jestem, ttumacze sobie. Taki juz teraz
bede. A jesli wam si¢ nie podoba, trudno. Sprobujcie mnie zaakceptowac. A jesli nie potraficie,

ignoryjcie mnie.

"Tak jak najlepsza spoteczno$¢ ociera si¢ o samotnos¢, tak najwspanialsze mowy pochtania w



koncu cisza. Cisza jest obecna dla wszystkich ludzi, w kazdym czasie 1 w kazdym miejscu." Sa to
stowa Thoreau z 1849 roku, pochodzg z "Tygodnia nad rzekami Concord 1 Merimack".
Oczywiscie, Thoreau byt nieprzystosowanym outsiderem z bardzo powaznymi problemami
neurotycznymi. Kiedy byl mtodym cztowiekiem, tuz po skonczeniu szkoty sredniej, zakochat si¢ w
dziewczynie, ktora nazywata si¢ Ellen Sewall, ale ona odrzucita go, wigc nigdy si¢ nie ozenit.
Zastanawiam si¢, czy kiedykolwiek z kims to robit. Prawdopodobnie nie. Nie mogg sobie
wyobrazi¢, jak Thoreau kogos dmucha, a wy? Och, moze nie umart jako dziewica, ale moge si¢
zatozyC€, ze jego zycie seksualne byto w optakanym stanie. Moze si¢ nawet nie onanizowat. Czy
widzicie go, jak siedzi nad tym stawem 1 mi¢tosi swego fiuta. Cisza jest wszedzie, Henry.

* % %
Zblizajac si¢ do mieszkania Judyty, wyobrazam sobie, ze spotykam na ulicy Toni. Wydaje mi
si¢, ze widz¢ wysoka posta¢ idacg ku mnie po Riverside Drive, bez kapelusza, zakutang w
obszerny, pomaranczowy plaszcz. Kiedy jest juz par¢ metréw ode mnie, rozpoznaj¢ ja. Dziwne, nie
czuje¢ ani podniecenia, ani strachu z powodu tego niecoczekiwanego spotkania. Jestem catkiem
spokojny, nieporuszony. Kiedy indziej, aby unikng¢ tak denerwujacego incydentu, przeszedtbym
na drugg strong ulicy, ale nie teraz. Spokojnie staj¢ jej na drodze, uSmiecham sie¢, podnosze rece w
powitalnym gescie.
- Toni? - mowig. - Nie poznajesz mnie?
Patrzy na mnie badawczo, marszczy brwi, robi zaskoczong mine. Ale tylko przez chwile.
- Dawid. Czes¢.
Jej twarz jest szczuplejsza, a kosci policzkowe wyzsze 1 ostrzej zarysowane. We wtosach
pojawily sie¢ pasma siwizny. Kiedy ja znatem, miata jeden bardzo niezwykty, siwy loczek na
glowie. Teraz szaro$¢ tu1 owdzie przeswituje poprzez czern. Co6z, w koncu jest juz dobrze po

trzydziestce. Wtasciwie to juz nie dziewczyna. Jest w tym wieku, co ja, kiedy ja poznatem. Ale



prawde moéwigc widze, ze niewiele si¢ zmienita, jest tylko troche bardziej dojrzata. Wyglada
rownie pieknie jak dawniej. Mimo to pozadanie opuscito mnie. Namig¢tnosci odeszly, Selig.
Roztrwonites je. Ona tez w tajemniczy sposob uwolnita si¢ od niepokoju. Pami¢tam nasze ostatnie
spotkanie, bol na jej twarzy, sterte niedopatkow po obsesyjnie palonych papierosach. Teraz
zachowuje si¢ mito 1 obojetnie. Oboje przeszlismy przez krolestwo burz.

- Dobrze wygladasz - mowig. - Ile to juz lat mingto, osiem, dziewigc¢?

Znam wlasciwa odpowiedz. Po prostu sprawdzam j3, a ona zdaje egzamin, moéwigc:

- Lato 1968.

Czuje ulge, widzac, ze nie zapomniata. A wiec ciagle jeszcze stanowi¢ jeden z rozdzialow jej
autobiografii.

- Jak ci si¢ wiedzie, Dawidzie?

- Niezle - grzecznosciowe frazesy. - Co teraz robisz?

- Pracuje dla Random House. A ty?

- Jestem wolnym strzelcem - odpartem. - Raz tu, raz tam.

Czy jest zamgzna? Jej dtonie, ukryte w rekawiczkach, nie dajg zadnej odpowiedzi. Nie Smiem
pytac. Nie potrafi¢ juz zajrze¢ do jej umystu. USmiecham si¢ z przymusem 1 przenosz¢ ci¢zar ciala
z nogi na noge. Nagle wydaje mi sie, ze cisza, ktdra nas dzieli, jest nieprzenikniona. Czy tak
szybko wykorzystaliSmy wszystkie mozliwe tematy? I nie pozostaly juz zadne poza otwieraniem
starych ran?

- Zmieniles si¢ - zauwaza Toni.

- Jestem starszy, bardziej zmeczony, bardziej tysy.

- Nie o to chodzi. Zmienites si¢ gdzie§ w srodku.

- Mysle, ze to prawda.

- Zawsze 7Zle si¢ przy tobie czutam. Miatam takie dziwne wrazenie. Teraz to min¢to.



- To znaczy, po naszym "odjezdzie"?

- I przed, i po - potrzasa glowa.

- Zawsze 7Zle si¢ przy mnie czutas?

- Tak. Nie wiem dlaczego. Nawet kiedy byliSmy sobie naprawde bliscy, czutam sig... nie wiem...
jakby kto§ mnie obserwowat, jakbym utracita rownowage. Przy tobie nigdy nie bytam spokojna. A
teraz to odeszto. Catkowicie znikngto. Ciekawe dlaczego?

- Czas leczy wszystkie rany - stwierdzam. Biblijna mgdros¢.

- Mysle, ze masz racj¢. Boze, ale zimno! Myslisz, ze spadnie $nieg?

- Z pewnoscig 1 to juz niedtugo.

- Nienawidze takiej pogody.

Otula si¢ ptaszczem. Nie znatem jej zimg. Wiosna, lato, a potem Zegnaj, odejdz, zegnaj, zegnaj.

To dziwne, jak mato do niej teraz czuj¢. Gdyby zaprosita mnie na gor¢ do swojego mieszkania,
prawdopodobnie odrzeklbym: nie, dzigkuje¢, ide do mojej siostry. Oczywiscie Toni istnieje tylko w
mojej wyobrazni, moze to dlatego. A poza tym nie ptynie od niej zupeinie nic. Ona nic nie wysyta
lub raczej ja nic nie odbieram. Jest tylko obrazem siebie samej, podobnie jak koty w alejkach. Czy
teraz, kiedy nie jestem juz zdolny czyta¢ w ludziach, nie bede juz potrafit obdarzy¢ ich uczuciem?
Toni méwi:

- Mito byto ci¢ zobaczy¢, Dawidzie. Moze wybierzemy si¢ gdzie$§ razem?

- Na pewno. Zaméwimy drinka 1 pogadamy o starych czasach.

- Dobry pomyst.

- Tez tak mysleg. Ciesze sig.

- Uwazaj na siebie, Dawidzie.

- Ty tez, Ton.

Usmiechamy si¢. Pozegnalem ja udawanym salutem. Rozstajemy si¢. Ja dalej id¢ na zachdd, ona



biegnie omiatana wiatrem ulicg w kierunku Broadwayu. Po tym spotkaniu troche mi cieple;j.
Pomiedzy nami wszystko wyziebto, zostato troche obojetnej zyczliwosci. Wszystko umarto.
Namietnosci odeszty. Mito byto cie zobaczy¢, Dawid. Moze wyszlibySmy gdzies razem? Kiedy
mijam rog, przypominam sobie, ze zapomniatlem zapytac o jej numer telefonu. Toni? Toni? Ale
ona znikneta juz z pola widzenia. Jak gdyby nigdy jej tam nie bylo.

% sk ok

Jest w gltebi lutni malenka szczelina,

(Gdzie pierwsza niema nuta si¢ zatrzyma,

I rosnac z wolna wszystko w cisze zmienia.

To Tennyson, "Merlin1 Vivien". StyszeliScie juz wczesniej te stowa o pierwszej mate;j
szczelince, pierwszej chmurce na bezchmurnym niebie, prawda? Ale nie wiedzieliscie, ze napisal
to Tennyson. Ja tez nie wiedziatem. Maja lutnia pekta. Bang. Bing. Bong.

A oto inny literacki klejnocik:

"Kazdy dzwiek konczy si¢ cisza, ale cisza nie umiera nigdy."

Napisat to Samuel Miller Hageman w 1876 roku w wierszu zatytutowanym "Cisza". Czy
kiedykolwiek wczesniej styszeliscie o Samuelu Millerze Hagemanie? Bo ja nie. Kimkolwiek bytes,

Sam, byt z ciebie stary madry kocur.

Latem, kiedy miatem osiem lub dziewie¢ lat - w kazdym razie zanim adoptowalismy Judyte -
pojechatem z rodzicami na par¢ tygodni na letnisko do Catskills. Zorganizowano tam potkolonie
dla dzieci 1 mogliSmy uczy¢ si¢ ptywania, tenisa, gry w softball, rekodzieta 1 wielu innych rzeczy,
zostawiajgc w ten sposob starszym czas na popijanie dzinu, rumu i inne tworcze zaj¢cia. Pewnego
popotudnia odbywaty si¢ mecze bokserskie. Nigdy wczesniej nie miatem na sobie rekawic

bokserskich 1 uznatem, ze nie jestem kompetentnym zawodnikiem. Nie wykazywatem wigc



entuzjazmu. Z niesmakiem przygladatem si¢ pierwszym pigciu meczom. Te wszystkie ciosy! Ta
krew sptywajaca z rozbitych nosow!

Nadeszta moja kolej. Moim przeciwnikiem byt chtopiec o imieniu Jimmy, mtodszy ode mnie o
par¢ miesigcy, ale znacznie wyzszy, cigzszy 1 lepiej zbudowany. Mysle, ze organizatorzy
rozmyslnie tak nas dobrali, majgc nadziej¢; ze Jimmy mnie zatlucze. Nie bytem ich ulubiencem.
Trzastem sig, jeszcze zanim mi wtozono rekawice.

- Pierwsza runda! - wrzasnagt s¢dzia 1 ruszylisSmy ku sobie. Wyraznie ustyszatem, jak Jimmy
planuje uderzenie mnie w podbrddek 1 kiedy jego rekawica leciata ku mojej twarzy, schylitem sie 1
walngtem go w brzuch. To go rozwscieczyto. Teraz postanowit trzasng¢ mnie w tyl glowy, ale ja i
to przechwycitem, odskoczytem w bok i uderzytem go w szyje, tuz przy jabtku Adama. Zastonit si¢
rekawica, a potem odwrocit si¢ ze tzami w oczach. Po chwili wrocit do walki, ale ja w dalszym
ciggu przewidywatem jego ruchy i nie byl w stanie mnie dosiggna¢. Po raz pierwszy w zyciu
czutem si¢ twardy, wyc¢wiczony, agresywny. Ttukac go, spojrzalem poza zaimprowizowany ring i
zobaczytem ojca pgczniejgcego z dumy. Obok niego siedziat wsciekty 1 zaskoczony ojciec
Jimmy'ego. Koniec pierwszej rundy. Sptywatem potem, tanczytlem, usmiechatem sie.

Druga runda. Jimmy wrécit zdecydowany rozszarpa¢ mnie na kawatki, podskakiwat dziko 1
nerwowo, usityjac trafi¢ mnie w gtlowe. Ale ja trzymalem jg poza jego zasiggiem, tanecznym
ruchem obszedtem go z boku 1 znéw walnatem w brzuch, tym razem bardzo mocno, a kiedy zgiat
si¢ wpol, przywalilem mu jeszcze w nos. Wtedy upadt. Ptakal. Sedzia szybko odliczyt do dziesigciu
1 podniost mojg dton.

- Hej, Joe Louis! - wrzeszczat mdj ojciec. - Hej, Willie Pep!

Sedzia powiedziat, zebym podszedt do Jimmy'ego, pomogt mu wstac 1 uscisnat jego reke. Kiedy
chtopak stangl juz na nogi, wyraznie odczytatem jego decyzje, zeby uderzy¢ mnie gtowg w zgby.

Udawatem, ze nie zwracam na niego uwagi, ale kiedy zaatakowal, spokojnie cofnglem si¢ o krok 1



z catej sily opuscitem piesci na jego pochylony kark. To go zatamato.

- Dawid oszukuje! - jeczat. - Dawidoszukuje.

Jak oni wszyscy nienawidzili mnie za moja sprawnos¢! To znaczy za to, co uwazali za
sprawnosc¢. Za to, ze dzigki moim chytrym sztuczkom zawsze wiedzialem, co ma si¢ wydarzyc.
Coz, teraz nie bytoby tego problemu. Teraz wszyscy mogg mnie kocha¢. I kochajac mnie, moga

mnie obi¢ na kwasne jabtko.

Judyta otwiera drzwi. Ma na sobie stary, szary sweter 1 niebieskie dzinsy z dziurg na kolanie.
Otwiera szeroko ramiona, a ja serdecznie ja obejmuje. Trwamy w uscisku chyba z p6t minuty. Z
mieszkania dobiega muzyka - chyba "Idylla Zygfryda". Stodka, przyjemna, mita muzyka.

- Czy juz pada $nieg? - pyta.

- Jeszcze nie. Jest tylko szaro 1 zimno.

- IdZ do pokoju. Zaraz przygotuje ci drinka.

Podchodze do okna. Za szybg przelatuje pare $nieznych ptatkow. Pojawia si¢ moj siostrzeniec 1
badawczo przyglada mi si¢ z odlegtosci trzydziestu stop. Ku mojemu zaskoczeniu usmiecha sig.
- Cze$¢, wujku Dawidzie! - mowi ciepto.

Judyta musiata go tak nastawi¢. Zapewne kazata mu, zeby byl mity dla wyjka Dawida. On teraz
Zle si¢ czuje, moéwita, ma ostatnio duzo klopotow. I dzieciak stoi teraz koto mnie 1 jest mity dla
wujka Dawida. Nie $§adze¢, zeby kiedykolwiek wcze$niej si¢ do mnie uSmiechngt. Nawet nie
gaworzyl do mnie, kiedy jeszcze lezat w kotysce. Czes¢, wujku Dawidzie. W porzadku, maty.
Mogg to zrozumiec.

- Czes¢, Pawetku. Co u ciebie?

- Fajnie - mowi. I to wyczerpuje jego towarzyskie zapaty. Nie dopytuje si¢ w zamian o stan

mojego zdrowia, ale siega po jedng ze swoich zabawek i1 oddaje si¢ badaniu jej sekretdéw. Mimo to



jego wielkie, ciemne, btyszczace oczy spogladaja na mnie co chwila 1 w jego wzroku nie ma
nienawisci.

Wagner konczy sie. Grzebie wsrdd ptyt na potce, wybieram jedng, ktade na talerz. Schoenberg,
"Verklaerte Nacht". Muzyka, w ktorej po szalenstwie cierpienia nastgpuje cisza i rezygnacja. A
wiec znow temat pogodzenia si¢ z losem. Pigknie. Picknie. Wpadam w objecia wibrujacych strun.
Bogate soczyste akordy. Wraca Judyta, niosgc dla mnie szklanke rumu. Dla siebie ma co$
tagodniejszego, sherry albo wermut. Wyglada na lekko zmeczong, ale mimo to jest otwarta,
przyjacielska.

- Na zdrowie - mowi.

- Na zdrowie.

- Nastawite$ dobra muzyke. Wielu ludzi nie wierzy, ze Schoenberg moze by¢ zmystowy 1
delikatny. Oczywiscie, to jest wczesny Schoenberg.

- Tak - kiwam glowa. - W pozniejszym wieku romantyczne porywy zaczynaja zanikac¢. Co
robitas ostatnio, Judytko?

- Nic wielkiego. Prawie to samo co zawsze.

- A jak tam Karl?

- Juz nie widuyje si¢ z Karlem.

- Och.

- Nie moéwitam ci?

- Nie - odpowiadam. - Pierwsze styszg.

- Nie jestem przyzwyczajona do tego, zeby ci cokolwiek mowi¢, Daw.

- Lepiej zacznij si¢ przyzwyczajaé. Ty 1 Karl...

- Zaczal bardzo nalegaé, zebysSmy si¢ pobrali. Mowitam mu, Ze to za wczesnie, ze nie znam go

wystarczajaco dobrze, ze boj¢ si¢ uktadac sobie zycie w sposdb, ktory by mi poézniej nie pasowal.



Byt urazony. Zaczal poucza¢ mnie o szkodliwos$ci takiego wycofywania si¢ ze swoich zobowigzan
1 powinnosci, o samodestrukcji 1 réznych takich rzeczach. Spojrzatam na niego w tym momencie 1
zobaczylam w nim posta¢ ojca - wiesz, wielki, pompatyczny 1 powazny, nie kochanek, ale mentor,
nauczyciel - a tego chciatam unikng€. I zaczgtam myslec, jaki bedzie za dziesig¢ lub dwanascie lat.
Przekroczy sze$¢dziesiatke, a ja ciggle jeszcze bede mtoda. Zdatam sobie sprawe, ze nie ma dla nas
1 przysztosci. Powiedziatam mu to tak delikatnie, jak tylko mogtam. Nie dzwoni juz od dziesigciu
dni. Przypuszczam, ze wigcej nie zadzwoni.

- Przykro mi.

- Nie ma potrzeby, Dawidzie. Dobrze postgpitam. Jestem tego pewna. Karl byt dla mnie dobry,
ale to nie mogto trwac wiecznie. Rozdzial z Karlem jest skonczony. Byt to bardzo dobry okres.
Problem polega na tym, by nie przecigga¢ sprawy, kiedy juz wiadomo, zZe si¢ naprawde skonczyta.
- Tak - méwig. - Z pewnoscig.

- Chcesz wigcej rumu?

- Za chwile.

- A co ztobga? - pyta. - Opowiedz mi. Jak sobie radzisz teraz... teraz kiedy...

- Teraz kiedy przestatem by¢ supermanem?

- Tak - potwierdza. - To si¢ naprawde skonczyto, co?

- Naprawde. Wszystko skonczone. Nie ma zadnych watpliwosci.

- I co dalej, Daw? Jak si¢ czujesz teraz?

Sprawiedliwo$¢. Duzo si¢ styszy o sprawiedliwosci, sprawiedliwosci Boga. On nagradza
sprawiedliwych, karze bezboznych. Sprawiedliwos$¢? Gdzie jest sprawiedliwos$¢? Gdzie jest Bog w
rzeczy samej? Czy On naprawde umart, czy wyjechatl na urlop, czy jest tylko roztargniony?

Spdjrzcie na Jego sprawiedliwos¢. Zsyta powddz na Pakistan. Trach, 1 milion ludzi nie zyje -



zaroOwno cudzotoznicy i dziewice. Sprawiedliwos¢? By¢ moze. Moze pozornie niewinne ofiary nie
byty wcale az tak niewinne. Trach, 1 ofiarna zakonnica w leprozorium zaraza si¢ trgdem 1 w ciggu
nocy odpadaja jej wargi. Sprawiedliwo$¢. Trach, 1 katedra budowana przez dwiescie lat obraca si¢
w sterte gruzow podczas trzgsienia ziemi, 1 to na dzien przed Wielkanocg. Trach. Trach. Bog

Smieje si¢ nam w twarz. Czy to jest sprawiedliwo$¢? Gdzie? Jak? Na przyktad rozwazcie moj
przypadek. Nie chce wyciska¢ z was tez litosci. Jestem catkiem obiektywny. Postuchajcie, nie
prositem o to, by zosta¢ supermanem. Zostato mu to dane w momencie poczecia. Niezrozumiaty
kaprys Boga. Kaprys, ktory mnie okreslit, uksztattowat, zdeformowat, zwichnat moja psychike, a ja
o to nie prositem, nie pragnagtem tego, niczym na to nie zastuzytem. Chyba, ze potraktujecie moje
genetyczne dziedzictwo jako rezultat ztej karmy 1 innych bzdur. To byt przypadek. Bog

oswiadczyl: Niech to dziecko zostanie supermanem. I stuchajcie! Mtody Selig zostat supermanem,
w ograniczonym sensie tego stowa. I tylko na jaki§ czas. Bog przygotowal dla mnie wszystko, co
mnie spotkato: odosobnienie, cierpienie, samotnos¢, nawet uzalanie si¢ nad sobg. Sprawiedliwos¢ ?
Jlaka? Bog daje - kto6z, u diabta, wie dlaczego - Bog odbiera. Co wtasnie zrobit. Moja moc odeszla.
Jestem zwyktym ludzikiem, takim jak ty 1 ty, 1 ty. Nie zrozumcie mnie Zle. Pogodzitem si¢ z moim
losem, akceptuj¢ go, nie prosze was o lito$¢. Po prostu chce doszuka¢ si¢ w tym jakiegos$ sensu.
Teraz, kiedy moc odeszta, kimze jestem? Jak mam si¢ okresli¢? Utracitem moj wyjatkowy dar,
moj3 moc, moj3 rang, zZrédto mojej odrebnosci. Wszystko, co mi pozostato, to pamie¢, ze kiedys
bytem inny. I blizny. Co mam teraz robi¢? Jak mam si¢ ustosunkowa¢ wobec ludzkosci, teraz,

kiedy moja odrgbnos¢ znikneta, a ja pozostatem? To umarto. Ja zyje dalej. Jakze dziwne rzeczy
uczynites mi, Boze. Rozumiesz chyba, Ze nie protestuje. Po prostu pytam cichym, opanowanym
glosem. Chce pozna¢ nature Boskiej sprawiedliwosci. Mysle, ze stary harfista Boecjusza wtasciwie
ci¢ ocenial, Boze. Powotujesz nas do zycia, pozwalasz, by biedny cztowiek popadt w grzech, a

potem zostawiasz go jego n¢dzy. Poniewaz kazda wina ma swojg kare na ziemi. To rozsadne



oskarzenie. Masz wladze absolutng, Boze, ale nie chcesz bra¢ na siebie absolutne;j
odpowiedzialnosci. Czy to jest w porzadku? Uwazam, Ze ja tez moge wnies¢ uzasadniong skarge.
Jesli naprawdg istnieje sprawiedliwos¢, dlaczego tak wiele rzeczy wydaje si¢ niesprawiedliwe?
Jesli naprawdg jeste$ po naszej stronie, Boze, to dlaczego gotujesz nam zycie petne bolu? Jaka jest
sprawiedliwos¢ dla dziecka, ktore rodzi si¢ bez oczu? Albo dla dziecka, ktore przychodzi na swiat z
dwiema glowami? Albo takiego, ktére posiada moc, jakiej ludzie nie powinni mie¢? Ja tylko
pytam, Boze. Uwierz mi, akceptuje Twoj wyrok. Uginam si¢ przed Twojga wola, poniewaz
mogtbym tak samo... Zreszta, jaki mam wybor. Ale ciagle jeszcze mam prawo pytac. Prawda?
Hej, Boze? Boze? Czy mnie stuchasz, Boze?

Wydaje mu si¢, ze nie. Myslg, ze nic Ci¢ to nie obchodzi. Boze, uwazam, ze masz mnie gdzies.

% ok Xk

Dee-da-de-doo-da-dee-da. Muzyka zamiera. Niebianska harmonia napetnia pokoj. Wszystko

staje si¢ jednoscig. Ptatki $Sniegu wirujg za szyba w rytmie Schoenberga. Schoenberg, ty to
rozumialte$, przynajmniej, kiedy byte§ mtody. Dostrzegles prawde 1 przelates ja na papier. Stysze,
co mowisz, stary. Nie zadawaj pytan, mowisz. Pogodz si¢. Pogodz sie. To jest to. Akceptacja.
Akceptacja. Cokolwiek by ci¢ spotkato, przyjmij to.

Judyta méwi:

- Claude Guermantes zaprosit mnie do Szwajcarii na narty na okres §wiat. Mogg zostawic

dziecko u przyjaciotki w Connecticut. Ale jesli mnie potrzebujesz, to nie pojade, Daw. Dobrze si¢
czujesz? Dasz sobie radg?

- Pewnie, ze tak. Nie jestem sparalizowany, Judytko. Nie utracitem wzroku. Jesli chcesz, jedz do
Szwajcarii.

- Nie bedzie mnie tylko przez osiem dni.

- Przezyje.



- Kiedy wroce, mam nadziej¢, ze wyprowadzisz si¢ z tamtej dzielnicy. Powiniene§ mieszka¢ w
centrum, blizej mnie. Chcialabym czesciej cie widywac.
- Moze masz racje.
- Jesliby cie to interesowato, moge przedstawi¢ ci pare moich przyjacidtek.
- Wspaniale, Judytko.
- Nie wydajesz si¢ tym zachwycony.
- Nie przejmuj si¢ mng - thumaczg jej. - Nie zarzucaj mnie tysigcem pomystow naraz. Potrzebuje
czasu, zeby wszystko sobie utozy¢.
- Dobrze. To tak, jakbys$ zaczynat nowe zycie, Daw?
- Nowe zycie? Tak. Masz racje, to po prostu nowe zycie, Judytko.

k sk ok
Zamie¢ przybiera na sile. Samochody znikajg pod pierwszymi warstwami bieli. Po potudniu
radio podato prognoze pogody, obwieszczajac, ze do rana spadnie od osmiu do dziesigciu cali
Sniegu. Judyta zasugerowata, bym zostat u niej na noc. Mégtbym spa¢ w stuzbowce. Coz, dlaczego
nie? Czemu wtasnie teraz miatbym jg odtracac. Zostang. Rano wezmiemy Pawetka na sanki do
parku. Ucieszy sie §niegiem. Teraz juz naprawde sypie. Snieg jest tak piekny. Pokrywa wszystko,
wszystko oczyszcza, na chwile przydaje znamion niewinno$ci temu wyniszczonemu miastu,
zmeczonym, wyniszczonym ludziom. Nie moge oderwac oczu od tego widoku. Przysuwam twarz
do szyby. Zapomniatem, ze w rgce trzymam lampke koniaku. To §nieg rzucit na mnie hipnotyczny
urok.
- Buuu! - ktos krzyczy tuz za mng.
Podskakuje¢ tak nagle, ze brandy wylewa si¢ ze szklanki i chlapie na szyb¢. Obracam si¢
przerazony, kulgc si¢ ze strachu, a jednak gotow do obrony. Potem instynktowny strach ustepuje 1

zaczynam si¢ $§miac. Judyta tez si¢ Smieje.



- Po raz pierwszy udalo mi si¢ ciebie zaskoczy¢ - méwi. Po raz pierwszy od trzydziestu jeden lat.
- Datas mi bobu.

- Statam tu od trzech albo czterech minut, my § I 3 ¢ r6zne rzeczy dla ciebie. Chciatam, zebys
jakos zareagowal, ale nie, nie, nic takiego si¢ nie stalo, w dalszym ciggu wpatrywales si¢ w $nieg.
Wigc cicho podesztam 1 wrzasngtam ci w ucho. Byle$ naprawde zaskoczony, Daw, wcale nie
udawates.

- Naprawde myslisz, ze oktamywatem ci¢, mowiac, co mi si¢ wydarzyto?

- Nie, oczywiscie, ze nie.

- To dlaczego sadzitas, ze mogg udawac?

- Nie wiem. Mysle, ze troszeczke jednak w to watpitam. Ale teraz juz nie. Och, Daw, Daw, tak
mi ciebie zal!

- Przestan - moéwig. - Proszg, Judytko.

Lzy sptywaja jej po twarzy. Dziwnie jest patrze¢, jak Judyta ptacze. Z mitosci do mnie, tylko

dlatego. Z mito$ci do mnie.

Teraz jest tu bardzo cicho.

Swiat jest bialy na zewnatrz i szary wewnatrz mnie. Przyjmuje to. Mysle, ze Zycie bedzie teraz
spokojniejsze. Cisza stanie si¢ moim ojczystym jezykiem. Przyjda odkrycia i1 ol§nienia, ale nie
bedzie juz podniebnych wzlotow. By¢ moze pdzniej troche barw zndw rozweseli mdj swiat. By¢
moze.

Cierpimy zyjac. Umierajac zyjemy. Bede o tym pamigtal. Postaram si¢ zachowa¢ pogodny
nastrdj. Bang. Bing. Bong. Poki znéw nie zaczng umiera¢. Do zobaczenia, do zobaczenia, do
zobaczenia.

KONIEC



